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Bepcuteta umenn O.E. KytadwmHa (MIHOA), 3aBepytowmi
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YHusepcuteta umenn O.E. KytadwmHa (MIHOA), kaHgoupat
3KOHOMUYECKNX HayK, JOLEHT.

BEUPKOKOBA MapuHa AHamonbeeHa — 3aBefytoLiui
kacheopon MHOCTPaHHbIX $I3bIKOB YHMBEpcUTETa WMEHU
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KALLIKWH Cepeeli KOpbesuy — 3aBepmylowmin kadpegpon
WHTErpaLuoHHOro 1 eBponeiickoro npaea YHuBepcuteTa
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npocpeccop.

KOMAPOBA BaneHnmuHa BukmoposHa — 3aBeayoLnii Ka-
eapon KOHCTUTYLIMOHHOIO U MYHULIMNAnNbLHOro npasa YHu-
Bepcuteta umenmn O.E. KytacduHa (MIHOA), poktop topuau-
YecKMx Hayk, npodeccop.

KOPHEB Apkaduti Bnadumuposuy — 3aBepytowimi kacden-
pon Teopuwu rocyaapcTBa M npaBa YHUBEpCUMTETA UMEHMU
O.E. KytadmHa (MI'HOA), JOKTOp tOpMAMYECKUX HayK, Mpo-
deccop.

KYHEPEHA Anamonut lpueopbesuy — 3aBeaylowni Ka-
deapon agBokaTypbl M HOTapuata YHuBepcuteTra MMEHU
O.E. KytacuHa (MI'HOA), LOKTOP tOpMONYECKNX HayK.

JIOTOB Hukuma JleoHudosu4y — 3aBepyromii kadenpom
TPYyAoOBOro npasa u npaea coumansHoro obecrneyeHnss YHu-
BepcuteTta umenn O.E. KytadmHa (MI'OA), noktop topuam-
YeCKUX Hayk, AOLEeHT.

HOBOCEJIOBA Ilodmuna AnekcaHOpogsHa — 3aBefy-
WM Kadheopon UHTENneKTyanbHbIX NpaB YHuBepcuteta
umenn O.E. KytadmHa (MIHOA), AOKTOP topUANYECKUX HaYK,
npocpeccop.

MNMETPYYAK Jlapuca AHamosibe8Ha — TNpPOPEKTOp No
y4yebHOM n BocnuTaTenbHoW paboTe YHuBepcuTeTa nme-
Hu O.E. KytacmHa (MIOA), npodeccop kadenpbl Teo-
pun rocygapctea W npaBa, AOKTOP HPUOUYECKUX Hayk,
OOLEHT.

MY3bIPEBCKUA Cepeeli AHamornbeguy — 3aBenyoLNA Ka-
deapon KOHKypeHTHOro npasa YHusepcuteta umenn O.E. Ky-
TadmHa (MMOA), KaHamaaT PUONYECKUX HayK, AOLIEHT.

PAPOI" Anekcel NeaHosu4 — npodeccop kadenpbl yronos-
Horo npaBa YHuBepcuteta umenn O.E. KytadmHa (MIHOA),
[OOKTOp opranYecKnx Hayk, npodeccop.

POrA4EB [feHuc Weopesuy — 3aBegytowumii kadenpom
crnoptuBHoro npaea YHusepcuteta nmeHn O.E. KytadwmHa
(MIHOA), kaHonaaT PUANYECKUX HayK, OOLEHT.

POMAHOBA Bukmopusi BanepbesHa — 3aBepytomii
Kacpeopon sHepreTM4eckoro npasa YHuBepcuTeTa UMEHM
O.E. Kytadmna (MI'HOA), 4OKTOP IOpUANYECKUX HAYK.

POCCUHCKAA EneHa PaghaunosHa — pgupektop VIHCTUTY-
Ta cyaebHbIX 3KCnepTu3, 3aBeayomin kadeapon cyaebHbIX
akcneptn3 YHusepcuteta umenn O.E. KytadumHa (MIHOA),
[OOKTOp topuanyeckmx Hayk, npodeccop.

CUHKOKOB Brnadumup Hukonaegu4y — npopeKkTop no Hayu-
Houn pabote YHuBepcuteTa umenn O.E. KytadmHa (MIHOA),
npodeccop kadenpbl TeOpmn rocygapcTea 1 npasa, JOKTOP
HOPUAMYECKUX HayK, Npodeccop.

CJIECAPEB Bnadumup Jlbeogsuy — 3aBepytolmin kadpea-
pow rpaxgaHckoro npaea YHusepcuteta nmenn O.E. Kyta-
hmHa (MIHOA), LOKTOP topUANYECKUX HayK, Npodeccop.

CMWPHOB AnekcaHdp ®edoposuy — npodeccop Kaden-
pbl OpraHM3auuy NpaBoOXpPaHUTENBHON AEATENbHOCTU YHU-
Bepcuteta umerun O.E. Kytacdpumna (MIHOA), goktop ropmam-
YeCcKMX Hayk, npodeccop.

OTBeTCTBEHHbIN CeKpeTapb:

CAJINA MapuaHHa PomaHo8Ha — 3KCnepT oTaena HayyYHo-
nsparensckon nonuTukn Yausepcuteta umenn O.E. Kytadum-
Ha (MI'HOA).

OTBeTCTBEHHbIW peaaKkTop BbiNycKa:

TMKAJIOBA Bukmopusi BnadumupogHa — [oUeHT kadheapbl
aHrnuinckoro Asbika Ne 1 MiHcTutyTta topuanyeckoro nepeso-
na Yuusepcuteta nmenn O.E. Kytacdmna (MIMHOA), kaHanpat
hMNonornyYecKkmx Hayk, OLEHT.

MoanucaHo B neyats 30.11.2017.
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- ECTHHWK
CIroBO K HYATATEINHO YHUBEPCUTETA

umenn O.E. Kyradura (MIIOA)

B Hauane XXI B. BOonpoc 0 HEOBXOAMMOCTUN N3YYEHUS MHOCTPaHHbIX S3bIKOB
OPUCTaMN MOXHO CYMTaTb PUTOPUYECKNM, MOCKOIbKY C MPUXOA0M Ha poC-
CUCKNI PbIHOK 3apybeXHbIX MapTHEPOB CTany BoCcTpeboBaHbl lopuanyeckue
YCIyru Ha s3blke, yA0OHOM ANist 3TUX NapTHEPOB. Ml CerofHsi y>ke HUKOro He
YAMBIISIET, UTO paboToaartenu B Ka4ecTBe OOHOro M3 OCHOBHbLIX TpeboBaHWIA K
FOPUCTY BbIOBUralOT 3HAHUE A3blKa CNeLUManbHOCTH, a KaHAMAATb Ha WTaTHble
no3uumm, B CBOK 04epeab, 0CO3HaT NoTpebHOCTL B 6onee BbICOKOM YPOBHE
S13bIKOBOW NOArOTOBKM B OOLLEM M B YAaCTHOCTW BO BNaAEeHUMN HOPULMNYECKON
TEpMMHOMOrnen, cneumanbHbiMU peyveBbiMM 060pOTaMn U CUHTaAKCUYECKN-
MM KOHCTPYKUMSIMW Ha @HITIMNCKOM, HEMELKOM, opaHLy3CKOM, MCMAHCKOM
unu niobom gpyrom sA3bike AN cBoen NpodeccnoHanbHOM AeATENbHOCTU U
AanbHeunLwero NpodeccmMoHanbLHOro pocTa, a Takke obmMeHa onbITOM C UHO-
CTpaHHbIMK Konneramu. MNoatomy 6e3 npeyBenMyYeHns MOXHO ckasaTb, YTO
3HaHME MHOCTPaHHOIO sA3blka B 06racTy npaBa — 3anor npodeccnoHanbHo-
ro ycnexa ropucra.

B cBs3u ¢ 3TM, OTBEYast NOTPEOHOCTAM phbIHKA, MPOOOIHKAET Pa3BMBaTHLCS
BY30BCKasi (pyHKLMOHaNbHO HanpaefeHHas MeTogMka npenogaBaHnst HO-
CTpaHHOrO s3blka B 00nacTu opucnpyaeHuumn, ¢ NoMOoLLbI0 KOTOpon byaeT
dopMmnpoBaThLCs MHOSA3bIYHASA NpodeccnoHanbHas KOMMyHUKaTUBHaAsA KOM-
neTeHums opucta. AKTyanbHbIMW OCTaKOTCS BONPOCHl MHTEHCcUdMKaumm o06-
yuyeHus LSP (Language for Specific Purposes — a3blk 4ns cneyunanbHbIX Lie-
newn, cpeacTBo KOMMYHMKaLMK B onpeaeneHHon npodeccuoHansHom cpeae)
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N D ECTHHUK
YHUBEPCUTETA CrioB0O K YATATEMO

wmenn O.E. Kyradura (MOA)

B YCMNOBUAX rOCMOACTBA KIIMMOBOIO MbILLMEHUS Y COBPEMEHHbIX CryLLaTenen,
noncka HOBbIX NPOAYKTUBHLIX TEXHOMNOMMIA, METOA0B, NpUemMoB, paspaboTku
CUCTEM YMpPaXHEHUI 1 3aJaHnIA, NepecmMoTpa CoOAepKaTeNbHON COCTaBMA0-
Wwer yyebHoro matepmnana, BuaomsMeHeHns oopmaTa N3noxeHus, KoTopoe
No3BONUT caenaTb NpoLecc oby4eHUss MakCuMarnbHO pe3ynbTaTUBHbBIM U, YTO
HemManoBaxHoO, yBreKkaTenbHbIM A58 0by4atoWmxcs, y KOTopblX, Kak nokasbl-
BaeT MpakTuKa, CTapble METOANKM HE Bbi3bIBAKOT MOMOXUTENbHBIX SMOLIUNA.

Ha ctpaHuuax aToro Beinycka «BectHuka YHusepcuteta nmern O.E. Ky-
TadmHa (MI'HOA)» onbITHbIE Nedarorn-NpakTUKKA M3noxar CBou npeacrasne-
HWst 0 nogxode k LSP, B YacTHOCTU K NpenogaBaHuio aHrfMNCKOro A3blka Ans
cneumaneHbix uene — ESP, n npoaHanuampyoT noTpebHoCTM obyyatoLmxcs,
pacckaxyT 0 (hOpPMUPOBaHUN KPUTNYECKOTO MbILLMEHUS, OHOBbLIX 3HaHWMN,
rpaMmaTmyecKMx HaBbIKOB, HEOOXOAMMBIX ANs ONpeaAeneHHbIX CUTYaTUBHbIX
KOHTEKCTOB, NnpeacTaBsaT kKypc ESP, cneunanbHo paspaboTaHHbin 4ns npasa
WHTENNEeKTyaneHom COGCTBEHHOCTU, YTO B Lierniom Byaet cnocobcTBoBaTh CO-
BEpPLUEHCTBOBaHNIO MeToamyeckomn 6asbl MO pa3BUTUIO HABLIKOB NPOdeCCHo-
HanbHON MHOA3LIYHOM KOMMYHMKaLMK B obrnacTtu topucnpyaeHuun. NogobHyto
6a3y no3BonseT yny4yarb He TOMbKO ONbIT, HAKOMMEHHbIA Ha NPaKTUYEeCKMX
3aHATUSAX, HO U OMbIT, MOMNYYEHHbIN B pe3ynsrate obMeHa TEOpeTUHECKMMU 3Ha-
HUSIMW Ha OpraHN30BaHHbIX S3bIKOBLIMY Kadedpamu YHMBepcuTeTa MexayHa-
POOHBIX NMHIBOMPABOBbLIX KOH(PEPEHLMAX HA aHITIUNCKOM Y HEMELIKOM Si3blKax.

Taknm obpasom, npodeccopcko-npenogaBaTenibCkMi cocTaB kadeapsbl
aHrnumnckoro asblka Ne 1 MHcTuTyTa ropnandeckoro nepesoga, kadeapsl
WMHOCTPaHHbIX 93bIkoB HCTUTYTa topMamnyeckoro nepesoga n kadpeapbl aH-
rnmmnckoro a3bika Ne 2 YHusepcuteta nmenn O.E. KytadumHa (MITHOA) cnegy-
€T COBPEMEHHbIM TEHAEHUUAM U NMOCTOSAHHO COBEPLLEHCTBYETCS, OCMbICIIASA
NpakTU4YecKoe COCTOSIHNE NNMHIBUCTUYECKOIro 0bpasoBaHus B cdepe npodec-
CMOHanNbHON KOMMYHUKaLMK BO BCEM MUPE.

B. B. lNukanoea,

KaHOuOGam ¢busionoauqdecKux Hayk, doyeHm,
doueHm kaghedpbi aHenulickoeo s3bika Ne 1
WHecmumyma ropudu4yeckozo rnepesoda
YHusepcumema umeru O.E. KymacgpuHa (MIFOA)

DOI: 10.17803/2311-5998.2017.39.11.006-007
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YHVIBEPCUVITETCKAA XPOHVIKA

HOABPHL 2017~/ rooa’

4 HOABPA

| Bcepoccumnckasa Hay4yHoO-NpaKkTuyeckas KoHdepeHums
MornoAbIX y4YeHbIx «kKoHCTUTYLUMOHHOe npaBo: Bbi3oBbl XXI| Beka»

B [leHb HapoO4HOro eAMHCTBaA B YHMBeEpcuTeTe
umenun O.E. KytadwmHa (MIHOA) npoluno 3akpbiTme
| Bcepoccumnckon Hay4YHO-NpakTU4eckon KoHpepeH-
LMK MONoAabIX yYyeHbiX «KOHCTUTYUMOHHOE NpaBo:
BbI30BblI XX| BEKay.

B nneHapHOM 3acefaHuun NpUHANM yvyactme YneH
LleHTpanbHowm n3buparensHon kommccun AnekcaHap
KuHés, 3aBeayoLmii kacdpeapow KOHCTUTYLMOHHO-
ro n MyHUUMNanbHOro npasa YHuBepcutetTa ume-
Hn O.E. KytacmHa (MI'OA) BaneHTnHa Komaposa
n Apyrue npegcrasuTenn npodgeccopcko-npenoaa-
BaTenbCKOro cocrasa kadeapsl.

IV CtyneH4yeckumn
ropugnyeckum hopym

dopym npoLuen B pamkax [porpammbl pa3sutus ae-
ATENbHOCTWN CTYAEHYECKNX 0ObeaUHEHU YHUBEPCU-
TeTa Ha 2017 rog npu nogaepxke Poccuinckoro cTy-
OeHYecKoro LeHTpa npy MuHucTepcTee o6pa3oBaHus
1 Haykun Poccuiickon ®epepaumu.

DopyM OTKPbINCA TPAANLMOHHBLIM MNIEHAPHbLIM 3a-
cefjaHveM, B paMKax KOTOpPOro C NpMBETCTBEHHbIM
CMOBOM K y4aCTHMKaM obpatunach nNepBblil NPOPEKTOP
YHusepcuteta umenun O.E. KytaduHa (MI'HOA) Ene-
Ha [payeBa n 3aBefyoLlWnin kKadeapon agsokaTypbl
1 HoTapuata AHatonun KyyepeHa.

MeponpuaTue NpoaomKUnocs MacTep-knaccom
reHepanbHoro cnoHcopa ®opyma komnavun « FTAPAHT» 1 26 cekumoHHbIMM 3aceqa-
HUAMW MO OCHOBHbLIM OTPacnsAM fnpasa.

' URL: http://msal.ru/news/.
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YHUBEPCUTETA

wmenn O.E. Kyradura (MOA)

12 HOABPA
TypHup no sBonendony

YyacTHukamu nepeeHcTBa YHuBepcuteTa umenun O.E. Ky-
TacpuHa (MI'OA) no sonenbony ctanu CTyAeHTbl U Maru-
cTpbl MHCTUTYTa npaBsa, VIHCTUTyTa npokypatypsbl, Mexay-
HapoAHO-NPaBOBOro MHCTUTYTA, MIHCcTUTYTa GUsHec-npaea,
UHctutyTa cyaebHbix akcneptuns, KOpuanyeckoro 3ao4HOro
UHCTUTYTa, IHCTUTYTa COBPEMEHHOIo NpUKagHoro npaea,
a Takke NHctutyTa Marnctpatypbl. Becero 6bino 3apernctpu-
poBaHo 10 komaHz.

Cynevickoe bpems Ha cebs B3ana npenogasarens kade-
Apbl duskynsTypbl 1 cnopta Enena Kapataesa.

CnopTcMeHbl ¢ 60MnbLIMM a3apToM CTPEMUITUCH K Nobe-
ne. Y4acTHUKOB NepBeHCTBa 00beANHAN 06NN KoMaHAa-
HbI gyx!

Mo okoH4YaHUM copeBHOBaHUIN onpegenunuck 3 nobeanTens:

— | mecTo — «UHKBM3NLINAY.
— |l mecto — «MSAL».
— 1l mecTo — «BbiMnen».

KomaHabl nobegntenen n npu3epoB Harpagunm kybkamu, a BCe Urpoku Nomnyvnnm
Meganv v aunnomsbl.

Haunbonee oTnnumBLUMECS CTYAEHTbI NOMYyYUNN cneumnanbHble HoMUHauum: «Jlyd-
Lui Hanagawowwminy — Erop MpsisHoB; «JTyywnin nogatowmii cpeam oHoLwen» — Ceprei
JTawko; «Jlyywwnin nogarowmin cpean gesywek» — MapuHa Nepo.a; «Jlydwmin yHu-
BepcanbHbI cpean aesyliek» — AHHa Pabuesa, «Jlyyinin yHnsepcanbHbli cpeam
toHoLen» — AnTtaHrapan TymaHganawn.

13 HOABPA

KomaHpga MNOA — no6eautens MexayHapoaHoro
KOHKypCa Nno aktyanbHbIM nNpo6nemam
KopnopaTUBHOro npasa

Komanpa YHusepcuteta umenun O.E. KytadmHa (MI'HOA) B cocTaBe Tpe-
Hepa Onecn 3aceMKoBOW, a Takxke y4acTHUKOB AHHbI A3apoBoi (1-1
Kypc maructpatypbl MexayHapoaHo-npaBoBOro MHCTUTYTa), AHHbI Ba-
CMHOW (2-1 Kypc marucTpaTypbl MexayHapoaHO-NPaBoBOro MHCTUTYTA),
lepmaHa YekuHa (4-n kypc 6akanaspuaTta MexgyHapogHo-npaBoBOro
nHctutyTa), MaptuHel XKensaskoson (1-11 Kypc marmctpartypsl IHCTUTYyTa
6usHec-npasa), Iropa MuwimHa (2-4 Kypc maructpatypbl MexayHapogHo-
NpaBoBOro MHCTUTyTa) n Anekces CekepXuHckoro (1- Kypc marncrpa-
Typbl MexayHapogHo-npaBoBOro MHCTUTYTA) 3aHsana | mecto B obLiem
KOMaHOHOM 3aveTe.
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YHVBEPCUTETCKAA XPOHVKA Egl;’g,ﬁ;’&

umenn O.E. Kyradura (MIIOA)

lepman YekunH nonyyuun | mecto B HoMmHaumm «Jlydwnn meguatop». ObLuee py-
KOBOZCTBO NOArOTOBKON KOMaHAbl OCyLLEeCTBNANa aupektop LieHTpa MexayHapoaHbIX
nNpaBoBbIX KOHKYPCOB AHa AnnmoBa.

B kOHKypce no akTyanbHbIM Npobrnemam KopnopaTUBHOIO Npasa NpYHUMaro yya-
ctne 10 komaHa n3 benopyccum, icnanuu, Typuun n Poccum.

Ha HarpaxageHun komaHabl 9 HosiGpA NpUcyTCTBOBana nepsbli NPOPEKTOP YHU-
BepcuTeTa umenun O.E. KytadmHa (MI'HOA) EneHa MpayeBa, noxenasLias KomaHae
n LleHTpy MexayHapoaHbIX NpaBOBbIX KOHKYPCOB AarnbHenLwmx noben.

Kpyrnbin cton «lpo6nemsbl nepecmoTpa cyaebHbIX aKToB
B rpaAaHCKOM, aAMUHUCTPATUBHOM
M YronoBHOM CyAONMpPOU3BOACTBE»

OpraHusaTopamy MeponpuaTUA BbICTYNUNKN Kadeapsbl
rpaxgaHCcKoro 1 agMUHUCTPATUBHOIO CyAoNpon3soacTea
1 YronoBHO-MpoLeccyanbHOro npasa YHMBepcuteTa nve-
Hn O.E. KytacdmHa (MI'HOA).

B kpyrnom ctone npuHanu yyactue 6onee 60 cTyaeH-
TOB 1 acrvpaHTOB.

C NpuBETCTBEHHLIM CIOBOM BbICTYNUNN MOgepaTopbl
Kpyrnoro ctona — npenogasarenb kadegpbl rpaxxaaH-
CKOro U aAMMHUCTPATUBHOIO cyaornpounssoactea PomaH
Macanagxwuy 1 npenogasaTtens Kadenpbl yronoBHO-Npo-
LeccyanbsHoro npasa Kcennsa TabonuHa, KoTopble nogyep-
KHYIW aKTyanbHOCTb 00Cyxaaemblx npobnem, nx aHavm-
MOCTb 4119 TEOPUU U MPAKTUKN PaCCMOTPEHUA Aen B cyaax.

C npuBEeTCTBEHHbLIM CNIOBOM BbICTYNWMA Takxe CTapLuMi npenogasarens kadeapsbl
YronoBHo-npoleccyansHoro npasa MpuHa JaHuneHko, kotopas noxenana scem Jo-
KnagyvMkam XOpOoLUMX BbICTYMIEHUN.

BaxxHOCTb U3yyeHusi npobnem nepecmoTpa cyaebHbIX akToB B aAMUHUCTPATUBHOM
CyOonponsBoacTBe NOAYEPKHYU U FOCTU MEPONPUATUSA: 3aMeCTUTENb HavarnbHMKa
MpaBoBoro ynpaeneHust Annapata LIMK Poccum, HavyanbHuk otgena nsbuparensHbix
cnopos 1 cygebHoro npeacrtasutensctea Omutpun BopoHWH 1 uneH MocKoBCKow ro-
poackon nsbupatensHom kommuceun Omutpuii PeyT.

B yactHocTu, [1. BopoHuH 06patmn BHMMaHWe Ha To, YTo Kogekc agMuHucTpa-
TMBHOro cygonpoussoacTesa P® Beenu B gencreue ¢ 15 ceHtabpsa 2015 r., 4tobbI
He MeHATb NOpPsAAoK 06XXanoBaHMs peLleHnin 0 3awuTe n3bnpatensbHbIX NpaB nepes
eauHbIM gHeM roniocoBaHus. [1. PeyT, B CBOK o4epenb, 06patvun BHUMaHUe Ha To,
yTto B KAC P® nepekoyeBanu ctapble npobnemsl, CBA3aHHbIE C NEPECMOTPOM CY-
AebHbIX NOCTAaHOBNEHUN O 3aLmTe U3brpaTtenbHbiX NpaB, KOTOPbIE TAKXKEe HYXHO
pewartb.

B 3aBepLueHre Kpyrnoro crona mogepatopbl NOABENU UTOMM U NoXenanu BCeMm
yyaCTHMKaM HOBbIX TBOPYECKUX ycnexoB. Bce BbICTynaBLuMe Ha Kpyrnom cTone nomny-
4NN CepTUAUKATLI YHaCTHUKOB U NaMATHbIE NOA4APKN.
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YHUBEPCUTETA

wmenn O.E. Kyradura (MOA)

14 HOABPA

INekumna HavyanbHUKa YnpaBneHusi no
HaA30py 3a UCNOSTHEHMEM 3aKOHoAaTeNnbCTBa
O npoTuBoAenMcCTBUM Koppynuuu NeHepanbHOM
npokypatypbl P® AcnaHa lOcydoBa

B KytacduHckom 3ane MIMNOA 3amecTuTenb HavansHuka Ynpae-
NeHuns No Haf30py 3a UCMOMHEHMEM 3aKOHoAaTeNbCTBa O NPo-
TUBOAENCTBUM KOppynuuu NeHepanbHOW npokypaTypbl PO
AcnaH KOcydoB nposen nekumto Ana CTyAeHTOB M npenoga-
BaTenen YHusepcuteTa. Ero BeicTynneHne 6b1n1o nocssLLeHo
BOMpOcam NpoTUBOAEeNCTBNS koppynuun. B meponpuaTtum npu-
HANW yyactne 6onee 150 yenosex.

16 HOABPA

CTyaeHueckasi Hay4Hasi KOH(epeHLUus
«Mpobnembl 60pbLOLI C OpraHN3o0BaHHOM NPECTYNHOCTLIO»

B 3ane Ne 5 YHusepcuteta umenu O.E. KytaduHa (MI'OA) coctosinack CTyaeH4Yeckas
Hay4Has KoHdepeHumns «pobnembl 60pbObl C OPraHN3oBaHHON NPECTYNHOCTLIOY,
npoBoAaMMas kadeapomn KpMMUHANUCTUKN COBMECTHO C Kadheapon KpUMUHOMOrMK
1 YrornoBHO-UCMOMHUTENBHOIO Npasa.
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umenn O.E. Kyradura (MIIOA)

MpencraButenn YHMBepcuTeTa

mmenu O.E. KytacdhmHa (MI'HOA) npuHanu
y4yacTtve B MeXAYyHapOAHOM Kpyriiom
ctone «lpobnembl BHelWWHeNW MUrpauum
M rpaxpaHcTBa. HyXHbl

NI HOBbIe nNoaxoabi?»

B Poccuiickom yHuBepcuteTe Apyx6bl HApOOOB COCTOAM-
€Sl MEXAYHapPOAHbIN Kpyrnbii cTon «pobnemMbl BHELLHEN
MUrpauum u rpaxgaHcTea. HyxHbl v HOBble NOAXOAbI?».
B ero pabote npuHsanu yyactne npodpeccop kadeapsl
MexayHapoaHoro npasa YHusepcuteta nmenm O.E. Ky-
TacdmHa (MIHOA) Bavecnas Batbipb 1 goueHT kadeaps!
WMHTErpaunoHHOro 1 eeponenckoro npaesa Mapus HekoTeHeBa. dkcnepTbl n3 Poccun,
FepmaHuu, MNpeunn, GpaHuun, Utanumn, ABctpumn n bonrapumn ganu o6beKTUBHYIO
OLeHKY COBPEMEHHbLIM MUIPaLMOHHBLIM NpoLieccam 1 NPearioKMM CBOW peLleHus.

B pabote kpyrnoro ctona npuHANM y4actve npeacTaBuUTenuy rocygapCTBEHHbIX,
napriaMmeHTCKUX, HenpaBUTENbCTBEHHbLIX OpraHn3aumi U HayyHblx Kpyros bornrapun,
lepmanuu, Mpeuun, Atanuu, dpaHumm, Poccun n gpyrmnx ctpad: A. B. JormkmkoBa —
npopektop PY[H; C. B. LLypbIrnH — 3aMecTuTeNb UCMOMHUTENBLHOTO AnpekTopa hoH-
Aa «Pycckun mupy»; 3ysaHHa Onbbepr — 3amecTuTenb HadanbHuka KoHcynbcko-npa-
BOBOro AenaptameHTa NoconbcTtBa epmaHum B Mockse; BeHcaH beHeT — gupekTop
LleHTpa dpaHko-poccuickmx nceregosaHuii; Yasgap VisaHoB — BTOpPON cekpeTapb
MoconbcTtBa Pecnybnuku Bonrapun B Mockse.

B pamkax akcrnepTHOro Kpyrmnoro crtona «BHelwHAs Murpaumsa n cBsidaHHbIEe C HEN
BOMNPOCHI rpaXkgaHCTBa C Y4E€TOM HOBbIX BbI30BOB 1 yrpo3. CoBpemMeHHas cutyauums
W aKkTyarnbHble Nnpobnembl» BoicTynunu 3. B. Mutpodanosa — Nocon no ocobbim no-
pyyeHnsam M Poccuu; MiBaH Bno — akc-3amecTuTenb MUHUCTPa BHYTPEHHUX Aen
®paHuun, 6eiBlMN genyTtat EBponapnameHTa n HaunoHanbHoro cobpanus dpax-
LK, NONUTOION, AOKTOP SKOHOMUYECKUX HayK; Bunsdpung BeprmaHH — 3amectuTenb
npegcegatens npaenexHus lepmaHo-poccuiickoro popyma, YneH ceHata Esponeinckon
akagemuu Hayk u nckyccts (Ffepmanus); Mapko Puyyepun — reHepanbHbIn cekpeTapb
EBponenckoro MHCTUTyTa NONUTUYECKNX, SKOHOMUYECKUX U coumarnbHbIX uccneno-
BaHun (EURISPES, Pum), npodeccop, goktop Hayk (UTanus); Kpuctuan Pobep
Bannap — pekaH dakynesteta npaea u NoNUTUYECKNX Hayk YHuBepcuteTa Huuupl;
B. A. TnwkoB — akageMuk-cekpetTapb OTAENEHUA UCTOPUKO-CIUITONOMMYECKNX HaYK
Poccuickon akagemumn Hayk; J1. A. Bykaneposa — 3aBegytowwmii kadedpon yroroBHO-
ro npasa, yronoBHOro npouecca u kpumuHanuctnkm PYOH, npodeccop, 4OKTOp Hayk.

B pamkax akcnepTHOro kpyrinoro ctona «lMonck HoBbIX peLleHnin 1 NOAXOA0B K pe-
ryrmiMpoOBaHUI0 BHELLHMX MUTPaLMOHHbIX NPOLECCOB 1 BOMPOCOB rpaxgaHCcTBay Bbl-
crynunu: Teeppyn MapunaHu — conpeacegarens accoumMaumm « PpaHko-poCCUNCKUN
avanory, oeiBlwnA genytat HaumoHansHoro cobpaHus ®paHuum; O. KypbatoB — 3a-
MecTuTens npesngeHTa MexagyHapogHomn accoumaumm npodpeccopos 1 AOLIEHTOB Mpu
FOHECKO, poueHT YHuepcuteta lNapwx-13; MaHc-AuTtpmx doH J1éddenbxonbl —
3KC-HavarnbHWK UccregoBaTenbCKoro yrnpasneHus degepanbHoro BeAomMcTea no
Aenam murpaHToB u 6exerues PPIM (BAMF); XKan-IMonb 'ypeBny — nucarens, ny-
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YHUBEPCUTETA

wmenn O.E. Kyradura (MOA)

6nuumnct, koHecynbTaHT (PpaHums); A. . NlucnubiH-CBeTNaHOB — rMaBHbIN HaY4YHbI
coTpyaHuk MiHctuTyTa rocygapctea v npasa PAH; KaponuH Manaktepoc — gmpektop
cTpaTernyeckon KOHCanTUHroBor kKoMmnaHun «Planeting», JOKTOP NONUTUYECKUX HaYK,
XKYPHanucT 1 aHanuTyK no reononutuyecknm sonpocam (PpaHuums); Knog beprombe —
npodpeccop akoHomuyeckoro dakynereta (ISEM) YHusepcuteta Huuubl u MexayHa-
poaHon accoumauun CEMAFI; O. C. YyamHoBckux — 3aBeaytoLmn JlabopaTtopuen
3KOHOMWKWN HapoAoHacerneHnsa n gemorpadum 3koHoMmyeckoro gakynsteta MY
umeHun M.B.JlomoHocoBa.

BcTtpeya akcnepToB nposognnacb MHCTUTYTOM NUHIBOLMBUIN3ALUNOHHBIX U MU-
rpauUMOHHbLIX NpoueccoB hoHaa «Pycckuin Mnp».

17 HOABPA
OceHHMM napag HauMoHanbHOCTEN

YyacTtue B MEPONPUATUN NPUHSNK NPOPEKTOP No yyeb-
HOW 1 BocnuTaTensHon paboTte YHusepcuteta Jlapuca
MeTpy4yak, NOMOLLHMK NepBOro npopekTopa no 6esonac-
HocTu AnekcaHgp Kobeu, aupektopa MHCTUTYTOB. Top-
KeCTBEHHO OTKPbIN Napaj HauMoHanbHOCTEN NOMOLLHUK
npopekTopa no BHey4ebHOM 1 BocnuTatensHon paboTte
Muxaun Petyes.

MeponpusaTne npoBogMTCSa BO BTOPOW pas, U O4EHb
nontobrnnocb CTyaeHTam 3a HeOObIYHbIN hopMaT: Kaxaoe
3eMMAYEeCTBO AOMKHO ObINO NoKasaTb TaHeL 1 KOCTIOMbI
Apyroro Hapoga, 4To onpeaensanock npeasapuTensHoOm
xepebbeBkon. B 3aBeplieHne napaga BbicTynuna Bo-
KanbHas cTyausa YHuBepcuTera.

20 HOABPA
Bcepoccuinckuin monoaexHoin chopym locyaapcteeHHoOU [lymMbl

Mpenogasatenu u cTygeHTbl — yneHbl MonogexHon 3a- r = = p— 1
KOHOTBOpYeckon nanaTtsl LieHTpa npaBoBOro MOHMTOPUHra n.
MI'FOA npuHsnu yyactune B pabote nepsoro Bcepoccuiicko-
ro monogexHoro copyma FlocygapcteeHHoun [ymbl defe-
panbHoro CobpaHus PO.

MNepepn yyacTHMKamu BbICTYNUNU npegceaarerns [oc-
aymbl B. BonoawvH, 3amectutens npeacegarens flocaymel
IN. Toncton, pykosoauTenu dpakuni, genytaTtbl, 3KCNepThbl.
B pabote npuHanu ydactne monogble MyHUUMNansHble ge-
nyTaTbl, aCMMPaHTbl U YNEHbl MONOAEXHbLIX 00beANHEHWIA.
OcHoBHas 3agava y4acTHMKOB COCTOSNa B TOM, YTOObI 3a
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YHVBEPCUTETCKAA XPOHVKA Egl;’g,ﬁ;’g

umenn O.E. Kyradura (MIIOA)

[ABOE CyTOK pa3paboTaTb CBOK UHMLMATMBY MO U3MEHEHWIO NOMOXEHNSI HOPMaTUBHOMO
npasoBoro akta Poccun. Npenogasatenu YHnBepcuteTa BbICTYNUIWM Mogepatopamu
KOMaHZ Nno HECKOIbKUM HanpaeneHuam. Tpu nyylime MHMLMaTrBbl Mo UToram ronocosa-
HMA ObINM Npe3eHToBaHbI Ha 3akpbiTum chopyma. KonnaHa CrnoboasH co cBoen KomaH-
OOV 3aHanm 2-e mecTo, a AneHa ViBaHoBa ¢ KOMaHZOW 3acnyXXeHHO B3snun 1-e mecTo.

21 HOABPA
VIl MockoBckas ropuanyeckas Heaens

B pamkax VII MockoBckow topuanyeckon Hegenu Tpagu-
LMOHHO npoxoauT MexayHapogHasi Hay4YHo-npakTnyeckas
KoHbepeHunss — KytaduHckme yteHms. B sTom rogy KoH-
depeHuUnsa Gbina NnocesLeHa COBPEMEHHOMY POCCUNCKOMY
npasy: B3aMMOAENCTBUIO HAYKWU, HOPMOTBOPYECTBA U Mpak-
Tukn. OpraHnsaTopamu MeponpUATUSA BbICTYNUMMN lopuanye-
ckun dakynstet MY nmenun M.B. JlomoHocoBa, YHuBepcu-
TeT umenn O.E. KytadmHa (MI'HOA), Poccuiickas akagemus
ropugudeckmx Hayk u1 MockoBckoe otaerneHue Accoumaums
topuctos Poccuu npu yyactum opraHoB 3aKOHOAATENbHOM,
UCMONHUTENLHON U cyaebHoM BNacTu, obLLeCcTBEHHbIX 06b-
€OVHEHWI IOPUCTOB, FOPUANYECKMX BY30B U HAYYHbIX YYPEXK-
OeHui npasa.

Ha oTKkpbITUM nNrieHapHoOro sacegaHns ¢ NPUBETCTBEH-
HbIM CIMIOBOM K y4YacTHuKam obpatunuce pektop YHusepcuteta umenun O.E. KytacduHa
(MI'tOA) B. B. bnaxees, gekaH FOpuaunyeckoro cakynsteta MI'Y umenn M.B. JlomoHo-
cosa A. K. lonnueHkos, aekaH Boiclel wkonel rocygapcrseHHoro ayamta MY nmexm
M.B. NNomoHocoBa C. M. LLlaxpai n npeacenatens ucnonkoMa Poccuiickon akagemum
topuamdeckux Hayk B. B. I'pnb.

Ha nneHapHoM 3acegaHum ¢ goknagamu Beictynunu Cyaba KOHCTUTYLUOHHOTO
Cypna P® H. C. BoHaapsb, npeacepartens Cyaa no MHTennekTyanbHbIM Npaesam, 3a-
BeOyHOLLMIN Kadheopon MHTENNEKTyanbHbIX npas YHuBepcuteta umenn O.E. Kytadu-
Ha (MI'HOA) I. A. Hosocenoga, Bpro anpektopa NHCTUTY-
Ta rocygapctea n npasa PAH, uneH-koppecnoHgeHT PAH
A. H. CaBeHKOB, NpoOpeKTOp No Hay4YHon paboTe YHuBepCu-
Teta umenun O.E. Kytacpuna (MI'OA) B. H. CuHiokos, pyko-
Bogutenu kacpenp KOpuamndeckoro pakynsreta MY umenm
M.B. INNomoHocoBa C. A. ABakbsiH, E. A. CyxaHos, M. H. Map-
YeHKO, 3aBefyoLLmMn Kadheapon YronoBHO-NpoLEeccyanbHOro
npasa YHusepcuteta umenHn O.E. KytadmHa (MIHOA) I1. A.
BockobutoBa, Hay4HbI pykoBoauTenb Kadeapbl TPy4OBOrO
npaea 1 nNpaBa counanbHoro obecneyeHnss YHmBepcuteta
umenmn O.E. KytadmHa (MI'HOA) 3. I. TyukoBa.

22—24 Hosbps 2017 r. paboTa koHepeHUnn npogon-
Xnnack B (popMe CeKLMOHHbIX 3acefaHni.
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YHUBEPCUTETA

wmenn O.E. Kyradura (MOA)

27 HOABPA
3acepaHue YuyeHoro coeta

B pamkax meponpuaTtusi o pabote UHctutyta 6mus-
Hec-npaBa pacckasana HadanbHuK Y4ebHo-meTo-
Andeckoro ynpaeneHuns Hatanbs Coduiivyk, o noa-
roToBKEe JOKTOPCKUX AMccepTaunin Ha kadegpax
Ynusepcuteta umenn O.E. Kytadpuna (MI'OA) go-
noxwuna aumpektop MHcTutyTa «AcnupaHTtypa v gok-
TopaHTypa» Mapusa MaxopuHa.

3acenaHue NpooOMKUNOCH HayYHbIM AOKaa0oM,
NoCBsILLIEHHbIM 0buneto kadeapbl KPUMUHONOTUK
1 YrornoBHO-UCMNONMHUTENBHOrO npasa «[Mpobnemsi
KPUMUHOSOrMM B COBPEMEHHOW POCCUMNCKOWN Oen-
cTBUTENBLHOCTM B Poccuiickon ®egepaumm», ¢ Ko-
TOpbIM BbICTYNWN npodeccop Bnagumup 3mMnHOB.

30 HOABPHA

Denerauns YHuBepcurteTa

mmeHu O.E. KytachmHa (MI'HOA)
npuHana yvyactue B IV FOpugnyeckom
¢opyme ctpaH BPUKC

Pektop YHuBepcuteta umeHn O.E. KytacduHa
(MI'OA) Buktop brniaxeeB u nepBbIn NPOPEKTOP
Enena NpayeBa npuHanu yyactue B IV KOpnanye-
ckoM cbopyme ctpaH BPUKC. [lo Hayana naHenbHbIX
CeCccun pykoBoaMTENN generaumm cTpaH — y4vact-
HWL, pbopyMa npoBenu neperosopbl.

Ha nnenapHom 3acenanun «Bsanmopencreune
npaBoBbIX cuctem ctpaH BPUKC: Ha nyTn k cnpa-
BEANMBOMY rnobanbHOMY NpaBoMopsaKYy» y4acTHM-
kv obcyamnu Takme ocHoBoMonarawLwme aremMeHThbI
HaLMOHanbLHON 1 MexayHapoaHon 6e30nacHOCTU, Kak NpeaoTBpaLLeHne permoHarb-
HbIX KOHpNMKTOB, 6opbba ¢ MexayHapoaHbIM TEPPOPU3MOM N HE3AKOHHBIM 060pOo-
TOM HapKOTUKOB.

B pamkax IV FOpuauueckoro dpopyma ctpaH BPUKC coctosinacb naHensHasa ceccust
«MexrocynapcTBeHHoe coTpyaHudecTBo ctpaH BPUKC B cdhepe akoOHOMMKU: npaBo-
Boe obecneyeHune nHTerpaumm B obnactv TOproBnun, HanNoroB, TAMOXEHHOro perynm-
poBaHusA», MOAepaToOpoOM KOTOPOW BbICTYnuI Buktop bnaxees.
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ABTOPUVTETHOE MHEHNME

Mapam MYPA/OB,
rnapmHep MOCKOBCKO20
ogpuca Dentons,
pykosodumerb pocculickou

npakmuku 8 obnacmu
KOHKYPEHMHO20 rpasa

U aHMUKOPPYMUYUOHHO20
KomnnaeHca

125047, Poccusi, 2. Mocksa,
yn. JlecHas, 0. 7

© M. Mypapos, 2017

IOPUOANYECKOE
KOHCYJIbTUPOBAHUE
HA AHITIMUCKOM A3bIKE

DOI: 10.17803/2311-5998.2017.39.11.016-017

€T HNKaKuX COMHEHUIN B TOM, YTO COBPEMEHHOMY BbIMYCKHUKY HOPUONYECKOrO

BYy3a, 0cobeHHO ecnu OH nnaHupyeT paboTtatb B 06nMacT KOMMepLMU, Kpan-

He Heobxoaumo cBoboagHOe BNageHMe NMCbMEHHBIM U YCTHLIM aHIIMACKUM
a3blkoM. OfHaKO Jaxe Mpu BbICOKOM YPOBHE MpenogaBaHusl, OPUEHTUPOBAHHOIO Ha
HOPUAMYECKYIO TEPMUHOMOMUIO A3biKa B By3e, JOOPOCOBECTHO OTYYMBLLNECH BbIMYCK-
HWKM 4YacTO He COOTBETCTBYIOT OXXUOAHUAM TEX, C KEM UM nNpuxoguTcsa paboTaTtb Ha
npakTuke. B 4eM xe coCcToAT OCHOBHbIE NPOGNEMbI BbIMYCKHUKOB, CBSI3AHHbIE C A3bl-
KOM, U Kak ux npeogorneearb?

VMcnonb3oBaHne aHIMUNCKOro A3blka B OPUONYECKOWN NPAKTUKE MOXHO YCIOBHO
pasgenuTb Ha ABa Buaa: hopmMannsoBaHHbIN U HebopManuM3oBaHHbIn. Popmannso-
BaHHbIN B MCMNOSMb30BaHUSA aHITIMNCKOTO A3blka HaxoauT CBOE NPUMEHEHKUE B OC-
HOBHOM B CBS31 C NOAroTOBKOM hOpManbHbIX JOKYMEHTOB, TakUX Kak pasfnyHble Jo-
roBOpbI 1 cornalleHuns, nepenucka NPETEH3NOHHOMO XapakTepa, a Takke npaBsoBble
3aKIMOYEHNs], COCTaBNSIOLLME O4HY N3 OCHOB ANs NPUHATUSA PeLLEHU KOMMEPYECKUMU
opraHunsauusmu. Mpu Bcem xenaHum cpasy nocrne OKoH4YaHus By3a Bnagetb Tpebye-
MbIM B HOPUAMNYECKON NPaKTUKE (DOPManm3oBaHHbIM aHIMMNCKUM S3bIKOM BbIMYCKHUKY
HeobxoaMMo oTAaBaTb cebe OTYET B TOM, YTO Ha ero Haanexatlee ocBoeHve ynaet
KaK MVHUMYM OOVH rof, perynspHon NpakTUKK, NPy YCIOBMU TaKKe, YTO BbIMYCKHWK A0
Hayana npakTUkM cBOOOAHO Bnagern aHrmMNCKNM Si3bIKOM U yAEnNsAn cepbe3Hoe BHU-
MaHVe U3y4eHUI0 Cneunanm3npoBaHHOro si3bika. Ecnu ambuumm BeinyckHUKa TakoBsl,
YTO OH CTPEMUTCS NPAKTMKOBaTb B 06NacTy MEXAyHapOAHOro KOpropaT1BHOro npaea,
B KOTOPOM aHrMMIMNCKoe NpaBo 4O CUX ABMSETCH AOMUHaHTHLIM, Ha YCBOEHUE A3blKa,
Tpebyemoro ans paboTbl C COOTBETCTBYIOLUMMU AOKYMEHTAMU, MOXET YATU HAMHOIO
bonblue Bpemenn. OgHako 3agadva 0cBoeHust hopManm3oBaHHOMO BMAa UCMOSb30Ba-
HWS A3blKa NpeacTaBNAeTCs BNOSHe pa3peLunmon, NOCKOIbLKY ero NpUMeHeHne HoCuT
YCTOSBLUMIACS U CTaHOAPTU3MPOBAaHHbIN XapakTep 1 TpebyeT nuwib BpeMeHn Ha ero
n3y4eHune Ha npakTuke.

CuTyauus c HecbopmanmsoBaHHbIM BUAOM MCMNOMb30BaAHUS @HITMNCKOTO si3blKa Bbl-
rNAANT HECKOMbKO crioxkHee. Peyb naet B OCHOBHOM O MUCbMEHHOW KOMMYHUKaLnu,
npoucxogsLlen npenmyLLIeCcTBEHHO B CBOOOAHOM, HehopManu3oBaHHOM CTUME, Kak
npasuno, nytem obMeHa aneKTpoHHOW KoppecnoHaeHumen. Cneunduka Takoro suaga
MCMNONb30BaHUA S3blka COCTOUT B TOM, YTO, C OAHON CTOPOHbI, OH YacTO He CBsA3aH
C NOArOTOBKOWM KaKMX-Nmbo popMmMpyoLLMX NPaBOOTHOLLEHMS JOKYMEHTOB, U B 3TOM
cMbicrie TpeboBaHUs Kk ero hopmMe 1 Jaxe Coaep>KaHU HeCKONbKo Hke. C apyrow
CTOPOHbI, Takas nonygopmMarnbHas KOMMYHUKaLMA ABNAETCA OOHUM U3 BaXKHENLINX
KOMMOHEHTOB KOHCYITLTAUMOHHbIX YCMYT, OKa3blBaeMbIX OPUCTaMy CBOUM KITMEHTaM,
a cnegosaTeribHO, OT KayecTBa 3TOM KOMMYHUKaUUW B 3HAYMTENbHON Mepe 3aBUCUT
BOCTpebOoBaHHOCTb topucTa.

11/2017



- ECTHHMK  m. mypanos

YHUBEPCUTETA HOpurarHYecKoe KoHCYMbTVPOBaHVE Ha aHM MMCKOM S38bIKe
wmenn O.E. Kyradura (MIOA)
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B coBpeMeHHbIX KOPNopaTUBHLIX B3aMMOOTHOLLEHWUSIX 9KOHOMUS BPEMEHMN ABNSAET-
CS1 HaCyLLHOW NOTPEOHOCTBID. DTO O3HAYAET, YTO NPABOBOE KOHCYNLTUPOBaHWE B MO-
nydopmarnbHOM CTUME AOMKHO ObITb HE TOMBKO KOPPEKTHBLIM C YACTO HOPULANYECKON
TOYKM 3PEHMUS, HO U MaKCUMarbHO KPaTKUM W NOHATHLIM A1 UHOCTPaHHOIMO KINEH-
Ta, KOTOPbIA MOXET He pa3bupaTbCca B TOHKOCTSX POCCUMCKOro 3aKkoHOA4aTeNnbCTBa,
a MOXeT 1 BoBce He ObITb topucToM. Mpu 3TOM cogepkaHne KOMMYHUKaLUU A0IMKHO
cnocobcTBOBaTbL (POPMUPOBAHUIO AOBEPUTENbHBIX OTHOLLEHMWI C KITMEHTaMu, OCHO-
BaHHbIX HE TOMbKO Ha 3TMYECKON U NPOECCUOHANBHOM «YUCTOMMOTHOCTUY OPUCTA,
HO M Ha NPaBUNBHOCTY M NPaKTUYHOCTU ero coBeToB. OTCI0Aa BbITEKAIOT HEKOTOPbLIE
pekoMeHAauMM HaunHaLWMM NPakTUKYOLWUM ropucTam.

Bo-nepBhbIx, crnieayet A4OCKOHaNbLHO pasbupaTtbecs B GU3Hece CBOMX KITMEHTOB, O YEM
CBMUAETENLCTBYET B TOM YMCHE NpaBUIbHOE yNoTpebneHne Ha aHrMUACKOM A3blKe Uc-
nonb3yemow B GusHece KnueHTa TePMUHOMNOMN.

Bo-BTOpbIX, CriegyeT ynasnueaTtb CTUIMCTUKY, KOTOPYHO UCMOMb3YyeT Balll KMUEHT
B nonydopmansHon KoppecnoHaeHuun. Mo CTumno nMcbmMa KNMEHTOB MHOTAA MOXHO
CyOUTb O CTEMNEHN UX 3aHATOCTU M 06 NX NPeanoYTEHNSIX OTHOCUMTENBHO CTUMS KOMMY-
HUKaLWUIA C KOHCYNbTaHTaMn. OTO 03HaYaeT, YTO ecnn A5 JOHECEHNS CBOEW MbICIN
MOXXHO YTO-TO He nNncaTb — He nuwmnTe. K npumepy, He Bcerga ob6s3aTensHO BOCMpo-
N3BOAUTL KITMEHTCKMI BONPOC UNW AenaTb akUEeHT Ha LMTUPOBaHWMKN 3aKOHOAATENbCTBA.
MHorga kpaTkoe onucaHue BbiBoAa C 000CHOBaHNEM NPaKTUYECKUX MOCNEACTBUN ANS
KnneHTa MOXeT BbiTb BMOMHE JOCTATOYHbIM.

B-TpeTbux, cTapanTech, YTOObI BaLl A3blK Oblf XXMBbLIM, MaKCUManbHO NPUOAVKEH-
HbIM K yCTHOW 6ecefe B 4enoBoM chopmare. JTO NO3BONSAET Nerye yceamBaTb JOHOCU-
Myto Bamu nHdopmMauuio. CooTBETCTBYHOLLMIA HaBbIK (hopMmnpyeTcs TpaguLMOHHbIMM
cnocobamm — YTEeHUEM HelpPMaONYECKON NUTepaTypbl, akTUBHBIM 0BLLEHMEM C HOCK-
TensiMun A3blka, opMmMpoBaHMeM 06pPa3HOro MbILLNIEHNS U B UTOre CMENOCTLIO ObIThb
€CTECTBEHHbIM B CBOEM OOLLEHUU C NIOABMU.

Pasymeetcsi, He cneayeT 3abbiBaTb 00 OTBETCTBEHHOCTM KOHCYNbBTaHTa 3a Npeao-
CTaBrsieMyto KNnnmeHTam nosmuuio no Tomy Unv MHOMy Bonpocy. ApryMeHTUPOBaHHOCTb
1 060CHOBaHHOCTb TakoW NO3nLMM OOMKHa B NOOGOM cnyvae octaBaTbCs B Npuopu-
TeTe, Aaxe B nonygopmanbHbIX KOMMYHUKaUUAX. B KOHUE KOHLOB XOPOLUWIA HOpUCT
OOIMKEeH YMeTb 3alUMTUTb Npexae Bcero cebs, 1 Torga NnoBbICUTCA BEPOATHOCTb TOrO,
YTO OH ByaeT NoneseH CBOVM KIIMEHTaM.
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BEKTOP IMMHMBVCTVHECKOW HAYKIA

®OPMUPOBAHUE ®OHOBbIX 3HAHI/IIZI
KAK KOMMNOHEHT MNPO®ECCUOHAIIBHOU
KOMMNMETEHUUN NEPEBOOYUKA

HA NPUMEPE U3YHEHUA NCTOPUN
3AKOHOOATEJIbCTBA TEPMAHUA

AHHOmMauyus. Cmambsi co0epXXum xapakmepucmuky ¢bOHO8bIX 3HaHUU
u daem onpederneHue ux posu U 3Ha4eHus1 8 nod20mosKe COUUOKYTbMYypPHOU
KomremeHyuu nepesodyuka. B cmamee npedcmasneHbl makxe ceedeHust
06 ucmopuu 3akoHodamernbcmea epmaHuu. Cmambsi npedHa3HavyeHa onsi

lanuna BaneHmuHoeHa cmy0eHmos, usy4arouux ropucrpyOeHyuro U HeMeykull 3bIK, a makxe Onsi
BAJIALLOBA, 8CEX, UHMePEeCyWUXcs smumu npedMemamu U xenaruwux pacwupumse
kaHOudam c¢punonozudeckuli ceoli Kpy2030p.
Hayk, doyeHm, doyeHm Knroyeenie criosa: ¢hoHo8bIe 3HaHUS, NTUH280CMpaHosedeHuUe, Npasosoe
Kkaghedpbl UHOCMPAHHBIX pazsumue epmaHuu, 0bbI4HOE rpaso, meppumopuarnbHoe npaso, bam-
s3bIKO8 MIHcmumyma bepackoe ynoxeHue, KaponuHa.

topududeckozo nepegoda
YHueepcumema umequ  DOI: 10.17803/2311-5998.2017.39.11.018-025
O.E. KymagpurHa (MI'tOA)
galina.balaschowa@mail.ru
125993, Poccus, 2. Mockea, G. W.BALASHOVA,
Cadosas-KydpuHckas yn., 0. 9 PhD in Philology, Associate Professor of Faculty of foreign languages
of the Department of Legal Translation
of the Kutafin Moscow State Law University (MSAL)
galina.balaschowa@mail.ru
125993, Russia, Moscow, Sadovaya-Kudrinskaya Str., 9

BACKGROUND KNOWLEDGE FORMATION AS
PROFESSIONAL TRANSLATOR’S COMPETENCE ON THE
EXAMPLE OF GERMAN LEGISLATION HISTORY STUDY

Abstract. The article contains the description of background knowledge and
gives a definition of their role and values in the preparation socio-cultural
competence of a translator. The article presents information about the his-
tory of German law. This article is intended for students studying law and
German, as well as for all who are interested in these items and willing to
expand their horizons.

Keywords: background knowledge, linguistics, legal development of Ger-
many, common law, territorial law, the Bamberg code, Carolina.

3yYeHne NHOCTPaHHOIO A3blKa JOIMKHO ONMPaTbCA Kak Ha YCBOEHWe CTpa-
HOBEAYECKMNX NPeacTaBNeHUn, 3HaKOMSLLUX C UCTOPUEN, SKOHOMMUKOM, MO~
NNTUKON N MPOYMMU chepamU XU3HW CTPaHbl U3y4aeMoro A3blka, Tak U Ha
©T. B. banauiosa, 2017 NMHrBOCTpPaHOBEAEHME, KOTOPOE, COBCTBEHHO, 1 AenaeT BO3MOXHbLIM 3TO
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v ECTH”K Banawosa I". B.

MopMmrpoBaH e OHOBbIX 3HaHM KakK KOMMoHEHT
YHUBEPCUTETA PP cpor
e O E. Kyraduna (MIOA) rMpodheccroHarisHOM KOMMETEHLIVIV MepeBoaHVKa..
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3HaAKOMCTBO Yepes U3yyeHue s3blka, No3BOoSSAS yCBanBaTh KyrnbTypOriorniyeckue 3HaHus
1 hopmmupoBaTb CNOCOBHOCTL NOHUMATL ONpeaeneHHbI 06pa3s MbiCnen HocuTenen
Opyroro si3blka. [MaBHON Lenblo NMHIBOCTPaHOBEAEHUS ABNSETCS obecnedYeHne Kom-
MYHUKaTUBHO KOMMNETEHLMM B aKTaxX MEXKYNbTYPHOU KOMMYHUKaLUMK', @ OCHOBHbLIM
0ObEKTOM ero ABNSATCS POHOBbIE 3HAHUS.

®oHOBbIEe 3HaHWA NPeaCcTaBnAlT cobon obLLyI0 ANS Y4aCTHUKOB KOMMYHUKaTUB-
HOro akTa uHcopmaumio, kotopas obecneymBaeT B3aMMONOHUMAHWE Npu OBLLEHUN.
OTO He TOMbKO 3HaHUS, Ha OCHOBE KOTOPbIX (DOPMMPYETCA COLMOKYNBTYpPHAst KOMe-
TeHUMs nepeBodymnKa, HO U NIMHIBOCTPaAHOBEAYECKNE 3HAHWS, BKMOYaoLwme B cebs
3HaHWe peanui n KyneTypsl, cneumdmnyeckne akTbl MICTOPUM N FTOCYSAPCTBEHHOIO
YyCTpOWCTBa onpeaeneHHon HaumoHanbHom obwHocTn. POHOBbIE 3HaHMSA Npeano-
naratoT onpefeneHHbIn 06beM HeobxoaMMon NHGOPMaLUZ, UMEIOLLIEN KYNbTYPOro-
rmyeckumn xapakrep. ®PakTnyeckn oHU NpeaBapsaioT 3HaHMSA O NpeamMeTe U NoMoraroT
MONy4nTb HOBbIE CBEAEHNS O TOM, KaK pa3BuBanacb CTpaHa, ee Kynbsrypa u obLectso
B Mctopmyeckom npouecce. PoOHOBbIE 3HAHNS HEOOXOAMMbI ANA NOHUMAaHNS aTMOC-
depbl BpeMeHU, NOCKOMNbKY NPeacTaBnaiT cobon YacTb HAaUNOHANbHON KynbTypbl
N ABNSAOTCA pe3ynsTaTtoM CTOPUYECKOro pa3BmUTUSA onpeaeneHHoN rocyaapcTBEHHOM
O6LLHOCTK, T.K. OXBATbIBAKOT NPEXAe BCEro cneunduyeckne dakTbl UICTOPUA U rocy-
[apCTBEHHOrO YCTPOMCTBa. YacTo (hOHOBbIE 3HAHWUS UCMONb3YTCA aBTOMAaTUYECKN,
HO B TO € BPEMS OHW PaCLUMPSAIOT 1 YrnyonaioT Halle NpeacTaBneHme U NoOHNMaHue,
T.K. 4OGaBNSIOT HOBbIE MAEN UK nHgopmaLuio®.

MockonbKy hoHoBas MHoOpMaLms — ABMeHUe CTopnyeckoe n Heobxognmoe
Ansi NOHMMaHWs aTMocdepbl BpEMEHW*, NpecTaBnseTcs LenecoobpasHsiM 03HaKo-
MUTb OyayLLMX IOPUCTOB, N3YYaIOLLIMX HEMELIKUIA A3bIK, C UICTOPUEN 3aKoHod4aTeNnbCcTBa
FepmaHun.

B nctopuyeckyto anoxy npasoBOro passutnsa NepmaHmMm npaBo Kak NpaBoBOW Mo-
psAfoK ObINo B OCHOBHOM HenucaHbIM 06bI4HBIM NpaBoM. [1paBoBbie HOPMbI HOPMUPO-
Banu1Cb camu B MPaBOBOW XXN3HW 1 Nepegasanuchb U3 yCT B ycTa. bonbLioe konnyecTso
repmaHcKux npas npeacrasnsano cobon NoanMHHO BCeHapoaHble NpaBa, OCHOBAHHbIE
Ha 00Oblyasix, a He CTaTyCcHOe NpaBo, OCHOBAHHOE Ha 3aKOHOAATENMbHbLIX aKTax.

NncbmeHHOe n3noxeHne npas repMaHues Hadanock ¢ V B., T.e. C Ha4yana ux
yyacTusi B MMPOBOM NONUTUKE. B kayecTBe yHMBepcanbHOro sidbika CpegHeBEKOBbSA
repmMaHLbl UCMOMNb30Bany NaTbiHb, XOTH HOPUANYECKUM SA3bIKOM Obin HeMeukuin. Han-
H6onee 06bEMHO NO3AHEE repMaHCKOe NPaBo OTPaXKEHO BO (PpaHKCKMX NPaBOBbIX UC-
TOYHMKAX, Tak Ha3blBaeMbIX HAPOAHbIX MW NEMEHHbIX NpaBax, leges barbarorums.

Camoe paHHee nNMcbMeHHOe hUKCUpPOBaHME PPaHKCKOro, a Takke repMaHCcKoro
npaea obbeanHseT Lex Salica (Canudeckas Npasaga), ABNSOWNIACA OAHOBPEMEHHO
N3BECTHENLLUM NNemMeHHbIM NpaBoM®, a ApeBHeliwas coxpaHmBLuasicsa dopma Lex

URL: http://rfinet.narod.ru/linguostranoved.html.
URL: http://lektsii.com/1-10729.htm.
URL: http://langcity.ru/publ_oth/1398-dolgovremennaya-i-kratkovremennaya-fonovaya.html.
4 URL: http://webkonspect.com/?id=1055&labelid=23005&room=profile.
Justiz in alter Zeit. Verlag und Auslieferung: Mittelalterliches Kriminalmuseum. Rothenburg ob
der Tauber. 2005. S. 39.
Justiz in alter Zeit. S. 39.
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Salica — aT0 Tak Ha3blBaeMbIi TEKCT 65 3akoHoB (65-Titel-Text), xapakTepuayownii
OocTaBaBLUeecsl HeM3MeHHbIM BMNNOTb 4O CcMepTu koponsa Xnogeura B 511 r. kopones-
cTBO BO ®paHkoHMN. PpaHKCKMe NpaBoBble TEPMUHbI BbINM BHECEHBI B KpaTkue cyaeo-
Hble KOMMEHTapun B hopMe Tak Ha3biBaeMbIX Cy4eOHbIX TONKOBaHUA. [TpaBo HUXKHMX
dpaHkoB., Lex Rubiaria, nosisunoce B 747—751 rr. CoxpaHunocs Takke boratoe Ha-
cnepue 6aBapckoro HapogHoro npaea, Lex Baiuvatorium, Bo3HUKLLIeE, Mo BCeW BEPOSIT-
HocTu, mexay 730 n 744 r. n cocTaBneHHoe NpeanoroXnTeNbHO B NEPUOA NpasneHns
BaBapckoro repuora Oguno’.

HaxogusLuniics nog opaHKCKUM BRIMSIHUEM HApOZ4 MCMOoNb3oBar B NPaBoBOM Mosne
oOblvau, Ho BonblLUoe BNUSIHME Ha 3aKOH OKa3sblBana LiepkoBb. 3aKoHbl nogpasgens-
nvck Ha 3 BMAA: Aena uepksu, Aena repuora U HapoaHble Aena, NpuyYemM Koporib Kak
paHKCKMI 3akoHodaTeNb NpuobpeTan UCKMYUTENBHOE 3HAYEHME.

Camble 3Ha4uTenNbHbIE NPAaBOBbIE UCTOYHUKM OObEeANHANN, Hapaay C HAPOAHbIM
1 NfIeMeHHbIM MPaBoOM, BCTpeYarLLmnecs ¢ anoxu KaponnHros 3akoHogaTenbHble aKThl,
usnasaemble paHKCKUMmM koponsmu. OHW NpeacTaBnanyM B OCHOBHOM Tepputopuarnbs-
HO€ NpaBo, HO MMENMW HEOrPAHUYEHHYIO MPOCTPAHCTBEHHYIO U BPEMEHHYIO curny. U3-3a
AeneHus Ha Capitula 3TM npaBoBble NCTOYHMKM ObINM Ha3BaHbl Kapitularien (3akoHoga-
TenbHbIE aKTbl, U3aBaemble PPAHKCKUMU KOPOMsSMUK), XOTS YXKe CyLLeCTBOBanm Takme
NOHATUSA, KaK 3MKT, AEKPET, KOHCTUTYLMSA. [pybo roBops, 3TV 3akoHoAaTeNbHbIE aKTbl
npeacTaBnsanm cobon KOponeBCcKoe NpaBo, KOTOPOe OTBETBUITOCH OT 0ObIYHOMO Npasa.
B Hux BnacTb chbeonanos nbiTanack peanusoBaTb cebs B cchepe 3akoHoaaTenscTea. o
COAEPXaHUIo pasnuyatroT CBETCKME U LEPKOBHbIE 3aKoHoAaTerbHble akTbl. B pamkax
3aKoHoZaTeNbHbIX aKTOB KOPOSb TECHO B3anMoaencTBoBan ¢ HapogoM. Capitularia
legibus addenda gevicTBoBan UCKNIOYUTENBHO 4118 NAL, KOTOPbIE NOAYNHSNUCE COOT-
BETCTBYIOLLEMY NNIEMEHHOMY npaBy. MHOrouMcneHHble 3aKkoHoAaTerNbHbIE akTbl BO3-
HWKanu Ha 3acefaHusx PaHKCKMX penxcraroB nocne npeaBapuTensHoro obeyxae-
HUA ¢ KpynHbiMK dheoganamu penxa. lNosgHee oHWM cTann 0CO3HAHHO CCbINATbLCA Ha
U3NOXEHHOEe B NMMCbMEHHOM BUAE NMEMEHHOE NpaBo.

OT1aenbHOro BHMMaHNA B paMKax MCTOPUM repMaHCKOro 3aKoHoAaTenbCTBa TpedyoT
Tak Ha3blBaeMble COOPHUKM 0OLIYHOrO NpaBa, NPeAcTaBnsaowme codon He oduLmans-
Hbl€ 3aKOHbI, @ CKOpee TPyAbl YaCTHbIX NUL, KOTOpbIM cyaebHasa npakTuka npyaana
3aKoHofaTtenbHoe 3HaYeHre 1 JokasaTenbCTBEHHYIO Cuy. Tak Kak B LUMPOKOKN cdepe
YaCcTHOro, NpoLeccyanbHOro U NIEHHOro NpaBa OTCYTCTBYHOT 06LLenpaBoBble Koandu-
KauuMm1, UMEHHO 3TV NpaBOBbl€ 3aMETKM YaCTHbIX NUL, AOKYMEHTanbHbIE MaTepuansl,
c6OpHMKN 0BBLIYHOMO NpaBa Chirpany 3HaAYNTENbHYHO POfb B UCTOPUM Fr€PMaHCKOro
3aKOHOAATeNbCTBA, T.K. OHW HarMsiAHO NpeacTaBunm obblYHOE NpaBo. ATU COOPHUKM
UMernu LWIMPOKOEe pacnpocTpaHeHne 1 cosganu OCHOBY A5 BbIHECEHWS NMpuUrosopa
nocre TOro, Kak NPULLNN Ha CMEHY MpeXHemMy YCTHOMY JoKnagy.

Ocoboe 3HadyeHnEe NMEeET KPYMNHENLLNN COOPHUK repMaHCKoro obbLIYHOro Npaesa
Xl B. «CakcoHckoe 3epuarnoy, noasmeluninca B 1225 r. [laHHbIn c6opHUK npea-
cTaBnsieT cobor camoe paHHee Npou3BedeHne B Npo3e, HanMcaHHoOe Ha HEMELIKOM
A3blke, cogepxallee 06bIMHOE M NeHHoe NPaBo, NomyyYMBLLEE NO3OHEEe CUNY 3aKkoHa
U CTaBLUEeE UCTOYHUKOM OBLLEr0 CaKCOHCKOro npasa. B oTnmymne oT MHOrMX TBOpeHUi
CpenHeBekoBbsi, UMs1 aBTopa « CakCOHCKOro 3epLiana» OoLo A0 NOTOMKOB. M 6bin

7 Justiz in alter Zeit. S. 39.
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poamsLUMnca npumepHo B 1187 . BOCTOYHO-CaKCOHCKUI pbiuapb Alike dhoH Penros,
Baccan KBegnuHoyprckoro rpadpa Xowviepa oH danbKkeHwwTanHa, no npockbe KoToporo
nepBOHaYanbHbIN TEKCT ObIN NepeBedeH C NaTbiHW HA HEMELKKMI s3blK. « CakcoHcKoe
3epuano» CoaepXuT B 00bIYHOM MpaBe Kak YacTHOe, YyrorioBHOE, Tak 1 npoLeccy-
anbHoe U rocyaapcTBeHHoe npaso. «CakcoHcKoe 3epuano» Obino pacnpocTpaHeHo
oT Hugepnangos go lNonbwu n Poccun, rae 66110 3aMMcTBOBaHO CyAbsiMU U YneHa-
MU rOPOACKMX COBpaHuii B kKa4eCcTBe OCHOBbI A5t NOCTAHOBNEHU cyga. Pykonucu
C UNMCTPaLNAMN NPeACTaBNANN pULMYeckne cobbiTs, NPaBOBbLIE UHCTUTYThI
1 npaBoBble OTHOLWEHNst CpeaHeBekoBbsi. O6 9TOM CBUAETENbLCTBYIOT NOSABMBLUASICA
no 1315 r. regensbeprckas v Boiweawas B 1350—1370 rr. ApesgeHckasi pykonucu
¢ unnocTtpauuamu. Ansa KOxHorn NepmaHum « CakcoHCcKoe 3epLano» Halluno cBoe OT-
paxeHne B CpefHEBEKOBOM CBoAe 3aKkoHOB «LlBabckoe 3epuano», kotopoe Obino
co3fgaHo okono 1275 r. npegctaBmTenem HU3LWEro ayrcOyprckoro AyXOBEHCTBA U CO-
aepxano, nogobHo ceBeporepmaHckomy obpasLy, obbluHOEe 1 neHHoe npaBo. Hasea-
Hue «LliBabckoe 3epuanoy» yunTbiBaeT NPOBMHLMANBHbBIN XapakTep cbopHMKa, oaHaKO
He MOXET oTpuMLaTh CBOIO CBA3b C 6onee 3aBepLueHHbIM « CakCOHCKMM 3epLianomy.

BonbLioe 3HadeHne B cchepe 0ObIMHOrO Npasa nonyynno BepxHebaBapckoe npaso
kansepa Jliogsura IV basapckoro 1346 r., npegcraenstoLlee cobon ogHy U3 paHHUX
YacTHOMPABOBbIX kKOAMMUKALMIA tXKHOrepMaHckoro npasaé. OgHako ouLManbHO OHO
6bIno onybnmkosaHo Nuwb B 1484 1.

YacTblM NOBOAOM ANSA (PUKCUPOBaHWS AEWCTBYIOLLEro B onpeaeneHHbIX ropogax
npasa ObinNn obpalleHns 3a 3aWwuTon B Cyabl MHOCTPaHLEB, KyNLUOB 1 rocTei. Tonb-
KO MUCbMEHHOE (PMKCMpPOBaHUE ropogckuX HOPM MOTNO NPEeAOCTaBUTb NOCETUTENSM
PbIHKOB N MHOCTPaHLaM npaBoBble rapaHTun. [1ogo3pUTeNbHOCTL PasfUYHbIX COLM-
anbHbIX rpynmn, cywectsoBasLumx B ropogax B XIII—XIV BB., fana nosog Ans sanucu
MeCTHOro ropozickoro npasa®. Camo ropofckoe NpaBo ONMparnoch Ha NPoM3BorT, YacT-
Hble MPUBMIErnM n Ha cGOPHUKM 3aMMCTBOBAHHOTO 0BbIYHOTO Npaga.

B npouecce peueccumn puMCKOro npasa, B TOM YMCIie HOPM MeXayHapOogHOro U ro-
CyOapCTBEHHOrO NpaBa, perynypyoLwwmnx NonoXeHne MHOCTpaHUeB, 00bIYHOE 1 ropoa-
ckoe npaBo Obinv nepepaboTaHbl ¥ MPOHM3aHbI 3aMCTBOBaHUAMU. Tak, Hanpuvep,
HiopHBeprckas pecdopmaums 1479 r. cTpeMunach K rapMoHM3aLmMn CoaepXKaHusa pum-
CKOrO npaBa C HEMELKMM A3bIKOM NpaBa U 06MeKno MHOCTPaHHYH TEPMUHOMOTMIO B YM-
CTO HemeLkyto chopmy’®. Cama pechopmanus cpaBHuMa ¢ Tpaamumamu . HiopHbepra.
OHa npexae Bcero cosnana CBETCKUM CyAbsM U Cydy OCHOBY ANS NPUHATUS PELLUEHWI.

CpenHeBeKOBOE 3aKOHOAATENLCTBO ONMPArnock Ha NpaBoOBbIE HOPMbI Y MO3ULIMK
repmMaHCKOro Koporsi Kak HacrnegHvuka pMMcKnx uMmnepaTtopoB. CornacHo cpeaHe-
BEKOBOW MOE0MNorMm Kansep onuueTesopsn cobon npaso, B ONpeaeneHHon cTeneHu
npegcTaensan cobon oayLLeBneHHbIN 3aKOoH, COOTBETCTBOBAI BbICOKOMY aBTOPUTETY
KansepoBckoro npaesa. Cam Kansep He Obin cBA3aH C ryMaHHbIM NPaBoM, CKOpee OH
ObIn oTOpBaH OT TPaAULMOHHOrO nNpasa. CornacHo KpaTkomMy OObACHEHMIO PUMCKO-
ro Krnaccuka YnbnvmaHa BC€, YTO HpaBWUIOCh Kansepy, nomny4ano cuny 3akoHa (vigor

8 Justiz in alter Zeit. S. 42.
9 Justiz in alter Zeit. S. 42.
10 Justiz in alter Zeit. S. 44.
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legis)". W HakoHel, kai3ep, cornacHo «CakcoHCKOMY 3epuany», bbin cyabei ans
KaXxgoro, OH MOT NPUMEHSATb HOPMbI, KOTOPbIE CaM e U YCTaHOBUIT.

[ns BO3HUKHOBEHNSA TEPPUTOPUAIIbHOMO BEPXOBEHCTBA Ka3epOBCKOEe 3aKOHO-
[aTenbCTBO MMENO UCKMoYnTENbHOE 3HadveHne. MvenHo ®pugpux I, «kansep no
3aKOHY»'2, MONOXMN Ha4yano pasBUMTUIO KOHCTUTYLUK 1 NpaBa. Bo dpaHkdypTcKoi
Confoediratio cum principibus ecclesiasticis ot 26 anpens 1220 r. MOHapx, B TpOTUBO-
BeC CBSILLEHHMKaM BbICOKOIO paHra, oTkasarncs OT npasa HacnegoBaHUs MMYyLLIECTBa
CBSILLLIEHHOCITYXXUTENen N cyBepeHHbIX NpaB MoHapxa. Kansep, kpome TOro, nocTaHo-
BWIT, YTO Ha 3eMMAX, NPUHAANEXaBLUNX LEPKBU, HEMNb3si BO3BOAWTbL HUKAKNX NOCTPOEK,
KpenocTten unm ropogos. ATMM 3aKOHOM OH caenan AyXOBeHCTBY, 0COBEHHO repMaH-
CKMM apxuenmnckonam, 3HaumTenbHble YCTYMKU, KOTOPbIE AEACTBOBANM KakK KOHCTU-
TyuunoHHo-npaBoBble. Kansep npukasan Takke 3awuwars ceobdoay uepksn. OgHo-
BPEMEHHO C 3TUM OH Ha3Ha4uN COOCTBEHHOrO NPUABOPHOIO CyAblo, KOTOPbIN A0MKEH
Obin ObITb cBOGOAHBLIM YenoBekoM. [MpuaBOPHOMY CyaAbe Haanexano MMeTb 0coboro
nucua, notarius specialis, KOTOpbI JOMKEH OblN PErMCTPUPOBaTL 3anpeThl 1 KPOBaBble
NpUroBopbl. ATOT HOTapUyc AOMKEH BblN UMETb AYXOBHOE 3BaHME.

BbicovanLuee KOHCTUTYLIMOHHO-NPABOBOE 3HAYEHME Ha CTONETUA BRepea nornyyuna
Aurea Bulla — «3onotas 6ynna» kansepa Kapna IV 1356 r., koTopas, HECOMHEHHO,
SABNANach pesynsraToM He OMNMnO3UUMOHHBLIX TEYEHUI, 8 Kan3epPOBCKOro BONEN3bsB-
neHusa nNpu ogobpeHnn HemeLKnx KypdropCcToB, Ybe BNUsHWE BO3poco brnarogaps
3TOMY 3aKOHY. 3akoHoAaTenbHas UHULMaTMBA ANsi NPETBOPEHUS B XU3Hb «30M0TOM
Oynnbl» NpuHagnexana Kan3epy, KOTOPOro crnegyeT paccMaTpuBaTh Kak 3akoHoaarens
B CODCTBEHHOM U MONHOM cMbicne. Llenbto kansepa 6bino cnocobeTBoBath bnaroco-
CTOSHUMIO pernxa nyTemM NpaBoBOM 3aLLMTbl BbIOOPOB KOPOMsi U HE B NMOCIEAHIO o4e-
penb nyTem obecnevyeHns nopsaka B mupe u penxe. Onpegensiowmm cogepxaHmem
«3onoTtor 6ynnbi» ObINO perynMpoBaHne nopsiaka BeilbOPOB repMaHCKOro Koporsi.
K BaXkHenLWnM HaMepeHUsAM 3aKkoHo4aTens OTHOCUIOCH Takxke U YKpenneHne NHCTUTY-
Ta kypdropcTea. [MaBHasi 3agaya BCEro aToro 3akoHofaTenbCcTBa coctosna B obecne-
YeHUn egrHornacHbIX BbIGOPOB MOHapxa. B knsitBe Ha BbIOOpax nsbumparenu kopons,
T.€. MMeloLLMe NpaBo rornoca KypgopcThl, JOMKHbI Obinv obeLuaTte JapoBaTe Hapoay
CBETCKOro npasutens. Belbop kopons npu xusHu kandepa He 6bin npegycMoTpeH B 3a-
KoHe. M3bupaTenu 4omkHbl Obiny NoKNACTLCS BbIbMpaTbh NpeemMHuKa rmaBbl perixa no
CcBOOOAHOMY YCMOTpeHMIo 1 6e3 npeaBapuTenbHOro cornacoBaHus. «3onotasi bynna»
npuHagnexana K doyHgaMmeHTanbHbIM 3akoHam PYMCKON MMnepumn repMaHCcKon Haumu,
cobnogeHue KoTopbix Kanaep AomkeH obin obelats. NepBble 23 rmaBbl 3TOr0 3aKOHa
nosisunucb B HiopHbepre B 1356 1., a ocTanbHble — B TOM e rogy B ropoge Mety ™.

M HakoHeLU, 3HaUNTENbHYIO Porb AN 3aKkoHod4aTeNbHON BNacTn PeBHErO penxa
cbirpanu 3akoHogaTenbHble pedopMbl kansepa Makcumunuana | 1495 r. 7 aBrycta
1495 1. MOHapXx NPOBO3rnacun Tak Ha3blBaeMbI BEYHbIN 3anpeT dheoarnbHbiX ycobuu,.
C MOMeHTa ornalleHus 3Toro 3anperta HUKTO He MMenN npaBa HanagaTb Ha ApYrux,
naTN BOMHOWM Ha KOro-nmbo, rpabutb, 3agepXmnBartb, ocaxaaTb UM HACUITbCTBEHHO

" Justiz in alter Zeit. S. 44.
2 Justiz in alter Zeit. S. 44.
8 Justiz in alter Zeit. S. 46.
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3axBaTtbiBaTb MM NOAXWUraTb ropofa, PbiHKW, KPENoCTW, AEPEBHMU, NOCTOSAMbIE ABO-
pbl U HebonbLUMe noceneHust. TOT, KTO XOTeN 3asaBUTb NPOTUB KOro-nnubo npeTeHaumio,
OormkeH Obin AenaTb 3T0 UCKMYMTENBHO B cyaebHoM nopsake. Hapywinteny obbss-
NANUCH BHE 3aKOHa, U HUKTO He MMeN npasa NpuTUTL UX. B TOT e aeHb B kayecTBe
nogo6aroLLero MHCTPYMeHTa AN CoOXpaHeHUs Mupa kansep yupeaun BepxoBHbIn cyq
N Ha3Ha4un TONMbKO OOHOrO CYAbto (B paHre KHA3si, rpadha unu cesobogHoro rpaxaa-
HVHa) u 16 cyaen MMNepun HemeLKoW Haummn (MONOBUHY 3TUX CyAen OOMKHbI ObInn
COCTaBnATb yYeHble IOPUCTbI, MONOBUHY — NPEeACTaBUTENN PbILL@PCKOro COCNoBUS).

AHanns3 cpeaHeBEKOBOro 3aKoHOA4ATeNbLCTBA, Tak HasbiBaeMoro obLero npaea,
Obin 6bl HeNnonHbIM 6e3 y4YeTa LEPKOBHbLIX NPABOBLIX OOMM, KOTOpbIE TakkKe OTHOCU-
nmcb K obLemy npaBy B Ka4eCTBE MCTOYHMKOB NpaBa.

B nobom cny4ae nepBas oduumnanbHas kogudukaumnsa Katonmyeckoro npasa,
CTaBLLas BNocneacTenm Hanbonee ynotpedbmumbiM 1 Lutupyemsim coopHukom (Corpus
iuris canonici), 6eina nposefeHa MNanon Mpuropuem VIII B ero koHcTuTyumm Cum pro
munere', gatnpyemon 1 utonst 1580 r. 1 copgepkaLlenl CTOYHUKN KAHOHNYECKOTo
npaBa OT Aekpeta [paunaHa BNMOTb 40 3KCTpaBaraHTHbIX c6opHMKoB. Co BpemeHu
nanctea puropus VIl umeHHo 3To Ha3BaHne — Corpus iuris canonici — npnobpeno
Hambonee WMpokoe pacnpocTpaHeHne Ans COOpHUKOB LIEPKOBHOTO Npasa.

Cam pgexpet paumaHa, COCTaBMEHHbIN B COOTBETCTBMM CO CXONMACTMKON, NpeacTaB-
nsiet cobor yuebHuk LepkoBHOro npasa. OH Gbin cocTaBneH MoHaxoM [paumaHom,
KOTOpbIN Ha3Ban CBOW TPy B COOTBETCTBMM C LIENEeBbIM Ha3Ha4YeHNEM CXOIacTUKM,
OOCTUrLLEN HaMBbICLLEN TOYKN B rapMOoHu3auun o6bekToB ndyyeHus, — Concordantia
discordantium caninum (cornmacoBaHne NPOTMBOPEYNBbLIX KAHOHOB). B HEM aBTop BblI-
asuHyn 1 140 o6wmx nonoxeHun (distinctiones), npeacraBun BbiMbILLNEHHbIE cyaeb-
Hble aena (causae) n BbipaboTtan npaBoBble BONPOCHI (quaestiones).

Co BpemeH no3gHero CpegHEBEKOBLS peLLatoLLYHO POrib B YrONOBHOM Npase urpanm
NpPenMyLLEeCTBEHHO CBOAbI 3aKOHOB YrOfNIOBHOIO U YroNOBHO-MPOLIeCCyanbHOro npaea,
KOTOpble BKMYanu B cebst B TOM YMCrne u ntanbsHCKUe npaBoBble KoHuenuuu. Han-
H6onee 3Ha4YMMbIMU MPABOBLIMU UCTOMHUKAMU U 3aKOHOAATENbHBLIMU KOAUMUKALUAMY,
Hapsigy co Ceogom yronosHoro npasa Makcumunuana ans Tupons 1499 r. u Pagonsd-
uennsa 1506 r., 6 Bambeprckoe ynoxeHne n KaponuHa, cogepxasLune HOpMbI Kak
YrONOBHOrO, TaK W YrorioBHO-NPOLIECCYanbHOro npasa u cnocobcTBoBaBLUME MoAep-
HM3aUUN MHCTUTYTA YrONOBHOW OTBETCTBEHHOCTU.

Bambeprckoe ynoxenue (Constitutio Criminalis Bambergensis), nnn Csog yro-
NOBHOTO NpaBa 0OBUHUTENBHO-PO3bLICKHOTO XapakTepa aAns bambepra, 06s3aH cBoum
nosiBneHnem 6ambeprckomy 6apoHy MoraHHy LLBapueHbepry. OcHOBHbIE naen 6am-
Beprckoro yrnoXxeHus NpoMcTekany U3 NPUHLMNOB CNpaBeanMBOCTU U OBLLECTBEHHOM
nonb3bl. LBapueHbepr cTpemMuncs K ocyLLecTBNEHMIO NPUHLMNA CNpaBeannBocTU
B €ro penurmo3HoM cmbicne, 00bACHAS HeobxoaUMOCTb 3aKOHHOW pacnnarbl 3a Co-
BEpLUEHHOE NPECTYNIeHMe KaHOHaMN XpUcTnaHcTea. bambeprckoe ynoxeHve crano
obpasuom anga Constitutio Criminalis Carolina — Csoaa yronosHoro npasa umnepa-
Topa Kapna V, yTBepxaeHHoro penxcrarom PereHcbypra B 1532 r.

Ewle ogHO cTpeMneHne 3akoHO4aTeNbCTBa perixa COCTOANO B pedhopMUpoBaHum
NonuuUMU NyTeM U3faHus Tak Has3blBaeMbIX CBOAOB 3aKOHOB 0 nonvuun. Ocobyto ponb

4 Justiz in alter Zeit. S. 48.
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urpanu Tpu ceoga: 1530, 1548 n 1577 rr., T.K. OHU Npuganu TeppuToprarbHOMy 3a-
KOHOAaTenbCTBY TUNOBOW XapakTep. HeobxoanMo oTMEeTUTb, YTo MMeHHo B XVI B. no-
nuumsa obnagana LWMPOKUMU MOMHOMOYMAMN. 3aKOH M Nonuuus nbitanuck 6opoTbes
C KOLLYHCTBOM, Ype3MEPHbIM NbSHCTBOM M U3NULLECTBAMMU B OAEXAE U OFPaHNYUTL
pockowb. Hanpumep, Kynuam n pemecneHHukam sanpeLuanocb HOCUTb B ropogax
ogexay us bapxarta, LaMacTOBON TKaHW, aTnaca 1 LWerka, Takke 3anpeLLanock 4ypes-
MEepHOEe yKpalleHWe KOHCKOM yNpsiXn. 3akoH 1 nonmumusa 60ponucs ¢ poCTOBLLMKAMMU,
UblraHaMu, CHUTaBLUMMUCS TYPELIKUMMW LUNMOHAMMW, C pacnpOCTPaHEHNEM LLYTOYHbIX
npegcTasneHnin, NonpoLanHM4ecTBOM U TyHesACTBOM. Kpome Toro, nonuums peluana
HEeKOTOpble BONPOCHI NPaBOBOIro perynnpoBaHns antekapcKkow, oBENMPHON 1 pemec-
NEHHNYECKOM AeATeNnbHOCTU. 3akpenneHHoe B 3aKOHE O NonuumMmn NoHATKe ius politiae
oKasano BnusiHME 1 Ha CyBEepPEHOB 3eMeflb, KOTOPble MOroNoBHO OTBEYanu 3a cobrto-
AeHve 3akoHogaTenbCTBa U ganbHenwee MyHKUMOHMPOBaHUE Nonuuuu.

HapaBHe ¢ knaccu4eckum ectecTBeHHbIM npasom, B XVII n XVIII BB. nony4uno
pacnpocTpaHeHne MeCcTHOE 3aKOHOOAaTENbCTBO 3eMenb. Tak, B 1616 r. repuor Mak-
cuMmnnuaH | nsgan cBon 3HaMmeHUTbIV 3aKoH 0 BepxHen n HnuxHen basapun, KoTopbin
OrpaHuymun NonuuUenckne n cyaedbHole 1 aAMMHUCTPATUBHbBIE MONTHOMOYMS.

OpHako HacToAWMIA yaap NnepcnekTnee pa3BuTUS eCTeCTBEHHOro npasa B ba-
Bapuu HaHec cBoel koandukaumen sakoHogatens Anonc Burynuii Kpentmarip. OH
paspaboTan onybnukoBaHHbIi B 1751 . Codex juris Bavarici criminalis, pedopmupo-
BaBLUMI yrornoBHoe npaso baeapuu. 3atem, B 1753 r., nossunca Codex juris Bavarici
judiciarii — Csog 3akoHoB baBapuun. KpenTmanp ykasan, YTo UMEHHO YrofnoBHOE NpaBo
OOMXKHO ObITb pechopMMpPOBaHO B NEPBYO ovepedb, Npy 3TOM pedopma npoueccy-
anbHOro 3akoHoaaTtenbcTBa Oyaet HeusbexHa. OCHOBHbLIM NONOXeHnem pedopmbl
npoLeccyarnbHOro 3akoHodaTernbLCcTBa crana naes o Tom, YTO B XOPOLLO YrpaBrisieMoMm
rocygapcTtee Bce AOMXHbI NpU3HaBaTh NepBoCTeNeHHoe 3HaYeHne npaea, peanusa-
L1M KOTOPOro CnocobCTBYET CyAa.

W HakoHeu, B 1756 . 6611 n3gaH CHopHWK 3emckoro npasa basapun, B KOTOphIN
Obin BktodeH Takke Codex Maximilianeus Bavaricus Civilis, npumeHsaBLumincs Ha
BCeW Tepputopumn Kypdropctea baBapumn n okasasLlumin BNusiHue Ha npaso BepxHero
Mdanbua. 3akoHogaTenb NpecnenoBan Lenb cobpatbk pa3po3HEHHbI NPaBOBOK Ma-
Tepwuarn 3emMnu 1 ynopsiaodmTb ero B e4MHOM akTe. [1py 3TOM OH TakKe XOTen peLunTb
KOMMM3NOHHbIE BOMPOCHI.

B lNMpyccuun yronoeHoe npaeo npetepneno pedopmbl B 1620, 1685 1 1721 rr.
[MpycckuM 3eMCKUM yrioxeHuem, TouHee BceobLumm 3emMckum npaBom Ansi Npycckoro
rocygapctea 1794 r., kopornescTso [pyccus npegcrasuno csoe pedopmartopckoe 3a-
KoHoAaTenbCcTBO. K coxaneHuto, aTOT «CBOA, 3aKOHOB-KOMMNPOMUCCOBY» YCTapern yxe
B MOMEHT BCTYNMeHns B cuny n3-3a Benukon dppaHuysckon pesonoumm 1789 1. Tem
He MeHee OH caenan 3akoHogaTenbcTBo B [pyccuun nonynspHsIM U ocBoboaun ero
OT TaMHCTBEHHOro Muda 6onee paHHero npaesonopsiaka. B Hem kak obLiem cBoge 3a-
KOHOB cOoepXanucb NpeanucaHus, B COOTBETCTBMM C KOTOPbIMY AOMKHbI Oblnn oue-
HMBaTbCS NpaBa u 06a3aHHOCTY rpaxaaH. Ecnv obbiyHOEe npaBo 1 HOpMbl 06bIYHOTO
npaBa OTAeNbHbIX MPOBUHLMIA OOMKHBI ObINK OCTaBaTbCH B cune, x Heobxoaumo bbino
BKITHOYaTb B CBOAbI 32aKOHOB MPOBUHLUMI. BceobLme npaBa YenoBeka OCHOBbLIBANUCH,
CornacHo aToMy 3aKOHOAATENbCTBY, HA €CTECTBEHHON cBODOAE YenoBeka 1 «Ha BO3-
MOXHOCTM cnocobcTBoBaThL CBOEMY cobCcTBEHHOMY Bnarononyyuto 6e3 yuwepba ans
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npas Apyrux»'®. HecoMHeHHO, MeHHO paHLy3ckoe NpaBo B TON hopme, KOTOPYH OHO
nprobpeno Bo Bpems chpaHLy3CKON peBonouum 1 rocnogctea HanoneoHa, okasano
pa3HOo0Opa3Hoe BNMSHUE Ha OTAaneHHble YacTyu 3anagHon FfepmaHmm, B 4acTHOCTH
Ha PeliHnang, 6aBapckme PenHndanby, n PeliHrecceH. He cTouUT HegooLueHMBaTb TOro
dakTa, 4to Jekpet 1790 r. npoBoO3rnacun, B KOHLE KOHLOB, paBEHCTBO BCEX Nepes 3a-
KOHOM, a B YronoBHoOM kogekce 1791 r. nosBununch Tpu knaccuurkauum Hakasyemblx
OesHUI, KacaloLMXCHa NPecTyneHnin, MPoCTYMNKOB U NpaBOHaPYLLUEHUNA.

B baBapuu genctesoBan npexae BCero NporpeccuBHbIN YronosHbIn kogeke 1813 r.,
COCTaBMEHHbIN U3BECTHbLIM 3aKoHoAAaTerneM yronoBHOro npaea u NMOHeEPOM COBpe-
MEHHOW HEMELIKON AOKTPUHBI YrONOBHOrO npasa AH3ensMom oH Periepbaxom. SToT
KOOEKC SIBNANCA MOAENbIO AN HEMELIKOrO YronoBHOro 3akoHoaatensctsa XIX B. OH
CTPOro cBs3blBas Cyabio 3aKOHOM, MOMOXun B OCHOBY Te3uc nulla poena sine lege
(«HeT Haka3aHusA BHe 3akoHa»), a Takke BUAEN Lerb YroroBHOMO 3aKOHa B NPEBEH-
TMBHOM yCTpalleHun OyayLumx npecTynHUKOB.

Tocka Hapoga nNo eQuHCTBY penxa 1 npasa, BOCMPUHMMAaBLLAACA KakK Lerb nn-
HepanbHo-HaunoHaneHou Bypxxyasumn yxe Bo PpaHKdypPTCKON KOHCTUTYLMK, Nocne
OCHoBaHusA perxa bucmapkom B 1871 . okasbiBana rpaHAMO3HOE aBrieHNe Ha Ha-
unoHanbHyo kogudmkauyuo. CamMmbiM 3HaYUTENBHBIM Pe3ynbTaToM ObINo, Noxanywn,
CO3[aHne HeMeLKOro HaLMoHanbHOro cBoga 3akOHOB, UCYEPbIBaKOLLEro Y eAUHCTBEH-
HOro B CBOEM pofe 3akoHogaTenbCTBa — KoAMpmKaumnm rpaxxaaHckoro 3akoHoaa-
TenbcTBa (FfepmaHckoe rpaxxaaHckoe ynoxenue) 1896 r., BctynusLiero B cuny B XX B.
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OCOBEHHOCTU ®OPMUPOBAHNA HABbBIKOB
MPOPECCUOHATIBHOU KOMMYHUKALUN

Y CTYAEHTOB, U3SYHAIOLWNUX HEMEUKNN A3bIK
B OPUOANYECKOM BY3E

AnHomayusi. Peghopmbi cucmembl obpa3osaHusi, nposodumsie 8 PO, eHo-
csim KapOuHaribHble USMEHEHUS KaK 8 CmpyKmypy, mak u 8 cooepxaHue
y4ebHozo npouecca. JucyunnuHy «MIHocmpaHHbIU 3bIK» 8 IPUOUYECKOM
8y3e criedyem paccmampusams Kak criedyroulyro rocse WKoMbHO20 Kypca
0bpazosameribHy0 cmyneHb, X0ms U 3Ha4UMesibHO OmiIu4aruyocs om

MapuHa AHamornbesHa npedwecmeyrowel u codepxaHueM, U mexHonoauel obyveHusi. B nepsyto

BUPIKOKOBA, ouepeldb peyb udem o Heobxodumocmu npenodasaHus 6ydywum ropucmam

KkaHOudam Kyrbmyporoauu, f3bIKa crieyuanbHocmu. B cmamee 3ampazusaromcsi Hekomopbie rpobrnembl

doueHm, 3asedyrowuli 0by4eHus cmydeHmo8 1opudUHECKUX 8Y308 UHOCMPaHHOMY S13bIKy Ha HO80U
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FEATURES OF FORMING PROFESSIONAL
COMMUNICATION SKILLS OF LAW STUDENTS,
STUDYING THE GERMAN LANGUAGE

Abstract. Within the reform of the educational system of the Russian Fed-
eration, the significant changes were made both in the structure and in the
contents of the educational process. The subject «Foreign language in juris-
prudence» should be regarded as the next educational level after the school
course, although it differs significantly from the previous one in the contests
and technology. Teaching future lawyers the language of the specialty is the
first and foremost requirement. The article touches upon some problems of
teaching law students the foreign language at a new stage of study.
Keywords: academy of law, university law school, the German language,
reform of the educational system, professional communication, linguocultur-
ology, linguocultural mediation.
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YHUBEPCUTETA OcoBeHHOC TV hopMVPOBaHUA HaBbIKOB MpogheCCUoHaribHOM KOMMYHVIKaLA 2 7

vmenn O.E. Kyracduna (MIOA) Y CTYyOeHTOoB, N3y4HatoLLIX HEeMeUKNA A3bIK B ropraoHecKom By3e

Ba NOCNegHUX OECATUNETUSA POCCUINCKAN BbICLLAS LLKOa HaxoauTcs B NOCTO-

SIHHOM NpoLecce peopraHu3auny 1 nepecTporiku. MNMepexon Ha ABYXYPOBHEBYHO

cuctemy obpasoBaHus, BBeaeHne EIS B wkonax, oTMeHa BCTYNUTENbHbIX K-
3aMEHOB, CMMsHME U NOrMNOLLEHMEe OOHNX BY30B APYIMMY C LieNbi CO34aHNS KPYMHbIX
denepanbHbIX YHUBEPCUTETOB, BEeCKOHEYHas Yepeaa NPUHATUS HOBbIX CTaH4ApTOB
BbiCLLEr0 06pa3oBaHus (B HACTOALLMI MOMEHT 3TO yxe 3++, a Ha noaxode cTaHaapThl
YEeTBEPTOro NOKOMNEeHUs) — BCE 3TO He MOTMO He OTPas3nUTbCA Ha CUTyauun ¢ npeno-
AaBaHWeM MHOCTPaHHbIX A3bIKOB.

PedopmupoBaHue cuctembl poccuinckoro obpasoBaHust 6bino 06bEKTUBHO HEOD-
XOA4MMbIM, T.K. BcnegcTeme rnobanusaumm Halla cTpaHa CTPEMUTENBHO CTaHOBUTCSA
HEOTbEMMNEMOW YacTb0 MMPOBOro coobulecTBa. Pa3BuBaloTca AenoOBbIE U NMUYHbIE
KOHTaKTbl C 3apybeXHbIMU NapTHepamMu, NPUYeM eCrim paHblUe 3TU ANM3oanYecKkme
KOHTaKTbl OCYLLECTBIANUCL Yepe3 NepeBodYMKOB, TO B HAacTosLLee BpeMs 3TO cTa-
HOBUTCS NOBCEOHEBHOW PeanbHOCTbIO U NOTPEBHOCTLIO. B COBPEMEHHbIX YCNOBUAX
OrPOMHOE KONMMYECTBO MOAEN BbIHYXXAEHO nepemeLLaTbecs No Mnpy B nonckax pabo-
Thl, MecTa y4ebbl, BO3MOXHOCTEN Ana Gonee NonHowm peanusalnm CBOUX MHTENMNeK-
TyanbHbIX U TBOPYECKUX CNOCOBHOCTEN, NPOGECCUOHANBLHOIO U KapbepHOro pocTa.
3HaHWe MHOCTPaHHbIX A3bIKOB CTAHOBUTCS HEOOXOAUMbIM YyCroBreM NpodeccrmoHanb-
HOW OEeATENbHOCTH.

B cBsA3M ¢ aTum BCTaet Bonpoc o bonee rnybokom nHTerpaumm npoeccmoHansHo
OPUEHTUPOBAHHOIO MHOCTPAHHOTO A3blKa B NpOLEecc n3ydeHusi cneumansHoctn. Ctas
B 2003 r. yqyacTHUKOM GornoHcKkoro npouecca, Poccusi B3sana Ha cebsa psig 06513aTensCTs,
MOBMEKLUMX 32 CODOW KOpPEHHbIE Npeobpa3oBaHNsi POCCUMCKOM BbICLLEN LLKOMbI, CPEAM
KOTOpPbIX Nepexos Ha ABYXYpPOBHEBYHO (bakanaBp — MarucTp) cuctemy obpasoBaHus
1 6annbHyto cuctemy oueHkun 3HaHun (ECTS), HeobxoanMOoCTb cornacoBaHus y4eb-
HbIX NIAHOB U MporpamMm C €BPOMENCKMMM YHUBEPCUTETaMW, NOAAEPXKKA U pa3BUTHE
CTYOEHYEeCKON MOBUNBbHOCTY, B3aUMHOE NpU3HaHue aunnomMoB 1 T.4." 3HaHue nHo-
CTPaHHbIX A3bIKOB CTAHOBUTCA A1 POCCUNCKUX CTYOAEHTOB, XenarLmx NUHTErpupo-
BaTbCS B €BPOMNENCKYH0 0Opa3oBaTenbHyl0 CUCTEMY, OOBEKTUBHON HEOBXOANMOCTLIO.
Henb3a Takke He 3amMeTUTb, 4To B XXI| B. Mbl CTAHOBUMCS CBUAETENAMMU NOABIEHUA
HoBoro nokoneHus nioaen — digital native (BpoxxaeHHbIN HocUTeNb LMAPOBON KyNbTY-
pbl). 3TO MONoAbIe NOAM, BCS XU3Hb KOTOPbIX CBSI3aHa C LMPOBLIMY YCTPONCTBAMMN.
OHU cnocobHbl BLICTPO NonyyaTb NHPOPMALIMIO U3 Pa3NUYHBIX MCTOYHUKOB, NPOU3-
BOOMTb NapannensHyo 06paboTKy AaHHbIX, AUCTAHLMOHHO OOLLATLCS B PEXUME OH-
navH, Ansa HUX TEKCT Ha 3KpaHe ropasfo KomdopTHee, YeM B KHure. MOoXXHO roBopuTb
0 TOM, YTO UM MPUCYLLIE TaK Ha3bIBAEMOE «KIMUMOBOE» MblLneHne?. W nrHopuposatb
BCE 3TN N3MEHEHUSA HEBO3MOXHO.

lMepexon poCCUICKMX By30B, B TOM YMUCME U HOPUONYECKUX, Ha [ABYXYPOBHEBYIO
CUCTEMY MOArOTOBKM MOPOAUN Uenbin psa npobnem, peleHne KOTopbIX AOMKHO
obecneuntb JOCTMXKEHNE OCHOBHOW uenn — obyyeHne ByayLLMX HOPUCTOB aKTUB-
HOMY BrageHUI0 MHOCTPaHHbIM A3LIKOM B cdepe npodeccuoHanbHon AesaTerb-

' Bréndle T. 10 Jahre Bologna Prozess. Chancen, Herausforderungen und Problematiken. VS
Research, 2010.

2 0O6pasyos 1. M. NMpoeKkTUpoBaHme 1 KOHCTPYMpPOBaHNE NPOGECCUOHANBHO OPUEHTUPOBAHHOM
TexHonoruu obyyenusi. Open, 2005. 61 c.
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HOCTM U (POPMMPOBaHME Y HUX CMOCOBHOCTU M FTOTOBHOCTU K MEXKYNBLTYPHOMY
obLweHunto®.

OucunnnuHy « IHOCTpaHHbIN A3bIK B cdiepe IpUCnpyaeHLMny» HY>XHO paccMmarpu-
BaTb KakK CneayoLLyto Nocrne LKONbHOro Kypca obpasoBaTenbHy0 CTyNeHb, OOHAKO
aKUEHT npu oBy4YeHUn CTYAEHTOB OOMKEH ObITb NepeHeceH ¢ OBLLEKYNETYPHOM Ha
npodpeccrmoHanbHyto cpepy KOMMyHUKaunn. Tak, Npy pasBUTUN HABLIKOB YTEHMUS
HeobxoaMMO yaenaTb OCHOBHOE BHUMAaHWE MPOCMOTPOBOMY U O3HAKOMUTENbHOMY
YTEHUIO, NPY Pa3BUTUN HABLIKOB FOBOPEHUS BaXKHO BbIpaboTaTh Y CTyAeHTa YMeHne
y4yacTBOBaTb B NPOdECCUOHANbHON ANCKYCCUM UMK B NPe3eHTauuun topuanyeckon
HanpaBnNeHHOCTU, a NpPU Pa3BUTUU HABbLIKOB NMCbMa criegyeT o6paTuTb BHUMaHWE
Ha paboTy Cc AOKyMeHTaMM opuamdeckoro xapakrepa. ABcontoTHoe GONbLUMHCTBO
METOAMUCTOB U NpenogaBaTernen MHOCTPaHHbIX A3bIKOB HEA3bIKOBbLIX BY30B O4HO3HAY-
HO BbICKa3bIBAOTCS B NOSb3Yy OAHOBPEMEHHOIO N3yYeHUs NPOMUNbHBIX ANCUUMNWH
1 npocheccuoHarnbHO OPUEHTUPOBAHHOIO MHOCTPAHHOIO A3blka. B kavyecTse npume-
pa MOXHO MPUBECTW KOHLeNuuo, paspabotaHHyto npoceccopom WU. I1. MNasnosoi,
B KOTOpOW 000CHOBbLIBAETCA HEOOXOAMMOCTL paHHen npodeccnoHanuaaumnm nocpea-
CTBOM VMHOCTPaHHOro A3blKa, NOCKONbKY B CTPYKType GakanaBpuarta BBeAeHWE psga
npegMeToB, XOTH Bbl YaCTMYHO JaloLMX NpeacTaBneHne o BeibpaHHom npodeccuuy,
OCYLLIECTBISIETCSH Y)Ke Ha NEePBOM Kypce*.

M3BecTHO, 4YTO pe3ynbTar nobon AeaTenbHOCTN HanpsaMy 3aBUCUMT OT MOTUBa-
uun. He siBNsieTca NCKMIOYEHNEM U OCBOEHME MHOCTPAaHHbIX A3bIKOB. [o3ToMy Heob-
XOAMMO MONbITAaTbCA OTBETUTb HA OAMH, HO, MOXET ObITb, CaMblll MaBHbIN BONPOC:
ANS Yero Hy>eH MHOCTPaHHbIN S3bIK OyAyLMM topucTam (Kakosa BO3MOXHas cdepa
€ro NpUMeHeHnA?), a Kak CneacTeune, Kak NOCTpouTb npouecc obyyeHus ¢ Hambonb-
wen MmoTuBaLmen.

3T BONpOCHI AOMKHbI PeLlaTbCs HE TOMbKO M HE CTOMbKO B ayAUTOPMU, CKOMNBbKO Ha
ypoBHe MuHOBpHaykn 1 pykoBoACTBa TOrO UNu MHOTO By3a. [pumepom Takoro 3anH-
TepecoBaHHOro pa3roBopa ABnaeTcs nposeneHHasa 6 anpens 2017 r. B YHuBepcuteTe
umenn O.E. KytacpuHa (MI'OA) HayuHO-06pa3oBaTenbHasa ceccus «lpaBo u 3KOHO-
MuKa. PecTpykTypmsauus o6pasoBaTenbHOro NPOCTpaHCTBa Ha OCHOBE TpeboBaHuMi
®rOC Bbicwero obpasoBaHus (3+)». PykoBogutenem faHHOro Meponpusatusa bbina
NpopeKTop Mo y4ebHoW 1 BocnuTaTensHon padote Yuusepcutete umerHu O.E. KyTa-
duHa MI'HOA A. 0. H. Jlapuca AHaTtonbeBHa lNeTpyyak. [oCTAMU U BbICTYNAKOLWMMK
ObInu ntoaun, ¢ 0QHOWM CTOPOHbI, B COBEPLLEHCTBE BrnageoLme cuTyaumnen Ha pbiHke
Tpyaa, a ¢ Apyro — KpawHe 3aMHTePEeCOBaHHbIE B peLLeHUn Npobnembl TpyaoyCTpOi-
CTBa MonofbIx opucToB. ITO npeactasuteny u MuHobpHaykm PO, n degepansHoi
aHTMMOHOMOMbHOM cnyx6bl Poccnun, n ApbutpaxHoro cyga, n degepansHon nanarbl
a[lBOKaToOB, M, KOHEYHO, PYKOBOAMTENM BYy30B CO Bceln Poccun. Tonbko HebGonbLuow
nepeyveHb A0KNaaoB BbICTYMNaBLUMX FOBOPUT O TOM, HACKOMbKO aKkTyarbHa AaHHas npo-

3 depnepanbHbIfi FrOCYyAapCTBEHHbIN 0Gpa3oBaTenbHbI CTaHAAPT BbICLLEro 06pa3oBaHus Mo Ha-
npasneHuto nogrotoskn 03.09.00 KOpucnpyaeHums, kBanudukaumsa «bakanaspy.

4 [aenosea WM. . Mpobnembl paHHel npodeccrMoHanu3auum oby4eHns MHOCTPaHHOMY A3bIKY
ctygeHToB-Hedunonoros // Co6opHuk matepuanos || MexayHapoaHo Hay4HO-NPaKTU4eCcKon
KOHpbepeHUMn «AkTyanbHble NPO6nembl MIMHIBUCTUYECKOW NOATOTOBKM B HEA3bIKOBOM By3€).
MIUMIAT umenn HO. A. CeHkeBuya, Mocksa, 25—26 okTsbps 2012 . M., 2013.
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vmenn O.E. Kyracduna (MIOA) Y CTYyOeHTOoB, N3y4HatoLLIX HEeMeUKNA A3bIK B ropraoHecKom By3e

bnema: «PbIHOK Tpyaa ropuaMyeckux KagpoB: COCTOSHUE U NEPCMNEKTMBbLI Pa3BUTUSA»
(O. KO. MNpokodbes, rMasa KoOMNaHWM Mo NOWUCKY topuandeckoro nepcoHana Norton
Caine), «YyacTtue paboTtogartens B obpasoBarensHoM npotecce By3a» (C. B. [e-
MaHoBa, CapaToBCKMI FOCYHUBEPCUTET), « TPYAOYCTPONCTBO BbINMYCKHUKOB HOPUAN-
YeCKMX BY30B: TpygHOCTU 1 puckm» (A. B. Knovkosa, MI'Y umenu M.B.JlomoHocoBa)
n 1.4. NpakTnyeckun Bce BbICTYNaBLLME NO 3TOW NpobnemMaTvke NpuULLKY K BbIBOAY, YTO
BbIMYCKHUKWN IOPUANYECKMX BY30B HE TOMbKO AOMKHbI ObiTh BICOKOKITACCHLIMU Cre-
unanucTamm, Ho U OOMKHbI BNaaeTb Ha 4OCTAaTOMHOM YPOBHE MHOCTPAHHBLIM S3bIKOM
cneumnanbHOCTU. [pMyYeM HECKOMbKO HEOXMAAHHO M ONTUMUCTUYHO NPO3BY4Yano 3a-
SIBNEHNE HEKOTOPbIX BbICTYNaBLUMX O BOCTPeBOBaHHOCTU APYruX A3bIKOB, KpOME aH-
rnmmnckoro. (ABContoTHOE AOMMHUPOBAHNE aHIIMACKOIO si3blka B MMPOBOM 06pa3oBa-
TENbHOM MPOCTpPaHCTBE — 3TO Npobrema, Bbi3biBaloLas 03ab04eHHOCTb HE TONBbKO
B POCCUINCKMX 0Opa3oBaTenbHbIX YYPEXKOAEHUSAX, HO 1 B By3axX MHOMMX €BPOMENCKUX
cTpaH. He sBnsaetca ucknoveHvem n Yuusepcutet umenun O.E. Kytacduna (MI'HOA),
rae nogasnsoLllee DONbLUMHCTBO yYalUMXCH BbIOUPAOT ANs U3yYeHUs aHIMUACKUI
A3bIK, OTBOAS OPYIMM s3blKaM POfb BTOPbLIX NPU NEPBOM aHMUNCKOM®.)

MHTepecHO OTMETUTb, YTO NOAOOHbIE BbIBOALI MOYTM NOMHOCTLIO COBManu ¢ pe-
3yneTataMu onpoca, NPoBeAeHHOro aBTOPOM Cpeau y4alLmMxcs, npenogasartenen opu-
ANYECKMX ONCLMNIWH 1 BbINYCKHWKOB YHuBepcuteta umermn O.E. KytadmHa (MIHOA)
C Lenbio BbIICHEHMS UX BUAEHUSA 3a4a4 U Lenen n3y4yeHus MIHOCTPaHHOro A3blka.

Onpoc nokasan: 60nbLUMHCTBO PECMOHAEHTOB CYUTALOT, YTO ANs 06LWweHus Ha Bbl-
TOBOM YPOBHE UM JOCTaTOYHO 6a30BbIX LUKOMbHBLIX 3HAHWIA. [T03aTOMyY 3agava nsyde-
HMs «BbITOBOro» A3blka B By3e He cTout. O606LmMB pesynsraThl onpoca, MOXHO 060-
3HA4YUTb TPU OCHOBHBIE Chepbl NPUMEHEHMSA NPOMECCMOHANbHO OPUEHTUPOBAHHOIO
MHOCTPAaHHOrO A3bIKa: YACTO NpodeccnoHanbHas (fopuanyeckas), obpasosartensHas
1 nepesopyeckas. Npu aTom elle pa3 cneayet obpaTuTe BHUMAHUE Ha AOCTATOYHO
HOBYIO TEHAEHLMIO, Korga abcontoTHoe BonbLUMHCTBO paboTofaTenew NnpeanovnTaoT
BUAETb HA MEXOYHapOOHbIX HanpaBneHUax eATeNbHOCTM CBOUX NPeanpuUATUi He
npodeccroHarnbHbIX NepeBOAYNKOB-NIMHIBUCTOB, @ NPOdEeCCUOHarNbHbIX KOPUCTOB,
NycTb U He CToMb BnecTslle, HO JOCTAaTOYHO KBaNMMULUMPOBAHHO BNaAeoLwmnx NHo-

5 BbIOOp CTyAEHTaMWN HEMELKOTO A3blKa AJ151 U3yYeHWsl B Ka4eCcTBE BTOPOro Npu NEpBOM aHrnui-

CKOM MMeeT CBOW NONOXUTENbHbIE CTOPOHbI, B NMEPBYIO o4epeb 3TO 0CO3HAHHOCTL Bblibopa
WMEHHO 3TOro si3blka. ABTOp CTaTby NpoBeria onpoc Cpeamn CTyAEeHTOB YHUBepcuTeTa UMeHu
O.E. Kytadpura (MIMOA) 1—3-X KypCcOB C LIeMbIO BbIICHEHUS X MOTUBOB BbliGopa HEMELIKOro
A3blka. bbinu onpolueHbl 52 ctyaeHTa. 21 YenoBek OTBETWI, YTO UM HPaBUTCH 3Ta CTpaHa,
KynbTypa, uctopusi, aBTomoomunu n dytbon. 15 yenosek BUAAT BO3MOXHOCTb AE€MOBbIX KOH-
TakToB. 5 YyenoBek xoTenu 6bl yunTbeca B lepmaHmu. 4 yenoBeka Haxo4AaT HEMELKUIA A3bIK
KpacuBbIM U CHMTALOT, YTO €ro Nerko Bbly4nTb NPU NEpPBOM aHIMUNCKOM, 3 YernoBeka roBopsAT
O €ero LUMPOKOM pacnpocTpaHeHun B EBpone. 2 yenoBeka XoTAT NOCMOTPETb CTPaHy, umes
BO3MOXHOCTb 00LLeHMst ¢ HeMuamu. 1 cTyaeHTka xotena 6bl HaWTy B FepmaHum myxa. 3 ve-
rioBeka He CMOrMM OObACHUTL CBOW BbIGOP.
Mony4eHHble AaHHbIE NPaKTUYECKM COBMaAatoT C AaHHbIMK, NpuBeaeHHbIMU T. B. PusuHon (Pu-
3uHa T. B. K Bonpocy 0 ponu MOTUBaLMM B M3y4EHNM MHOCTPaHHOIO si3blka // MpodeccroHanbHO
OPUEHTUPOBAHHOE OBYYEeHNE MHOCTPaHHOMY A3bIKY 1 MEPEBOAY B By3€ : MaTepuanbl eXXeroaHom
MexayHapoaHon koHdepeHumn. Mocksa, 19—20 anpensa 2013 . M. : PYOH, 2013. C. 240).
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CTpaHHbIM s13blkoM. CnewumanucT B TOW U1 MHOWM obracTu npaBa UMEET, Ha B3rNsa
pabotogatens, 6onblue NPeanoCkINOK AN NPaBUNbLHOIO MOHUMAaHKSA, MHTEpNpeTauum
M nepesoja TeKkcTa, Yem npodreccrmoHanbHbIN NepeBogyYUK-NMHIBUCT. HegocTaTtok
NMHIBUCTMYECKUX U NEPEBOAYECKMX HABLIKOB 1 3HAHUI B NOTHOW Mepe BOCMONHAT
npodeccuoHanbHble 3HaHUs, npuyem obpaTHas 3aBMCYMOCTb B AAHHOM Cryvae Bpsa
nn Bo3aMoxHa. OrpomMHoe KonmnyecTBo obpalleHnin pabotogatenen n CToNpoLEHTHOE
TPYLOYCTPONCTBO BbIMYCKHUKOB HALLEro YHMBepcuUTeTa NoATBEPXKAAIOT AaHHbIN Te3uC.

B opyrom onpoce nogaensioulee 60nbLWMHCTBO PECNOHAEHTOB Ha3Banu cBoew
rmaBHOW LIENbO M3y4YEeHUE MHOCTPAHHOIO si3blka ANA peLleHns NpodeccMoHanbHbIX
3agad topucta®. [1ns aToro HeobXxoaMMO: oBrageHne HaBblkamu paboTbl ¢ topuanye-
CKMMMW JOKYMEHTaMM U PasNNYHOro poa 3akoHOAATENbHBIMU TEKCTaMM (MEeXayHapoa-
HO-MpPaBOBble LOKYMEHTbI, JOrOBOPbI, KOHTPAKThI 1 T.4.) AN nocneayoLlen padoThbl
B dovpmax unu B Apyrmx opraHmM3aumsix ¢ UHOCTPaHHbIMW NapTHepamMu; U3yyeHme poc-
CWINCKON NPaBOBOM CUCTEMbI HA HEMELIKOM 5i3biKe (Ha3BaHMsA odurumanbHbIX yypexae-
HUI N CTPYKTYP, 3aKOHOAATENbLCTBO, AOKYMEHTOOBOPOT U T.4.); n3y4eHne ocobeHHo-
cTen 1 cneumdukn MeHTanuMTeTa Konmner u noTeHumansHO BO3MOXHbIX NapTHEPOB U3
HEMEeLKOroBOPSLLMX CTPaH; UdyvyeHue cneumgukm HemMeLKKoro Iopuan4ecKoro TeKcTa;
YMEHWe BECTU JENOBYIO NEPenmncky Ha MHOCTPaHHOM A3blKke; OBnageHne HaBblkamu
BEJEHNS NEPEroBOpoB C 3apybexXHbIMK Konneramu; oBnageHne HaBblkaMu MyOGnmMYHbIX
BbICTYMMEHUI Ha NpodeccnoHarnbHble TeMbl U CNIOCOBHOCTBIO MaKCUManbHO MOHATHO
W JOCTYMHO OBBACHATb KMMEHTaM CMbICIT U 3HAYEHME CMOXHbIX CTaTel 3aKOHOB UMK
APYrX 10puandecknx AOKYMEHTOB; YMeHue nony4vatb 1 obpabaTeiBaTh npodeccuo-
HanbHY MHOPMaLMIO U3 CpeacTB MaccoBow nHdopmauun, UHTepHeta u T.4.

CTtynoeHTam, NpUCTyNaLLMM K U3y4EHUI0 MHOCTPAHHOIO A3blKa B By3€, HY>KHO Mo-
CTOSIHHO HanoMuHaTb O TOM, YTO 5i3bIK, OyAb TO POOAHON MU MHOCTPaHHbIN, SBMNAETCS,
Mo cyLecTBy, pabo4ynMm MHCTPYMEHTOM LOPUCTa N OT TOTO, HACKOMbLKO ByAYLUMIA IOPUCT
UM BnageeT, HanpsMylo 3aBUCUT ero npodeccrmoHanbHas kapbepa. Yvawmumcs He-
06X04MMO BHYLLATb MbICMb, YTO Pa3BUTUE HABbLIKOB PaboTbl C UHOCTPAHHBIM S3bIKOM
ABMAETCA €AUHCTBEHHOW BO3MOXHOCTbLIO COBEPLUEHCTBOBATL U CBOE BriajeHue pop-
HbIM S13bIKOM, T.K. KYpC PYCCKOro fi3blka B NporpaMmMy noAroToBKW HOPUCTOB, K COXa-
NEHUI0, HE BKIOYEH.

[Mpn aTOM MHOTME NPaKTUKYIOLLME KPUCTBI MOrMK Obl NOATBEPAUTDL, YTO, HANPK-
Mep, AOCTaTOMHO YacTo NpobnemMbl Ha PasnNUyYHbIX 3Tanax cyaonpon3BoACTBa BO3HN-
KaloT MMEHHO M3-3a HeaZleKBaTHOro NOHUMaHusa Apyr apyra y4acTHUKamm rnpowecca.
BonbLune npobnemMbl MOXET BbI3bIBaTb M MHOrO3Ha4YHOE TOSIKOBAHWE CaMMX 3aKOHOB,
YeM HepeaKo MOorb3YKTCS OMNbITHbIE YH4ACTHUKM TOr0 MW MHOTO npoLecca, He roBops
y>Xe O TOM, K KakuM Kasdycam MOXeT NpMBEeCTU nepeBod TOro Unn MHOro JOKyMeHTa
Ha gpyron a3bik. O4eHb TOYHO OXapakTepusoBan AaHHy cuTyauuo Muxaans LLmyk,
KOTOPbIN, 3aHUMAasACb aHanM3oM PUONYECKOrO HEMELLKOrO si3blka, NPULLEN K BbIBOAY,
YTO AenoBas nepenncka «3apaxeHa» ropuctamm («Juristen stiften Verwirrung, stéren
die Kommunikation. Wo Kundenbriefe juristisch “verseucht” sind, geben die Kunden
an, dass das Vertrauen in das Unternehmen gestort ist»7).

5 BbIno onpolleHo Bcero 43 YenoBeka, U3 HUX 9 CTyAeHTOB, 3 MarucTpaHTa, 2 acnupaHTa u 29
ONNIOMMPOBAaHHbIX IOPUCTOB.
7 Schmuck M. Deutsch fir Juristen. K&In : Otto Schmidt, 2006. S. 5.

11/2017



wny ECTH”K Buiprokosa M. A.

YHUBEPCUTETA

OcoBeHHOC TV hopMVPOBaHUA HaBbIKOB MpogheCCUoHaribHOM KOMMYHVIKaLA 31
e O E. Kyraduna (MIOA) Yy CTYOEHTOB, U3Y4aloLLX HEMELIKVIA A3bIK B IOPUOVHECKOM BY3€e

Ona ctygeHToB, cnabo Bnagetowmnx 6a3oBbIM HEMELIKMM A3bIKOM, HEOBX0AMMO
BKIIOMEHME B npoLecc 0by4eHusi rpammaTnyeckoro Matepuana, T.K. CTpyKTypa HeMeL-
KOro 3blka CTOSMb CMOXHa, YTO HE NO3BOMSET UTHOPMPOBATbL FPaMMaTUKy 1 CTPOUTb
npeanoXxeHns NyTeM NPoCTOro «HaHW3bIBaHUA» CMOB, KaK 3TO TEOPETUYECKN BO3MOX-
HO B OY€Hb YNPOLLEHHOM BapuaHTe aHrmMUCKoro a3bika. LienecoobpasHo 6bino Obl
pekoMeHO0BaTb B CBA3M C 3TUM [Ba NpYemMa OCBOEHWsi rpaMMaTnyYecKoro Matepuana:
BKINIOYEHME B NPUMEpPbI «MPUMUTUBHOM», HO TEM HE MEHEE HOPULNYECKON NEKCUKN
N pacCTaHOBKA OCHOBHbIX aKLIEHTOB Ha TUMNYHbIX A5 OPUONYECKOro HEMELKOIO A3bl-
Ka rpaMMaTUyeCcKUX KOHCTPYKUMSAX. DT NpuemMbl MOMOryT yopaTb CKyKy U HeXenaHue
BHOBb M BHOBb BO3BpaLL@TLCA K «CTapoOMy».

Ocoboe BHUMaHWE crniegyeT ob6paTUTb Ha KynbTYPONOrMYECKY0 COCTaBMSOLLYIO
y4ebHbIx MaTepuanos. [MoHATHO, YTo Ntobasi nepeBoaYveckas npakTnka TpebyeT He
TONbKO OnpefeneHHbIX A3bIKOBbLIX M MPOdeCCMOHanbHbIX 3HAHUIM, HO N OCHOBAaTElb-
HOW NMHrBOCTpPaHOBEAYECKOW NOAroTOBKN. B cBA3M ¢ aTuM 6bino 6kl LenecoobpasHo
rOBOPUTb O NOHATUM «IIMHIBOKYNETYPONnorusy. [laHHoe noHATME BOLLSO B COBPEMEH-
HYI0 METOAMKY OTHOCUTENbHO HEABHO, HO BCe BOMbLUE YYEHbIX 1 NPaKTUKOB AenatoT
AKLEHT MMEHHO Ha 3TON COCTaBISAOLLEN B U3yYEHUW UHOCTPAHHOrO A3blka. OCHOBHas
uenb NMHIBOKYNBTYPONOrMM — YCBOEHWE UHOCTPaHHON KynbTypbl Yepes s3blK. A3bIk
B JaHHOM Cryyae sBMseTCA CpeacTBOM CoLManbHON KOMMYHMKaLMKM Mexay HocuTe-
NAMU pasHbIX KyNbTYp, MEHTANUTETOB, Tpaauumn 1 1.4. Cnaboe BnageHve 3HaHUAMM
Takoro xapaktepa MOXET NMPUBECTU K 3HAUYNTENbHbIM OCINOXHEHUAM B Npodeccuo-
HanbHoM obLweHnn. OgHUM 13 cnocoOOoB peLLeHNst JaHHOW NpobrnemMbl ABMSETCS Me-
To4 OperMoB, aBTOP KOTOPOrO, aMePUKaHCKUIA NIMHIBUCT-KOrHUTonor MapeuH MuHcku,
onpenensieT NoHATNE «permMm» Kak onpeaerneHHbIn cueHapuin, NnocnegoBaTenbHOCTb
[eicTBUI, NOBeeHUYECKUIA anropuTM B TON UMM MHOW CUTyaumn unmn obetaHoBke®. B Ha-
Lem cnyyae npuMmepamu nogobHbIX CUTyauuii unm cueHapmues MoryT ObITb nNpouenypa
cobecenoBaHus, YCTPONCTBO Ha paboty, AT, topnanyeckoe conpoBoXaeHEe Caenkm
Mo MOKYMKe KBapTupbl, cyaebHoe 3acegaHue, 4onpoc ceuaetenei u T.4. aHHbin me-
TOA NO3BOJISET KMPOXUTb» MHOXECTBO CUTyaLMi — OT CaMblX NPOCTbIX, HO KparHe
HeobXxoaMMbIX (MPMBETCTBUE, NPOLL@HNE, NpeAcTaBneHne 1 T.4.) 40 CaMblX CITOXHbIX
B S13bIKOBOM M NpoheccrmoHansHoM cMbicne. Bo3amoxxHOCTM hperimoB nouctuHe 6es-
rpaHuyHbl. Beibop 3a npenogaBartenem, yMeoLmMM TPE3BO OLLEHNTb BO3MOXHOCTU
CTYOEHTOB 1 CNOCOOHBIM MX 3anHTepecoBaThb.

Oco06bIt NHTEPEC MOXET NPeACTaBNATb MOCTENEHHO BXOASALLUNIA B POCCUNCKYIO Me-
TOAMKY NpenogaBaHns MHOCTPaHHbIX A3bIKOB TEPMUH «JIMHIBOKYNETYPHAs MeguaLusiy.
CoBpeMeHHbIN YpOBEHb MEXAYHAPOAHbIX KOHTAKTOB CBUAETENbCTBYET O TOM, YTO He
BCerga ans uenen MHos3blYHOro NpodeccrMoHanbHOro obLeHnsa 4oCTaTouHO Briage-
HUSA MHOCTPaHHbLIM s13blkoM. Bo3pacTtaeT noTpebHOCTL B cneynanuctax, CnocobHbIX
BbICTYNaTb NOCPeHNKaMUN MeXAY CBOEW M UHON NPpOodeCcCroHarnbHbIMU KynsTypamu,
T.€. OCYLLECTBNSATbL COOTBETCTBYIOLLYIO MeQUaTUBHYIO AesTenbHOCTLY. EBponeiickue
YHVUBEPCUTETLI BEOQYT aKTUBHYH NOATOTOBKY MEAMATOPOB B OCHOBHOM B cdepe 1opu-

8 MuHckul M. ®penmbl Anst npeacTaBneHnst 3Hanun / nep. ¢ adrn. O. H. MpunGaym. M. : Mup,
1979.

9 Kocapesa T. b. ObyyeHve CTyAEHTOB-OPUCTOB NIMHIBOKYIETYPHON MEAVALNM © AUC. ... KaHA,.
neg. Hayk. M., 2011.
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cnpyaeHuun, counansbHoro obecneveHns n T.4. 3Ha4eHne TepMUHa «JIMHIBOKYNLTYP-
Hasg Meanaumay (OH NpULLIEN B PYCCKUIA A3bIK N3 aHITIMNCKOro) 3Ha4YUTENbHO LWnpe,
4YeM «nepeBoay», T.K. MeanaTop-topuUCT JOMKEH NPUMEHATb HE CTONbKO A3bIKOBbIE Ha-
BbIKW1, CKOSTbKO KyNnbTyporiorndyeckue u npodeccmoHanbHble. « IMeHHO IopucT co cne-
LmnanbHON NOAroTOBKOWM cnocobeH He TONbKO caM BbICTyNaTb B Ka4eCcTBe MeaMaTopa,
HO 1 MOXET NpeacTaBnATb O4HY U3 CTOPOH crnopa npu peLueHnn KoHMNMKTa npy no-
MOLLM Meanauun. M1 HakoHeL, OH MOXET KOHCYNbTMPOBATb Y4aCTHUKOB Meauaumm no
npasoBbIM Bornpocam»'°.

MpodeccroHanusaums MHOCTPaHHOTO si3blka B By3e Brie4eT 3a cobon Hemaro npo-
Onem, rmaBHOM M3 HUX OcTaeTcst Npobrnema Bbibopa KpuTeprneB oTbopa NnekcuyecKo-
ro matepuana, Ha 6ase KOTOporo MOXHo oby4aTtb ByayLLMX OPUCTOB, — 3TO KAMEHb
NPEeTKHOBEHUS AN 6OMnbWMHCTBA METOAMCTOB M NpenofaBaTtenenl MHOCTPaHHOro
a3blka. B nocnegHee Bpemsi NOABMNSAETCA MHOXECTBO Y4EOHUKOB U y4ebHbIX mocobuii
Ansi 6akanaBpoB HESI3bIKOBLIX BY30B, B TOM YNCNE U OPUANYECKUX, aBTOPbl KOTOPbIX
OCHOBHOW 1 BaXXHEWLLEeN 3agadven cunTaroT u3ydeHue opugnyeckon nekcunkn. OgHa-
KO NP1 3TOM HE YUYUTLIBAETCH TOT (haKT, YTO CyLLEeCTBYET Takoe MHOXECTBO oTpacnemn
npasa, 4YTO 3a4acTyl CaMu IOPUCTbI FOBOPST HE O Pa3fnM4YHbIX acnekTax npaea, a o
pasHbIX AMCLUNAMHAX U NpeaMeTax U3yYeHu s, a 3Haum1T, U NIeKCMKa Mo TON Ur UHON
oTpacnuv npaea 3Ha4yMTemnbHO pasnuyaeTca. TpyaHO HaMTK YTO-TO obLLee B NeKCuke
topucTa, pabotatoLlero B cchepe 6aHKOBCKOro npasa, U afBokara Mo yronoBHbIM Aenam
unu cygebHoro akcnepta. [MoaTomy yskocneLumanuaMpoBaHHble MaTepuansl, ¢ KOTo-
pbIMM yyaLLMecs MOryT CTOMKHYTbCSA TONMbKO HEMOCPEACTBEHHO B paboTe, SABNAOTCS
06pasLoM 04eHb BbICOKOW CTEMEHU KOHTEKCTYyanu3aunm a3bika npaBa U He JOMKHbI
ObITb NpegMeToM u3yyeHus B By3e. M XoTs OCHOBHas ropuanyeckas TEpMUHONOruS,
6e3ycnoBHO, SIBMSAETCS rMaBHbIM KOMMOHEHTOM YYEOHBIX M KOHTPOIbHBIX MaTepuanos,
3afaya npenogasatens — ob6bACHUTb CTyAeHTaM 06LIMe NpuHUMbLI paboTbl C HeN.

CnoxHocTu nepesoaa IpUaANYECKMX TEKCTOB NOOOro Nnpodunsa cBA3aHbl C Le-
nNblM psaoM akTopoB, Cpeamn KOTOPbIX OTMEYAIOT CYLLECTBEHHYIO Pa3HULYY NPaBOBbIX
CUCTEM Y MOHATUI W NIUHIBUCTUYECKYIO cneundmky (NEKCUKO-TEPMUHONOINYECKNe,
CUHTaKcM4eckne ocobeHHOCTU, NnapagnrMy U CTUNEBbIE OTNNMYMNS), KyNBTYPHbIE pasnu-
yna', NpUYEM UMEHHO pasHMLLA NPaBOBbIX CUCTEM U SIBNSIETCS OCHOBHOW NpoGremon
ONSA N3yYatoLLmx MHOCTPaHHbIN A3bIK OPUCTOB. HanbonblLuyto TPYAHOCTb Bbi3biBAET
HeobXoAMMOCTb HaWTK afeKBaTHbIV NepeBod C OOHOrO sA3blka Ha Apyron. Mpu aTom
cTeneHb TOYHOCTU NEPEBOAA M COOTBETCTBUS €r0 TEKCTY OpUrMHana 3aBuCAT He TOrb-
KO OT MacTepcTBa NepeBoayunKa, HO 1 OT OOBEKTUBHOW BO3MOXHOCTU HANTW TOT UMK
WHOW 3KBMBANEHT B ApYrom a3bike. CrnegyeT o6bsACHUTL CTyAeHTaM, YTo nepeso —
3TO He TOMbKO 3aMeHa A13blka, HO U (hYHKLMOHaNbHas 3aMeHa 3N1EMEHTOB KynbTypbl'2.

OcoObIt NHTEPEC C 3TOW TOYKM 3pEHUst NPEACTaBNSET HEMELKUIA A3bIK, KOTOPbIN
ABNAETCA CPeACTBOM KOMMYHUKALMK 1 FTOCYOapCTBEHHbIM SI3bIKOM B HECKOIMbKMX
CcTpaHax, B nepByto odepedb B [epmaHumn, Asctpum u Lsenuapun. MNpun 3ToM ero Ha-

0 [llamnukaweunu L. KOpuauyeckoe conpoBoxaeHue npoueaypbl Meanaumu // KopnopaTtusHblii
topucT. 2009. Ne 2.

" Cao D. Translating Law. Clevedon, UK : Multilingual Matters Ltd, 2007.

2 lllgetiyep A. . TMepeBon B KOHTEKCTE KyNbTYpHOW Tpaauuum // NiutepaTypHbIi A3bIK U KyIb-
TypHas Tpaguumns. M., 1994.
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LUMoHarnbHble BapuaHTbl 0brnagatoT 4OCTaToOMHO cneuudruyeckumm 0COOEeHHOCTSIMM,
a NpaBOBbIE CUCTEMbI 3TUX rOCYAAPCTB AOBOSbHO 3HAYVMMO OTNNYAKOTCA ApYr OT Apyra.
OTO NpUBOANT K TOMY, YTO «U B cdhepe IopUCnpyaeHLMM B HALMOHaNbHbIX BapuaHTax
nosiBNSIeTCA 6OMbLUOE KONMYECTBO TEPMUHOMOIMYECKNX eAMHNLL, KOTOPble NMMBO BOBCE
He BCTPeYaloTCs B APYrMX HEMELKKOSA3bIYHbIX rocyaapcTBax, NMbo coBnagatoT B nnaHe
BbIpaXXEHNS C COOTBETCTBYHOLLMMY NleKCeEMammn COBCTBEHHOrO HEMELIKOro BapuaHTa, HO
OTNUYaTCA OT NOCHEAHEro B NiaHe cofepxaHusa»'®. MIMeHHo aTa cuTyaumsi cosgaet
JononHuTenbHbIe TPYAHOCTY ANs NepeBoda Toro UM MHOro TeKcTa.

Hanpumep, y>xe camo NoHATME «npaBoBedeHWE, opucnpyaeHumay B fepmaHum
nepeBoanTcs kak «Jura», B ABCTpUM kak «Jusy, a B LLiseliuapun ynotpebnstorcs oba
BapuaHTa. /IHTepecHo, YTO «KOMMOHEHTaMM CMOXHbIX CYLLECTBUTENbHbIX ByayT co-
OTBETCTBYIOLLME TEPMUHBI, HANPUMEpP CTYAEHT topugudeckoro dakynsreta B PPN —
Jurastudent, a B ABcTpun — Jusstudent»'*. Paznuyatotcs Takke U Ha3BaHNS 3aKOHOB,
k npumepy KoHcTutyumsa ®PI™ HasbiBaeTca Grundgesetz, Asctpun — Bundes-Verfas-
sungsgesetz, a LLsenuapun — Bundesverfassung. Crneagyet obpatutb BHUMaHUE U Ha
TOT haKT, YTO 3a pasHbIMU HA3BaHUSIMM 3aKOHa UMW APYroro HOPMaTUBHOTO akTa Mo-
XKET CTOSITb M pasnuMyHoe Ux 3HaveHue. Tak, Npu cpaBHEHUM CyAebHbIX CUCTEM 3TUX
CTpaH MOXHO OBHaPYXUTb HE TONbKO TEPMUHOMOMMYECKUE Pasnuyms B Ha3BaHUN TOM
U1 MHOM CyaeBHOM MHCTaHLMK, HO U pa3HULYy B CTPYKTYPE, (PyHKLMOHane 1 cTeneHu
oTBeTcTBEHHOCTU. K coxxaneHuto, nogobHoro poga pasnuuuns He BCerga MOXHO HauTH
B IOPUAMYECKMX CNOBapsix, NO3TOMY NpenogasaTtenb AOMKeH 0bpaTnTb 0coboe BHUMA-
HMe y4alumxcst Ha gaHHoe aBrneHue. B cBoen pabote OyayLune topucTbl 06s3aTensHO
OOIMKHbI YYUTbIBATb NMHIBOCTPaHoBeaYeCkne 0COBEHHOCTM JOKYMEHTa 1 Bcerga ob-
paLaTbCs K TeKCTaM 3aKOHOB COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbI.

OcobBeHHOCTLI0 NPOdECCMOHANBLHOIO A3blka KOPUCTOB ABMSIETCA UCNONb30BaHWE
BbIpa)KEHUIM N NIEKCUYECKUX eQUHKILL, KOTOpble Mo cBoen (hopme coBnagarT C COOT-
BETCTBYIOLLUMMM BbIPAXEHUSMM U CIIOBaMU U3 si3blka NOBCEAHEBHOrO 06LWeHns. Ho nx
CMbICIOBOE cofepXaHue 3aMeTHO oTnuyaeTcs. Hanpumep, HemeLKkme IpUCTbl pas-
nnyatT noHaTns «Eigentum» n «Besitz», «Mord» u «Totschlag», «Darlehen» un «Lei-
he», cpegu HenpodeccnoHanoB e 3TK CroBa paccMaTpUBaOTCHA NPAKTUYECKN Kak
CMHOHUMBI, a cnosa «Widmung» n «Schuld» B COOTBETCTBYHOLLEM KOHTEKCTE MOTYT
paccMaTpuBaTbCs UCKIIOUYUTENBHO Kak lopuanyeckne TepmMunbl’s. Cnosa «Raub»
n «Diebstahl» yacto gaxe B npecce ynotpebnstorcsa kak CMHOHUMbI. OgHako cTouT
TONBbKO OTKPbITb TOMKOBbLIV CroBapb HeMeLKOro s3blika Duden 2003, Fachlexikon Recht

3 Cobones C. A. O ponu nNMHrBocTpaHoBeAeHus1 npy obydyeHumn s3biky npasa // Mpodeccuo-
HarnbHO OPUEHTUPOBAHHOE ODy4YeHNEe MHOCTPaHHOMY S3bIKY U MepeBoay B By3e : MaTepuarnsl
exerofHon mexayHapoaHoun koHdepeHumn. Mockea, 19—20 anpens 2013 r. M. : PYOH, 2013.
C. 252—256.

4 Ammon U. Variantenwérterbuch des Deutschen. Die Standardsprache in Osterreich, der
Schweiz, und Deutschland, sowie in Liechtenstein, Luxemburg, Ostbelgien und Sudtirol. Ber-
lin, New York, 2004.

5 [laHHbI NpuMep MOXET BbITb MHTEPECEH ByayLLMM topUCTaM 1 ¢ NPodECCUOHaNbLHOM No3u-
uun. Tak, C ropnanyeckomn TodkM 3peHuns «...ist der Mieter einer Wohnung auch der Besitzer
der Wohnung» (BGB § 854 «Der Besitz einer Sache wird durch die Erlangung der tatsachli-
chen Gewalt Gber die Sache erworben»).
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umenn O.E. Kyradura (MIIOA)

2004 vnu NpaBoBble TEKCTbI, K&K CTAHET NOHATHO NPUHLMNMansHoe pasnuive mexay
aTumm TepmmnHamm: ecnm «Diebstahl» 0603HavaeT kpaxy 6e3 npumeHeHns Hacunb-
CTBEHHbIX AeicTBUIN, To «Raub» — aTo pasboriHoe HanageHWe unu Kpaxa ¢ npuve-
HEHWEM CUIbl UMK YIrPo30oW ee NPUMEHEHMS.

Mono6Hble Npumepbl NpenogasaTernb AOMMKEH NMPUBECTU yYaLLMMCS He MPOCTO AN
noaTBepXaeHus ocoboro A3bIkOBOroO SABMEHMUS, a, CKopee, YToObl B oMepeaHon pas
NOAYEPKHYTb 3HAYUMOCTb A5 FOPUCTOB TOYHOCTU BbIPAXEHUSA CBOUX MbIcnen. B cBs-
31 C 9TUM UHTEPECHO OTMETUTL TOT YaKT, YTO YPOBEHb NPABOBOM KYNbTYpPbl TOFO UIN
WHOro Hapoda HanpsMylo CBs3aH C ero sA3blIkoM. Kak n3BectHo, amepukaHLbl — 3TO
Hauus, obnagatoLLas, noxanyw, camoln BbICOKOV NpaBoBO KynbTypon. CpegHecTaTtu-
ctudeckun xutens CLUA B TeueHue cBOel XnU3HU HEOOQHOKpaTHO obpaluancs B Ty unu
WHY0 cyaebHY0 MHCTaHLMIO MO CaMbIM pPa3HbIM BOMpocaM. OTO ABMEHMNE OTPaXKEHO
U B 53bIKE: KONMMYECTBEHHO U PYHKLMOHANbHO lopuanyeckas nekcuka B obieynorpe-
buTensHOM cnoBape cpeaHero amepuvkaHua 3aHumaet ropasgo bonee BaxHoe MecTo,
yem, K NpUMepy, y HeMUEB Unu Tem bonee y poccusiH'®.

BosBpallasnck Kk aHrMMACKOMY A3bIKY, XOTeNocb 6bl BCMOMHUTL 06 akTUBHOM 3a-
WMCTBOBaHUN U3 aHIMUIACKOrO aA3blka. Monogble noan o4eHb akTUBHO U C 6OMbLUNM
YOOBONbCTBMEM OCBaUBAKOT aHIMUINCKME CNOBa W BbipaxeHus. 9To MogHo. KoHeuHo,
A3bIK — 3TO XMBOW OpPraHn3Mm, ero fieKCM4eckui 3anac NoCTOAHHO MEHSETCH: YXOaAT
ycTapeBaloLLme Cnosa, NpMxoasT HoBble. C KaxablM AHEM pacLUMPAETCS B3aUMO-
NPOHUKHOBEHWE KYNbTYp, TO XXe camoe NMPOUCXoauT U ¢ A3blkamu. [NepBble 3anm-
CTBOBaHWs U3 aHrmumnckoro npuwnu B Nepmanuio ewe B XV—XVI BB., ¢ passutnem
Toprosnu, a B XX B., 0COGEHHO nocne okoH4YaHust Bropoi MnpoBon BoliHbl, B EBpony
XNbIHYNM amepuKkaHu3mbl. B HacTosLLee BpeMsa B HEMELIKOM A3blke HabnogaeTcs Ta-
KO€ OrPOMHOE KOMNMUYECTBO aHIMNACKUX CIOB W BblpaXeHU, 4TO 060OATU BHUMAHMEM
3TOT BOMPOC HEBO3MOXHO. ECTb cnyyau, korga amepukaHmamMbl HACTOSNBKO OPraHUYHO
BOLLINW B HEMELIKUIA A3bIK, YTO CTanum abCcomntoTHO He3aMeHUMbIMK, HanpuMep Manager,
Computer, Internet Political Correctness, Software n gp. Hekotopble 3aMmcTBOBaHUSA
ynotpebnsaTcs B NpodheCcCMoHanbHOM A3bIKe OPUCTOB, HO UMEIOT OTNMYKA OT A3blKa
opurMHana. Tak, B HEMELKOM A3blKe CYLLEeCTBYOT CnoBa, 0603HavatoLme Bo3BpalLe-
Hue (Wiederauftreten, Zuriickkehren). OgHako B HacToslLLee BpeMs BCe Yallle ynoTpe-
onsietcs npuwepwee u3 aHrnuiickoro Comeback, KoTopoe, B OTNMYMe OT HEMELLKUX
9KBUBAINEHTOB, UMEET AOMNOMHUTENBHOE YTOUYHAKLLEE 3HAa4YEHNE: OHO 0D0A3aTeNbHO
npegnonaraeT «nocne onpeaeneHHoro NPoOMeXyTka BO BpeMeHU» W1, Kak Npasuno,
«ycnewHoey. [laHHbIM NpuMep nokasbliBaeT pacluMpeHne 3Ha4eHUS NCKOMbIX CIOB.
OO6paTHbIN NpuMep, Korga 3Ha4eHVe 3aMMCTBOBAHHOMO CMOBA CYXXAeTCsl, — aHrnnnckoe
cnoBo «Hearing». OTOT topUANYECKNIA TEPMUH KpariHe LUMPOKO MPUMEHSETCS B aHIMuiA-
CKOM fA3blke (CEMeNHoe, aAMUHNCTPaTUBHOE NPaBo, aAMUHUCTPATMBHbLIN U YTONOBHbI
npoLecc U T.4.), @ B HEMELIKOM 5i3blKe yNoTPebnaeTcst UCKMOYUTENBHO B 3HaYEHUM
«ny6brnyHble crylwaHusa cBuaeTenen» 1, Kak npaBummo, B NONUTUYECKMX NpoLeccax.

OpHako B 6onbLUMHCTBE CryvaeB ynoTpebneHne 3ammcTBOBaHUI COBEPLUEHHO
HeonpaeAaHHO M HelenecoobpasHo. YNoTpebrneHne aTux CrnoB He K MECTY yKe caMo
no cebe ABNSETCA CTUNUCTUYECKON OLLUMBKON, PaBHO KaK U UCMONb30BaHNE YyXOMW,

6 AHocoea H. 3. BnusiHme nuHrBo-KynsTypHbIX (hakToOpoB Ha npoLecc nepesoga // MaTtepuanbi
exerogHon MexayHapogHoun KoHdepeHuun PYOH. M., 2013.
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vmenn O.E. Kyracduna (MIOA) Y CTYyOeHTOoB, N3y4HatoLLIX HEeMeUKNA A3bIK B ropraoHecKom By3e

3aMMCTBOBaHHOW NpoeccnoHarnbHOM NEeKCUKN TaMm, rae eCTb paBHO3HaYHbIe SKBU-
BaneHTbl POoAHOro s3bika. ObpalleHne K 3anMCTBOBaHUSIM He SIBNSIETCA NoKa3aTenem
obpa3oBaHnsi YenoBeka 1 HU B KOe Mepe He CNocobCTBYET SICHOCTU HOPUONYECKOTO
a3blka. Tak, XaHc XaTeHxayap 13 [loTcaamcKoro yHMBepcuTteTa HacTavBaeT Ha TOM,
YTO «rae BO3MOXHO, Heobxoanmo youmpaTb 3aumMCcTBOBaHWsS U nogbuparb criosa un3
POLHOro HEMELKOIO sidblka»'”.

3akaHuuBas pasroBop 0 NpodHeCCMOoHaANN3aLMN MHOCTPAHHOTO si3blka B BY3€, HEMb-
39 He OCBETUTb €eLLe OOHY OYEHb BaXKHYI nNpobnemy. bonbumHCTBO Nocobun n y4eb-
HMKOB MO HOPUANYECKOMY HEMELIKOMY S3bIKY MCNOMb3YHOT TEKCTLI U MaTepumarbl, OCHO-
BaHHbIE Ha NpaBoBon cucteme NepmaHmn. Hanpumep, Yalle Bcero nepensgaBaemble
«Hemeukun a3bik ang opuctos» B. A. AukeBud, O. 1. PyctamoBa nnu «Hemeukun
a3blk Ans topuctoB» A. . KpaBueHko. OgHaKko NoYTu BCe BbIMYCKHUKU IOPUOUNYECKNX
BY30B HaxoaaT paboTy B opnanyeckmx hrpMax Unm COBMECTHbIX NPEANPUSTUSIX Ha
Tepputopuun P®. MNMpu atom HanbonbLune TpygqHOCTU BO3HUKAIOT Y OyayLimx cnewum-
anuCcTOB UMEHHO B MPUMEHEHUN CBOUX 3HAHUIN Ha HEMELIKOM A3bIKEe MO OTHOLLEHUIO
K poccuinckon npasoBow cucteme. CnpaBeanuBoOCTM paan crieqyeT 3ameTuTb, YTO
[0 nocnegHero BpemeHn B Poccun He nsgaesanucb y4ebHuku n yyebHble nocobus
¢ nogo6Hon TemaTtukon. Henb3a nx Oblro HANTU U B HEMELIKOTOBOPSALLMX CTPaHax.
OpgHako B 2010 r. B usgatensctee Verlag C. H. Beck Miinchen 6bino nsgaHo gonro-
xaaHHoe ydebHoe nocobue «Einflihrung in das russische Recht» noa pegakumen
Dr. Dr. h. c. Angelika Nussberge. Vicnonb3sys TekcT aToro y4ebHuka B kayecTse crnpa-
BOYHOro Martepuvana (C Lenbto BbIBEpUTb NPaBUbHOCTb NEPEeHOCa HEMELIKOTO A3blka
Ha poccumnckoe Npaso), KONMeKTnB aBTopoB YHusepcuteta umenm O.E. KytadumHa
(MI'HOA) B 2014 r. n3gan y4ebHuk «Hemeuknii a3bik ansg 6akanaBpoBy, (M3gaTenb-
cTBO «[MpocnekT»), B KOTOPOM cogepxutcsa 6onbLioe KONMYecTBO MaTtepuanos no
npasy Poccun, cpaBHeHWe npaBoBbix cucteM Poccun n NepmaHnm, orpoMHOE Kosu-
YeCTBO YNpaXXHEeHWI, cnpaBoYHble MaTepuans! 1 T.4. [JaHHoe nocobue anpobupoBa-
Ho B YHuBepcuteTe umenn O.E. KytadmHa (MIHOA) 1 yxe HeCKOmnbKO FET C yCnexom
ucnonb3yeTtcsa B y4eb6HOM npolecce, momMmoras CTyaeHTaM JOCTUYb Kenaemblix Lenen
B OCBOEHUWN MHOCTPAHHOIO A3bIKa.
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YHUBEPCUTETA MpamvaTuka A Hac

wmenn O.E. Kyradura (MOA)

FrPAMMATUKA ONA HAC

AHHOmauus. Cmamss rocesujeHa npobnemam rnperodasaHusi gpammamu-
Ku aHenulickoeo sisbika. Paccmampuearomcesi u cmassmcsi no® COMHeHue
mpaduyuoHHbIe NpuHyUnsI npenodasaHus. B cmamebe paccmampusaromesi
KOHUEenuusi «epammamuka Kak 8blbop» U 8aXHOCMb ¢hoOpMUPOBaHUS y cmy-
deHmMoe8 npasmamuyeckol KoMremeHyuu, rno3eonsirouelti Haubornee moyHo
8bipaxamb MbICIU U 3MOUUU C y4emoM KOHMEKCMa, a makxe rnpasusibHo
UHMepPNpemupo8ams ycrblUaHHOE U rpoYuUmaHHoe.

Knroyeenle cnioea: epammamuka, npasmamuka, rpazmamuyeckasi Komrie-
meHyusi, 2paMmamuka Kak ebibop, rpasursa, UCKITHYEeHUs], HasbIK.
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125993, Russia, Moscow, Sadovaya-Kudrinskaya Str., 9 olga_golub_2017@mail.ru
125993, Poccus, 2. Mockaa,
GRAMMAR FOR US Cadoeas-KydpuHckas yn., 8. 9

Abstract. The article is devoted to the teaching of English grammar. It exam-
ines and questions the traditional principles of teaching. The article discusses
the concept of « Grammar as Choice» and the importance of the formation
of students’ pragmatic competence, which allows them to express ideas and
emotions in context and interpret correctly what they hear or read.
Keywords: grammar, pragmatics, pragmatic competence, grammas as
choice, rules, exceptions, skill.

HOrvie usyyaroLme aHrmMUNCKUA TPaAULIMOHHO OTOXAECTBNAIOT BNageHne a3bl-
KOM U1 3HaHWe rpaMmmaTtukm. MNonpobynTe CnpoCcUTb Kak y HauYnHatoLwero, Tak
1y 6onee onbITHOTO CTYAEHTa, C YeM Y HUX B MepBYI0 odepedb accoLumnpyer-
cs hpasa «M3yveHue aHImMNCKoro sbikay. EcTb Bornbluas BepoAaTHOCTb, YTO NEPBOE,
41O ByAeT NponsHeceHo, — CroBO «rpaMmMaTtukar. Ho aTo elue He Bcé. YTo xe Toraa
«rpammaTtuka»? A rpammartivka — 3TO «npaBuna» u ele pas npasuna. Ho n ato He
BCé. [paBunn MHOro, 4To camo no cebe nyraer, HO eLle BonbLUe cTpaxa BbI3bIBAET He-
MbICIMMOE KONUYECTBO KUCKITHOYEHUIN», 3aNOMHUTL KOTOPbIE OOLIYHOMY YENOBEKY, MO
MHEHUIO MHOTUX U3Yy4atoLLnX A3bIK, NPaKTUYECKn HEBO3MOXHO, HO, K CHaCTbio, eCTb
y4ebHUKM rpammaTiK1, Npodenas yNpaXKHEHNSI B KOTOPbIX (Yem BonbLue, TeM nyyue)
MOXHO 3HaYMTENbHO MOBbLICUTH CBON YPOBEHb BNaAeHNs A3bIKOM.
B aton ctatbe Mbl nonpobyem pasobpatbcs, NpaBaa Ny aHrnunckas rpammaTtmka
XapakTtepuayeTcs Hanmunem 60mnbLLIOro Yncrna UCKNYeHnn n3 npasun. Vinm xe ato
LUIMPOKO pacTupaxupoBaHHoe 3abnyxaeHne. © 0. E. lony6s, 2017
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umenn O.E. Kyradura (MIIOA)

Monpobyem Takke NOHATb, @ NPABUNBHO NN Mbl NPENOAAEM rpamMmmMaThKy, HET Nn
Yero-To, YTO yNycKaeTcs, UTHOpPUpyeTcs, 3abbiBaeTCH, YEro-To BaXKHOMO U HYXHOTO,
0 4YeM Mbl YaCcTo 1 He 3ayMblBaeMcsl, AENCTBYS NO TPaAULMOHHON, MPUBBLIYHOW CXe-
Me, 3aknodatoLenca B 6eCKkoHeYHOM, NyCTb AaXe pa3HoobpasHon, oTpaboTke rpam-
MaTUYECKUX MpaBuI.

MocTapaemcs Takke BbISCHUTb, HACKOMbKO B MPUHLIMINE NPaBUbHO NOMynsipHoe,
pasgensiemMoe MHOrMMU CY>KOEeHUe, CyTb KOTOPOro: 3HaHUe rpamMmmaTnyeckux npasun —
3anor ycnexa B OBMageHUn aHrmmMnACcKUM si3bIKOM. [lonroe Bpems 3TOT NocTynaTt He
noaBeprancst COMHEHMIO.

[ns atoro Mbl o6paTnMcs K Tpyaam TpexX 3HaMEHUTLIX IMHIBUCTOB, KOTOPbIE TOXE,
KaXkabl B CBOE BpeMSs, 3aCOMHEBarnuch: a Tak M 3To, a A4OCTaTOMHO N 3TOro, a He
MOXXEM NN Mbl HEBOSNbHO AaTb CTYAEHTaM HEBEPHOE NpeacTaBrneHne o s3bike, He MO-
XEM N Mbl BBECTU MX B 3abnyxaeHune, He MOXET N 3TO B AarbHeNLeM HeraTuBHO
NOBNUATL Ha NPOLIECC pearnbHON KOMMYHMKaLUn?

B 1992 r. cBeT yBuaena kHura «lpammatuka ansa yuntenen» («A Teachers’ Gram-
mar. The Central Problems of English»), aBTopom koTopoW 6bin kK TOMY BpeMeHM yxe
BCEMUPHO U3BECTHbLIN U yBaxaemblin 83-neTHniA rpammatucT PemxuHansg ApTtyp Kroys
(R. A. Close), KoTopbIll pelunn NpeacTaBUTb YMTaTento HEKOTopble hyHAAMEHTarnbHbIe
KOHLEeNuUMmM, OTHOCSALLMECS K aHITIMACKON rpaMmaTike, B CTPEMIEHNW NOBMUSATL Ha TO,
KaK npenogaeTcs aHrMUNCKUIA A3blK, MOBNUSATL Npexae BCero Ha yuntenewn (otcoga
W Ha3BaHWe KHUMM), KOTopble, MO ero MHEHMIO, B CBOeN paboTe Hepeako onmparTes
Ha M3HayanbHO HEBEPHbIE MPUHLMMbI, Pe3yNbTaTOM YEero SABMATCA onpeaeneHHble
HeraTMBHbIE NOCNEACTBUS, O KOTOPbIX YyTh MO3XKeE.

YyTb paHbLue, B 1986 r., 6611 onybnvkoBaH Tpya, eLle 0gHOro M3BECTHOIO NMUHIBU-
CTa, KOTOpOMY, ckaxkeMm, 3aberas Brnepea, ObINO CyXXAEHO NPOM3BECTU HE OLHY CEH-
cauuio B NUHrBUCTUYECKOM coobLecTBe, — kHuUra Mawkna Jlstonca (M. Lewis) noa
HasBaHueM «AHrnuncknin maron» («The English Verb»).

Naew, BblpaXXeHHbIe 3TUMM ABYMS YYEHbIMU, YOUBUTENbHBIM 0Opa3oM nepeknu-
KarTcs. JIbloMC TOXE KPUTUKYET OTHOLLEHUE YYUTENEN K rpamMmmaTuke, TpaauLMOHHbIN
nogxop K ee npenogaBaHuWIO, XapakTepusysi ero ¢ ropbKon MPOHWEN Kak «npenoga-
BaHWe Nno Kkatanory npasumn n ncknoveHnn» («catalogue and exceptions approachy),
B pe3ynbraTe KOTOPOro CTyAeHTbl BOCMPUHMMAKOT aHIMIMNCKYI0 rpaMMaThKy Kak He-
CKOHYaeMbl U pa3pO3HEHHbIN KaTanor npasui, KOTOPbIN He NpeacTaBnseT, No CyTH,
€0UWHOrO Liernoro 1 AeMOTUBUPYET CTYAEHTOB Kak OTCYTCTBMEM OOLLEN KapThHbI, Tak
1 0BUNMEM UCKIIOYEHNI, 3aHMMAIOLLMX 3HAYUTENBHYH, €CNN He DOMbLLYH), YacTb «Ka-
Tanorax». [pammatuka, Nno MHeHuo Jlblonca, NpeacTaeT B BUAE rMraHTCKoro nasana,
KOTOPbIV CTYAEHT He B COCTOSIHUM COOpaTh.

A Kak nony4yatorcs 6eckoHeuHble ncknodeHns? Oba aBTopa nuLLyT 06 OAQHON 1 ToW
e npobneme: B NpoLiecce NpenogaBaHns rpammaTUKL YYUTENIO ropasao nerdye nsHa-
YanbHO NPEACTaBUTb CTYAEHTaM YNPOLLEHHbIN, COKPALLEHHbIV, e0Ba XXU3HECNOCOOHbI
BapuaHT TOro unu nHoro npasuna. Oba aBTopa Ha3blBaOT 3TO ABMEHNE CreayoLWnm
obpasom: «upe3mepHoe ynpollueHne» («over-simplification»), Knoys takxke ncnonbsy-
eT cnoso «nonynpaegay («half-truth»); Ho Nnpouecc nsyyeHusa naet Bnepen, CTyOeHT
CTankMBaeTcs C TeM, YTO B €ro NOHVMaHUM NPOTUBOPEYNT YXKE TBEPAO BblyYEHHOMY
npasuny. Yto genaet yuntens? No MHeHuo Knoysa, naet no HensbexxHomy v npo-
CTOMY NyTWU — Ha3blBaET HOBbIE CryYan UCKIYeHMAMNU. M. JTblonc yTBEPXKAAET, YTO
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ecnu 6bl He BMeLLAaTENbCTBO yYMUTENEN, aHIMUNCKUIA A3bIK Obin 6bl ropasao npotue
ONS n3yyveHus.

M. Jlbtonc B cBOEl kHUre passeH4YnBaeT Mud 06 M306MIMM UCKNIOYEHWI, War 3a
LIarom, B KaXX40ON HOBOW rnaee NpVBOAsi apryMeHThbl B MOMb3y TOr0, YTO OH CaM Ha-
3blBaeT «06LWwmm npuHumnom ynotpebneHusa» («the principle of general use»), ybe-
ONTENbHO A0Ka3blBas, YTO aHIMMNCKOM rpamMmmaTtike NpucyLla noruka u CTPOMHOCTb,
nokasblBasi, YTO TO, YTO MPUHATO Ha3blBaTb KUCKMOYEHUSIMUY, BCETO MNULLIb YacTHbIE
cnyyawu, He NpoTuBopeYaLLme obLiemMy NpUHUMNY, a NOATBEPXKAAIOLLME ero.

PemxuHanbg ApTyp Knoys BTOPUT CBOEMY €AMHOMBILLNIEHHUKY, CETYS Ha TO, YTO
OFPOMHOE KONMYeCTBO BPEMEHU TPaTUTCH Ha nNpenogaBaHne u udydeHme To camomn
«nonynpaefbly», Ha TO, YTO B yrogy 3TON «nonynpaesae» yuymtens npmberatoT K uc-
KYCCTBEHHbLIM NpuMepamMm, Uckaxas npegcraBneHne CTydeHTOB O pearibHOM A3bIKe,
C KOTOpbIM Te CTONKHYTCA 3a npedenamu ydebHon ayautopun. B ceoert kHure Knoys
Takke, XOTS U B UHOM CTWMe, NMOKa3bIBAET NOMMKY M HENPOTUBOPEYNBOCTb aHINTUACKON
rpaMMaTvku Ha NnpumMepax OTAENbHbIX PAMMaTUYECKMX SABMEHUIA.

Ho BaxkHenLWMM MOMEHTOM, CBSi3aHHLIM C KHUron P A. Knoysa, aensietcs BBegeHve
WM KOHUEMNUMKN «rpammaTmka kak Belbop» («Grammar as Choice»). Knoysa cuutator
OOHWMM 13 aBTOPOB 3TOM KOHUenuun. «pamMmmaTtuka kak BbIoop» — 3TO uaes, 3akno-
yarLascsa B TOM, YTO B NogaBnsaoLwemM 6onbLLUMHCTBE ClyYaeB Y rOBOPSILLErO Unx
NULLYLLEro ANs BbIPAXEHUSA OAHON U TOW Xe MbICNN B pacnopsiXXeHUU eCcTb nogyac
[ocTatoyHo 6onbLION psa rpaMMaTUYEeCcKUX KOHCTPYKUun. OT Yero e 3aBUCUT Bbl-
6op? OT oTHOLLEHUSA Kk cobeceaHuKy, OT OTHOLLEHUst cobeceaHMKa K BaM, OT XenaHus
Npoun3BecTn onpefeneHHoe BneyaTrneHne, oT XenaHusa caenartb akueHT Ha YeM-To
1, HaobopOoT, YTO-TO Y6paTh Ha BTOPOW MNaH, OT XenaHusa Npuaatb BblCKa3biBAHUIO
HEKM KONopwuT, Nnepeaatb onpeaeneHHbIi HIoaHC.

Mpexae yeM roBopuTb 0 paboTe TpeTbero NMUHIBMUCTA, AaBanTe NOCMOTPUM Ha
npvMepax, Kak paboTaeT KOHLenuusa «rpamMmmaruka kak Boibop». Bbl cmoxeTte 3ame-
TUTb, YTO HEKOTOPbLIE NPEASIOKEHUSA HA NEPBbIV B3rNA4 — TE CaMble KUCKITHOYEHUSAY.

Bosbmem anga Havana attitudinal past — ncnonb3oBaHue npowleuero BpeMeHn
rnarorna Ansi npuaaHus BblCKa3bIBaHWIO BEXITMBOCTU U YBAXKUTENBHOCTW, OCOBEHHOTO
OTHOLLEHUs K cobeceaHuKy.

MpencTtaBbre cebe: Bbl 3BOHUTE, YTOObLI 3aKa3aTb CTONUK B pectopaHe. BmecTo
«What is your name?» MoxHo ycnbiwatb «What was your name?» (1 370 He B cuUTy-
auwmm, korga cobeceqHuk nepecnpalunsaeT). Ha kacce npu onnarte nokynok — «Did
you have a loyalty card?» Bmecto «Do you have a loyalty card?».

BbiGvpas npoluegllee BpeMsi BMECTO HACTOSILLETO, FOBOPSILLMIA BblpaXaeT CBoe OT-
HoLleHwne k cobeceaHuky. [lo6aBNseT B CBOE BbiCKa3blBaHNE yBaKeHUS. [TOYTUTENBHO
OEPXUT gUCTaHumo. 3TO He MPOTMBOPEUUT, a, HAOOOPOT, UNMOCTPUPYET CEMAHTUKY
npolleaLwero BpeMeHn aHrmuincKoro rnarona, CyTb KOTOPON — UMEHHO «OUCTaHLMA»,
He TOMbKO BPEMEHHAS, HO 1 NCUxonoruyeckas.

[nsa BblpaxxeHUs TOro e yBaeHusi BbIGoOp 4YacTo Aenaetcs mMmexay acnekramu
«simple» n «continuous» B nonb3y BTOporo. «/ am hoping you will come and have
lunch with me» BmecTo «/ hope you will come and have lunch with me». NepBbI Ba-
pWaHT, HECOMHEHHO, NOMbCTUT cobeceHuKY.

Ewe G6onblmnii adhdekT gocTuraetcsl, Koraa roBopsilmii BeloMpaeT npoluellee
BpeMs 1 acnekT «continuous» (Npy 3TOM pa3roBOp UAET O HACTOSALLEM).
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«What were you wanting? — | was hoping you would give me some advice» Bme-
cto «What did you want? — | hoped you would give me some advice».

Ho BCE He orpaHnumnBaeTCs NLb BEXIMBOCTLIO. BeiGop MoXeT 6bITb 06ycrnosneH
W XXenaHvwem nepenartb Apyrne HaHchl, NpMaaTb AONOMHUTENBHBIN MOATEKCT BblCKa-
3bIBaHMI0. CpaBHUM ABa NPELNOXKEHMS:

«Now people don’t get enough sleep» n «Now people aren’t getting enough sleep».

B nepBoM npegnoxeHun roBopsLLnin KOHCTaTupyeT akT. Btopoe npeanoxeHue
rOBOPUT HaM O TOM, YTO FOBOPSLLMIA BOCNPUHMMAET AaHHbIA (PaKT Kak TEHOEHUMIO U A0-
HOCUT [0 Hac 3Ty UHOPMALIMIO UMEHHO B Takon chopMe, BbibpaB apyryto BUOoBpe-
MeHHYyIo dpopmy rnarona. M sac yxe He yamsut npumep «l am understanding biology
a lot better now that we’ve got a new teacher». Beab, BbibpaB acnekT «continuousy,
roBOpSLLUIA caenan akueHT Ha HaMeTuBLUeCS TeHaeHUMn. Bbibpae acnekT «simple»
(«l understand biology better»), oH npocTo kKoHCcTaTMpoBan 6kl akT.

«I’'m flying to New York tomorrow» — npuBbI4Hasi Ham hopMa BbIPAXKEHWUS NINYHBIX
nnaHoB. Ho HaraeTcs YenoBek, KOTOPbI cAenaeT BbIOOP B NOMb3y acnekta «simplex»:
«l fly to New York tomorrow», 1 OH NpOU3BEAET Ha HAC BreyaTrieHne YernoBeka peLuu-
TENbHOro, BO3MOXHO, XXECTKOro, yBepeHHoro B cebe 1 B TOM, YTO OH AenaeT, Befb OH
CBOWM BbICKa3blBaHNEM BbIpaxaeT OTHOLLEHME K CBOEN Noe3aKe KakK K CBepLUMBLLE-
MycCsi hakTy, He UCMbITbIBAA HUKAKUX COMHEHWIN. MOXHO CPaBHUTbL 3TO C U3BECTHbLIM
Bbicka3biBaHveM as Konusa Lliesaps: «Tomorrow | cross the Rubicony.

CpaBHuM ABa NpeanoxeHns B camoM Havarne pasrosopa: «John fold me you want
to leave. How sad! « unu «John was telling me you want to leave. How sad!». Ynotpe-
6uB 3g0ecb hopmy «past continuousy, cobecegHVK 4aeT Ham NOHATb, YTO eMY UHTepeC-
HO 06 3TOM NOroBOPUTb, OH XaxXaAeT NoAPOBHOCTEN, HEe MPOYb AaXKe NOCMNMeTHUYaTb.

A KaK nerko MoxHo n3bexatb KoHppoHTauum (Mnu, HaobopoT, AobuTbCS ee), uc-
nonb3ys aKTUBHbINA MM NACCUBHbIV 3anor, Bbibrpas us H1ux 6onee nogxogsaLuii, cme-
Wwasna akueHTbl. CpaBHMM: « You told me that the room would be ready!» n «/ was told
the room would be ready!».

Bo BTOpOoMm cnyyae, BbiGpaB NacCYBHBIN 3a510r, rOBOPSLLMIA CMECTUM aKUEHT, Npu-
HSIB OrOHb Ha cebs, NpsiMO He BbiCKa3biBasi NpeTeH3nmn cobeceaHuky. Begb cnésa
«you» B NPeanoxeHun HeT.

3T0 BCE NprMepbl KOHUEeNUUn «rpamMmmaTuka kak Beibop». STOT BbibOp nepen
Hamu noyTn Bcerga. CpaBHuTe ynotpebneHue past simple, past continuous, present
continuous ¢ TeMm, kak 3Tu OPMbl MPENOAHOCATCS CTyAEHTaM B 0ObIYHbIX y4ebHMKax
rpammatuku. Cogepxart nu nocrnegHne Takyto nHpopmaumio? 3a peakum Ucknye-
HMEM OTBET OTpULIaTENbHbIN.

Bbl MOXeTe OUCTaHUMPOBATLCS MNCMXOMNOrMYECKN OT Yero-To U UCMosb30BaTh NpPo-
wepuwee Bpems «Today | had five lessons». Ho moxeTte 1 nokasaTb, 4TO ANs Bac Ha
AaHHbI MOMEHT 3TO akTyarnbHO, U UCNONb30BaTh BpeMs HacToswee: «Today | have
had five lessons!».

Kak ckasaTb konnere, 4To Bbl HE NPUAETE Ha ero Be4epuHKy? 3aBncuT ot Toro,
YTO Bbl XOTUTE BNOXMWTb B CBOE BbiCKasbiBaHue. «| won’t come to your party» 6yaet
BOCMPUHATO ¢ 06maon: ewwe 6bl, MOganbHbIM rnaron won't CoobLNT O BalLEM HexXe-
naHvn. MiHorga 3710, BNPOYEM, BMOSTHE YMECTHO, €CIM Bbl UMEHHO 3TOro addpekTa
xoTute gobutbcsa. ®pasa «I'm not coming to your party» npo3By4MT HEMHOIO PE3Ko,
NnoAYepKHyYB, YTO 3TO B BalLM NNnaHbl He BXOAMT. HO Kak 4yacTo Mbl 3abbiBaeM 0 CaMoM
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HenTpanbHOM crocobe ckasaTb, UTO Bbl UTO-TO He ByaeTe aenartb, Npu 3TOM He obuaeB
cobeceaHuka. «l won’t be coming to your party». 3ta chopma Takke ObiBaeT Hezame-
Huma B BonpocuTenbHoM npegnoxeHun: «Will you be going out tonight?». B otnnune
OT gpyrmx cnocoboB 3agaTb BOMPOC O NnaHax Ha byayuiee, ata pasa Hanbonee
HelTpanbHa, cobeceHnK He NOYYBCTBYET HU U3MULLHErO UHTEpeCca, HU BO3MOXHOIO
JaBneHns ¢ Ballen CTOPOHbI.

MO>HO NPMBECTUN MHOXECTBO NOAO0OHLIX NpuMepoB. pammMaTuka u ectb BbIGOp.
He MbI cywiectByeM Ans rpaMMaTUyecKUX KOHCTPYKLMIA, AN 3anonHeHus npobenos
B y4eBHUMKaX, rae KTO-TO yXKe peLuunn 3a Bac, YTO NPaBUIbHO, YTO HET, HO HE y4en, YTo
3anoNHUTb NPOMYCK Mbl MMEeM MpaBo PasHbIMKU cnocobamMm, O4MHAKOBO NpaBUIbHbI-
MU, HO BblpaXkaloLWUMUN pasHble OTTEHKU MbICIU. OTO rpammaTmka CyLLeCcTBYeT Ans
Hac — 4YTOObI Mbl MOIMKM cAenaTh Halle BbiCKasblBaHME Hanbonee TOYHO oTpaxaro-
MM TO, YTO Mbl XOTUM CKa3aTb. A Takke 4Tobbl Mbl NPaBUIIbHO UHTEPNPETMPOBAN
TO, YTO CMbILLUMM UM YNTAEM.

Knoys n3obpa3awr, kak OH BUAMT aHIMMNCKY0 rpaMMaTuKy, MCNOmnb30BaB 04eHb Mpo-
CTYyt0 Anarpammy. BonbLUuon Kpyr, B LEHTPe KOTOPOro ManeHbkoe 84po. B Hem 1o, 4To
Mbl UISMEHUTb HUKAK HE MOXEM, aBTOP Ha3blBaeT 3TO «rpaMMaTU4eCKUMM pakTammy.
Hwuuero mbl He MoXXeM caenaTb ¢ TeM, YTO MHOXeCTBEHHOoe Yncno cnoésa child — chil-
dren, a npowegluee Bpems rnarona drive — drove. 910 NpocTo akThbl, KOTOPLIE Mbl
NpMHUMaeM Kak AaHHocTb. OcTanbHasa obnacTb guarpaMmmMbl — TEPPUTOPUS «BbIDO-
pa», kKoTopasi MTOMCTMHE OrPOMHA.

Ecnu BepHyTbCS K Ha4any ctaTby 1 BCMIOMHUTb BOMPOCHI, KOTOPbIMY Mbl 3aaBa-
NNCb, Ha JaHHbLIA MOMEHT Mbl pa3obpanuck ¢ NpaBunamMm n UcknroveHnssiM1u. Ho 6binm
elle BOMpOChI: HE yNycKkaeMm N Mbl YTO-TO OYEHb BaXXHOE B NpoLecce npenogaBaHus
aHIMUNCKOro A3blka? A Takke AOCTaTOMHO N NS BNageHus s3blkoM 3HaHUS rpam-
MaTunyeckux npasun? lNog BnageHneM si3bIkOM Mbl UMEEM B BMAY BrnageHue UM Ha
BbICOKOM YPOBHE.

[Mopa nepentu K TpeTben KHUre, HaNMCaHHOW NIMHIBUCTOM, NOMYYMBLUUM MUPOBYHO
M3BECTHOCTb U Npu3HaHune. Peub nonaget o [danaH JlapceH-®pumeH (D. Larsen-Free-
man) n ee Tpyae «From Grammar to Grammaring». He 6ygem cnewmTb ¢ nepesoaom
Ha3BaHWA Ha pycckuii A3bIK. KHura bbina nsgaHa sHaumMTenbsHO nosxe Tpyaos Jibiomca
n Knoysa, B 2003 r., HO aBTOp pa3BMBaET UAEN, BbICKa3aHHbIE ee Konneramu, nokasbil-
BaeT HaM CBOE BUAEHMWE aHIMMNCKON rpaMMaTukiK, npegarasi B UTOre HOBbI TEPMUH
B NTMHIBUCTMKE N METOAUKE NPEnofaBaHNs aHIMUNCKOro A3blka — «grammaring».

JTapceH-®pumMeH NpeacTasnsaeT yntaTernto OTNNYHYI0 OT TPaaNULUOHHOW Mogenb
aHrnuckon rpammatkn. OHa oTkasbiBaeTCA OT NPUBLIYHON MOAENW CTPYKTYPHOIO
aHarnusa rpammaruki, OCHOBaHHOMW Ha CTPOron nepapxmmn: ooHema — rpammartumyeckas
Mopcema — CnoBo — pasa — npegnoXeHne — TEKCT, rAe BCe KOMMNOHEHTbI aHa-
NN3MPYIOTCA LWar 3a warom, nocnegosarensHo. Bmecto aToro Ham npeagnaraercs Mo-
Jenb, cocTosiLasi n3 Tpex 0QMHAKOBO BaXKHbIX «n3MepeHuii» («dimensionsy). MNepsoe
namepeHne — cdopma («formy»), T0, Kak Mbl BUAMM UMK CNbILIMM PEeYEBbIE €ANHULbI,
OT 3ByKa [0 npeanoxeHuns. Bropoe nsmepeHne — 3HadeHune, CMbICn («meaning»), To,
4yTO 0603Ha4aET UNM NOTEHLMANBHO MOXET 0603Ha4YaTb HOPMa; 3TO CEMaHTUYECKOe
nsmepeHune. Ml HakoHeL, TpeTbe n3aMepeHne — ynotpebneHue («usey): 4to, ynotpeb-
ngas onpefeneHHyo opMmy, BKnaabiBas B HEE OMpeaerieHHbIN CMbICI, Mbl XOTUM
BbIpa3nTb B pasnnyHbIX KOHTEKCTaX, KaK Mbl XOTUM ObITb MOHATBLIMU, Kakon achdekT
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enaem npounsBecTu Ha cobeceaHuKa. 30ecb 1 UPOHUS, 1 3aByanmMpoBaHHOE OCKOpPO-
neHue, u caepxaHHasa Nnoxeana, U BblpaXeHne HeA0BOMNbCTBA, U MHOroe Apyroe. 310
nparmaTmM4eckoe U3mepeHue.

Bce Tpn namepeHunst HaxogAaTca B NOCTOSIHHOM B3anMMOLENCTBUN, UBMEHEHME
B OQHOM BFEKYT U3MEHEHMS B APYr1X, Modernb OTpaxaeT AMHAMUYHOCTb rpaMmaTu-
ku. Kpome TOro, ¢ ee NoMOLLbIO MOXHO OOBbACHUTL YyNOTpebneHne NpakTUYecKkmn BCeX
rpammaTnyecknx KOHCTPYKLUMI, cnegysa cxeme: Form (How is it formed?) — Meaning
(What does it mean?) — Use (When/Why is it used?).

JlapceH-®pumeH pas3BMBaEeT KOHLEMNUMIO «rpaMmMaTtika Kak Belbop» U, B OTnn4dmne
ot Jlbtouca n Knoysa, nget ganbwe. OHa cornallaeTcs ¢ HAMM, B CBOK ovepenpb pas-
BEHYMBASA «MUE O TOM, YTO CYyLLECTBYET TOMbKO OAMH MpaBusbHbIn 0TBET» («The one
right answer myth».) ABTop Ao6aBnseT n Apyrve aprymeHTbl, yTBEpPXAas, YTo eCTb
He TomnbKo npasuna («rules»), HO 1 NPUYMHBI, MOBOALI («reasonsy.). MNpasuna noka-
3bIBaAOT HaM, Kak YTO-TO YNoTpebnATb, a NpMYMHbI 3aCTaBNSAT 3a4yMaTbCs, 1oYyemy
W 3a4eM YTO-TO ynoTpebnaTh, YTOObI 3TO ObINO yMeCTHO. «lloyemy» 1 «3a4em» TECHO
CBS3aHbl C TPETBMM U3MEPEHMEM — nparMaTnyeckum. Mbl He HapyLlaem npasun, He
UMeeM Aeno C UCKIMKYEHUSMK, NPOCTO OT TOrO, KakK, Koraa u 3a4eM Mbl YTO-TO XOTUM
ckasaTb, 3aBUCUT BbIGOp hOpMbI, KoTOopas ByaeT nepeaaBaTb onpeaeneHHbIA CMbICH.
Tak n paboTtaeT Mogenb «TpU N3MEPEHUS rpamMMaTUKNY.

KoHuenumsa «rpammaTuka Kak BbIOOp», Kak MOXHO ObINo 3aMeTUTb M3 paHee npu-
BEOEHHbIX MPUMEPOB, HECKONBKO BbIXOAUT 32 paMKu rpamMmaTtuKM Kak TakoBow. U Te-
nepb, NO3HAKOMUBLUUCH C Mogenbto [. NlapceH-PpumeH, Mbl BUANM, YTO OHa CBA3aHa
C nparmaTtumko — pasgenom NIMHIBUCTUKM, U3YYHaKoLMM TO, KaK A3blK MCMONb3yeTcs
W MHTEPNPETUPYETCH Y4aCTHUKaMM KOMMYHMKaLUMKU. A yMEHNE NOCTPOUTb CBOE BbICKa-
3bIBaHWe TakMumM obpa3om, YTOObl JOHECTU BCE HIOAHChI M OTTEHKM MbICNn A0 cobecen-
HKKa, a TaKKe YMEHMe NpaBUIibHO MHTEPNPETMPOBATL TO, YTO 06paLLEHO K BaM, HOCUT
HasBaHWe «nparmatmyeckasi KOMNeTEeHUMS», U UMEHHO OHa NMoMoraeT HaMm BblbpaTb
npaBunbHy0 opMy, YTOObI BbIpasuThb XKenaemoe.

MpocTor NpuMep NOKaxeT HaM, YTO MOXET CNYyYUTLCS, ECNN NparmaTnyeckas Kom-
neTeHUUs OTCYTCTBYET, HE ycnena pas3BuTbCs.

Juanoe:

G eorge (asix-year-old, answering the phone): Hello?

Caller: Hello, George. Is your dad there?

George:Yes.

[longish pause]

Caller: Well, can | speak to him?

LecTtunetHun pebeHok BOCMPUHAN BONPOC OyKBarnbHO, €ro NoHMMaHme pacnpo-
CTPaHUIOCh NuLb Ha hopmy 1 3HadeHne. OH COBEPLUU Tak Ha3blBAEMYHO «nparMa-
THYeckyro owmnbky» («pragmatic failure».)

MparmaTtuka, HECOMHEHHO, JOCTOVHA OTAENbHOM CTaTbM, 3a 3TUM CIIOBOM CKpbI-
BaeTCsl O4EHb MHOIO MHTEPECHOrO, YTO NMOMOraeT He TONbKO OBIaAEeTb aHITUNCKMM,
HO U MOHATb BUAEHME Mupa 1 ceba B HEM TeX, ANA KOro aHrMUACKUA SBNSIETCS poa-
HbIM S3bIKOM.

Mo MHeHuto JlapceH-OprmMeH, NparmaTrka HeoTaenuma oT rpaMMaTuKuY, ABnAeTcs
TPETLMM 3MEMEHTOM rpamMMaTHKK, TPETbUM U3MEPEHUEM, BMSAIOLLUM Kak Ha (opMmy,
TaK M Ha CMbICH.
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PaccmoTpuMm B kKayecTBe npuMmepa MHTEPECHbI guaror, npuBogMMbli JlapceH-
®dpumeH.

Anne: Jane just bought a Volvo.

J o hn: Maurine has one.

A nne: John, you've got to quit talking about Maurine as if you were still together.
You broke up three months ago!

ABTOp 3agaet Bonpoc: kak [xoH mor 6bl n3bexatb rHesa OHH? Janee crnegyet
aHanua nparmatunyeckoro agdekta BblibpaHHol [)KOHOM rpammMaTuyeckon opMmbl.
MopwvH Ha faHHbI MOMEHT SIBMSIETCA cHaCTNMBOW obnagartensHuuen Bonbeo, IKoH
ynotpebun HacTosLlee BpeMsl U... paccTpoun OHH. XOTa U AencTBoBan no npasunam.
pammaTnueckmm. Ho aBTop nuwueT, 4to [koH Mor Okl nogymaTtb 06 addekTe, KOTo-
pbIl NPOM3BEOET €ro BbiCKa3biBaHWE, N UCMNOMb30BaTh NpoLUeLllee BpeMs, nokasas
TEM CaMbIM, YTO OH AMCTaHUMPYEeTCHA OT NPOLLMbIX OTHOWeHWN. Ewe oguH npumep
TOro, Kak usMepeHus BInSIOT Apyr Ha apyra. Beibop dopmbl noBnusan Ha BocnpusaTue
nHdpopmMaLmn cobeceqHNKOM.

B Hayane ctatby Gbln BONPOC: HE yNyCcKkaem N Mbl YTO-TO BaXHoe, nNpenogasas
A3blk BOOOLLE 1M rpaMMaTuKy B yacTHocTu? OTBET O4eBMAEH — Mbl HE BCeraa 3agy-
MbIBaemcs 0 POPMUPOBaHNM Yy CTYAEHTOB MparMaTu4ecKon KOMNeTeHLUmMn, a Befb 6e3
Hee HMKakue rpamMaTudeckue rnpasuna He NOMOryT OBrnageTb A3bIKOM Ha BbICOKOM
ypoBHe. M npocTo 3HaHWe npaBun OTHIAb He 3anor ycnexa. B kakom rpammaTtnyeckom
y4yebHVKe MOXHO NpoYnUTaTh O TOM, YTO NPWU XKeNaHUM MOXHO 3aMEHUTb HacTosLLee
BpeMs npowegwmnm B cuTyaumn, Korga gng 3Toro ¢ TOMKM 3peHus TpaauunoHHOro
nogxoda HeT HUKaKuxX npegnockbinok? Bonpoc putopuyeckuin. Jliogn, Bnagetowme
SA3bIKOM Ha BbICOKOM YPOBHE, JOITKHbI MOHUMAaTb, Kak MOXET OblTb BOCMPUHAT UX
rpaMmmaTtumyeckuii BbIOOp, a Takke YMETb NpPaBuITbHO MHTEPMNPETMPOBATL YCNbILaH-
HOE UNn NPoYUTaHHOE.

[. NapceH-®pumeH B kHure «From Grammar to Grammaring» nuLeT eLle 0 MHOTMX
BeLlax, CBsA3aHHbIX C rpammaTkon. KHura cogepxmt 6onbLioe KonmyecTBo UHTEpec-
HOWM 1 NOMEe3HOM MHopMaLN U pAL METOANYECKNX COBETOB ANSA npenogasartenen.
ABTOP roBOPUT O BO3MOXHbIX CIIOXKHOCTSAX, C KOTOPLIMU MOTYT CTONKHYTLCA U3ydaroLmne
A3bIK, U AEMOHCTPUPYET, KaK CNPaBUTbLCHA C NOTEHLMAanNbHbIMY NpobnemMamu.

JlapceH-®pumeH NULLIET, YTO rpaMMaTrka —aTo He NUHIBUCTUYECKAA CMUPUTENb-
Hasi pyballka, B KOTOPOW Mbl AOMKHbI 6OATLCS caenaTb HEBEpPHbIV Lwar. HanpoTus,
3TO rnbkas, UCKIYUTENBLHO boraTtasi cuctema, KotTopas AaeT BO3MOXHOCTb roBOpsi-
LeMy, AOCTUrLLEeMY OonpeaeneHHbiX BbICOT, Haubonee TOYHO BblpaXaTb CBOW MbICI N
1 3MOLMM B COOTBETCTBUM C ONpeaeneHHbIM KOHTEKCTOM.

lMokasaB, Kak AelCTBYET ee MOMCTUHE YHMUBEepCcarnbHas MoAerb «Tpy N3MepeHus
rpaMmmaTukuy, aBTop ybexaaeT Hac B TOM, YTO rpaMmmMaTtika — 3TO HaBbIK. Tpaguum-
OHHO BbIZENAOT YeTbipe HaBbIka (skills), koTopble HaM HeobXxoaMMbIl ANA BNageHns
AHIMUNCKUM — HaBbIK FOBOPeHUs (speaking), HaBblk YTeHus (reading), HaBbIK MMCbMa
(writing), HaBbIK BOCNpUATMA pedn Ha cnyx (listening).

[. NNapceH-®prmeH genaet peBONOLMOHHOE 3asiBNEHUE: UCNOSNb30BaHNE rpaM-
MaTnyecknx opm Ans Hanbornee NosIHOro, TOMHOIO BblpaXKeHUst MbICIEN U SMOLUIA,
YMeHMWe NpaBunbHO MHTEPNPETMPOBaTL OOpaLLeHHOe K BaM BbiCKa3blBaHUE, 0brnagaHve
nparmMatnyecKkor KoMneTeHumen aAns ocyLeCcTBIIEHNA BCEro 3Toro — 370 NATbINA Ha-
BbIK, KOTOPbIN OHa Ha3bIBaeT «grammaring». 3TUM aBTOP He TONbKO AaeT Ham boraTtyto
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nuLLy AN pa3mbllWIEHUA, HO 1 NOKa3bIBaeT, YeM Obin 06ycrnoBneH BbIGOP Ha3BaHUS
KHUrM — «OT rpaMMaTuKy Kak 3HaHUs 40 rpaMMaTuKn Kak HaBbIKay.

BHOBbL BepHeMCs K 3afaHHbIM B Hayane ctatbu Bonpocam. [paega nu, 4to aH-
rmuickasa rpaMmaTuka — 370 npaBuna n 6eckoHeYHble UcknoveHns? Tpu aBTopa
Aanu OOHO3HaYHbIA OTBET — HET, apryMeHTUPOBaB CBOK TOYKY 3peHUsi BeCbMa ybe-
AnTenbHO. He ynyckaem nv Mbl YTO-TO OYEHb BaXKHOE Mpu NpenogasaHny rpammMaTu-
kn? CornacHo [1. JlapceH-®pumeH, 3T0 MUMEHHO Tak. [paMmmatuka, ecnm Mbl FOBOPUM
O BbICOKOM YPOBHE BnafeHus aHrmMUNCKUM, HeoTAenMMma OT nparMaTukum, u 6onblue
BPEMEHMW OMKHO ObITb yaeneHo (hoOpMMPOBaHUIO Y CTYAEHTOB NparMaTnyeckon Kom-
neTeHumun. [locTaTtouHO N 3HAHMS rPaMMaTMYECKUX NPaBUI U BbIMNONHEHUS BONbLIOIO
yncna ynpakHeHUn 13 TpaanMLMOHHbIX Y4EeOHUKOB AN XOpOoLUIero BNaaeHns si3bIkom?
K coxxaneHuto, HeT. [1eno onsaTb 1 B nparmMaTnyeckon KOMneTeHUumn, 1 B OTHOLLEHWMN
K rpammaTyke Kak katanory npasun 1 UCKNo4eHun (BcnomHmum M. Jlbtonca c ero met-
KOW OLIEHKOW), KOTOPOE AEMOHCTPUPYIOT aBTOPbl MHOMMX, BECbMa NOMynspHbIX y4eb-
HWKOB. Henb3sa onupatbea Ha «nonynpasgy» — nuwet P A. Knoys.

XOTs1 ONMPaTbCS-TO B HEKOTOPOM OTHOLLEHUM MOXHO. CTyAEHT, ONMpatoLLuncs Ha
Ype3MepHO yNpoLLEeHHble NpaBuna, He Be4alrLWuin O CyLLeCTBOBaHUN NparMaTmku,
YyBCTBYeT cebs nogyac BecbMa yBepeHHO. Ho 3TO noxoxe Ha yBepeHHOCTb YENnoBeka,
nepeaBurarLLEerocs no CTPoOUTENbHbIM flecam, KOTOpbIE OKPYXatoT peaKon KpacoThl
3naHve. Ecnu He ybpatb 3Tu cTpouTenbHble neca, To KpacoTy, 6oraTtcTBo U HEMOBTO-
PUMOCTb Hallero 3gaHnsa — aHrMNCKOro A3blka — MOXHO HUKOrAa He YBUOETb U He
nosHartb.
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FUNCTIONING OF PREFIX LEGAL TERMS IN ENGLISH
AND WAYS TO TRANSLATE THEM

Abstract. The article observes the most productive prefixes used in Legal
English and provides recommendations on translation of derivatives into
Russian. It also contains a mini teaching guide on types of exercises that
will help to master English prefixes.

Keywords: legal terminology, productive prefixes, meanings of prefixes,
ways of translating into Russian, types of drills.

py 00yYEeHMUN aHIMUNCKOMY A3bIKY AN cneunanbHbIX Lienen, a MUMEeHHO opu-

ONYECKOMY aHIMMNCKOMY, He06X0QUMO Hay4MTb CTYAEHTOB NPaBUMbHO NMOHU-

MaTb 3Ha4YeHWEe NPOU3BOAHbIX OPUANYECKMX TEPMUHOB M NEPEBOAUTL UX HA
pycckui g3bIK. B cuny Toro 4to B CrioBapHOM COCTaBe aHMMNCKOro A3blka CoOaepXuTCA
fonbLUoe KonM4YecTBo ogHOMOPdEMHbIX CMOB, NpeduKcaLus He ABNAeTC AOMUHK-
pyOLLMM CPeacTBOM CnoBoobpasoBaHus B 06LLeynoTpedbutensHoM s3bike. OgHako
achdpukcanbHoe TepMUHOOBPa3oBaHUe BbICTYNaeT OAHUM U3 rMaBHbIX CNocoboB pac-
LwmpeHusa nobor cneunansHON TEPMUHOMOIUK, BKIOYMAsi NPaBoOBY0 TEPMUHOIOTUIO.
3HaHue ocobeHHOCTen cnoBoobpasoBaHNsA NO3BOMAIOT CreUnanmcTy NpaBuNbHO
onpenenuTb 3HaYeHUS HOBbIX TEPMUHOB, KOTOPbIE eLle He 3aperncTpupoBaHbl B Tep-
MWHOIOMMYECKNX CIOBapsIX. ©E. A. fertapésa, 2017
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Llenbto gaHHom paboTbl sBNSETCA nccnegoBaHne npedukcanbHbIX PUONYECKUX
TEPMWHOB, BblAENEHNE NHBEHTaps NpeduKcanbHbIX CPeacTB U BbipaboTka peKOMEH-
Aauun no nepesogdy cnoBoobpasoBaTenbHbIX MoAenel Ha PYCCKUn A3bIK.

Matepuranom uccneaoBaHusa NOCAyXunu npedukcanbHble TEPMUHbI, U3BMNEYEH-
Hble MyTeM CMMOLUHON BbIGOPKM U3 aHIMO-PYCCKMX HOpUANYECKMX crioBapen’, aHrmno-
aHIMMUIACKOrO CoBaps PUANYECKMX TEPMUHOB? U rnoccapus?.

CnepnyeTt OTMETUTb, YTO B @HI10-PYCCKOM HOpUANYECKOM CroBape TEPMUHbI B OC-
HOBHOM MpeacTaBneHbl B BUAE U30NMPOBaHHLIX CNoB (Hanpumep, enforcement —
«npaBonpumeHeHue», misstate — «caenatb HENPaBWUbLHOE UMK NOXHOE 3a8BNEHMEY,
defamatory — «nopouvaluminy, « AMCKpeanTUpyLWmii»). B aHrno-aHrnMunckom opu-
ONYECKOM CcrioBape TEPMUHbI NPeaCTaBMNeHbl UCKNIOYMTENBHO CYLLECTBUTENBHBIMMN
1 CrOBOCOYETaHUSAMU, BKIOYaKLWMMK B cebsi Npon3BogHo-npeduKcanbHblie TepMu-
Hbl: prefix + N + N (Hanpumep, enforcement notice — «yBegomneHune o Havane obpa-
LeHus B3blckaHusy), prefix + Adj + N (Hanpumep, nongovernmental organization —
«HenpaBuTENbCTBEHHAst opraHu3auums»), N + Prp + prefix + N (Hanpumep, notice of
dishonor — «yBegomneHne o HeakLeNToOBaHWM UK Heonnare Bekcensa»). OTaensHble
aHrno-pycckme crosapu 1 rnoccapum OpueHTUpoBaHbl Ha NogpobHoe 0ObsiCHEHNE
3HAYeHUN NPON3BOAHbLIX TEPMUHOB U X COMETAEMOCTb.

Heobxoanmo nmeThb B BUAy, YTO B CNOBapSAX U OPUONYECKMX TEKCTaxX BCTpeYaeTcs
KaK CrMTHOe, Tak 1 aedncHoe HanucaHue npedumkcanbHbix TepMUHOB. CNUTHOE Ha-
NnMcaHne XapaKTepHO AN aMepUKaHCKOro aHrmMNCKoro, HanpumMep nonperformance —
«HEBbIMNOMHEHME AOrOBOPa».

B otnunume ot cydphmKcoB, KOTOpbIE y4aCTBYHOT B 06pa3oBaHum CroB, OTHOCALLMXCSA
K pasnuyHbIM YacTaM peyn, npeduKcbl B OCHOBHOM y4acTBYHOT B 06pa3oBaHum CnoB
B pamMKax OAHOM YacTtu pedn. MNpedmrKcbl UIBMEHSIOT NEKCUYECKOE 3HAaYEHNE OCHOBBI,
HO peaKo BMUSIOT Ha ee NEeKCUKO-rpamMmMaTU4eCcKne KOMMOHEHTDI.

B kaxgom a3bike cyLLecTBYyeT onpeaeneHHbl UHBEHTapb crioBoobpasoBaTenb-
HbIX pecypcoB. B topuanyeckon TepMMHONOrUmM He UCMONb3YHTCA KakMe-nmbo apyrue
npedurKCbl, KOTOPbIE OTCYTCTBYIOT B 00LLeynoTpebutensHom a3bike. BoigenaTts npo-
OYKTUBHbIE N HENPOOYKTUBHbIE NPEedUKChI B A3bIKE B LIENOM NpeacTaBnseTca HaMm He-
uenecoobpasHbIM, T.K. YaCTOTHOCTb UX YNOTpebneHns Ansa Kaxaoro nogbsabika pas-
nunyHa. B paboTtax cneunannctoB TEPMUHOBEEHUS OTMEYAETCS, YTO B aHIMUIACKOM
TepMuHonorum npaea Hambonee NPoayKTUBHLIMU SABNATCS CroOBOOOpa3oBaTerbHble
TUMbI CO 3HAYEHUAMU «NPEAMET, 06 beaNHEHHIN B3aMMHON CBS3b0 C APYIMM TaKUM Xe
npeaMeToM» (Co-owner), «siBfieHne, NPOTUBOMOMOXHOE Ha3BaHHOMY» (counter-offer),
«HEYTO, COCTaBMsIoLLEee YacTb TOro, YTO Ha3BaHO» (subcommission)*.

' AHITO-pyCCKUiA CroBapb lopuanYecknx TepmMmHoB / nog pea. J1. J. Oertapesoii. M. : BputaHus
XongawHr, 2012 ; AHdpuaHos C. H., bepcoH A. C., Hukughoposg A. C. AHIMO-pyccKkuin lopuam-
Yeckuit cnosapb. M. : Abu Mpecc, 2009.

2 The Oxford Dictionary of Law. Seventh edition. 2013.

3 AHrno-pycckuin rnoccapuii topuauyeckmx tepmuHos/nog pea. 11.4. Oertapeson. M. : MNpocnekr,
2016.

4 XuxHsk C. 1. AHrno-amepukaHckas TepMmHonorusi npaea : y4eb. nocobue. Capartos : Capar.
akagemusi npaea, 1997. C. 48.
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PaccmoTpum ynomsiHyThle BbICOKOYACTOTHbIE NpeduKChl, y4acTBytoLwme B obpa-
30BaHWM MarofbHbIX U UMEHHbBIX TEPMUHOB.

Mpedwmkc «co-» obpasyeT Npon3BoAHbIE UMEHA CYLLECTBUTENbHbBIE U FMarorbl Co
3Ha4yeHneM OBLLIHOCTU 1 COBMECTHOCTU AeCTBUIA. ABCONOTHOE BONBLUMHCTBO NPOMN3-
BOZHbIX CYLLECTBUTENbHbIX C MPEUKCOM «CO-» UMEIT 3HaUYeHVe AeATens No BpEMeH-
HOMY 3aHATUIO UMW AENCTBUI0, Hanpumep co-promisee — «cokpeauTop». B crnosapsax
TakKe 3aperncTprpoBaHO HECKONbKO abCTPaKTHbIX CyLLEeCTBUTENbHBIX (coparcenary —
«COBMECTHOe HacnegosaHue (B paBHbIX Jonsx)»). OCHOBHOWM MoAenbio SABNSeTCs:
co- + N — N, Hanpumep co-applicant — «co-3asBuTtenb», Co-executor — «COUCMNONHN-
Tenb». B aHrno-pycckom 1opuanyeckom crnosape 3apermcTpMpoBaHo Nl OQHO Npu-
naraTenbHoe ¢ NpedUKCOM CO-: co-operative — «COBMECTHbINY», «0ObeaMHEHHbINY,
«koonepaTtusHbIi». OHO 06pa3oBaHO No mogenu co- + A — A,

Ha pycckuit g3bIK 3Ha4eHUs CrioB ¢ NpedrKCoM «Co-» nepeaarTcs B OCHOBHOM
C nomoLubio npedukca «co-», Hanpumep co-debtor — «cogormkHKK», co-tenancy —
«coBrnageHuey, «coapeHaay. Jluwb B peakux criydasx UCrnornb3yeTcs onMcaHune, Ha-
npumMep coinsurance — «pasfgeneHne pucka Mexay ctpaxoBaTenieM 1 CTPaXOBLLUMKOMY.

OTHOCUTENBHO OPYroro BbLICOKOYACTOTHOMO npedukca, «counter-», cnegyer cka-
3aTb, YTO OH UCMONb3yeTCcs B TepMMHax, 06pa3oBaHHbIX C MOMOLLbI KOHBEPCUN.
Haunbonee npogyKTMBHBIMK B A@HHOM criyyae sBnstoTcs mogenu: counter- + N — N
n counter- + V — V, Hanpumep counter-claim — «BCTPEYHbIN UCK», «NPegbaABIIAaTb
BCTPEYHbIN UCK»; countersign — «nognuch B MOPSIAKE KOHTPACCUTHOBAHNSAY, KKOHTP-
ACCUrHOBaTb», «CKPENnATb NOANMUCHIO».

TepMuHbI C NpedmKCoM «counter-» UMEKT 3HaYeHne obpaTHOro, OTBETHOrO Aen-
cTBUA (Hanpumep, counter-offer — «BCTpe4HOE NPeanoXeHue») NN oTMeHbI Aen-
cTBus (Hanpumep, counter-statute — «3akoHogaTenbHbINA aKkT, OTMEHSAIOLLMIA OPYro
3aKoHOAATENbHbIV aKT»).

Mpu nepesoge Npou3BodHbIX C NPedUKCOM «counter-» 4YacTo UCNOMb3YeTCH Karlb-
KMpoBaHue, HanpumMmep counter-examination — «koHTpakcnepTusax. LLnpoko ncnone-
3yeTca npunaratenbHoe «BCTPEYHbINY», HanpuMmep counter-execution — «BCTpeYHoe
ucnonHeHunex». MiHoraa cnoesapw npegnaratoT ABa BapuaHTa nepesoga: counter-evi-
dence — «Joka3aTenbCTBO NPOTUBHOIO» U KKOHTPapryMeHT». B oTaenbHbIX cryyasix
npuberatoT K onncaHmio: counter-letter — «oba3aTenbCTBO BO3BpaTa BnageHus npu
py4HOM BnageHumn».

O6patnmcs kK 0COBeHHOCTSIM CnoBoobpa3oBaHMsA NpeduKcanbHO-NPON3BOAHBLIX
HOPUANYECKMX TEPMUHOB C MOMOLLBIO €LLie OAHOro NPOAYKTUBHOIO npedmkca — «sub-».
BOonbLUMHCTBO TEPMUHOB C AaHHBIM NPEUKCOM — cyLlecTBUTENbHblE. OHM 0OpasytoT
crnegyloLime cemaHTU4eckme rpynnbi:

1) cnosa, o6o3HavaLme NOAYNHEHHOCTb TOMY, YTO BbipaXeHO OCHOBOMN: sub-
advocate — «aaBOKaT-NMOMOLLHUKY;

2) cnosa CO 3Ha4YeHMeM YacTyh OT LIeNoro UM cnoBa co 3Ha4YeHNEM «HaxogsALMNCs
HIXe TOro, YTo 0603Ha4YEHO OCHOBOWY: sub-item — «nognyHKT», sub-committee —
«MOOKOMUTETY;

3) cnoga, 0603HavarLLmMe MeHbLLIEE U3 TOro, YTO 0603Ha4YeHo ocHoBo: subdivision —
«nogpasgerneHve».

B cnoBapsix npedukc «sub-» NpeacTaBneH kak B abCTPaKTHbIX CYLLECTBUTENbHbIX:
submortgage — «MnNOTeYHbIN NOA3anor», Tak U B CyLLECTBUTENbHbIX, 0603HaYaoLLmX

11/2017

LOXHDTIRNLONG IHVIL dO =9

LU
>
<
A
AN



a8

BEKTOP IN/HMBVCTUVHECKOWM HAYK Egz.:’c'l.ﬁﬁ

umenn O.E. Kyradura (MIIOA)

peatens: subcontractor — «cybnogpsaunky». MHoraa gaHHbIN npeduke BCTpevaeTcs
B CNOBax, OQUHAKOBbIX MO MOPONOrM4eckon CTPYKTYpe, HO OTHOCALLIMXCH K Pa3HbIM
YyacTsim peun: subcontract — «cy6a0roBop», «40roBOp € CybnoapsauMKoMy, «3aKmto-
yaTb cybgoroBop». B cnoBapsx Takke 3aperMcTpupoBaHbl OTAENbHbIE ClyYaun yno-
TpebneHusa npedukca «sub-» ¢ npunarateneHbIMK U NpuYacTusamu: sublegislative —
«NoA3aKoHHbINY», subcontracted — «0ByCrNOBNEHHBIN Cy6a0roBopomMy.

Ha pycckuin A3blk NPOM3BOAHbIE TEPMUHBLI C NPedMKCOM «Sub-» nepesBoasaTcA

C MOMOLLBIO:

— npeduKcoB «cyb-», «nog-»: sublease — «cybapeHgay, «nogHaemy;

— npunaraTtenbHbIX «3aBUCUMbINY, «BCIOMOraTeNnbHbIA», «A0MOMHUTENBHbIN»: Sub-
claim — «3aBUCUMBIN UNWN AONONMHUTENBHbBINA NYHKT OPMYIbl N306pETEHUNAY.

K paccMoTpeHHbIM NpOoayKTUBHBIM topuandecknm npedukcam cnegyet 0obasutb
elle HECKONbKO BbICOKOYACTOTHbIX NpedmnKCoB. ATO NpedUKChbl CO 3HAYEHUAMMN OT-
puuaHus unu obpatHoro genctems. OgnH U3 HUX oTpuuaTenbHbIN NPEMUKC «Uun-»:
B @Hrmo-pyccKOM HOpuanYeckoM CroBape 3apermcTpupoBaHo camoe 6orbLIoe Komnu-
yecTtBO (6onee 300) npedukcanbHO-NPOU3BOAHBIX TEPMUHOB C AAHHbLIM NPEUKCOM,
B OCHOBHOM npunaraterbHbIX U OTrnaronbHbiX popm. BbICOKYO 4acTOTHOCTb Npedmk-
ca «un-», Kak 1 gpyrux npedukcos ¢ oTpuuaTenbHbiM 3Ha4YEHNEM, MOXHO cYuTaTb
€CTEeCTBEHHbIM SIBMEHWEM 15 FOPUANYECKOrO NOABbA3bIKA, B KOTOPOM OYEHb BaXXHO
0603HauUTb Takne NOHATKSA, Kak unlawful — «He3akoHHbINY, uncommitted — «Heco-
BEPLLEHHbIV (0 NpecTynneHun)y. Npedmke «un-» akTMBHO y4acTBYET B 06pa3oBaHum
npunaraternbHbIX U MPUYacTUii CO 3HaYeHNEM OTPULAHUSA NPU3HAaKa UM KayecTsa,
BblpaXX€HHOro OCHOBOM, pexe C MPOTMBOMNOMNOXHBLIM 3HaYeHneM: unconvertible — «He-
onpoBepXnMbIny, unpurposed — «becuenbHbINy . JaHHbIA NpedrKe NCNonb3yeTcs
Takke onsa o6pasoBaHKs rMarorioB CO 3Ha4YEeHNEM yaaneHus Toro, YTo BblpaXeHo OC-
HOBOW, UNu Ans 0603HaYeHUst AENCTBUIN, NPOTUBOMOMOXHbIX ENCTBUIO, BblPaXXEHHOMY
OCHOBOW: unseat — «nuwaTb MecTa (B naprnameHTe u T.4.)», undo — «pacToprHyTby,
«aHHyNupoBaTby». 3ameTum, 4To NpyM 06pasoBaHNUM rNarofioB UCMONb3YETCA MOAENb!
un- + N — V, T.e. UMEeT MeCTO M3MEHEHNE rpaMmmaTnyeckor oopMbl CIIOBa, YTO, Kak
M3BECTHO, HETUNUYHO ANsi NpedmKcanbHOro croBoobpasoBaHus.

Ha pyccknin A3blk Npous3BogHbIe C NPedrKCoM «un-» NepeBogaTCcs Yalle BCero
C NMOMOLLbIO NPUCTaBOK «He-», «6e3/6ec-»: unabiding — «HE3aKOHOMOCYLLUHBIN», un-
conditional — «6e30roBopoyHbIN». VIHOraa 3HaYeHMe gaHHOro npedukca nepegaetcst
€ nomoLupbto npeanora «6e3x»: unaided — «6e3 NOCTOpoHHe nomoLm», unamended —
«6e3 nonpaBok». B oTAenNbHbIX Crnyyasix MCNonb3yeTcsl aHTOHMMUYECKUIA NepeBos;:
unallowed — «3anpeLleHHbINn», unambiguous — «TOYHO BbIPAXEHHbINY.

Opyrum npoayKT1BHBIM NPeUKCOM € OTpULLaTeNbHbLIM 3HaYEHNEM ABNAETCS Npe-
duke «in-». OH nepexoauT B «il-» nepeg ocHoBamu, HaumMHatowmmMmces Ha | (illegitimacy),
B «im-» nepen 0CHOBaMM, HauYMHalLWmMmMucs Ha b, m, p (imbalance, immoral, impermis-
sible), B «ir-» nepen ocHoBamMu, HauMHarOLWMMKCS Ha r (irrevocable). Mpeduke «in-»
1 ero (poHeTMyeckMe BapnaHTbl UMEIOT TO XXe 3Ha4YeHne, YTO U NpeduKe «un-», — oT-
puuaHue unu oTCyTCTBME KavyecTBa, OQHAKO NOCNeAHUI UCNONb3YETCS, Kak NpaBuno,
C VCKOHHO aHrfIMNCKUMM OCHOBaMU, a NpeduKe «in-» ¢ NaTUHCKUMU OCHOBaMMU.

CyLLeCcTBYIOT OoTAENbHbIE CrlyyYau, Korga B OOQHOKOPEHHbIX CIOBaX MCNOMb3yTCA
pasHble npeuKchl C oTpULaTeNbHbIM 3HAaYEHUEM: unjust — «HecnpaBeanmBbINY, «He-
npaBOMEpPHbLINY», HO injustice — «HecnpaBeaIMBOCTLY, «OTKa3 B NpaBax». ECTb Takke
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cny4vau, Kkorga MOXeT UCNoMNb30BaTbCA OANH N3 ABYX NPedUKCOoB C oTpuLaTeNbHbIM
3HaveHueM: immovable n unmovable, XxoTs B kKa4ecTBe HPUANYECKOTO TEPMUHA UC-
nonb3yeTcs Tonbko immovable.

Ha pycckuin a3blk 3Ha4eHsi TepMUHOB C MPEedUKCOM «in-» nepegaroTcs ¢ NoMo-
LWbIO NPEUKCOB «He-», «Be3-», «BHE-», KMPOTUB-» UMM aHTOHUMA OPYroro KOPHS:
illegal — «He3aKOHHbIN», «MPOTUBO3AKOHHbINY; immaterial — «HemaTtepuarnbHbIn,
«HEeBELLECTBEHHbINY, «MHTeNNeKkTyanbHbIny; illegitimate — «He3akoHHbINY», «He3a-
KOHHOPOXAEHHbINY, «BHEDOPaYHbI»; incapacity — «HenpaBocnoCOBHOCTbY, «Hegee-
CMOCOBOHOCTLY, «NopaXkeHue B NpaBaxy; irrevocable — «6e30T3bIBHbINY, «HEOTME-
HEHHbIN», KOKOHYaTerbHO BCTYMUBLLMIA B CUITY»; inconsistent — «npoTuBopeyaLnny.

CnenyeT OTMETUTb, YTO Yy NATMHCKOro Npedukca «in-» ecTb U Opyrne 3HaveHus:
OencTBMe, HanpaBneHHoe BHYTPb YEro-nmbo Unmn HaxoxaeHue BHyTpY 4Yero-nmbo, Ha-
npumMep internal — «BHYTpPeHHMN», income — «Joxoa», inmate — «nmuo, cogepxa-
Leecs B yYpexOeHUN 3aKpbITOro Tuna, Nof CTpaxemn», «3aknioveHHbI». Kak BugHo
13 NpMBEAEHHbIX NMPUMEPOB, TEPMUHbLI C NPedUKCOM YaCcTO HE BOCMPUHUMAKOTCH Kak
NPOV3BOAHbLIE.

BbICOKONPOAYKTUBHLIM SABMSETCA Takxke npedukc «dis-», MCNOb3yeMbll B OC-
HOBHOM Ansi o6pasoBaHWsa TepMUHONOrM4ecknx rnaronos (no moaenu: dis- + V— V)
1 cywecteuTenbHbIX (No mogenu: dis- + N — N), XoTa B crioBapsix 3aperncTpupoBaHbl
psa npunaratenbHbIX: dissoluble — «pacTopPXUMbIAY», «KMOTYLLMIA BbITb PACTOPXKEH-
HblM»; disobedient — «HenoBuHytowmnca» (mogens: dis-+ Adj — Adj). KpariHe pegko
TepMuHbI 0bpasytotcs no mogenu: dis-+ Ne — V, Hanpumep discommon — «nuwaTtb
npasa Nnonb30BaHNA OBOLLMHHOW 3eMnen», rge OCHOBa MMEET 3HaYeHNe «npaBo Ha
nonb3oBaHNe 3eMrnemn», «CepPBUTYT.

Mpedwke «dis-» MMeeT 3Ha4YeHUsa oTpuLaHns, NpoTnsBononoxHocTn: dishonesty —
«HEYECTHOCTbY», «KHEYECTHOE NOBEAEHUEY; NMULLEHUNS Yero-nnbo: dispossess — «Ju-
LWaThb BrageHusay, «BbICENATbY; U pa3geneHus, pasbeauHeHus: distribute — «pacnpe-
OensiTb UMYLLECTBO YMepLUEro cpean HacneaHNKoBY.

[nsa gepuBaToB, Tak Xe Kak 1 Ans HeNpou3BOAHbLIX CIIOB, XapaKkTepHa nonMcemMus,
HanpumMmep: TepMnH «disclaim» nmeeT cnegytoLime 3HavyeHus: 1) oTkasbiBaTbCH OT
npaea; 2) oTpuuaTb, He Npu3HaBaTb (MCK, NpaBo); 3) He NpeTeHa0BaTh Ha YTO-NMBO.

Ha pycckuin g3bik 3Ha4eHus TepMnHOB € Npedukcom «dis-» nepegatoTcs ¢ no-
MOLLIbIO NpUCTaBOK «bec-» (dishonest — «BecyecTHbIN®»), «aes-» (disavow — «ae3a-
BYMpoBaTby), «auc-» (disqualified — «gmckBannuunpoBaHHbIny), «He-» (disuse —
«Heucnonb3oBaHuey). NocnegHuin N3 NpUBeAEHHbLIX NPUMEPOB 3acnyXMBaeT 0cob0ro
BHUMaHMS, T.K. OCHOBA «Use» ynoTpebnserca ¢ Apyrum npeuKcom — «mis-» 1 npu-
obpeTaeT 3HavYeHne «HenpaBuIibHOE UCMOMNb30BaHNE», T.e. CUHOHMMOM crnoBa «dis-
use» ABMSETCA CNOBO «NONUSE», 8 CUHOHUMOM «Mmisusex» ABnaeTca «misapplicationy.

O6paTtnm Takke BHUMaHWE Ha NPOM3BOAHbIN TePMUH «disbar», kKOTopbIN nmeeT
3Ha4YeHMe «NULWKTb 3BaHWs agBokaTay. [1pu npucoegmHeHnn k ocHoBe «bar» npeduk-
ca «de-» obpasyercsi cnoBo ¢ 6ornee LWMPOKNUM 3HAYEHNEM: «INIULLUTE NpaBay, «BOC-
npewatby», Hanpumep debar from employment — «3anpeTutb paboTtatb NoO HaNMy»;
debar from voting — «nuware npasa ronoca.

YMECTHO OCTaHOBUTLCS Ha XxapakTepuctuke npedukca «de-». OH umeeT 3Have-
Hne obpaTHOro AeNCTBUSA, yaaneHus, yCTpaHeHu s, NULLIEeHWS, HeaocTaTtka, ABUXEHNS
BHUW3, CHXEHNS, 3aBepLueHus. [JaHHbIn npeduKe ncnonb3yercs npu obpasosaHmm
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oTrnarofbHbIX cyllecTeuTenbHbIX (defamation) u rmaronos (deinstitutionalize), nHo-

raa npunaratensHbix (defamatory).

Ha pycckuin A3blk 3Ha4eHWsi MPOU3BOAHBIX TEPMUHOB C nNpedukcom «de-» nepe-
0aloTCs C NOMOLLbIO:

a) npedumkcoB «ae-» (desegregation — «aecerperauusi», decriminalization — «pge-
KpMMUHanm3aumsay), «pas-/pac-» (declassify — «paccekpeunBatby);

6) cnoB. co 3Ha4eHveM nueHus (deconsecration — «nULLIEHNE OPUANYECKOW CUMBI»)
unm otmenbl (defeasance — «aHHynuposaHue, deregulation — «oTmeHa orpaHu-
YEHU»).

[ocTaTtouHO NPOAYKTUBHBLIM B HOPUANYECKOW TEPMUHOMOIMK ABnNsieTcs npedumke
«Mis-», KOTOPbINA Takke B OTAENbHbIX ClyYyasx UMeeT 3Ha4YeHue oTpuLaHus: mis-
prision — «HegoHeceHWe 0 NpecTynfeHnny, miscognizant — «HeOCBE4OMIEHHbIN
0 4eM-nnboy.

B topuamnyecknx cnosapsx Npon3BogHbIe ¢ NPedUKCOM «Mis-» B OCHOBHOM Npea-
CTaBreHbl CYLLECTBUTENbHBIMU, PEXe rrarofiamm co 3Ha4eHMeM HenpaBoOMEpPHOro Unm
HeHagnexatlero gencTeus. Ha pycckuin A3blK 3Ha4eHUs NMPON3BOAHLIX C AaHHBIM Npe-
dr1KCoM nNepenaroTcs, Kak Npasunno, ¢ NOMOLLLIO NpunaraTenbHbIX «HeNpaBOMEPHbINY,
«HenpaBUIbHbIN», KOLUNBOUHBINY, «NOXHBLINY, KHEHAAEXALLUA» NN OQHOKOPEHHbIX
Hapeuuin: misdeed — «HeHagnexallee nosegeHvey, misjudgment — «owmnboyHoe
cynebHoe pelueHue», misappropriate — «HenpaBoOMEpPHO 3aBMNafeTby.

Henb3sa He BblAeNuTb eLle oauH NpedurKe, UMEKLNA 3HaYeHne oTpuLaHmns, —
«non-». B 0CHOBHOM OH MCMONb3yeTcs Npu 06pa3oBaHUK CyLLECTBUTENBHbIX U Npuna-
ratenbHbIX NaTUHCKOrO U hpaHLy3CcKoro npoucxoxaeHns no mogenu: non-+ N — N un
non- + Adj — Adj. B HekoTOpbIX criyd4asx TEpMUHBI C NPedUKCOM «NOoN-» ABMIAIOTCA
NOMNHBLIMU CUHOHUMAaMN TEPMUHOB, 06pPa30BaHHbIX C MOMOLLIbIO NMpedurKca «un-»:
non-transferable = untransferable — «He nognexawun nepegade»; non-appealable
= unappealable — «He nognexawun anennsaummy»; non-patentability = unpatentabil-
ity — «HenaTeHTocnocoBHOCTbY.

MpeduKc «non-» nepeaaeTcsa Ha PYCCKUIA A3bIK C MOMOLLBIO MPUCTABOK «He-» (non-
payment — «Hennartex»), «6es-» (non-act — «6e3genicTerney), Yactuuen «He» (non-
substantive — «He kacatowminca cylectsa genar).

Hapsagy ¢ BbICOKONPOAYKTUBHBIMU Npedukcamu, B 06pasoBaHMmn OpUanNYeCcKmx
TEPMMWHOB UCMONb3YIOTCS U Apyrue npedukcesl, umetowme 6onee HU3KyH YacTOTHOCTb.
WHTepHeT-pecypckl Nnpeanaratot cnucok u3 90 npedukcos. B npouecce obydeHus
HOPUANYECKOMY aHITIMNCKOMY HEOBXOAMMO C MOMOLLBIO YNPaXKHEHUI Ha NPaKTUKe 03-
HaKOMUTLCS C OCHOBHbIM HAabopOM CroBooGpasoBaTenbHbIX NPetUKCOB.

B kayecTBe npvmepoB nNpegnaraem criegyowne Buabl 3agaHum:

1. O6pasyinTe TepMyHbI C OTpULUaTeNbHbIM (MPOTUBOMOMOXHBIM) 3Ha4YEHMEM, UCTONb-

3ya npedmkebl: un-, il-, im-, ir-, mis-, dis-.

3amennTe cpasy ogHum cnosom. (Hanpumep: Not regular — irregular.)

3. B kaxgom npegnoxeHun npeobpasyinTe BbiAeneHHoe CroBo Npy NOMOLLM npucta-
BOK Takmm 06pa3om, 4ToObl NpeanioxeHne nonyvmno npaBuribHbIA CMbICH.

4. [anTe pycckue 3KBMBANEHTbl CNeayLWwmxX TEPMUHOB Y TEPMUHONOMMYECKUX CrOo-
BOCOYETAHUN.

5. MNepeBegute npeanoxeHus, obpallas BHUMaHWE Ha NpeduKcanbHO-NPon3Boa-
Hble TePMUHbI.

N
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. ObpasynTte ¢ nomoLLblo NPedUKCOB TEPMUHbI, COOTBETCTBYHOLLIME CIOBAPHbLIM Ae-
duHnumam. (Mpumep: Tangible things that cannot be physically moved, particularly
land and buildings — Immovables.)

. OnpepgenuTe, B kKaknx crioBax «un-» He siBnaetcsa npedwmkcom. (Mpumep: union,
unadopted, undue, Unitarian.)

. Obpasynte HoBble croBa, NpMbaBnsas K OCHOBE pa3nuyHble npeduKchl, 1 ne-
peBeauTe Ux Ha pycckuin a3bik. (Hanpumep: counter-, re-, dis-, sub-, un-, non-,
over- + claim.)

. DanTe aHrmunckne aKBMBarneHTbl crieqyoLlwmx TEPMUHOB U TEPMUHONOMMYECKUX
CMNOBOCOYETaHUN.
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OCOBEHHOCTU U3YYEHUA
IOPUONYECKOIO AHINTIMUCKOI'O A3bIKA

AHHOmauyusi. Cmamabs nocesweHa 8ornpocam u3dy4eHusi opuduqyeckozo
aHesnulicKkoeo A3bika, a makxe mpyOHOCMsIM, C KOMOpPbIMU cmaJsikugarom-
cs nuya, usydaruwue rpududeckul aHenutckul s3bik. ObbsICHSemcH,
Kakol ypo8eHb 3HaHUsl aHenulickoz2o s3blka 0ormKkeH bbimb y ydaujuxcs
05151 moao, Ymobbl Npoyecc uly4yeHus PUOUHEeCKo20 aHaulickoz2o A3bI-
Ka 6bin makcumanbHO 3¢hpekmusHbim. Ocoboe sHumaHue ydernsemcs
npakmu4yeckum pekomeHOauusM uyam, usydaruum opududyeckul aH-
2nudckul A3bIK U Xenarwum 00cmuyb 8 3mMoM Mpoyecce MakCumMarbHbIX

Upuna BnadumupoeHa pe3ynbmamos.
AEPKOIMMHA, Knroyesnlie csioea: usyyeHue aHanulickoz2o s3bika, topududeckull aHenul-
kaHOudam nedazo2uyeckux CcKuU SA3bIK, pa3fu4yHble Npasosbie cucmeMbl, aHanulckas ropududeckast
Hayk, douyeHm, doueHm JleKcuka, camocmosimeribHas paboma.

Kaghedpbl aHanulicKo2o
asvika Ne 1 Muemumyma  DOI: 10.17803/2311-5998.2017.39.11.052-055
topududeckozo rnepegoda
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PECULIARITIES OF LEARNING LEGAL ENGLISH

Abstract. The article focuses on some aspects of learning Legal English. It
also covers the challenges that students face while learning Legal English.
The author explains what level of English students should possess in order
to succeed in learning Legal English. Specific attention is given to provid-
ing practical recommendations to those willing to learn Legal English and to
maximize results in this process.

Keywords: learning English, Legal English, various jurisdictions, English
legal language, independent study.

PUONYECKUI aHTTMIMACKUIA A3bIK CTan BOCTPEOOBaHHbIM B CBA3M C YCUIEHU-
eM rnobanunsauun, ykpenneHmem 3KOHOMUYECKNX CBA3EN U pacLUMpeHnemM
BO3MOXHOCTEN A1 TEX CNELMANUCTOB, KOTOPbIE 3HAKOT aHIMMNCKNA A3bIK
Ha xopoLueM ypoBHe. BceMUPHbIN 3KOHOMUYECKUI KPU3NC Y CaHKLMU HECKOIBLKO Npu-
OCTaHOBUNN NPOLLECChI B3aMMOLENCTBUSA N MHTErpauun ¢ 3apybexxHbiMy cTpaHamu,
O[HaKO 3TN NPOLECChbl BPEMEHHbI, @ pa3BUTUE HaBbIKOB, KOTOPbIE NOMOryT Creum-
anucTam cTaTb KOHKYPEHTOCNOCOOHbIMUY, JOMKHO UMETbL MECTO Ha NOCTOAHHOW, pe-
© W. B. feptorvHa, 2017 TyNAPHON OCHOBE.
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M3yyeHune topnanyeckoro aHrmmmncKoro — npoLecc CroXHbIA, HO MHTEPECHLIN.
MpuHnmas pelueHne 06 N3yvyeHnn AaHHOro Noabs3blka, criegyeT MMEeTb B BUAY, YTO
OHO CBS3aHO C ABYMSI OCHOBHbIMM rpynnamMm 0COB6eHHOCTEN, KOTOpbIE MOTYT BbI3BaTb
onpegeneHHble TPYOHOCTU Y HEMOATOTOBEHHOTO YenoBeka. [epBas — ocobeHHOCTH
NEKCUKKN, rPaMMaTUKN U CTPYKTYPbI aHITTUACKUX NPEANOXKEHNIA IOPUANYECKON TEMATUKN,
BTOpasi — pasnuums Mexay poCCUMNCKOW NPaBoBON CUCTEMON 1 NPABOBLIMU CUCTEMA-
MM CTpaH N3y4yaemoro si3blka.

M3yueHure 1opyandeckoro aHrmmmnckoro si3blika — npowecc, TpedyoLwnii NOHUMaHWSA
crnepyroLLmMx 0COBEHHOCTEN, N3NMOXKEHHbBIX HUXKE.

Bo-nepBbIx, HAYMHATL U3y4YEeHWE PUONYECKOTO aHIMUINCKOro LenecoobpasHo B TOM
cryyae, ecnu ypoBeHb BraieHunsi OOLLMM aHITIMNCKMM, BKIOYas rpamMmaTuky, He Huxe
intermediate (cpegHero), T.e. Korga CTyAEHT MOXET rpamMOTHO NOCTPOUTL Npeasoxe-
HMe 1 B LenoM cnocobeH afekBaTHO BbIPa3nTb CBOWM MbICIN Ha aHIMIUNCKOM SA3bIKE.

Bo-BTOpbIX, HEOOXOAMMbI [OCTATOMHO TBEPAbIE 3HAHUSI POCCUMACKOrO NpaBa, T.K. U3-
yyeHve 1opuanyeckoro aHrmnmncKoro MAET B CONOCTaBMTENBHOM KIoYe, T.e. B npouecce
N3y4YeHUs CpaBHUBAIOTCA pasfnyHble NpaBoBble cMcTeMbI. B CBA3M € 3TUM Lienecoo-
©pa3HOo n3yyaTb HPUONYECKUIA aHTMUACKUIA A3bIK NApannensHO C U3y4YeHneM npasa
B By3e, HarnpuMmep, 1 XernaTeribHO Ha4dnHaTb He C MePBOro CEMeCTpa U3yYeHns pu-
CNpyaeHUMn Ha PYCCKOM A3bIKe, a XOTS Obl CO BTOPOro ceMecTpa.

B-TpeTbux, aHrmnuickas ropmanyeckasn nekcuka npeacTaBnseT CNoXHOCTb Aaxe Ans
caMmnx HoCUTeNen aHrfMMNCKOro A3blka, He roBOPS YXKe O HEHOCUTENSX aHrMUICKOro,
T.K. BKINOYaeT NaTtnHn3mbl, ppaHLy3CcKne 1 aHrnocakcoHCKMe cnoea u pasbl, npo-
dheccuoHarbHbIN XaproH U hopmarnbHble BbipaXeHUs, KNuwie 1 npeacTaBnseT, Takum
06pa3om, 4OCTaTOYHYIO COXHOCTb AN NUL, N3yYaroLmnx Kak aHrMUNCKMIN A3bIK, Tak
1 obuiee npao. Yacto nuuam, n3yyaroLmm pUaNYECKNA aHIMUNCKMIA A3bIK, MPUXO-
ONTCA aHanM3npoBaTh He TOMbKO HPUANYECKUIA TEPMUH, HO U LLeNbli NacT NEKCUKN
(BKMOYasA aHrno-aHrnMUNCKMe TONKOBaHUSA), CBA3aHHOM C Kakon-nmbo ccpepoii npasa,
COOTHOCUTb C TEMMU NOHATUAMMN U TEPMUHAMU, KOTOPbIE MPUMEHSIOTCH B POCCUNCKUX
peanusax, YTO BbIHYXXAaeT UX udyyatb OomnbLIOEe KONUMYECTBO MaTepmnana no teme
N, ecTecTBeHHO, TpebyeT MHOro BpemeHu. Bo3bmem, Hanpumep, cnoBo «contract».
O6Lwen3BecTHO, YTO BapuaHTbl NepeBoaa 3TOro TepMUHA — «40r0BOP, KOHTPAKT».
A nepeBecTu «40roBop AapeHnsi» Ha aHrMUNCKUIA A3bIK, UCMONb3YS CNoBO «contracty,
He nNpeacTaBnsaeTCa BO3MOXHbIM, T.K. OHO BKIOYAET B ce65 «BO3Me3HOCTby. Cneno-
BaTenNbHO, «4OrOBOP AapeHns» Ha aHIMUIACKoM si3blke ByaeT «deed of gifty. Cnegyet
0c060 OTMETUTL TOT (haKT, YTO OLUMOKN, AONYLLEHHbIE B IOPUANYECKMX AOKYMEHTAX,
MOTYT NPUBECTU K KaTacTpodn4eCKUM NocneacTsmsiM, B TOM YACIIE K 3HAYMTENbHbLIM
MaTepuarbHbIM NOTEPSIM.

B-yeTBepThIX, CNegyeT NOMHUTb, YTO, HECMOTpPS Ha To 4To 1 B CLUA, n B Coeau-
HeHHOoM KoponescTee — obLee (npeueaeHTHOE) Npaso, CyLLECTBYOT Pasnuyuns u B
TepMuHax, U B cuctemax. lNpmeegem HekoTopble NpumMepsbl. Tak, B BenukobputaHum
HeT pasgeneHns CyaoB Ha Ccyabl WTaTtoB U deaepansHble cyasl. B CLUA n CoeguHeH-
Hom KoponeBcTBe NPUMEHSIOTCS pasHble Knaccudukaunm npecTynieHnn no cTeneHn
TshkecTn. [leneHune npectynneHuin Ha felonies (Tsxkkue npectynneHus), misdemeanors
(npecTynneHusa HebonbLUOW TsXKecTu) v infractions (agMMHUCTpPaTUBHBIE NPpaBOHapy-
LLUEHUNS, KOTOPblE B HEKOTOPbIX LUTaTax OTHOCATCH K KAaTEropumn rpaxkgaHCcKMx npasoHa-
pywenuin), npuHsaToe B CLUA, cywectsosano B CoeauHeHHom KoponescTae oo 1967 .,
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T.€. 0O TeX Nop, Noka He Obin NpUHAT 3akoH «O6 yronosHom npase» (the Criminal Law
Act); B HacTosiwee Bpems B CoeanHeHHOM KOponeBCTBe NPUMEHSIETCA MHAs Knaccu-
dukaumsa npectynneHnin. «Mcrteu» Ha amepmrkaHCKoM aHrnunckom u B Lotnangum —
«plaintiff», B To Bpems kak B AHrmMun 1 Yanbce — «claimant». YupeguTenbHble AOKY-
MEHTbI Ha3bIBaIOTCH MO-PA3HOMY: «yCTaB» Ha BpuTaHCKoM aHrmmiickom — «Articles of
Association»; «Charter» xapaktepHo 4ns aMepuKaHCKOro aHrmmMncKoro u T.4.

B-naTbix, B npouecce 0by4eHnst Heobxoaumo yaensTe 4OCTAaTOMHOE BpeMsl CaMo-
cToaTenbHON paboTte, UCKaTb AOMNOMHUTENbHBLIN MaTepuan no U3yvyaembiM Temam,
CpaBHMBaTb 0COOEHHOCTM NPaBOBOWN AENCTBUTENBLHOCTM aHIO-aMePUKaHCKOM U poc-
CUINCKOM CMCTEM NpaBa, aHanM3npoBaTb HOPMaTUBHbIE NPaBOBbIE akTbl U NpeLeaeH-
Tbl U T.4.

C1unT ckasaTb Takke 0 He0BXOOMMOCTU OTCIEXMBATbL NOCNEAHNEe TEHAEHLNN
N U3MEHEHUS KaK B aHITMUACKOM 53blKe, TaK U B MPaBOBLIX cUcTeMax. Tak, Hanpumep,
cnegyet OTMETUTb HEKOE CTUPaHMe YeTKUX rpaHuy, mexay «barrister» n «solicitory,
nosisneHne BepxosHoro cyaa B AHrnum 1 Yanesce (the Supreme Court) n 1.4.

BmecTe ¢ TeM «OCHOBHas 3agada npenofaBaHnst IHOCTPaHHbIX A3bIKOB B Poccum
B HacToslLLiee BPeMsi — 3TO 00y4eHME A3bIKY KaK peanbHOMY M NONHOLEHHOMY cpef-
CTBY 06LUEeHUsI»!. TO OTHOCUTCS U K aHITIMACKOMY S3blKy AF1S cneuuanbHbIX Lenei
(ropuamndeckomy). Hanpumep, KOMMYHUKaTUBHYIO KOMNETEHLMIO FOPUCTa MOXHO onpe-
OenuTb Kak «CNnocoBHOCTb cneumanncTa ocyLLeCcTBASTbE KOMMYHUKaLUIO B npoLecce
BbINOMHEHWS Pa3NUYHbIX NPABOBbLIX JENCTBUNA N peLLEeHNS IPUANYECKNX 3agad Ha
OCHOBe creyuanbHO chOPMUPOBAHHBLIX 3HAHUIA U YMEHWUIA»2,

B npouecce nay4yeHus lopuan4eckoro aHrmmMnckoro He criegyeTt orpaHnyYnBaThbCs
TONbKO YTEHMEM ¥ NEPEBOAOM HOPUAMYECKUX TEKCTOB. NpodeccmoHanbHO OpueHTH-
poBaHHOEe ObyyeHMe aHIMUICKOMY si3biKy Npearonaraet akTMBHOE B3aumMogencTeme
BCEX Y4aCTHMKOB 0Bpa3oBaTeniHoro npouecca, Npyu KOTOPOM «MNPOUCXOAUT B3aNMOMO-
nes3HbIN 06LWmMIN 06MeH MHdopMaLMe Ha MHOCTPaAHHOM SA3bIKe, MPUOBPETEHNE YMEHUI
KOMMYHWUKaTMBHOIO B3anMOAENCTBUS AN1s peLLeHUs NPOdheCCMOoHarbHbIX 3adau»’.

BaxHO HAaNOMHMTb 0 HEO6XOAUMOCTU U3yYeHUst OBLLLEro aHIMUNCKOro A3blKa na-
pannensHO C KPUAUYECKNM, T.K. OPUCTbI B MEXAYHAPOOHbIX KOMNaHMAX obLarTes
He TOMbKO Mexay cobor 1 He TOMbKO Ha pUANYECKUE TEMBI.

Henb3a 3abbiBaTth 0 4OOpOXenaTenbHOCTU, NPUBETNINBOCTH, 06 ynbIGUMBOCTY,
O KymNbTYpPHbIX 0COBEHHOCTAX CTPaH N3yyYaeMblxX A3bIKOB, @ TaKKe O OEMNOBOM ITUKETE.
Hanpumep, obssateneH oteeT Ha CMC-coo6LLeHne nnm 3neKkTpoHHOEe NUCbMO, a Tak-
)Ke OTCYTCTBME KaTErOPUYHOCTU, MPUCYLLIEN PYCCKOMY A3bIKY.

Cnepnyet 06paTnTb BHUMaHME Takke Ha TOT (aKT, YTO B paMKax Kypca ropuanye-
CKOro aHIMMIACKOTO fA3blka yyalumecs obyyarTca MMEHHO IOPUANYECKOMY aHINMACKOMY

' Tep-MuHacoea C. I A3bik 1 MEXKYNbTYpHast KoMMyHuKkaLuums. M., 2008. C. 26.

2 AnoHuesa H. B. Oby4yeHwue CTyAeHTOB-H0pUCTOB y4e6HO-NPOtheccMoHarbHoOM KOMMYHUKaLmMm
Ha aHrnuickom sA3bike // BectHuk PYH. Cepus : Bonpockl 06pa3oBaHus: A3bIku U cneunanb-
HocTb. 2007. Ne 1. C. 66.

3 Epemeesa I. P, bapaHosa A. P, Meghodbesa M. A. MpodeccuoHanbHO OpMeHTUpOBaHHOE
obyyeHne aHrMUIACKOMY A3bIKy CTYAEHTOB HeA3bIKOBbIX CneumansHocTen // KasaHckuii nega-
rornyeckuii xxypHan. 2016. T. 2. Ne 2. C. 340.
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A3bIKY, @ He PUCMPYAEHUUN, T.e. OCHOBHOE BHUMaHUE YAENSeTCA U3y4YeHuto topunam-
YEeCKUX TEPMUHOB, FPaMMaTUKM aHITIMACKOTO A3blka, opdorpadunn, CUHTaAKCMCa, MyHK-
Tyauumu n 1.4. Heobxoanmo umeTtb B BUAY, YTO AN NpenogasaTtens puanveckoro
AHITIMINCKOro A3blka He CyLLecTBYeT TpeboBaHMsa HanMumsa puamyYeckoro obpasosa-
H¥A, T.e. NpenogaBaTenb BNpase npenoaaBath PUANYECKUA aHTTIMNCKUMIA A3bIK, UMes
KBanudukauuo aAns npenogaBaHns obLLero aHrmuinckoro ssbika. KoHewHo, 6b1no Obl
O4YeHb 3hheKTNBHBIM NpenoaaBaHne PUONYECKOrO aHIMMACKOrO A3blKa IMHIBUCTOM
1 IOPUCTOM B OOHOM fu1Le, HO Takux npenogasaTenen kpariie mano. Hekotopele creuu-
anucTbl B KayecTBe crnocoba peLleHus aTon npobnemsl NnpeanararoT «negarornyeckuii
TaHOeM»* AByX npenogaBaTenei, OAuH U3 KOTOPbIX — creumanucT B obnactu npeno-
AaBaHna aHrMUMNCKOro A3blka, a Apyron npodeccuoHarn B opucnpyaeHLmnn, XoTs, no
HalleMy MHEHUIO, 3TOT 3aMblcen KpariHe TPyAHO BOMNMOTUTb Ha NPakTUKe.

B 3akntoyeHne xotenock 661 OTMETUTD, YTO LiENbI0 NHOBOro NpodeccnoHanbLHOro
06pa3oBaHua ABNAETCA AOCTMKEHUE ByQyLUMM cneumanncToM, B TOM YACIE IOPUCTOM,
BbICOKOTO YPOBHS NpocheccrmoHanbHOM KOMNETEHTHOCTU, U €CnK yyallmecst obnagatot
[0CTaToO4HON MOTMBALMEN Y BO3MOXHOCTAMU AN U3YYEHUS IOPUOUYECKOro aHmnuni-
CKOro fA3blka, TO, MO MHEHUWIO aBTopa, UM cnegyeTt caenatb BCe OT HUX 3aBucsllee
(n paxe GonbLue), YTOOLI, N3YYUB HOPUONYECKUIN AHITTMACKUIA A3bIK, AEACTBUTENBHO
cTaTb crneunanMcTamMmm O4eHb BbICOKOTO YPOBHS.
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AHHOmMauyusi. Cmambsi nocesweHa U3y4yeHuro npoyecca ¢popmuposaHusi
MblwieHus 8 yyebHou cpede 8y3a, 8 HacmHocmu ocoboe sHuMaHue yoe-
nisemcs hopMuUpPOBaHUK KPUMUYECKO20 MbIWIIEHUST Y cmyOeHmos opu-
duyeckozo npogunsa. B cmamebe usyyaemcs npobnema noucka Haubonee
aghhekmusHbIX nymel u MemoO08 rnosbIWeHUs] ypO8Hs ycrieeaemocmu
cmydeHmo8-ropucmos 8 y4ebHou u rnpogeccuoHanbHol dessmernbHocmu,
4mo 80 MHO20M obycraenueaem HeobxoOumocme ¢hopmMupo8ams Kpu-
mu4deckoe MbilunieHue. Yoensemcsi GBHUMaHue crieyughuxke Kpumu4ecKozo
MbIWIEHUS MO CPasHEHUro ¢ Opyaumu sudamu MbiwieHuUss cmydeHmos
topuduyeckoeo npogurns. JemansHo uccrnedyemcs npobrnema mpebo-
g8aHull K rnpogheccuoHabHoU nodzomoske cmy9eHmo8 Ha 3aHsMmusIX o
U3YYeHUI UHOCMPaHHO20 A3bIKa, Komopble criocobcmayom gopmMuposa-
HUK Kpumu4yecko2o MbiweHus. B amol cumyayuu oOHUM u3 Haubornee
aghgpekmusHbIx Memodo8 hopMuUPOB8aHUST KDUMUYECKO20 MbIWIIEHUS 18-
nssemcsi paboma ¢ aymeHmMuUYHbIMU meKcmamu, 4Ymo coomeemcmeyem
uernsm u 3adadam o0by4deHusi UHOA3bIYHOU Kyrbmype fpu npenodasaHuu
UHOCMPaHHbIX S3bIKOS.

Knroyeenie cnoea: mbiwreHue, KpUMUYECKOe MbilieHUe, TU4HOCMb
cmydeHma, rnpogheccuoHarnbHble 8ulbl dessmeribHOCMU, MPOgeCCUOHarlb-
Hble KOMrnemeHyuu, UHHoB8aUUOHHbIE Memodbl, aymeHmu4Hble meKkcmel,
peydesas cpeda.
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FORMATION OF CRITICAL THINKING OF LAW STUDENTS
IN FOREIGN LANGUAGE CLASSES

Abstract. The article considers the problems of the formation of thinking in
the educational environment of the University. In particular, special attention
is paid to developing critical thinking of law students. The article examines
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the problem of finding the most effective ways and methods of increasing the
level of academic achievement of law students in educational and professional
activities, which in many respects causes the need to form critical thinking.
The author focuses on the specificity of critical thinking compared to other
types of thinking of law students. The problem of the requirements for the
professional training of students in foreign language classes that contributes
to the formation of critical thinking is studied in detail. One of the most effec-
tive methods of forming critical thinking of law students in foreign language
classes is to work with authentic texts that corresponds to the aims and objec-
tives of teaching foreign language culture while teaching foreign languages.
Keywords: thinking, critical thinking, personality of student, professional
activities, professional competence, innovative methods, authentic texts,
speech environment.

edopMMpoBaHue BbiCLLIEro 06pa3oBaHNsa Ha COBpeMeHHOM 3Tane Tpebyer

OT CTyAeHTa OBrageHusi TBOPYECKMMU CNOCODaMy peLleHns TexX Unu NHbIX

y4ebHbIX 1 NnpodreccnoHanbHbIX 3agad. B depepansHoOM rocygapcTBeHHOM
obpasoBaTenbHOM CTaHAapTe BbicLLero o6pa3oBaHns No HanpaBneHUo NOArOTOBKM
«KOpucnpyneHumsa» (ypoBeHb Hakanaspuara) cpeam npogeccnoHanbHbIX KOMNETEHLMNA
1 BUOOB AEATENbHOCTM yKasaHbl U Te, KOTOpble CBSA3aHbl C peanusauunei cTyaeHTamm
TBOPYECKOro, KPUTUHECKOrO MbllNeHns. Tak, HanpuMmep, cpegu NpodeccMoHanbHbIX
BMOOB AEeATENbHOCTU Ha3BaHbl «0OOCHOBaHWE U NPUHATUE B Npeaenax AOMKHOCTHbIX
005s13aHHOCTEN peLLleHnit, a Takke COBEPLUEHUS 4ENCTBUI, CBA3AHHbLIX C peanusaunen
MpaBOBbIX HOPM»; «COCTaBIEHNE IOPUANYECKUX JOKYMEHTOBY .

Cpenu npodeccnoHanbHbix koMmneTeHuun B gaHHoM ®IOC HasBaHbl cnegyowme
KOMMETEHLMN: CNOCOBHOCTb OCYLLECTBNATL NPOeCcCnoHanbHy AesTENbHOCTb Ha
OCHOBE pPa3BUTOrO NPaBOCO3HAHWSA, NPABOBOIO MbILLIIEHUS YU NPaBOBOWN KyNbTypbl
1 cnocobHOCTb NPUHUMATL PELLEHUS U COBEPLLATL HOPUANYECKNE OENCTBUSA B TOYHOM
COOTBETCTBUM C 3akoHodaTenbcTBoM PP. Mpu aTom GonbLluas ponb OTBOAUTCS aKkTUB-
HOCTM 1 CaMOCTOATENbHOCTM y4acTusi CTyAeHTOB B 0Opa3oBaTefnibHOM npoLecce, YTo
HEBO3MOXHO 6€3 NOBbILIEHUSA YPOBHS YMEHWUIA MPUHMMaTh peLLeHnsi, camopeanum3o-
BbIBaTbCS, 0€3 pa3BUTMSA NOMMKK, aprymeHTaLmm n cnocobHOCTM K oKasaTernbCTBY.
[ns cTyneHToB topnanyeckoro npodunst 3T CnocobHOCTU Hanbonee akTyanbHsbl.

CoBpeMeHHas negaroruka HanpaeneHa Ha nouck Hanbonee aPPeKTUBHLIX NyTeN
1 METOAOB NOBbILLIEHUS YPOBHSI 3HAHWIN, YMEHWI 1 BNaaeHWi CTYAEHTOB B X Y4eOHON
1 NnpocheccuoHanbHOM AEATENBHOCTU, YTO BO MHOIOM 00ycrnaBnmBaeT Heo6XxoanMOoCTb
opMUpoBaTb KPUTUHECKOE MbILLMEHME.

Mpobnema opMMpoOBaHUA KPUTUHECKOTO MblLLNEHNst pa3pabaTbiBanachk B oTe-
YecTBeHHoW neparoruke B pabdotax B. IN. 3uHueHko, M. H. CaBuukoro, A. A. Tioko-
Ba, B. M. Po3uHa. NMomumo storo, B pabotax B. . 3nHueHko, 3. N. KanmbikoBon,
H. A. MeHunHckon, J1. B, PesHuka, C. J1. PybuHwTteriHa, b. M. TennoBa BbigeneHsbl
N pacCcMOTPEHbI Pa3nNnyHble acnekTbl TAKOro Ka4ecTBa MbllNEHNs, Kak KpUTUYHOCTb.

' ®roC BO no HanpaeneHuto 6akanaepuata ans topuctos // URL: http://fgosvo.ru/
fgosvo/92/91/4/90 (nata obpatieHus: 12.05.2017).
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Mpobnemy 3Ha4YMMOCTU KPUTUHECKOTO MbILLIEHUS B 0Opa3oBaTenbHOM npoLecce
obocHoBanu . Knyctep, H. H. HenewnBoaa, P. Maynk, [. XannepH.

Kputnyeckoe MbILLfIEHNE Kak NCMXOroro-negarormyeckmin eHoMeH nsyyaeTtcs Bo
MHOIMX acnektax. Tak, B Hayke nccnegytrcs cnegyowme HanpaeneHms hopMmmnposa-
HUSA KPUTUYECKOTO MbILUNEHUS: B3aMMOCBA3b KPUTUYECKOTO MbILLMEHUSA 1 (beHoMeHa
TOoNepaHTHOCTM u3ydeHbl B pabotax A. B. Kopxyesa, B. A. INonkoga, E. J1. PazaHoBson.
B pabotax B. C. EropuHon, ®. ®. MuxkuHon, E. J1. MyxuHon, M. A. Tapacosomn pac-
CMOTpeHa npobrema KpMTUYeCcKoro CTuns MbilwineHus. LieneHanpaeneHHoe passutue
WHTennekTyanbHbIX yMeHui nccrnegyet M. A. XonogHas.

Mpouecc popMNpOBaHNS KPUTUYECKOTO MbILLNIEHUSA pacCMaTpuBaeTCcsa B paMkax
npobnembl pa3BUTUS MbILLNEHUS CTYAEHTOB B 06pa3oBaTensHOM NPOCTPaHCTBE, KOTO-
pasi HanpsIMy1o CBA3aHa C acnekToM akTUBM3aLuny No3HaBaTerbHOW AeATENbHOCTH, YTO
oTpaxeHo B uccrnegosanusax M. A. 3umHen, A. H. KceHodpoHTOBOM, A. T1. TpsinuubIHOMN,
I N. WyknHon. Kak KOMNOHEHT KPUTUYHOCTU MbilNeHns yveHnsle J1. A. [puroposuy,
A. B. KupbsikoBa, P. ®. Tomncon, M. ®. dununnos, K. C. Xann otmevatoT beHOMeH
TBOPYECKOrO MbILLMEHMS.

Takum o6pasom, Nog KPUTUHECKMM MbILLIEHMEM B 00y4atoLLen AeATEeNbHOCTU Mo-
HMMAalT COBOKYMHOCTb KAYeCTB 1 YMEHUI, 06yCnoBNMBatoLLnX BICOKUIA YPOBEHb UC-
cnegoBaTenbCKoW KynbTypbl CTYAeHTa U npenogasartens, a Takke «MbILeHne oue-
HOYHOE, pedneKkCnBHOEY, A1 KOTOPOro 3HaHMe SABMSETCH HEe KOHEYHON, a OTNPaBHON
TOYKOMN, apryMeHTUPOBaHHOE M NOrM4eCcKoe MblLLMeHNe, KOTopoe 6asnpyeTcs Ha NuY-
HOM onbITe 1 npoBepeHHbIX dhaktax (U. O. 3arawes un gp.).

[. KnycTtep BblgenseTr YeTbipe acnekra, KoTopble onpegensoT cneunduky Kputu-
YECKOro MbILLFIEHUSA MO CPaBHEHMUIO C APYIMMU BUOAMU MbILLSIEHUS:

1) KpuTnyeckoe MbllneHne nobyxaaeT CTygeHTa K CaMOCTOATENbHOCTM U TBOpYEC-
KOW aKTUBHOCTMU;

2) MOTMBaLMEN KPUTUHECKOTO MbILLMEHWS ABNAETCA YPOBEHb YYEOHbIX 1 npodeccuo-
HamnbHbIX 3HAHUIA;

3) KpPUTMYECKOE MbILLIIEHUE B CBOEM reHE31ce COAEPXKUT onpeaeneHHyo npobnemy,
a TaKkke TOYHyt hOpMYNUPOBKY paspeLlaeMoro Bonpoca v Beibopa eanHCTBEHHO
BEPHOWN 1 TOYHOW apryMeHTauum, YTo HegoMnyCcTMMo 6e3 3HaHWsi 1 UCNONb30BaHWS
OCHOB NOTMUKMK;

4) KpuUTMYECKOE MbILUIIEHNE UMEET coumanbHyo npupoay.

KpUTNYHOCTb MbILINEHNs CTyAeHTa-topmucTa BO MHOIOM 3aTparveBaeT acnekT npo-
heccMoHanbHOro MbILLMIEHUSA. YMEHMe IopUaMYECKUM MbICITUTb O3Ha4YaeT TOYHO, Lene-
HanpasneHHO CoBepLIaTh ONepMpoBaHMe OCHOBHbLIMU KITHOYEBbLIMU NMOHATUAMU B YC-
NOBUAX KOHKPETHOWN HOPUONYECKN BaXKHOW NPaKTUYECKON 3adauu.

MpodeccroHanbHOe MbilNeHne — 3TO CNOCOBHOCTL cneuuanmcTa MbICINTb, YTO
noTeHuUmMarnsHo No3BonsieT eMy 6onee ahheKTMBHO N MakCMMaribHO TOYHO BOMMoLWwaTh
B XXM3Hb onpegerneHHble NpodeccuoHanbHble 3agadn. JTo TpebyeT oT Hero BbICTpo,
TOYHO, OPUITMHANBLHO peLlaTh Kak OpauHapHble, Tak U HeopAVHAapHbIEe 3a4a4M B KOH-
KpeTHOW NpeaMeTHON obnacTt — pucnpygeHLmu.

Bo Bpemsa obyyeHus B By3e y CTyaeHTOB dOpMUpyeTca ANHaAMMUYHAs OCHOBa
y4ebHOM 1 npodeccuoHanbHom A4eATeNnbHOCTN, MPOUCXoaNT NpodeccmoHann3auus
NamsiTU, MbILUMEHUSA, BOCMIPUATMSA 1 APYrMX No3HaBaTeNbHbIX MPOLIECCOoB. ATO onpe-
aensieT MmexaHmam popmMupoBaHns NPodeCcCnoHanbHOro MbllneHns. B aTom cnyyaet
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npoceccrmoHanbHOMY MbILLMEHNIO AOMKHbI OblTh MPUCYLLM aKTUBHOCTb U MHULIMATUB-
HOCTb, NPOrHOCTUYHOCTb, KPEaTUBHOCTb, 0COBEHHO KPUTUYHOCTb.

OcyLecTBnss NoaAroToBKy CrneLmanncToB PUAMYECKOro Npoduns, rmaBHOe BHU-
MaHuve yaensercst popMm1poBaHNIO Ka4eCTBEHHbLIX OCOOEHHOCTEN YPOBHS MPOLIECCOB
MbILLIIEHMS.

BaxHo cchopmumpoBaTb camy MbICIIUTENbHYIO AEATENBHOCTb, TAKME ee KayecTBa,
Kak CMCTEMHOCTb, AnddepeHLNPOBAHHOCTL/MHTErPUPOBAHHOCTb, MOCTOSHHYHO 1 06-
LLYHO HanpaBneHHOCTb Ha cdepy cneunansHOCTU.

OpHako Ha cerogHsLWHUIA AeHb 3afaya LeneHanpaBneHHoro hopMmnpoBaHns npo-
HeCCMOHaNbHOIo MbILNEHUS YETKO HE OCO3HaHa U He cpopMynMpoBaHa kak ogHa 13
NPUOPUTETHBIX 3a4ay By30BCKOW NOATOTOBKM.

CyLHOCTb NPOtheCCMOHANbLHOTO MbILLIIEHUS FOPUCTa MOXKET ObiTh BblpaXXeHa Yepes3
Takune ero cocTaensoLme, Kak:

1) ycrtaHoBneHune BCeOOLLMX B3anNMOCBSA3eN B NpodeccMoHarnsHO-NpaBoBo cdepe;
2) 06006LeHne CBOWCTB OQHOPOAHOM rpynbl NPaBOBbIX ABMNEHWN;
3) NoHMMaHWe CyLLHOCTM KOHKPETHOro NPaBOBOro SIBMEHMS Kak pa3HOBUAHOCTM onpe-

AEenNeHHOW rpynnbl MPaBOBbIX ABMEHWUNA.

Takum 06pasom, NnpodeccuoHanbHOE MblLLNEHNe — 3arnor ycnexa cneumanucTa,
B JOCTWKEHMM KOTOPOTO OAHUM W3 MMaBHbIX, LEHHbIX 4515 CaMOW JIMYHOCTM OPUEHTUPOB
OOImKHa cTaTb NPodeCccnoHanm3aumns MblneHns. YposeHb NPodeCcCUOoHarbHOM MblLL-
NeHns IpucTa — nokasaTerb ero KOMNETEHTHOCTY U KBanudukaumm Kak cneuuanucra.

Ho B yuebHOM npouecce B By3e Npy (hOPMUPOBAHUM KPUTUHECKOTO MbILLIEHNS, MO
MHeHuto HO. H. XpamoBa, CTyaeHTbI-pUCTbI UCTILITLIBAOT paa TpyaHocTen: «CTyaeH-
Tbl HE YMEIOT: NoAMeYaTh, YTO B M306pakeHUn obbekTa NO3HaHWA 4ONYLLEHbI OLWNOKK
W HECOOTBETCTBUSA; ECNN NOAMEYAIOT, TO HE B COCTOSIHUM OOBSCHUTL MM OCMbICTIUTD
3TN HECOOTBETCTBMS; HET YCTONYMBBIX YMEHUI U HaBbIKOB OCHOBHbIX MbICIUTENbHbIX
onepauui, yMeHUst onpegensTe OLWMOKK, NOrMyeckn 060CHOBbLIBATbL OLEHKY U CaMo-
OLEHKY, yMeno noabvpartb aprymMmeHTbl 3a 1 NPOTUB, a Takke HET TepnMMOCTH K apry-
MEHTUPOBAHHOMN KPUTUKER?.

[ns hopMUpOBaHUS KPUTUYECKOTO MbILLIIEHUS Y CTYAEHTOB B y4ebHOM npouecce
HeobXxoOQuMOo co3faHne COOTBETCTBYHOLLEN Y4eOHOM cpefbl, B YaCTHOCTU Ha 3aHATUAX
Mo M3y4eHN0 UHOCTPAHHOTO A3bIKa.

dopmrpoBaHME KPUTUYECKOTO MbILLINIEHUST HEOOXOONMO OCYLLECTBNATb B KOHKPET-
HOM NpeaMETHON OEeATENBHOCTH.

3aHATNSA MHOCTPaHHbLIM 13bIKOM COAENCTBYIOT (DOPMUPOBAHUIO KPUTUYECKOTO
MbILLNEHUSA. DTO CTaHOBUTCS BO3MOXHbBIM MPUW NCMONb30BaHMU 60nbLIOro no o6vemy
1 pa3HOOOpa3HOro Mo CoAepXKaHU TEKCTOBOro Matepuana. B kayecTBe UHTEpaKkTmB-
HOro metoaa Anst OPMUPOBAHNSA KPUTUHECKOTO MbILLIIEHNS HA 3aHATUAX MO U3YYEHNIO
WMHOCTPaHHOrO A3blka BO3MOXHO UCMONb30BaHNE TEXHOMNOMMN Pas3BUTUS KPUTUYECKOTO
MbILLIEHUS] YEPE3 YTEHWNE MHOCTPAHHON NMTepaTypbl. ATO AAET negarory BO3MOXHOCTb
pa3BMBaTb JIMYHOCTb CTyAEHTa Npu HenocpeacTBEHHOM O0By4YEeHUN MHOCTPaAHHOMY
A3bIKY, B pe3ynbsraTe 4ero npoucxoamT (oopMmnpoBaHne KOMMYHUKATUBHOW KOMNETEH-

2 Xpamos 0. H. Pa3Butune KpUTUYECKOro MbILLNIEHNS CTYAEHTOB-IOPUCTOB Yepes3 UCMOb30Ba-

Hue VKT Ha 3aHATuAx no nHoctpaHHoMmy si3biky // URL: http://www.iupr.ru/domains_data/files/
zurnal_23/Hramova%20.pdf (nata obpawieHus: 12.05.2017).
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uun, obecneynBaroLLenn KOMOPTHbIE YCMNOBUS AN NO3HABATENbHOW AEATENbHOCTM

1 camocoBepLUeHCcTBOBaHUS. [penogaBartens MOTUBMPYET UHTEPECHI CTyAEeHTa, pas-

BMBAET Y HEro XenaHne nNpakTU4eckn Mcnonb3oBaTb MHOCTPAHHLIN A3bIK. YCBavBas

HOBYIO MHDOPMaUUIO, CTYOEHTbI y4aTCa paccMaTpmBaTh €e C pasfnyHbIX ToYek 3pe-

HUA, genaTtb BbIBOAblI OTHOCUTENBHO €€ LeHHOCTU U TOYHOCTU, YTO JIEXMUT B OCHOBE

pasBUTUSA KPUTUYHOCTU MbILLITEHUS.

Ha ypokax MHOCTpaHHOTO A3blKa BaXHO MCNOMb30BaTb MH(POPMAaLMIO, MPU KOTOPOW
CTYOEHT JOMKEH 0CO3HaBaTb, YTO M3yYEHNE MHOCTPAHHOTO A3blka B OOMbLUEl CTeneHn
CBSA3@HO C €ro NIMYHOCTLIO U NpodeccnoHanbHbLIMU nHTepecamu. B pelleHun gaHHoro
BOMpoca MOryT NPekpacHO NOMOYb ayTEHTUYHbIE TEKCThI.

Mpobneme ayTeHTUYHOCTM B METOAMKE 0DyYeHMs A3blkaM B NocrnegHue rogbl yae-
naetcs 6onbLuoe BHUMaHUe®. AyTEHTUYHBIM NPUHSITO CYUTATh TEKCT, KOTOPLIV He Bbin
n3HayanbHo npucnocobneH Ans y4ebHbIx Lenen, TEKCT, HAaNMCaHHbIN A4S HocuTenen
A3blka HOCUTENSIMU 3TOO A3bIKA.

B NUHrBUCTNYECKOM acnekTe ayTeHTUYHbIE TEKCTbI XapaKTepuayoTcs cBoeobpasvem
NEKCUKKN: B HUX MPUCYTCTBYET MHOIO MECTOMMEHWIA, MEXAOMETUIA, CITIOB C AMOLIMOHAMb-
HOW OKpacKoW, CII0BOCOYETaHWUIN, pacCYMTaHHbIX Ha BO3HMKHOBEHWE acCcouMaTUBHbIX CBS-
3eln, (hpazeonornsamoB, «MOOHbIX CIIOBY; 1 CBOEOOpa3meM CMHTaKcuca: KpaTKOCTbIO U He-
pa3BepPHYTOCTLIO NPeanoXeHN, hparMeHTapHOCTbLIO, HANM4YMeM CTPYKTYPHO-3aBUCUMbIX
npeanoXeHnn, ynoTpebneHHbIX CaMOCTOATENBHO. Takke BO3MOXHA HEQOCKa3aHHOCTb,
006pbIB HA4aTOro NPEANOXEHUs1, MPEANOYTEHNE OTAAETCS MPOCTLIM NPEOSIOKEHUAM.

O6ocHOBbIBast NPUMEHEHNE ayTEHTUYHBIX TEKCTOB, NPeAHA3HAYEHHbIX NS HOCK-
Tenewn a3blka, METOAUCTbLI* NPUBOASAT PSA apryMeEHTOB:

— ynoTpebneHne UCKYCCTBEHHbIX, MPUMUTUBHbIX Y4E€BHbLIX TEKCTOB MOXET BbI3BaTb
3aTpyaHEHUs Npu nepexoge K BnageHuno Tekctamu, B3ATbIMU U3 «pearnbHOW KOH-
KPETHOW NOBCEOHEBHOW XU3HNY;

— [aHHble TEKCTbl NpeAcTaBnstoT cobo cTuneBoe, TemaTnyeckoe pasHoobpasue,
npu aTom paboTa Hag HMMK NPU3BaHa BbI3bIBaTb UHTEPEC Y CTYAEHTOB;

— TeKCTbl NpeacTaBnsaT cobon onTuManbHoe cpeacTeo 0byyeHns NPaBoOBON Kyrb-
TYpe CTpaHbl U3y4aemoro A3blka;

— TEeKCTbl BO MHOIOM Mpu3BaHbl NPOUNITIOCTPUPOBaTL PYHKLUNOHASTbHbIE BO3MOX-
HOCTM Ai3blKa B KOHUrypaunm, NpUHATON UCTUHHBIMW HOCUTENAMU U3yYaeMoro
A3blka, 0COOEHHO B €CTECTBEHHOM COLMANbHOM KOHTEKCTE.

MeToaumyeckoe Ncnonb3oBaHNe ayTEHTUYHBIX TEKCTOB, B3AThIX U3 NPaBOBOro Nons
HOcMTenemn a3bika UNn COCTaBMNeHHbIX C y4eTOM OCODEHHOCTEW MX MPaBOBOW KYMbTY-
pbl B COOTBETCTBUM C NPUHATHIMU U UCNOMNb3yeMbIMU PeYEBLIMU HOPMaMM, NMO3BONUT
¢ 6onbLuen adhpekTUBHOCTEIO UMUTUPOBATL NOrPYXEHNE B HENOCPEACTBEHHYIO pe-
YeBYH Cpedy Ha ypoKax MHOCTPaHHOro A3bika. [logobHble MaTepuarns MOTUBUPYHOT
CTyaeHToB. OTO OOYCNOBMNEHO TEM, YTO @yTEHTUYHbIE TEKCTHI BO MHOTOM 3auHTEPECO-
BbIBAKOT CTYOEHTOB, T.K. OHN BONee UHTEPECHbLI M OTBEYAIOT KOHKPETHBIM XXU3HEHHbIM
1 npodheccuoHarnbHbIM peanuam. 3TO BO MHOTOM CTUMYNUPYET MHTEPEC CTYAEHTOB
HOPUAMYECKOro NPodrnsa K y4ebHom 1 NpodeccnoHanbHOM OeATENbHOCTU.

% Enusaposa I B. Kynetypa 1 06y4yeHne nHoctpaHHbIM a3bikam. CI16. : Kapo, 2005.

4 Tlanbckoea H. [. CoBpemeHHas meToamka 06y4eHns MHOCTPaHHbLIM si3blkaM : nocobue ans
yuutens. M. : Apktn, 2004 ; Enusaposa I. B. Ykas. cou.
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CTpyKTypa TEXHONOrMU Pa3BUTUSA KPUTUYECKOTO MbILLMEHNS Yepes YTeHne, paspa-
6oTaHHas amepukaHckumu negaroramm k. Ctunom, K. Mepugutom n Y. Temnnom®,
CTPOWHA W NOTNYHa, T.K. €e 3Tarbl COOTBETCTBYIOT 3aKOHOMEPHbLIM 3Tanam KOrHUTUB-
HOW AeATenbHOCTU NINYHOCTH.

Taknum 06pa3om, NCMONb30BaHME TEXHONMOMMU KPUTUYECKOTO MbILUMEHUS B MPENo-
JaBaHNN MHOCTPAHHOIO A3blka CTYAEHTaM Iopuanyeckoro Npodunsa No3BonseT cy-
LLLeCTBEHHO NPUYMHOXWUTb BPEMEHHOW Mepuog NPOXOXKAEHUA peyeBOn NPaKTUKN Ha
3aHATUSAX, OCOBEHHO 3TO BaXKHO ANS KaXO4Ooro cTygeHTta B otaensHoctu. Kpome Toro,
nomoraeT JOCTUYb OBNafeHUs A3bIKOBbIM CrieLmarnbHbIM PUANYECKUM MaTepuanom
BCEMW yYaCTHUKaMM CTyAEHYECKOW rpynnbl, YTO MO3BOSISIET BCELENO pa3peLumnTb Mno-
CTaBneHHble BocnuTaTernbHble N pasBuBalolne 3agayn Ha 3aHaTuu. B atom criyvae
npenofaeaTenb SIBNSAETCA OpraHM3aTopoM 1 MOTUBATOPOM CaMOCTOATENbHOW pabo-
Thbl CTYAEHTA, KOTOpas onpeaenseTcs y4ebHo-Nno3HaBaTeNbHOM, KOMMYHUKATUBHOWM,
TBOPYECKOM AeATENbHOCTLIO CTYAEHTOB topuandeckoro npodung. Hapsagy ¢ atum
y CTYOEHTOB NOSIBNSETCS NOTeHUuman Ans COBepLUEHCTBOBAHUSA BCero npowecca ob-
yYeHUs, a Takke pasBUTUS KOMMYHUKATUBHOW 1 NPOodeCCUOHarNbHOM KOMMETEHLUMWHN,
YTO HEMOCPEACTBEHHO BIMSET Ha LENOCTHOCTb PasBUTUSA UX JIMYHOCTU. VITOroBbIM pe-
3ynsTatoM (OOPMUPOBAHUA KPUTUHECKOIO MbILLNIEHUS CTYOEHTOB-IOPUCTOB ABISETCS
dhopMUpoBaHME KPUTUYECKOrO MOHMMaHUSA NPaBoOBOW KYNbTYpbl APYrON CTPaHbl, YTO
COOTBETCTBYET LieNnsiM 1 3agadaM 00y4eHnsi MHOA3bIYHON KynbType B NpenogaBaHnm
WHOCTPaHHbIX A3bIKOB.
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AHHOMauyus. B cospemeHHyo 3r1oxy 8 ces3u CO CmpemMumesibHbIM Pasgu-
muem MEXKYnbmypHOU KOMMYHUKauuu npogheccuoHanbHas 0essmenbHOCMb
crieyuanucma cornpogoxdaemcs Usy4yeHUeM s13bIKo8 Orisl crieyuarbHbIX Ue-
niel. B nocnedHue 20dbi crieyuarnbHas 3bIkogasi 1o020moeka ocyulecmeris-
emcsi 8 paMkax Hog8ol obpa3osamerbHOU rnapaduaMbl, @ UMEHHO 8 pycrie
KoMnemeHmMHocmHoe2o nodxoda. Ce200Hs MHo2ue rpogheccuoHarbHbIe
rnoHsamMusi cmasnu obwumu, No3momy npogheccuoHaibHas KapmuHa mMupa
yHugepcarbHa. 513biIKogasi NpogheCccuoHabHas KapmuHa Mupa umeem Ha-
UUOHarsbHYyI0 crieyuguky. AKmyarbHbIM 6/715emCcsi 80rpoc nod2omosKu
npenodasamerel si3bika crieyuanbHOCMU.

Knroueenie cnoea: si3bik 01 crieyuarnbHbIX yened, npogheccuoHanbHas
KapmuHa mupa, npogheccuoHarbHasi MeXKyIbmypHasi KOMIemeHyusi, Mex-
KynbmypHas KOMMyHUKayus.
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THE PROBLEM OF TEACHING LANGUAGE
FOR SPECIFIC PURPOSES

Abstract. Nowadays due to the increasing development of cross-cultural
communication professional activity of a specialist involves learning lan-
guages for specific purposes. In recent years special language training of
a modern specialist has been carried out in the framework of a new educa-
tional paradigm, through the so called competence-based approach. Today
a lot of professional notions became common, so the professional world view
is universal. Linguistic world view has its specific features. The problem of
training teachers of language for specific purposes is topical today.
Keywords: language for specific purposes, professional world view, profes-
sional cross-cultural competence, cross-cultural communication.
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pocbeccroHanbHasa AeATeNbHOCTb CNeLnanncToB B HaLWLK AHWM CONPOBOXAAETCA

n3yvyeHmeM crneumarnbHbIX A3bIKOB. A3bIK AN cneumnanbHbIX Lenen asnsetcs

NOACMCTEMOW HaLMOHAmNbHOrO si3blka U 06CNY>XMBaET KOMMYHUKALMIO B NPO-
deccrmoHanbHon cepe, a ycnewHoe ero u3yyeHue npeacraBnseTcs BO3MOXHbBIM Ha
OCHOBE KOFHUTMBHbIX NPOLIECCOB, C OMOPOW Ha KYrbTYPHbIE LLIEHHOCTW, KOTopble npea-
CTaBNSAT CUCTEMY Hay4YHOW cdpepsl.

HeobxoanmocTb S3bIKOBOro 06pa3oBaHMs Ans COBPEMEHHLIX CNELNAnCcToB BCEX
HarnpasreHnin CTaHOBUTCA Ype3BblHaHO BaXXHOW, NOCKOIbKY BNnageHue NMHOCTPaHHbI-
MU S3blKaMn ABMSETCA HEOTbEMITEMbIM YCIIOBUMEM YCMNELIHON NPodeCCnoHanLHoOm
DeATenbHOCTN.

PacwupeHue coTpygHnyecTsa Ha MexayHapoaHOM ypoBHe npeanornaraeTt B TOM
yncne BOBMeYeHmne BCE BomnbLUEro konnyecTea NpogeccnoHanos B 0bracTb NpaBoBbIX
OTHOLLIEHUI, B MEXKYTNLTYPHOE NpoheccuoHansHO OpUeHTUPOBaHHOE B3auMOAeNCTBNe
IOPUCTOB, YTO HE MOXET He BbI3blBaTb OrPOMHbIN MHTEPEC K U3YYEHUIO MPaBOBOroO AMUC-
Kypca. dopMnpoBaHMe HaBbIKOB MHTEPNpeTauumn MHOA3bIYHON NpodeccrnoHanbHOM
nHdopmaLmn — 3TO 3afaya, peLleHne KOTOpoK B npoLiecce 00y4eHUs MHOCTPaHHOMY
A3bIKY AN cneumanbHbIX Lener cnocobcteyet hopMMpoBaHMI0 NPodeCccUoHanbsHoOM
KOMMeTeHuun cneumanncra.

B nocnegHue roabl cneynanbHas a3blkoBas MOArOTOBKa OCYLLECTBNSAETCS B paMKax
HOBOW 0BpasoBaTensLHON NapagurMbl, @ UMEHHO B pycrie KOMMNETEHTHOCTHOIO noaxoaa,
Koraa oby4eHne yCTHOMY 1 MMCbMEHHOMY MHOA3bIYHOMY ODLLEHMIO paccMaTprBaeTcs
Kak hhopM1poBaHNE KOMMOHEHTOB KOMMYHUKATUBHOW KOMMETEHLIMK, YTO cnocobeTeyeT
FOTOBHOCTW BbIMYCKHUKOB BY30B Y4aCTBOBATb B MEXKYLTYPHOM MPOdeCcCnoHanbHOM
obweHnmn. AsbikoBas npodeccnoHanbHas NoaroToBKa cneumnanmcToB HOBOMO NoKose-
HMS OCYLLECTBNAETCH B NPOLECCe NOny4YeHns BbiCLLEro NpodeccmoHansHoro obpaso-
BaHMS, a Takke B pamkax OOMNOMHUTENbHbIX 06pa3oBaTenbHbIX MPOrpamm.

dopmMmnpoBaHMe MEXKYILTYPHOM KOMMYHUKATUBHOW KOMMETEeHUUU npegnonara-
€T pasBuTUe cneayoLmx KOMNOHEHTOB: JIMHIBUCTUYECKOW KOMMETEHLNN, MEXKYIb-
TYPHOW KOMMETEHUMU, ANCKYPCUBHOM KOMMETEHLNW, CTPaTErM4eCKon KOMMNeTeHLmMH,
nparmaTnyeckon komneteHunn. Ecnm roBoputb 0 NpodeccnoHanbHON MEXKYIb-
TYPHOW KOMMETEHUNN, TO B €e CTPYKTYpe NOSABMSIOTCA crnefyolme KOMNOHEHTbI:
npogeCccrMoHanbHO-NPeAMETHbIN, KOTHUTUBHBLIN, PeNEKCUBHBIN, MOTUBALVOHHbIN,
3MOLMOHANbHO-NIMYHOCTHBIN, NOBEAEHYECKUA, ONEPaLIMOHHO-CTpaTErM4eckni. « Takum
obpa3som, Mbl HabntogaeM nepexod TpaguLMOHHON Mogenn npodeccnoHanbHoM noa-
rOTOBKU CneumnanncTa B COLMOKYNbLTYPHYH0. B ycnoBumsix HOBOro coumansHOro 3akasa
crneumanucT gormkeH BbiTb cCnocobeH He TOMbKO K BbINMOMHEHUIO NPOdECCMOHANbHbIX
3aia4, HO U K couparbHOM, 3KOHOMUYECKOW, MEXKYTETYPHOW (hopMamM AesiTENbHOCTUY .

B npouecce npogeccroHanbHO OpMEHTUPOBAHHOTO 0BYYEHNS MIHOCTPAHHOMY A3bl-
Ky aKUeHT cMeLLaeTcs B CTOPOHY nNpodyeccrMoHanusaumnm cpeacrsaMmm MHOCTPAHHOMO
A3blKa, U yXKe Ha NepBoM aTane 0by4eHns GopMmMpoBaHMe KOMMYHUKATUBHON KOMMe-
TEHUUM NpOTEKaeT B Xo4e YCBOEeHUS NpodeCcCroHarnbHOM KapTUHBLI Mupa.

" Kpaesa M. A. OByyeHne NpodeCCUOHaNbHOM MHOA3LIYHOM KOMMYHMKaLUMK: 3aaayu, npobne-
Mbl, BbI30BbI // [podheccrnoHansHO OpueHTUPoBaHHOE 0ByveHne MHOCTPaHHOMY SA3bIKY B HOpU-
AndeckoM By3e : HayyHo-o6pasoBaTtenbHas ceccus B pamkax |1l MockoBckoro opmandeckoro
dopyma, Mocksa, 6—9 anpens 2016 : cbopHuk goknagos. M. : MpocnekT, 2016. C. 205—208.

11/2017

LOXHDTIRNLONG IHVIL dO =9

LU
>
<
A
AN



64

BEKTOP IN/HMBVCTUVHECKOWM HAYK Egz.:’c'l.ﬁﬁ

umenn O.E. Kyradura (MIIOA)

B sA3blke oTpaxaeTcs HaumoHanbHo-cneymndgunyeckoe npodeccnoHanbHoe
BUOEHME MUpaA C MNO3ULMM KaK KOTHUTUBHOTO, Tak 1 aHTPOMOLIEHTPUYECKOro Noaxo-
A0B C y4eTOM AOCTUXXEHU HOBOIrO HanpasrneHns B COBPEMEHHON NNHIBUCTUKE —
nuHreokynetyponorun. O6bekTUBM3auUnsa B NEKCMKe HaLUMOHAasNbHOro A3blka MbIC-
NUTENBHOIO CoepXXaHus Kak NpodecCnoHarnbHbIX NpeacTasneHnin o pparmeHTax
oKpyXaroLero Mmpa, Tak 1 NnpeacTaBneHuin 0 Mupe, NpUcyLmnx JaHHOMy 3THOCY, Npu-
BEKaeT cerogHsi BHAMaHue NIMHIBUCTOB, 3aHNUMAalOLLNXCA UCCIea0BaHNAMMY A3blKa
Ons cneumanbHbIX Lenen.

CerogHsi MHOrne npodpeccumoHanbHble NOHATUSA cTany obwumm, NoaTomy npodec-
CUoHarbHas KapTvHa MyMpa yHuBepcarnbHa. fA3blkoBas npodyeccuoHanbHas KapTuHa
MUpa UMEET HaLMOHamnbHY CneLnduky, T.K. 0OLMe NOHATUS B KaXXOO0M A3blke BEp-
SanunsyloTcst cpeacTsaMmy aHHOTO A3blka Y NOAYMHAKOTCA NpaBunam A4aHHOro A3blKa.
MpodeccrmoHanbHasa A3blkoBas KapTUHa Mupa opmMupyeTca B pesynsraTe npodec-
CMOHAaNbHOIO OCMbICIIEHNS A3bIKOBOW NIMYHOCTLIO HayYHbIX MOHATUIA B ONpeaeneHHoNn
chepe 3HaHus. MNpodheccuonanbHas KapTMHa Mupa — 3TO CoAepXKaTernbHas cuctema
Hay4yHOro 3HaHusi B onpeaeneHHon obnactu npogeccroHansHoOM 4eATENBHOCTH Ye-
noseka, obnagatoLLas yHMBepCcanbHOCTbIO, T.K. HAy4YHbI€ 3HAHWSA XapaKTepU3yTcs
06beKTMBHOCTLIO. [podeccuoHanbHas A3bIkoBasi KapTuHa Mupa — 3T0 nNpodeccro-
HanbHas KapTuHa Mmpa, IKCNIULMpoOBaHHas cpeacTBaMM HaUMOHaNbHOIo A3bIka, T.€.
3TO HauMoHanbHasa oopma BbIpaXXeHUs eQNHOro coaepxaTerbHoro npodgeccnoHarns-
Horo BepbanbHOro Koga cpeacTeaMm onpeaeneHHoro A3bika2,

B HacTosee Bpems, B Nepmnoa CTaHOBNEHNA NpOodeCCUOHaNbHON NIMHrBoANaaK-
TUKM, KOTOPas uccrnegyeT Lenu, 3agadu, cogepxaHune n cybbekTbl NpodeCcCMoHansHoO
OPWEHTUPOBAHHOIO 00Y4YEHUSA NHOCTPAHHOMY A3bIKY B By3e, crieayeT OTMETUTb, YTO
npodeccnoHanbHO OPUEHTUPOBAHHASA BTOPUYHANA A3bIKOBas JIMYHOCTb HaueneHa Ha
ah(peKkTMBHOE B3aMMOLENCTBME C MHOA3BIYHBIMU NapTHEPaMMU.

Pa3BuTue npocheccrnoHansHom NMHIBOANOAKTUKA MEHSIET NPELACTaBNEHNE O COCTaB-
NALWNX NpodecCUoHanbHON KOMMNETEHLUN NpenoaasaTens A3blka cneunanbHOCTU.
O0y4yeHue A3bIKy cneuunansHOCTM TpebyeT OT NpenogaBaTtens Kak CTaH4apTHbIX 3Ha-
HWUI B 061aCTV MHOA3LIYHOW TEPMUHOIOTUN U XKaHPOBO-KOMMO3ULIMOHHBLIX 0COBEHHO-
CTel NpodheccroHarnbHbIX TEKCTOB, Tak 1 0bLLEero npeacTaBneHus o Tov NpodunbHow
AVCUMNNNHE, KOTOPYIO U3y4aloT CTyaeHTbI. B npouecce obyyeHnsa GyayLimnx opucTos
WMHOCTPaHHOMY A3bIKy crieumansHOCTU Heobxoammo obpallarb BHUMaHME Ha UCNOMb-
30BaHWe CTUNMUCTUYECKMX CPeACTB B MPAaBOBOM AUCKypce (MeTadop, METOHUMUN, 3MK-
TETOB, LIBETOOD03HAYEHMI), a TAaKKe CTUNUCTUYECKUX PECYPCOB A3bIKA.

CyLiecTByeT NpoT1BOpPEUNE MeXay COBpeMeHHbIMU TpeboBaHUsaMM, NpeabsBnse-
MbIMW K BflageHUI0 MHOCTPaHHLIM S3bIKOM CTyAEeHTaMu HeA3bIKOBOIO By3a, U HegocTa-
TOYHbIM 06 BLEMOM Y4EBHOro BpEMEHM, KOTOPOE OTBOAUTCS Ha ayAMTOPHYH K CAaMOCTO-
AaTenbHyto paborty. lNMpenogasartens s3bika ANa cneuuanbsHbiX Lenen, hopMupyoLwnii
NPodeCcCUoHanbHY UHOA3LIYHYIO KOMNETEHLUMNIO CTYOEHTOB HESTMHIBUCTUYECKOIO
npoduns, 3a4acTyto CTarkuBaeTcsl C BeCbMa HU3KUM CTapTOBbIM YPOBHEM BrafeHus
YMEHUAMU MHOSA3LIYHOIO 0BLLIEHNS, ABNSAIOLErocs pe3ynsratoM cnabon nogroToBku
B cpeAHew wkorne. B cBa3u ¢ 3Tum B ycnosuax obyveHns B npegenax 140—180 u

2 Bakupoea E. C. IInHreokynsTyporiorndeckasl napagurma sisolka ansi cneymansHbelx Lenen :
aBToped. auc. ... a-pa dwunon. Hayk. M., 2015. C. 46.
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B rog HabniogaeTcsa cokpalleHne peectpa (opMUPYyEMbIX YMEHUN NHOA3BIYHON pe-

YEeBOW AEeATENbHOCTU.

Bonpoc nogroToBku npenogasatenem a3blika cneunanbHOCTN akTyarneH, U KpanHe
BaXXHbIM NMpeacTasnsaeTca (opMmnpoBaHme cneumansHon NpodeccuoHarnbHOM KoMne-
TeHUMM npenofasaTenen MHOCTPaHHbIX A3bIKOB ANdA cneunanbHbIX Lenen.

MHoruve BbiCcka3bliBalOTCA B NONb3y NpenogaBaHUA UHOCTPAHHOIO A3blka, B TOM
yucne s3blka cneunanbHOCTU, HOCUTENSMU A3blKa, O4HAKO CEroAHSA KOHUENUUa «Han-
TMB-CMMKEPU3May BbI3bIBAET XXECTKYI KPUTUKY KaK NIMHIBUCTOB, Tak U METOAMCTOB
N KymnbTYpPOOroB.

3. I". TpolwmnHa NpMBOANT OCHOBHbIE apryMeHTbI B NONb3y nNpenogasartens, s
KOTOPOro MHOCTPAHHbLIN SA3bIK, B JAHHOM Crlydae aHMMUNCKUA, cTan BTOPbIM A3bIKOM:
1. Tonbko npenogaBaTtenu, A58 KOTOPbIX NPenofaBaeMbIi A3blK HE ABISETCA POAHbBIM,

MOryT BbITb MOAEMbIO YCMELHOCTU B U3yYeHUM A3blka. OHU camMu y4uUnn aHmui-

CKUIA A3bIK 1 NPOJOMKAIOT Y4UTb €ro BCHO XM3Hb. [JoOMBLUNCE YCNEXOB B OCBOEHU

aHIMUIACKOro A3blka, OHW Mory 6biTb 06pa3LOoM Ans nogpaxaHus Anst CBOUX CTy-

AeHTtoB. Takue npenogasaTeniu UCNOMb3YHT CBOM OMNbIT N3yYeHUs A3blka B CBOEWN

pednekTMBHON NpakTUKe npenogaBaHus.

2. TlpenogaBaTenu-HeHOCUTENM A3blka MOryT 6onee adhpeKTUBHO Hay4YUTb NOMb30-
BaTbCA CTpaTernsaMum udydeHus sa3bika. [1ockonbky Takon npenogasaTterib cam ns-
yyarn n NnpoAornkaeT nsyyaTtb A3blK, OH MOXET nepegaTtb CTyAeHTam Te cTpaTterum
00y4eHuns, KOTOPbIMU OH MONb3yeTcst caM. Hocutenb A3bika MOXET He 3HaTb Tex
BHYTPEHHUX MEXaHU3MOB, KOTOpble paboTaloT Npu OCBOEHMU BTOPOrO A3blKa, NO-
CKONnbKYy OH OCBamBas A3blk 6ecco3HaTensHO, a HEHOCUTENb 3HAET NCUXOMNOTNI0
N METOAMKY U3y4eHUs A3blKa.

3. TNpenogaBaTenu-HeHOCUTENM A3blKa MOTYT NPEAOCTaBUTb yYalmMmMcs 6onbLUe UH-
dopmaummn 06 aHMUACKOM A3biKe, YeM HocuTenu. Hocutenu siselika MoryT ckasarb,
YTO NPaBUIIBHO U YTO HEMPABUIBLHO B BblCKa3blBaHUK, HO OHW HE OOBSACHSAT, NoYemy
3TO NpaBuWIbHO MK HeMpaBubHO. B npouecce ceBoero 0byyeHns npenogasarers,
ANsi KOTOPOro 3TOT A3bIK HE ABNAETCA POAHBLIM, COOMPAET OrPOMHYHO Maccy 3HaHUN
06 aHrnuiickom a3bike. OH MOXeT 06paTuUTb BHMMaHue Ha Menbvanume gertanuv
KaK BO3MOXHbl€ TPYAHOCTU AN U3YYEeHUs, B TO BpeMs Kak HOCUTENb X NPOCTO
HEe 3aMeTUT.

4. TlpenogasaTenn-HeHOCUTENN A3blka NPEegBOCXULLAIOT A3bIKOBbIE TPYOHOCTU, C KO-
TOPbIMKU BCTpeYaeTcs yyawmmncsa. 3Has Kak MUHUMYM ABa A3blka, OHU MOTYT MX
CpaBHMBaTb 1 NpeaBuaeTb hoHonornyeckne, Mopdonormdeckme, CUHTakcu4eckume,
NeKcu4ecKkne 1 nparmaTnyeckme ownbku B peumn yyamuxcs.

5. TlMNpenogaBaTenu-HeHoCUTENM s3blka Oonee CKIOHHbLI MPOSIBNATL 3MMNaTUIo, T.e.
CcnocobHOCTb BCTaTb HA MECTO y4allerocs, No4yBCTBOBaTb NOTPEOHOCTU U No-
HATb ero Npobnemsl. [pogonkasa n3ydatb A3bIK, TakMe npenogasareny MoryT no-
NpexXHEMyY UCMbITbIBaTb NPOGNEMbI B OCBOEHUM A3biKa M MOPON B KOMMYHMKaLIMK
Ha aHrmMMNCKOM SA3bIKe, U 3TO AenaeT ux bonee YyTkMMU K Npobnemam yyalimxcs
W JaeT BO3MOXHOCTb fy4Lle NOHMMaTb UX.

6. Tonbko npenogasaTefib-HEHOCUTESb A3blKa MOXET BbIMrpaTb OT TOro, YTO €ro
POOHOWM A3bIK TOT Xe, YTO U Y ero yyawmxcs. C NomMoLLblo pogHOro s3bika npe-
nogasaTenb MOXeT 06MnerymTb NpoLecc n3ydeHus ssbika (06bACHEHNe 3agaHni,
TPYOHbIX 9BNeHni). MOXHO BbiMrpaTb MHOrO BPEMEHU 3a CHET NepeBoaa Criosa
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umenn O.E. Kyradura (MIIOA)

Ha POAHOW A3bIK yYaLLUXCA BMECTO ONIMHHOTO OOBSACHEHMSA Ha aHTNIUACKOM SA3bIKe

unun noucka HeesepbanbHbIX cpeacTB oobsacHeHus. [penogaBaTenb-HEHOCUTENb

OTTanKMBaETCs OT POAHOW KyNbTYpbl, KOTOPas 3HaKoMa 1 yvalimmcs, u obnerdyaer

MM COMOCTaBMNEHMNE C SABNEHUSMMU YYXKOW KYNbTYpbl.

3Tn npeumyLlecTBa npenogasaTens-ounuHrea gatoT eMy npaBo cTaTb nobeau-
Tenem B KOHKYpeHTHoM 6opbbe ¢ NnpenogaBaTeneM-HoCUTENEM A3bIKa, MPU YCNOBUU,
4YTO NpenogaBaTterb-HeHOCUTENb HEe OCTaHaBIMBAETCH B CAMOPA3BUTUU U NPOJOMKaeT
paboTaTb Hag cobol 1 Hagd CBOUM YPOBHEM si3blka®.

AkTyanbHoi NpobrnemMon COBPEMEHHON NUHIBOAUAAKTUKM ABMAETCS NOArOTOBKA
npenofasaTens s3blka ANg cneunansHbIX Lenen, obyvaroLero CTyqeHToB MEXKYb-
TYPHOM KOMMYHUMKaLMKN B NpodeccuoHansHon cadepe.

BaxHon 3agayen npy 00y4eHUM MHOCTPAHHbIM A3blKaM B HEA3bIKOBOM BY3€ SAB-
nsieTca CTPYKTYpUpoBaHue obyvyeHnss B COOTBETCTBMU ¢ 6a30BbIMM KOHLENTaMM Npo-
deccroHarnbHOM NHOA3BIYHON KyrbTypbl. BaxkHbIMKM anemeHTamu npodeccMoHanbHOM
KOMnNeTeHUuUn npenogasaTtens s3blka cneumansHOCTU SBMSIOTCA ero yMeHue co3aaBaTb
y4ebHUKM, y4ebHble nocobus, paboyme nporpaMMbl AUCUMNNNHBI, CPEACTBA KOHTPO-
NS NHOA3BIYHOW NPOECCUOHANBHON KOMMYHUKATUBHON KOMMNETEHLMN 0ByYaembiX.

MexkynbTypHast KOMMyHUKauusa B npodeccnoHansHon cdepe npeanonaraet
YyCBOEHME onpefeneHHbIX cpeacTs onmcaHnsa npodeccnoHanbsHoOm KapTuHbl Mupa,
a TaKke BnageHue pasnuyHbiMy BUAaMmM OEATENbHOCTU HAa MHOCTPaHHbIX A3blKax, YTo
obecneunBaeT NOAroToBKy nNpodeccmoHana, cnocobHOro K MHTerpaumm B CUCTEMBbI
HaUMOHanbHbIX U MUPOBBIX KYNbTYP.
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LINGVOCULTURAL APPROACH AS A MEANS

OF UNDERSTANDING OF A FOREIGN LEGAL SYSTEM

Abstract. The article is devoted to lingvocultural peculiarities of Anglo-Amer-
ican legal system. Special attention is given to legal terminology as a part
of national legal culture.

Keywords: lingvocultural approach, foreign law, legal translation, legal
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3bIK HaMOSHEH KyINbTYPHO-UCTOPUYECKUM COAepXaHneM, (hopmmnpoBaHme s3bika
NPOUCXOAMT B 32aBMCUMOCTM OT AYXOBHOWN KyNbTYpbl, U HA0OOPOT, A3bIK BUSAET
Ha OyXOBHYIO KynbTypy, y4acTBYeT B ee co3gaHuun. Kynstypa bopmupyeT u op-
raHN3yeT MbICIb 3bIKOBOW JIMYHOCTU, (POPMUPYET U A3bIKOBbIE KATEropun U KOHLENThI.
Pa3BunTre NUMHrBOKyNsTYPONOrMyeckoro HanpasneHms obycnoBnnBaeTcs CTPEMMIEHN-
€M K OCMbICINEHUIO (heHOMeHa KyrnbTypbl Kak crneuuduyeckon hopmbl CyLLECTBOBAHUSA
YyernoBeka 1 obLiecTBa B MUpe, T.e. A3bIKOBOW MaTepuarn npeacraBnser cobon nnact

OXHDIRN LG IHVIL dO L339

WH(OpPMaLUnM 0 MMpe, AOCTAaTOYHO OGbEMHbIN U copepXKaTernbHbIN. «A3bIKk 0OgHOMY HAYKU
emy npucyLumm crnocobamu Be4eT MbICrb MO MyTU aHanu3a Mupa, ero oLeHKu»".
WTak, A3blk — 3TO cMCTEMa 3HaKOB, KOTOPbIE KOAMPYHT HEKOTOPOE «KYNETYPHOE»
3HayeHue, CyLLecTBytoLLEee B HALMOHaNbHOM MEHTaNUTETE HOCUTENEN 3TOrO A3blKa.
' Macnosa B. A. Ilunreokynstypornorusi. M., 2001. C. 26. © B. B. KannHosckas, 2017
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B cBsi3n C 3TMM BO3HMKAET ONacHOCTb BO3HUKHOBEHUSI «KyNbTYpHOro» 6apbepa, Ko-
TOpPLIN MOXET ObITb CBA3aAH Kak C pasnuMunamMm B HOpMax peveBoro NoBedeHus, Tak
M C TeM PaKTOM, YTO HOCUTENM Pas3HbIX A3bIKOB NPOCTO MOTYT BKMNaAblBaTb pasHble
3HaYeHNs B OAMH U TOT K€ CUMBOIT UITN XK€ OHMW U Te e CroBa MOryT UMETb pasHble
3Ha4YeHu4.

B HacTosLLee BpeMs pa3BMBaETCA CpaBHUTENbHAS NIMHIBOKYNLTYPONOrns, uccne-
AyoLLas NMHIBO-KYNbTYPHbIE NPOSIBNEHMS B X conocTtaBneHun. OHa npeacTaBneHa
noka nuvLlb HECKONbKMMKU paboTamu, Hanbonee MHTEPECHOM N3 KOTOPbLIX SIBMSieTCA
pabota M. K. lonoBaHuBckon «OpaHLy3CKUIN MEHTANUTET C TOYKMN 3pEHUS HOCUTENS
PYCCKOro si3blka», B KOTOPOW MaTepuanomM Ans aHanmsa nocnyxunm abctpakTHble
CYyLLIeCTBUTESNbHbIE B PYCCKOM U (hpaHLy3CKOM A3blkaX — «Cyabbay, «OnacHOCTbY,
«ypaday, «gywa», «ym», «COBECTb», «MbICNb», «Maesa» n ap.

MbI xoTenu 6bl 06paTUTL BHUMaHWE Ha chepy pUcnpyaeHLUn, KOTopas aBNSeTcs
oOHoW 13 Hanbonee CnoxHbIX U BOCTpeboBaHHbIX cdep, rae Heobxoaumo Hay4yHoe
OCMBbICIIEHNE TEOPUM U MPAKTUKN NOUCKA MEXDBA3BIKOBbIX COOTBETCTBUN.

B paHHoM obrnacti MOXHO roBOpUTL Kak O KOPUAMYECKOM TEKCTE, TaK U O topuaun-
YeCcKoW TEPMUHOMNOMMKN, MO3TOMY NEPCNEKTUBBLI UCCNegoBaHUsa aTUx obnacTen ao-
BOJIbHO OOLUMPHBI.

KOpuanyeckuin nepeBoa sSBNseTcs B 60nbLUe CTENEHN akTOM MEXKYNbTYPHON
KOMMYHMKaLMK, YEM aKTOM MEXbA3bIKOBOM KOMMYHUKALMW, MOCKOMbKY peyb naet
0 pasHbIX NPaBOBbIX CUCTEMAX W1 MPaBOBbLIX KYNLTYPHbLIX Napagurmax, HecosnageHus
B KOTOPbIX 0BYCrnoBnMBatoT MHOrMe npobnemsl lopuanyeckoro nepesoga. Cambie 60nb-
LiMe TPyaAHOCTU B HOpMONYECKOM NepeBoge BO3HUKAKOT Toraa, Korga 3a4encTBOBaHHbIe
A3bIKM 0OCNYXXMBAKOT NPUHUUNMANBHO pa3Hble NpaBOBble CUCTEMbI, KOTOPLIMU SIBMS-
HOTCS, B YaCTHOCTU, cMcTeMa obLuero npasa (k KoTopor npuHagnexat AHrnus n CLLA)
M CUCTEMA KOHTUHEHTAanNbLHOro npaea (K KOTopow oTHocuTca Poccus).

B nuHremcTuke cylecTByeT TepMuH «cross-legal-system translation», koTopbin
MOXXHO MEPEBECTU KaK «MEXCUCTEMHbIN NEPEBOAY, YTO ABMSIETCS 0OOCHOBAHHLIM,
C HaLlen TOYKU 3pEHMS, T.K. OPUANYECKUIN NePEBOA Npeanonaraet He NPOCTO NepeBos
C OJHOrO A3blka Ha APYron, a Hekylo aganTaunio NpaBoBOM CUCTEMbI OAHOW CTPaHbI
B pamkax gpyron. Ha aTom atane xoTenocb Obl OTMETUTB eLle Lenblin pag npobnem,
BbI3BaHHbIX 3TUMUW pa3nuunsmun. Hanpumep, B HEKOTOPbIX Cry4Yasx HE COBCEM MOHAT-
HO, C YeM Mbl UMEEM A€eNo Npu nepesoge — ¢ TEPMUHOM Unn peanuen. Hanpumep,
aHrn. venire — KaTeropusi nuu, MOryLmMx UCMOMNHATb PYHKLMM NPUCSKHBIX:

The juries are selected from a larger panel of citizens, commonly known as
the venire.

Cy0ebHble npucsixHbIe 8bibupaomcs U3 boree WuUpPoKoeo Kpyaa epaxdaH, 0bbi4-
HO U38ECMHO20 KaK Kameaopusi JIuy, MO2yw,ux UCIMOJIHSIMb (OYHKUUU MPUCSIKHbIX.

Takmum obpa3som, peyvb NAET O pasHbIX CUCTEMAX LOpPUANYECKNX KoopauHaT. Ewe
OOHUM MPMMEPOM MOXET CNyXuUTb cyaebHasa peyb, KOTopas ABMAETCHA pasnuyato-
LWMM haKTOPOM MeXAy HaumoHanbHbIMK KynbTypamu. Tak, B CLUA cyaebHo-topu-
Andeckas TemaTtuka ABNAeTCAa OCHOBHOW COCTaBHOWM YacTbl0 MacCOBOM KyMbTYpbl
3TOW CTpaHbl.

Ecnu xxe roBopuTb B 06LLEM O NMHIBOKYNLTYPONOrMYECKOM HanpasreHum, To 0Co-
6asa obnactb MccnegoBaHUA — MNMHIBOKYSBTYPONOrMYecKniA aHanms opuanyeckmx
TEKCTOB, KOTOpPbIE KaK pa3 1 ABMSOTCA NOAMHHBIMU XPaHUTENSMW NPABOBOW KyNbTYy-
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pbl. «[puobLLeHne YenoBeka K KyrnsType NpoucXoauT MyTEM NPUCBOEHUS UM «YYXKUX»
TEKCTOB. Byayun HUYTOXHO ManbIM aNeMeHTOM MUpa, TeKCT (kHura) Bbupaet B cebs
MUp, CTaHOBUTCSA BCEM MUPOM, 3ameLLaeT cobow BeCb MUp Anis YnTatoLlero. Noatomy
BaXXeH aHalnn3 TeKCToB B paMKax repmeHeBqueCKon napagurmbol (FepMeHeBTl/IKa —_—
Hayka O MOHMMaHun). 34ecb NPUMEHSAIOTCA CaMble Pa3fnnyHble METOAbI U NPUEMbI UC-
cnegoBaHuA — OT MHTepnpeTauUOHHbIX A0 NMCUXOMNMUHTBUCTUYECKUX»2.

[MpumMepamMm NUHrBOKYNLTYPONOrMYECKUX Pasnuynii MOryT CIyXuUTb:

The liability of the carrier is to three exception at common law. The first is the «act
of God», by which is understood some unforeseen accident of natural cause which
could not have been prevented by any reasonable foresight.

B coomeemcmesuu ¢ obuwum npasom nepegosquk oceoboxdaemcss om omeem-
cmeeHHoCMU 8 mpex criyyasix. Bo-rnepsesbix, 8 ycrosusix ghopc-mMaxkopa, (CmuxutiHo2o
6edcmeusi), nod KkakosbiM MoHUMaromesi HerpedsudeHHble obcmosimenbcmea ecme-
CMBEeHHO20 Xxapakmepa, Komopbie He Moasiu bbimb npedomepau,eHb! C MOMOWbIO
pasymHoU npedycmMompumernbsHoCmu.

Hanpmmep, 60]'IbLIJI/IHCTBy PYCCKOA3bIYHbIX HEU3BECTHbI Takne ABNeHnA, Kak npa17|-
mepu3 (primaries) — npeaBapuTenbHble BbIGOPbI, onpegensoLne KaHaMaaToB B npe-
3MOEHTbI OT ABYX nonuTnyeckmx naptui B CLUA:

Before voting every citizen must register in accordance with the laws of his state.
This gives him the right of participating in primaries.

lNeped 2onocosaHuem Kaxobili epaxx0aHUH OOImKeH 3apeaucmpuposamscsi 8 Co-
omeemcmeuu ¢ 3aKkoHaMu €8oe20 wmama. 9mo daem eMy paeo NMPUHSIMb ydacmue
8 npedeapumersibHbIX 8blI6OpPax.

Vior dire — [onpoc NpUCSKHbIX A5 BbISBMEHUSI UX BO3MOXHOW NpeaybexaeHHOCTH:

The prospective jurors are generally subject to further interrogation about their pos-
sible biases. This examination is known as vior dire.

lpednonazaemble npucsxHble 06bI14HO nodsepzaromces danbHeliwemy dornpocy
Ha npedmem ux 803MOXHOU npedybexdeHHocmu. Oma rnpouedypa Hocum Ha3ea-
Hue vior dire.

Solicitor — noBepeHHkIN, conucuTop (BeAeT Aena KNMEHTOB, NOAroTaBnNMBaeT Aena
ONs agBoKaToB):

A solicitor, acting under a general retainer, has an implied authority to accept ser-
vice of process for his client...

Conucumop, delicmeyrowuli Ha 0OCHo8aHUU 0buje2o dozoeopa ¢ ad8oKamoM, ume-
em rodpa3symesaemoe rnosHoMmo4yue bpams Ha cebss obcnyxueaHue KiueHma 6 xooe
cy0ebHoe20 pa3bupamernbcmea...

OpHum 13 cnocoboB NPeoaoreHnsl AaHHOMo NMHIBONPABOBOrO NPENATCTBUSA SBMS-
eTcqd J'IVIHFBOKyJ'IbTypOJ'IOFVI‘-IeCKVIVI aHanums, KOTOprI7I NO3BOJSTIUT CO3a4aTb onpeaerneHHyro
CUCTEMY KOOpAUHAT. Takas cnctema MOXET onucbiBaTb KynbTyposiormndyeckne pasnmnyma
B CMCTEMax 1 Takum obpa3om obneryatb NpoLecc BOCNPUATUS Y NMOHUMAHWS aHHON
KynbsTypbl. C Opyron CTOPOHbI, HA OCHOBE 3TOr0 aHanmaa MoXeT 6bITb NOCTpoeHa
n cTpaterusa nepesoga, kotopas byaeT nogpasymeBaTb NONCK MEXBA3LIKOBbLIX CO-
OTBETCTBUN C y4yeTomMm dDaKTOpOB, npenaTCcTBYOLWNX ero ocyLwecTelieHuno, Hanpumep
aHrnumincKas unm poccuickas npasoeas cneumduka. Takon noaxod No3BonuT 4obuTb-

2 Macnosea B. A. Ykas. cou. C. 30.

11/2017

LOXHDTIRNLONG IHVIL dO =9

LU
>
<
A
AN



70

BEKTOP IN/HMBVCTUVHECKOWM HAYK Egz.:’c'l.ﬁﬁ

umenn O.E. Kyradura (MIIOA)

Cs1 NOHMMaHUA KPUONYECKOro TeKCTa NPeacTaBUTENAMN APYron NpaBoBOW KyNbTypbl.
«OBBHEKTOM NUHIBOKYMNLTYPOIOrMn SIBNSETCA UCCNEeA0BaHNe B3auMOLENCTBUSA A3blKa,
KOTOPbIN €CTb TPaHCNATOP KYNbTYPHON MHAOPMAaLMK, KYNbTYpbl C €€ YCTaHOBKaMu
1 npedepeHUnsIMr 1 YenoBeka, KOTOPbIN CO3[aeT 3TY KynbTypy, NONb3ysCb A3bIKOM.
OObeKT pasmMeLLaeTcs Ha «CTbIKe» HECKOMNbKMUX hyHAaMEHTanbHbIX HAyK — FNUHIBUC-
TUKMU U KYNbTYPOMorum, 3THorpadum 1 NCUXONMHIBUCTUKIY S,

TpaaMuUMOHHO NpeaMeTOM NCCNedoBaHNA NMHIBOKYILTYPONOrMn ABMSIOTCA ean-
HULbI, KOTOPbIE NprMobpeny obpasHo-meTadopryecKoe, CUMBONUYECKOE 3HAYEHNE
B KynbType. K HUM npexge Bcero oTHOCAT (hpas3eoriornamel, napeMmn, Mmetadopsl
u T.n. CnpaBegnueo N paccMaTpmBaTb B TAKOM acnekTe pUANYECKYH TEPMUHOMO-
rMI0 1 IOPUANYECKUA TEKCT?

Takne cuMBONbI, NereHabl U puTyarnsl, HECCOMHEHHO, CyLLEeCTBYIOT B napagurMme
HOPUONYECKOW UMW MPaBOBOW KyNbTYPbl, MOXHO rOBOPUTL Takke 0 MeTadopax u dpa-
3€0/0rnMyecknx egnHmLax.

B gaHHOM KOHTEKCTe, roBops 0 MeToAax, MOXHO MCNOSb30BaTbh METOA NUHIBUCTU-
YECKOW PEKOHCTPYKLMM KYIbTYpbI, aHanns opeimMoB, NpuemMbl KOTHUTUBHOW NUHIBK-
CTVKU, a TaKkke aHanua metadopbl, KOTOPbIN NO3BOMNSAET YCTaHABMMBATL KOTHUTUBHO
06ycnoBrneHHbIe HECOBNAAEHUSA MEXAY CPaBHNBAEMbIMU S3bIKAMU.

TpagMUMOHHO TEPMUHBI XapaKkTepu3yrTcs (PUKCUPOBAHHOCTLIO CcogepXaHus,
TOYHOCTbIO, OQHO3HAYHOCTbLIO, HE3aBUCUMOCTbBIO OT KOHTEKCTa, OTCYTCTBUEM CUHO-
HUMOB, KPaTKOCTbI0, CUCTEMATUYHOCTBIO U CEMaHTUYECKON MOTUBMPOBAHHOCTbLIO.
«TepMUH B ugeane MakcumarnbHO abCTpaKkTeH, OAHO3HAYEH, CTOUT BHE 3KCnpeccuu,
MeXayHapoaeH, NornyeH u cuctematudeH»*. Kopmanyeckme TepMmHbl MOHUMAKTCS
KaK «CnoBecHble 0003Ha4YeHNs rocyqapCTBEHHO-NPABOBbLIX NOHATUM, C MOMOLLIbIO KO-
TOPbIX BbIPAXaeTCH 1 3aKpennsaeTcsa CoaepKaHne HopmMaTMBHO-NPaBOBLIX Npegnunca-
HWUIA rocyaapcTeax®.

B coBpeMeHHON NMHIBUCTUKE lopnanyeckas TEpMUHONOMMNA U3yYaeTcsa B pasnuy-
HbIX acnekTax — KOrHUTMBHOM, nparmaTn4yeckoM, aHTponoueHTpudeckoM. AHanus
HOPUANYECKON TEPMUHONOMU, HECOMHEHHO, JOMKEH NPOBOANUTLCH B CBETE Cneumdukn
HaUMOHamNbHbIX NPaBOBbIX KYNLTYP U NPUHAANEXHOCTU K HaLMOHaNbHbIM NPaBOBbIM
cuctemaM. MimeeT cMbicn onpeaenutb, YTO BKIOYAET B cebs ropuanyeckas Kynerypa,
Hanpumep B CLUA cywiectsyeT aBmxeHne Law as Culture («[paBo kak KyneTypa»),
NPUBEP>KEHLbI KOTOPOro NOHUMAKT OCOBEHHOCTN NPaBOBOM CUCTEMBI Kak 0CObble
hopMbI MPOSABIIEHUA HaLMOHANLHOW NPaBOBON KyNbTYpbl.

B 3aknto4yeHne HeobxoouMO ckasaTb, YTO eLle OOHUM KIoYEBbIM KOMMOHEHTOM
ANA NOHMMaHUS KyIbTYPHOIO CMbICIa NPaBOBOW CUCTEMbI ABMSETCA aHanmns3 A3bIKo-
BOW KapTUHbI MUPa, T.€. NOUCK NIEKCUKO-CEMAHTUYECKNX YHUBEPCANUI, XapaKTepHbIX
ANnst AaHHon obnacTtu. Takon NOUCK, HanNpuMep, MOXHO OCYLLECTBMSATL Yepes nsyye-
HWe MexayHapogHOro NpaBoBOoro AMCKypca, TUMONOrn IPUANYECKUX TEKCTOB N CTU-
NNCTUYECKNX Pa3HOBUAHOCTEN A3blKa Npasa B Nepesode, cneundukn iopnanyeckoro
nepesoda Kak akta MeXKynsTypHON KOMMYHUKaLUUn 1 T.4.

3 Macnosa B. A. Ykas. cou. C. 34.
4 Peghopmamckuli A. A. BeeaeHue B a3bikoBegeHne. M., 2008. C. 45.
5 BonbLuon opuandeckuin cnoeapb. M., 2010. C. 658.
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Takum obpasom, o4eBUOHO, YTO aHanmM3 crieumarnbHON NEKCUKU, a TOYHEE A3bIKOBbIX

3HaKoB cneumaanon JIEeKCUKN, He MOXeT ObITb NOMNHbIM 6e3 JINHIBOKYIbTYypoOnormnye-
CKOro aHarnusa, a Takxe unocoCcko-KynsTypornormyeckoro nogxoaa.

—

S
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PA3BUTUE HABbIKOB YTEHUA U CUCTEMA
PABOTbI C TEKCTOM B I'PYNMNAX
CTYOEHTOB C HEJQOCTATO4YHOU A3bIKOBOM
noaroToBKou B OPUANYHECKUX BY3AX

AHHOmauus. Cmambs nocesiwieHa rnpobrieme pasgumusi Ha8bIKO8 YMeHUs
y cmydeHmo8 ¢ Hedocmamo4HOU 53bIKO80U M0020MOo8KoL, 0byyarouuxcs
8 topududeckux gy3ax. 3ampaauearomcsi 8UObl YMEHUS U UX ¢byHKUUU: rpo-
CMOmpOo80e, 03HaKoMUMerbHoe, udyJaroujee, nouckosoe. Paccmampusaem-
€51 mekcm Kak eOuHuUya obweHus u 00Ha U3 OCHOBHbIX eOUHUL, op2aHu3ayuu

MapuHa BumanbesHa y4ebHoz20 mamepuana. Ommedyaemcs 8axxHOCMb 06yyeHuUs1 cmydeHmos
KUCKUHA, pasnuyHbIM rpuemam pabomsi ¢ mekcmom. Ykasbieaemcsi Heo6xoO0uMocmb
KkaHOudam ¢huIono2u4ecKux camocmosimeribHol pabombl ¢ mekcmom. aromcsi npumepbl yrpaxHeHul
Hayk, cmapuudi pabomsbi ¢ mekcmom.
npernodasamerns kaghedpb! Knroueenie cnioea: Hasbiku YmeHusi, mekcm, 8udbl YmeHusi, paboma ¢ mek-
aHanutickoeo s3bika Ne 2 Ccmom.
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DEVELOPMENT OF READING SKILLS AND WORK
WITH A TEXT IN GROUPS OF STUDENTS

WITH INSUFFICIENT LINGUISTIC TRAINING

WHO STUDY IN UNIVERSITIES OF LAW

Abstract. This article is devoted to the problem of development of reading
Skills of students in groups with insufficient linguistic training who study in
universities of law. Different types of reading: skimming, extensive reading,
intensive reading, scanning and their functions are touched there. A text as
a unity of communication is reviewed. Factors that text is one of the main
units of organization of educational material are exposed. Significance of
different techniques of working with a text is mentioned. Necessity of stu-
dents’ own unaided work is pointed out. Examples of exercises with texts
are presented.

Keywords: reading skills, text, types of reading, text review.

BUTUE HaBbIKOB YTEHUA Y CTYOEHTOB. 710N Teme ObIno noceALEeHO HeMalo

I—I pouecc 0by4eHUs NHOCTPaHHbLIM A3blkaM, eCTECTBEHHO, Npeanonaraer pas-
© M. B. Kuckuna, 2017 Hay4HbIX paboT. Ho xoueTca ocTaHOBUTLCA Ha Npobreme pa3BUTUSE HABLIKOB
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YTEHUS! UMEHHO Y CTYAEHTOB C HEOCTATOMHOW A3bIKOBOW NOATOTOBKOW, 0ByYatoLLmnx-
CSl B IOPUANYECKNX BY3aX.

B cucteme BbicLlero npodgeccnoHansHoro 06pasoBaHnsa BaXXHENLMM hakTopom
SIBMNSIETCHA CTPEMIEHME K KOHKYPEHTOCNOCOBHOCTM cneumanucToB. B coBpemeHHOM
0o6LLecTBE BbICOKOKBANNMULUNPOBaHHBIM CHUTAETCS CreLmanmucT, He TonbKo obnaga-
OLLIMIA BbICOKMM YPOBHEM 3HaHMI Mo CneumnanbHOCTU, HO U BNageroLwmnin HOCTpaHK-
HbIM A3bIKOM, YTO ABMSAETCH 3a510roM 3(PMEKTUBHON U YCreLHOoN NpodeccuoHansHom
OedATenbHOCTH.

OpHa 13 OCHOBHbIX 3aa4, KoTopas CTOUT nepea npenogasaTtenieM MHOCTPaHHOMO
A3blKa, — Hay4Y1Tb CTYAEHTOB HOPUOMYECKMX By30B YNTaTb, MOHUMATL U NEPEeBOANTL NPO-
heccuoHarnbHble TEKCTbI C MHOCTPaHHOTO S3blKa Ha PYCCKUI, BbICKa3bIBaTbCS Ha Npodec-
CUOHarbHbIe TeMbl. HaBbIKM YTEHNA HA MHOCTPAHHOM A3blke NoMOoryT ByayLimMm ropuctam
B BOCMPUATUN U MOHNMaHWUU CodepXXaHns PasnnuyHbIX JOKYMEHTOB, YTEHUW IOPUANYECKON
nuTepaTypbl, NONOMHEHNM CBOMX 3HAHWI B 0ONacT! MexayHapoaHoro npasa.

M3BECTHO, YTO UTEHNE ABNAETCHA BaXHENLLUM CPEACTBOM Pa3BUTUS HABLIKOB A3bIKO-
BOW KOMMYHMKaLMK, a TakKe NpeacTaBnsieT cobow npoLecc nssnedyeHns nHdopmaumm
13 NUCbMEHHOro TekcTa. Mpu 0ByyeHun YTeHUo OCYLLECTBNAETCS HE MPOCTO YTEHME
TEKCTa Kak TakoBOro, a MPOHUKHOBEHNE B pa3nunyHble BUAbl y4ebHON AeATENbLHOCTH,
obecneymnBaroLLiee LeNoCTHOe BOCNPUATME HOBOWM YH4EOHON MHOPMaLMK U YCBOEHUE
ee B pesynbraTe CoMyTCTBYIOLEro 3akpenneHus.

CnepoBaTtenbHO, CTYAEHTbI NOMyYanT BO3MOXHOCTb 03HAKOMUTLCSA C OCHOBHbLIMU
FNIMHIBUCTUYECKMMU OCOBEHHOCTSIMM Y TPAMMaTUYECKMMMN CTPYKTYpaMm lopuanyecko-
ro Tekcra.

BaxxHO NOMHUTbL 0 HEO6XOAMMOCTM CaMOCTOATENBHOM paboTbl CTYAEHTOB C lopuaun-
Yeckum TekcToM. CaMocToATENbHOE YTEHNE ABNAETCA OMNONHUTENbHBIM NUCTOYHUKOM
1 CPeaCTBOM YBENUYEHUS NIEKCMYECKOTro 3anaca 1 pa3sutus ycTHou peuun. ObpasoBa-
TeNbHbIE BO3MOXHOCTW HanpasreHbl Ha TO, YTOObI Hay4uTb CTyAeHTOB paboTaTb camo-
CTOATENbBHO, T.K. UIMEHHO CaMOCTOSITENBbHOCTb AaeT BO3MOXHOCTb YCNeLwwHo aganTmpo-
BaTbCS K paboTe, CBA3aHHOW C BbICTPO MeHsLWMMncsa peanusmm. CamoctosTenbHas
paboTa cnocobcTBYeT yrnyGrneHno HaBbIKOB, YMEHUI U 3HaHWUiA. [o3ToMy camocTo-
ATENbHYI0 PaboTy MOXHO CYMTaTb OOHMM U3 CPEeACTB NOBbIWEHWS 3PEKTUBHOCTH
NOAroTOBKM COBPEMEHHbIX IOPUCTOB.

YMmeHue 6erno unmtartb U HENOCPEACTBEHHO NOHMMAaTb TEKCT CneayeT pas3BuBaTb
NOCTENEHHO 1 perynsipHo. HeobxoamMmo passmBaTb yMeHWe BbICTPO 1 nocrneaoBaTenb-
HO M3BreKaTb HYXHY MHOPMaLMIO U3 psga CroB 1 CIIOBOCOYETaHWUIA, A3bIKOBOW KOZ
KOTOPbIX HE4OCTAaTOYHO XOPOLLO U3BECTEH MO CPABHEHWIO C POAHBIM A3bIKOM.

Mpu 0By4eHUn YTEHUIO cnegyeT TOYHO onpeaenvTb Buabl paboT, BbIMONHAEMbIE
B ayauMTopun 1 goma.

TeKCT Hago MCNomnb30BaTh AnA 0TPaboTKM TeXHMKM YTeHust. [padmyeckoe nsobpa-
XXeHWe CrnoB acCcoLMMPYETCSA C UX CyxoBbIM obpa3oM. CTyaeHTbl ByayT ogHOBpPEMEH-
HO M YMTaTb, U CNyLaTb, B CBA3M C YEM Y HUX BO3HUKHET NpaBUbHOE NpeacTaBneHue
0 3BYKO-OYKBEHHOM COCTaBe CroB, 00 UHTOHALMKU, pUTMeE, YOAPEHUN U T.4.

He cnenyet npoBoaWTb YCTHbIE BMAbLI PaboT, NONb3YsiCb TEKCTOM. TEKCT HY>KHO
N3y4nTb HACTOMNbKO XOPOLLO, YTOOLI He NpuberaTb Kk ero NOMOLLN BO BPEMS YCTHbIX
OTBETOB. TONbKO B TAKOM Cllydae MOXHO roBOpuTb O XOpoLleM BnageHun matepua-
oM TekcTa.
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umenn O.E. Kyradura (MIIOA)

B npouecce 4TeHUsa cTygeHTbl JOSKHbI YMETb y3HaBaTb pedeBble Mogenu u nx
BCEBO3MOXHbIE KOMOMHaUUN, CTPYKTYpHble 0Opa3oBaHus (MpU3Haku knacca, poaa,
BPEMEHU U1 T.4.), CNOBA, COeANHSAOLLNE COYMHEHHBIE U MOAYMHEHHbBIE NPEANIOXEHNS,
BOMpOCUTENbHbIE N oTpuLaTtenbHble opMbl U T.4., CriefoBaTesibHO, 4eATeNbHOCTb
B NnpoLecce YTEeHUs CBOAMUTCS K Y3HaBaHMIO A3bIKOBOrO KoAa, NpeaCcTaBeHHoro B rpa-
chuyeckoii popme’.

B 3aBMCMMOCTM OT LeneBon YyCTaHOBKM pasnmyaoT NPOCMOTPOBOE, 03HAKOMUTENb-
HOe, n3yyatoLLee 1 NOMCKOBOE YTeHUE. 3pernoe ymMmeHve YiTaTb npegnonaraer Kak Bra-
AeHve BCeMn BUgamu YTeHusl, Tak 1 NerkocTb nepexoga OT OAHOro ero suga K apyro-
MY B 3@aBMCMMOCTU OT U3MEHEHNS Lenn nonyvyeHns nHdopmaunm U3 JaHHOro Tekcra.

lNpocmomposoe YmeHue npegnonaraeT nonyyeHme obLLero NpeacTaBneHns o0 Yu-
Taemom maTtepuane. Ero uenbto aBnseTca nonyyeHme camoro obLiero npeacrasne-
HWS1 O TEME W Kpyre BOMPOCOB, paccMaTpuBaeMbix B TekCTe. OTo 6ernoe, BbIGOpoOY-
HOE YTeHne, YTeHue TekcTa no bnokam aAns 6onee NogpPOOHOrO 0O3HAKOMMEHUSI C ero
«hokycupyoLMmn» geTansMm u YacTaMu.

O3HakomumernbHoe YymeHue npeactaensiet cobow no3HarLlee YTeHme, nNpu Ko-
TOPOM NPeAMETOM BHYMAHNA YMTaloLero CTaHOBUTCS BCe pedeBoe npoussegeHue
0e3 ycTaHOBKM Ha nonydeHue onpeaeneHHonm nigopmauun. Npu 03HakoMUTENBHOM
YTEHUU OCHOBHAsA KOMMYHVKaTUBHAA 3afadva 3aknoyaeTcs B TOM, YTOObI B pesyrb-
TaTe ObICTPOro NPOYTEHMS BCEro TEKCTA U3BMEYb COAEPXKALLYIOCA B HEM OCHOBHYIO
WMHGOPMaLMIO, T.€. BbIACHUTb, Kakne BONPOCh! U Kaknm 06pa3om peLLarTcs B TEKCTE,
YTO MMEHHO rOBOPMTCHA B HEM MO AaHHbIM BonpocaM u T.4. OHo TpebyeT ymeHus pas-
nuyaTh rNasBHYO U BTOPOCTENEHHYIO MHOpMaLMIO.

Usyyarouwee ymeHue npegycmMmaTpuBaeT MakCMMarnbHO NOMHOE U TOYHOE MOHWU-
MaHue BCel cofepalleincs B TeKCTe MHopMaLnm 1 KpUTUYECKOE ee OCMbICIIEHUE.
OTO BOYMYMBOE M HECMELLHOE YTeHWe, NpeanonaratoLLee LeneHanpasneHHbIn aHa-
N3 coaepXaHnsi YATaeMoro ¢ ornopon Ha A3bIKOBbIE M Nornyeckne ceasu Tekcta. Ero
3agadven aBnseTcs Takke bopmMmpoBaHue y 00y4aemMoro yMeH1us CaMoCTOATENbHO
npeogoneBaTb 3aTpygHEHMS B MOHMMaHUM MHOCTPAHHOro Tekcta. O6bLEKTOM usyye-
HUSA NpY 3TOM BUAE YTEHUA ABMSETCA MHPOpMaLUns, cogepxallascs B TeKCTe, a He
A3bIKOBOW MaTepwmarn.

lNouckogoe YymeHue OPUEHTUPOBAHO Ha BbICTPOE HaxXoXAeHNe B TEKCTE UMK Mac-
C/Be TEKCTOB ornpeaerneHHbIX aHHbIX ((aKTOB, XapakTepuUCTmK, LMGPOBbLIX NoKasa-
Tenen, ykazaHui). OHO HanpaBneHO Ha HaxoXAeHUe B TEKCTE KOHKPETHOM MHpopma-
uun. B y4eBHbIX YCrOBUSIX MOMCKOBOE YTEHME BbICTYNAET CKOPEE KaK ynpaHeHue,
T.K. MOUCK TON UNN MHOW MHAOPMaLUK, Kak NpaBumo, OCYLLECTBIIAETCH NO yYKa3aHUIo
npenogasarens. [1o3Tomy OHO 06bIYHO ABMSIETCA CONYTCTBYOLUM KOMMOHEHTOM MpK
pPasBUTUUN OPYIUX BULOB YTEHUS?,

KommyHMKaTBHasa HanpaBneHHOCTb 00yYeHUst NPOsIBNAETCHA B TOM, YTO 0byyeHue
WHOA3bIYHOMY OBLLEHUIO M MCNOMb30BaHUE MHOCTPAHHOIO A3blka NPOUCXOANAT B pas-
NYHBIX BUAAX MHTENMNEKTyanbHON N NPaKTUYECKOW OEeATENBHOCTU, @ TaKkKe B KOMMY-

' Bonpockl METOAMKM 06YYeHUs1 MHOCTPaHHbLIM A3blkaM 3a pyGexom / cocT.: E. B. CuHsaBckas,
M. M. BacunbeBa, C. B. KanunuHa. M. : MNpoceelexune, 1978. C. 23.

2 HacTtonbHas kHUra npenogaBaTensi UHOCTPaHHOro A3blka. MuHck @ Bbllwanwas wkona,
2002. C. 95—96.
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HMKaTVBHOCTM eAVHWL, OpraHv3auum yyebHoro matepuana. B kauecTBe Takow equHMLbI

npu yHKLUMOHANbLHOM Noaxoae K 00y4YeHuo MOXET ObITb MPUHAT TEKCT — eauHuLa

06LeHns, yHKUMOHaNbHas, nepapxmuyeckm opraHn3oBaHHas cogepxarenbHO-CMbIC-
noBas LenoCTHOCTb, COOTHOCUMAas C KOMMYHUKATMBHO-NO3HaBaTeNbHbIM HaMepeHu-
em cybbekTa obLieHns, a Takke cnocob opraHn3aummn 3Ha4eHUN (A3bIKOBbIX 3HaKOB)

N CTPYKTYPPOBAHNSA CMbICNIOBOW MHpopMaLmy Ans uener obweHns. Beibop Tekcta

B Ka4eCTBe OCHOBHOW eAMHULIbI OpraHn3aunm y4ebHoro matepmana obycnoBneH cne-

ayrowmmmn paktopamu:

1. TekcT aBnseTca OCHOBHOW eanHULEen KOMMYH/KaumMm 1 OCHOBHOW KaTeropuei s3bl-
ka. A caMmo coobLLeHNe Yepes TEKCT NpuobpeTaeT 3akOHYEHHbIA MHPOPMaLIMOHHbIV
akT. TekcT, Takum 06pa3om, peLuaeT BONPOCh! KakK NIMHIBUCTUHECKOW, KOMMYHUKa-
TUBHOW KOMMNETEHUUK, TaK 1 NPpodeCCMOHANbHON HanpaBneHHOCTH.

2. TllepBblM Y UICTUHHBIM COCTOSIHUEM A3blKa SBNAETCA peyb, a LeNoCTHOCTb — OC-
HOBHOE €ro KayecTBO. B uTore He peydb CTPOUTCSH U3 OTAENbHbIX CITOB 1 CIOBOCO-
YeTaHun, a HaobOoPOT, CroBa BO3HMKAKOT U3 LIENOCTHOCTU peun. CnegoBartensHo,
NEKCUKO-rpaMmaTyecKkne KaTeropum BblUMNeHSITCH U3 TeKCTa 1 aHanmsmpyroTca
KakK yacTu ueroro.

3. TekcT npeactasnseT cobow onpeaMeyeHHy hopMy 0ByYeHUs NHOCTPaHHOMY
A3bIKY B By3e, Npu KOTOPOM obyyeHne npeactaeTt Kak TeKCToBasd (peyesas) ae-
ATENbHOCTb — BUA NMMYHOCTHOW aKTMBHOCTW, BKIOYaoLwen sepbansHble 1 He-
BepbanbHble NHTENNEKTYanbHO-MbICIIMTENbHbIE OnepaLuun, coBepLiaeMble A5is
opraHm3auuy CMbICNOB B xofe obLeHns. [laHHast akTUBHOCTb BKIOMAET 3HAKO-
BO-MbICNIUTENbHbIV (A3bIKOBOW) U KOMMYHUKaTUBHO-NO3HABaTENbHbIN (Coaepxa-
TeNbHbIA) acnekTbl: AEACTBUSE OCMbICIIEHUS KOMMYHUKATUBHO-NO3HABATENBHOMO
HaMepeHus 1 S3bIKOBbIE OMNepauny Ana ero peanusauun. TEKCT, Takum obpasom,
ABNSETCS Kak NPOAYKTOM, Tak U 0GbEKTOM AeATernbHOCTH 0bLeHus?®.

[nsa Toro 4ToObl TEKCT CTan peanbHON U NPOAYKTMBHON OCHOBOW 00y4YeHUsi BCEM
BMAaM peyvyeBon OeATEeNbHOCTU, BaXHO Hay4MTb CTYAEHTOB PasfuyHbIM onepaunsm
C TekcToM. B aTon cBsi3au npeacraBnseTcsa uenecoobpasHbiM obyyeHne pasnuyHbiM
npvemam paboTbl C TEKCTOM Ha NPEeATEKCTOBOM, TEKCTOBOM M NMOCINETEKCTOBOM 3Ta-
nax. 3HaHue Takux NPUEeMOB MO3BONSIET CTyAEHTaM OBMageTb HaBblKamMu N YMEHUS-
MW CaMOCTOSTENbHON paboTbl C TEKCTOM M NMOATOTOBKM peYeBbIX BbiCKa3biBaHUN pas-
NMYHOrO TUNa.

[Mprembl onepmpoBaHusa ¢ Matepuanom TeKCTa U COOTBETCTBYIOLLME YNPaXHEHWS
Ha NpeATeKCTOBOM 3Tane npegHasHavalTca ans anddepeHumnaymm 93blKOBbIX
eavHUL 1 peyeBbix 06pasLoB, NX Y3HaBaHWS B TEKCTE, TPEHNPOBKU CUIOMUHYTHON UX
CemMaHTM3auun, OBNageHUsi pasnuuHbIMK CTPYKTYPHbIMY MaTepuanamm (crnosoobpaso-
BaTeNbHbIMW 3NIEMEHTaMM, BUOO-BpEMEHHBIMU hopmamu rnarona u T.4.) 1 A3bIKOBON
Joragkon ans opMMpoBaHMa HaBLIKOB BEPOATHOCTHOMO MPOrHO3MPOBaHUSA.

YnpaxHeHusi Ha y3HasaHue cr108a o hopmasibHOMY MPU3HaKy:

1. OnpegenuTe no hopmanbHbIM NPU3HaKaM, KaKoM YacTbio peyuu SBMSATCA Bblae-
neHHble crnosa.

2. Tpountante crioBa u ykaxuTe, OT KakMX CIOB OHN 06pa3oBaHbI.

3 Bepduyesckuli A. /1. OnTuMusaumsa cuctemMbl 06y4eHUs MHOCTPaHHOMY A3bIKy. M. : Beiclias
wkona, 1989. C. 56.
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CrpynnupyiTte AaHHble cnoBa no o6LWmM npusHakam (KOpHEBbIE, NPOM3BOAHbIE,
CMOXHbIE).

YnpaxXHeHus Ha y3HagaHue C€/108a o ceMaHmu4yeCcKoMy rpu3HaKy:

1. 3anonHuTe nponyckn noaxogawmmm no cMeicny cnosamu. (Cnosa gatoTtcs

B BUAE Crucka unv nogbuvparotcs U3 TekcTa.)

N —

N

—

—_

—_

—

2. Hangnte CMHOHWMBI, aHTOHUMbI B Py AaHHbLIX CrOB.

3. Hangute B TekcTe crosa, COOTBETCTBYIOLLME CrieayoWwuM onpeaeneHnsm.
YnpaxHeHuUs Ha asmomamu3sayuro y3HagaHUsi IeKCUHECKUX eOUHUY;:

HanguTe B psagy CnoBs CyLeCTBUTENbHbIE.

Hangute cnoeo, nmetoLlee oaMHaKOBLIN C NEPBbLIM CITOBOM KOPEHb.

Hangute cnoeo, coBnagatoLlee nnu 6nmskoe no 3Ha4eHUIo C NepBbIM.
YnpaxHeHus1 Ha pasnu4deHue spaMmmamu4ecKux seneHul:

Onpegenute 3HavyeHne U PYHKLMIO AaHHOW rpamMmMaTu4eckon hopmbl B Npea-
NOXeHnK.

O6bsAcHNTe ynoTpebneHne gaHHON rpaMMaTyeckon opMmbl.

MogyepkHUTE B NpeanoxeHnax opmy cTpagaTernbHoro 3anora.
lModcmaHo80YHbIe yrpaXKHEeHUs:

CocTaBbTe NpeanoxeHns U3 CnoBs, AaHHbIX BPa3oUuBKy.

CocTtaBbTe HECKOMNBbKO pa3sHbIX NPEeANOXKEHUN, NOMNb3YsiCb OOHUMU U TEMU Xe 3Ha-
MeHaTenbHbIMU CIOBaMMU.

3ameHuTe BblAeneHHyo dopmy no obpasuy.

TpaHchopmMayUOHHbIE YrpaXXHEeHUS:

CocTaBbTe 13 AByX NpeanoXeHuin 0gHO NpocToe.

PaclumpbsTte npeanoxeHve 3a cyeT gobaBneHust nsydaemor rpaMmMaTM4eckon crno-
BOOOPMbI.

BbipasuTe Ty e MbICMb APYrMMU CIIOBamMu.

YnpaxXHeHus1 Ha npoeHo3uposaHue codepxaHusi mekcma:

MpouTuTe 3arnaeue u ckaxuTe, 0 YeM ByaeT MATU peYvb B JAHHOM TEKCTE.
MpouTtuTe nepsble NpeanoxeHus absaues U HA30BMTE BOMPOCHI, KOTOPbIE OyayT
paccmaTpmuBaTbCH B TEKCTE.

MpouTnTe nocnegHuin absau, TEKCTa U CKaxuTe, Kakoe coaepXKaHue MOXeT npea-
LuecTBOBaTb AAHHOMY BbIBOAY.

lNpedmekcmosas opueHmMuUpo8Ka Yumaruwezo:

OTBeTbTe Ha NPEATEKCTOBbLIE BOMPOCHI.

OnpegenvTte BepHbIE U HEBEPHbIE YTBEPXKAEHUS.

Ha TekcToBOM 3Tane npeagnonaraeTcs UCMONb30BaHWE Pa3fUYHbIX NPUEMOB U3~

BreYeHus UHcopmaLmMm 1 TpaHchopMaLmiA CTPYKTYPbI U I3bIKOBOMO Matepuana Tekcra.

—

—_

YnpaxXHeHuUs1 Ha ceepmbigaHUe meKkcma:

BblgenvTe anemMeHTbl, KOTOpble HECYT KITHYEBYHO MHOPMaLMIO.

NcknouuTte npennoxeHund, HecylecTBeHHbIe C TOYKN 3peHun OCHOBHOW WNH-
dopmauuu.

OueHuTe BaXXHOCTb MHpOpMaLMK B KaXXaAOM npeanoxeHun absaua.
YnpaxXHeHUs1 Ha PEKOHCMPYKUU mekcma:

CocTaBbTe npeanoXeHna n3 3agaHHbIX Krto4eBbIX CrioB No 06pa3u,y.
PacnonoxuTe paspo3HeHHbIE NPeasioKeHNsi B COOTBETCTBUU C NOTMKON N3MNOXEHUA
mMaTepuvana.
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PasBurTtme HaBbIKoB YTEeHVA 1 crcTeMa pabtoThl C TEKCTOM
YHUBEPCUTETA P T .
vmenn O.E. Kyraduna (MIOA) B rpyrimax ctyoeHToB C HeOOCTaTOHYHOV A3bIKOBOW MoaOroToOBKOW!.

3. CocraBbTe COKpalleHHbIN BapuaHT TekcTa u3 10 npeanoxeHuii Ha ocHoBe Bblibopa
MX M3 NpeanoxeHHbIx 20.

YnpaxHeHusi Ha rnepegpasuposaHue:

3ameHunTe CrnoBo CUHOHUMOM Mo obpasLy.

CdopmumpyinTe KNOYEBYIO MbICI b Kaxaoro absaua.

3. BblgenuTte cpeacTtsa CBA3HOCTU B TEKCTE.

YnpaxHeHusi Ha 060bweHUe Mamepuana:

Boigenvte obobLiatolime npeanoxeHns B absaue.

2. Bblgenvte npeanoxeHus, B KOTOPbIX COAEPXATCSA BbIBOAbI.

3. CocTtaBbTe Te3MChl K COOAEPXKAaHUIO TEKCTA.

Ha nocneTtekcToBOM 3Tane nNpuembl OnepMpoBaHus HanpaBneHbl Ha BbiSIBNEHWE

OCHOBHbIX 3fIEMEHTOB COAEPXKaHUSA TEeKCTa.

YrnpaxHeHus Ha 8bisie/ieHUe meMbl meKkcma:

BbisiBuTe cnoBa, BelpaxatoLime Temy B ab3aue (cBA3ke ab3aues, TEKCTE).

2. Cdopmupynte TeMy ab3aua (cBA3ku ab3aLeB, TeKCTa), OTBEYas Ha BOMPOCHI.
3. O6begunHUTe parmMeHThl, B KOTOPbIX 0606LLaeTca TeMa.

Ecnun roBoputb 0 cneunduke nporpammbl 1-ro kypca n yyebHunke «Headway»,

MOXHO BbIAENMUTb NPUEMBI, UCTIONb3YeMbIe A1 BbISABMEHUS naeu:

1. BbibepuTe 13 TeKCTa anM30abl, BaXHbIe AN PACKpbITUA Naeu.

2. Tlepedpasnpyrite aBTOPCKYO hopMynnpoBKy ngeu.

3. [Hante cobcTBEHHYO (hOPMYNMPOBKY Maen TEKCTA.

YnpaxHeHus Ha nepedady croxema:

OnpegenuTe Hanbornee 3Ha4YMMble ANU30abI.

2. OueHuTe 3Ha4YeHmne ykazaHHOro cobbITna Unu anu3oga Ans pasBuTUs CIoXeTa.
3. Tllepeckaxunte COXET MO OAHOWN NUHUN NOBECTBOBAHUS.

YrnpaxXHeHusi Ha OUEHKY y3/108biX MOMEHMO8 meKcma:

1. lNopbGepuTte dparMeHTbl TEKCTA, COAEPKALLME aBTOPCKYH OLEHKY COBbITUiA, no-

CTYMNKOB MEePCOHaxeNn.

2. OtbepuTe 13 Tekcta akThbl, BNIUSAIOLLME HA Balle OTHOLUEHMNE K COBbITMAM, Onu-

CaHHbIM B TEKCTE.

3. AprymeHTUpyinTe COBCTBEHHYIO OLIEHKY OMUCLIBAEMbIX B TEKCTE CODbITUIA®.

UTakK, ycnewHomy pa3BuTHIO HAaBbLIKOB YTEHUS Y CTYAEHTOB C HEAOCTAaTOYHON SA3bl-
KOBOW NOAroTOBKOW CNOCOGCTBYET NCMNOMb30BaHWNE pas3nnyHbIX BUAOB YTEHUS. B Tekc-
TOBbIX 3aflaHMAX CTYAEHTaM creayeT npeqnaratb KOMMYHUKaTUBHbIE YCTAHOBKU, B KO-
TOPbIX COAEPXaTCsA yKa3aHWUsa Ha BUA YTEHMUS, CKOPOCTb M HEOOXOAMMOCTb peLleHus
onpefeneHHbIX No3HaBaTeNbHO-KOMMYHUKATUBHbIX 3a4ay B npouecce YteHus. Oby-
YeHne nNpuemMam oneprpoBaHUs C MaTepranom TekcTa n pasHoobpasHble ynpaxKHeHUs
Ha pasnu4HbIX 3Tanax paboTbl C TEKCTOM CNOCOBCTBYIOT TOMY, YTO TEKCT CTAHOBUTCS
NPOAYKTUBHOWM OCHOBOWM 0ByYeHMs BCeM BUaaM peyveBor 4eaTenbHOCTN 1 npodeccmo-
HanbHOW HanpPaBNeHHOCTU CTYOEHTOB.

N =~

—

[N

—

4 HacTonbHas kHura npenogasaTens UHOCTPaHHOrO A3blka. MuHck : Bolwaiwas wkona, 2000.
C.170—171.
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TOMOHWMbI B NPABOBOM OUCKYPCE
(HA MATEPUATE AHITTIMNCKOI O A3bIKA)

AnHomauyusi. [NockornbKy ropududecKul A3bIK S81emcs UHCmpyMeHmom Orsi
8bIpa)keHUs Npasosbix mpaduyuli, MonoHUMUYeckue edUHUUbI, PKO npeo-
cmaerneHHbIe 8 npasosom OUCKypce, 8 Haubornbwel cmeneHu ompaxarnom
COUUOKYyInbmypHble, HayUuoHallbHO-KyIribmypHble U HauuoHallbHO-Ipaeoeble
ocobeHHocmu obuwiecmea. AHanu3 Mamepuara rokasasn Hanudue wupoKo-
20 crnekmpa yrnompebneHusi mornoHuUMu4yeckux eduHuy 8 obracmu npasa.
Aemopbi 8bI0er1sIF0M HECKOMbLKO OCHOBHbIX y3yallbHbiX KOHOUUUU, XapaK-
mepHbIx 0551 UuHMeapayuu 2eoepaghudeckux Ha3eaHull 8 aH210s13bI4YHY0
ropuduyeckyro mepmuHocucmemy. lNpednaszaemcs knaccugpukayus cryqa-
es ynompebrieHuss monoHUMU4Yeckux eOUHUY 8 rnpasosol OOKyMeHmauuu,
Oenaromcsi 8b1800bI O 8/IUSHUU HEsA3bIKOBOU OelicmeumesibHoCmu Ha pas-
sumue ropuduvecKol mepMuHoOIo2uU.

Knroyesnle crioea: mornoHuM, mepMuHocucmema, akm, KOHeeHUus, 0o-
2080p, cydebHnbili npouecc.
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TOPONYMS IN THE LEGAL ENGLISH DISCOURSE

Abstract. Since legal English is a tool for expressing legal traditions, top-
onymic units being vividly represented in the legal discourse, to the great-
est degree reflect social, cultural, national and legal features of the society.
Analysis of the material showed the existence of a wide range of toponymic
units in the field of law. The authors distinguish several basic conditions that
are typical for the integration of geographical names in the English legal ter-
minological system. The classification of cases of place names usage in the
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ACCMOTPEHME TOMOHUMOB Kak 3epKana 3KCTpariMHrBUCTUYeCkMx hakTopoB, oka-
3bIBAKOLLMX CYLLECTBEHHOE BNUsIHUE Ha oGpasoBaTenbHbIe NPOLECCH! B OPU-
OMYECKON TEPMUHOMNOMK, 3acy>XMBAaET, Ha Hall B3rNsia, 0CO60ro BHUMaHUS.

AHanu3 maTepvarna nokasan Hanu4yune LUMPOKOro CNeKTpa ynoTpebneHunsi TonoHu-
MUYeCKUX eanHUL, B obnacTu npasa.

MonbITkK KNaccuUUMpoBaTb NOAoGHLIE CryYaun npeanpuHMManmcs U paHee. OHu
ObInK caenaHbl Mo TeMaTUYeckoMy Npu3Haky' 1 B COOTBETCTBUM C UCTOMHUKOM TEPMU-
Honorusauum?. Bo Bcex U3y4eHHbIX Hamu paboTtax criydaun ynotpebneHusi TonoHMMOB
B HOPMONYECKOM ANCKYPCE BXOASAT B LUMPOKUE rpynmbl yroTpebneHns oHMMOB. Mbl e
BbIEMUIN HECKOINBKO OCHOBHBbIX Y3yarnbHbIX KOHAMLWNA, XapakTepHbIX AN MHTErpaLum
WUMEHHO reorpacpuyecknx Ha3BaHUii B @aHIMOSI3bIYHYH OPUANYECKYHO TEPMUHOCUCTEMY.
Ha Haw B3rnsig, HabntogatoTes onpeaeneHHble 06pa3oBaTenbHble MOAENM, BblTEKato-
LLiMe 13 y3yca TOMOHUMUYECKUX eQVHUL B TPAaBOBOM KOHTEKCTE. Yallie Bcero, no HaLUmm
NpeACTaBMNEHUsIM, aHIMOsA3bIYHbIE TOMOHUMbI BXOAAT B COCTAB CrefyoLMX HasBaHWiA:

1. JOKTPUHbI, TEOPUN, UCTOYHUKU NpaBa
HasBaHusi JOKTPUH C TOMOHUMUYECKUM 3FIEMEHTOM, MO HaLIMM HabnogeHuaMm, 0b-
pasyoTcs no crnegyrowmm Mogensim:

Mogenb Mpumep
Doctrine, Constitution, Clause, Law etc. Constitution of the USA
+
T
T Massachusetts Body of Liberties,
+ Alabama Dog Law,
Doctrine, Clause, Law etc. Florida Drunk driving Laws,
Quebec Act,
Rhodian Sea Law
T Scotland Act 1998,
+ Canada Act 1982
Doctrine, Clause, Law etc.
+
Year
Doctrine, Clause, Law etc. Commentaries on the Laws of England
+ 765,
T Institutes of the Lawes of England 1628
+
Year

Kak BMOHO 13 NPMMEPOB, HEKOTOPbIE U3 AaHHbIX TEPMUHOHUMOB AOMONHUTENBHO
cofepxar AaTy NpUHATUS 3aKoHa, ApYyre UMeloT B COCTaBe CyLLEeCTBUTESNbHOE, pasb-
SICHSIIOLLIEE CYTb 3aKOHA, 0COGEHHO B TEX Cryyasix, Koraa NpaBoBble HOPMbI YCTaHaB-
nvBaloTCs LWTaTaMy Ha OCHOBaHWUM hefepansHoro 3akoHa. MiHTepecHo, Hanpumep,

' KocoHoeoea O. B. FOpuaunueckuit Auckypc: nparmatmka umeHn cobeteeHHoro // 3HaHwue. Mo-
HUMaHue. Ymerne. 2008. Ne 2. C. 188—192.

2 KocoHoeoea O. B., ManaweHko M. B. CnoBoo6pa3oBaTenbHble MOAeny OHUMUYECKUX TEPMU-
HOB aHrMosA3bI4YHON ropuandeckon TepmmuHonorum // BectHuk KemepoBcKkoro rocynapcTBeHHOro
yHusepcuteta. Cepus : dunonorus. T. 1. 2014. Ne 3 (59). C. 174—180.
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4YTO OZHUM U3 NEPBLIX NPABOBbLIX AOKYMEHTOB, Nexallux B OCHOBE NOocneayLLmx 3a-
KOHOAAaTeNbHbIX PELLUEHUI, CTan Tak HasbliBaeMbli Pogocckuin, nnu BusaHTunckui, 3a-
koH — Rhodian Sea Law (Byzantine law) / de lege Rhodia de iactu — 3akoH «obLuen
aBapum» Npu KOpabnekpyLLeHNaX, KOTOPbIN perynupoBar OTHOLLEHUs Mexay Brnaaernb-
Luamu cygHa u ero naccaxupamu B BusaHtunckon nmnepumn HauunHas ¢ VIl B. 91oT 3a-
KOH, onpeaensBLUNA CTENEHb NOBPEXAEHUSA TOBApOB BCMNEACTBMNE KOpabnekpyLleHus,
pa3mep ywepba 1 T.n., 6611 3aMMCTBOBaH PUMIIsIHAMM U3 rPEYECKOro npaea (BHavane
NPUMEHSNCcsa Ha 0-Be Pogoc) 1 3anoxumn 0OCHOBY MeXAyHapOA4HOro MOPCKOro npaea.

2. loroBopbIl, KOHBEHLUU, MPOTOKOSbI

9710 Hanbonee obLumMpHas rpynna, NnpeacTaBieHHast MHOFOYMCIEHHbIMU NPaBOBbI-
MW JOKYMEHTaMu, B KOTOPbIX TOMOHWUM SABIISAETCA Ha3BaHWeM MECTHOCTU UK TeppuTo-
pvu, rae 6bin nognucaH OaHHbIV JOKYMEHT U rge OH obnaaaeTt puanyeckomn CUMow.

T Warsaw Convention,
+ Vienna Convention,
Convention, Protocol, Treaty etc. Groningen Protocol,
Montreal Protocol,
Maastricht Treaty,
Potsdam Agreement
Convention, Protocol, Treaty etc. Treaty of San Lorenzo,
+ Treaty of Lisbon,
T Treaty of Rome

[oBonbHO n3BecTeH, Hanpumep, Maastricht Treaty — MaacTpuxTtckuit gorosop,
MeXOyHapoaHbI JOTOBOP MeXAy GOMNbLIMHCTBOM €BPONENCKNX CTPaH, NOMOXUBLLMNA
Hayano Esponerickomy Coto3y. OH 6bin noanucaH B r. MaacTtpuxt, HugepnaHabl,
B 1992 r.

3. 3HameHUTbIe cyaebHble npoLuecchbl

T Nuremberg Trial,
+ Salem Witchcraft Trials
Trial

3aecb, No HaluMM nNpeacTaBneHusiM, NPUCYTCTBYET oaHa obpasoBaTtenbHasi Mo-
aenb. TonodhopmMaHTamuy BbICTYMNakT Ha3BaHWs rOPOA0B, B KOTOPbLIX MNPOLLMN FPOMKME
cynebHble npouecchkl, CTaBLUWe NpeLeaeHTaMu Unu NaMmsiTHUKaMu UCTOpUK.

4. HasBaHuA npecTtynneHnmn

KomMnoHeHTamu B JaHHOM Cry4ae criyXar He TONbKO HaBOAsLME feKceMbl «fioty,
«massacre» 1 np., HO N TONOHUMNYECKNE eMHULIbI B OOHOCNOXHOM Buge. Tak, no-
HAaTue «[IKOHCTayH» yKasbiBaeT Ha MaccoBoe camoyObuincTBo B I. [KoHCcTayH, Mana-
Ha, B 1978 r., B pe3ynkrare KOToporo nornbnu, no pasHbiM gaHHbIM, oT 909 o 922
YernoBek.

T Los Angeles Riot,

+ Kansas City Massacre
Riot, Massacre etc.

T Jonestown
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5. FlpomMkue cyneGHbIe aena unu npeueneHTbl

lMockonbKy NpeueaeHTHbIe Aerna CTaHOBATCA OCHOBOW 1151 USMEHEHUs onpee-
NEHHbIX NPaBOBbIX NPUHLMNOB, a B CLLUA — ocHoBoW Anst BHeECEHMS nonpaBok B KoHC-
TUTYLMIO, Ha3BaHWA 3TUX Aen NpuobpeTarT cTaTyc TEPMUHOB ANsi HAMMEHOBaHUSA
HOBbIX NPABOBbLIX NOHATUN. Mbl HabntogaemM HECKONMLKO MOAENEN, MO KOTOPbIM OHU
obpasytoTcs:

N (plaintiff) Miranda v. Arizona,
+ Mallory v. United States,
Northern Securities Company
v. United States

United States v. Caldwell

<+4/H+=<

+
N (defendant)

T Ireland v. United Kingdom,
+ U.S. v. Alaska

V.

+

T

T Darthmouth College Case
+

Case

6. HazBaHusa ynuu n panoHoB, cTaBlUME HapuuaTenbHbIMU

YT0 KacaeTcsa HeodULManbHbIX HAUMEHOBaHWUI CyAebHbIX 1 NOAOGHbIX yyYpexae-
HWIA, TO OHWM aKTUBHO OYHKLIMOHMPYIOT B Pa3HbIX TUNax Anckypca (B Xy4OXKECTBEHHOM,
nyonMuucTnyeckom), a B CaMOM HpUANYECKOM ANCKYPCE BbITECHSAOT MOPOW NOMHbIE
odmumansHble HaMmeHoBaHus (Scotland Yard — Metropolitan Police Force).

T 10 Downing Street,
New Scotland Yard

7. HazBaHuA rocyaapCTBEHHbIX, KPUANYECKUX YUPEXKAEHUN

HasBaHusi neHUTeHUMapHbIX 3aBeeHUI YacTo coaepKaT TOMOHUMUYECKNE KOM-
NMOHEHTbI (XOPOHUMbI, ONKOHUMbI, TMAPOHMMBI M Ap.), 0603HavaoLwme pasnuyHbIe reo-
rpacpmyeckne oObeKTbI, B KOTOPbIX (MK BONN3KN KOTOPbIX) pacnonoXeHbl THOPbMbI,
nareps 4Ns 3aknOYeHHbIX U T..

T Brixton Prison,
+ Danbury Federal Correctional Institute,
Prison, Correctional Institute, Detention Guantanamo Bay Detention Camp,
Camp, Colony etc. Hollesley Bay Colony,

Folsom Prison

T Albany, Alcatraz, The Fleet, Feltham

11/2017



iy ECTH”K MapTtbsiHeHko V. A., 3no6uHa O. T
YHUBEPCUTETA TOrMoHME! B MPaBOBOM AVICKYPoE
Yiew O.E. Kyradpuha (MIOA) (Ha MaTepuane aHr MINCKOro S3bIKa)

83

8. HazBaHusa pa3BeabliBaTenbHbIX, ONepaTUBHbIX onepaLlumn

B AaHHOM cnyyae kapToTeky crnocobeH 3Ha4YMTenbHO NOMOMHNUTL oduLManbHbIN
cavt LleHTpaneHoro passefeiBatensHoro ynpasneHus CLUA (www.cia.gov). Haxogum
He TONbKO Ha3BaHUS onepaTMBHBLIX MEPOMNPUSATUAINA, HO U MX NOAPOBHbIE onncaHus.

T Paris operations of the Russian
+ Imperial Police,
Operation Tagil Operation

9. NMoHATHA cynebHON MeaULUHbI

[daHHasa obnacTb NNNCTpMpyeT B3auMogencTeme KpUanYeckoro AMcKypeca ¢ apy-
rMM1 BUOaMu QUCKypca, perynsipHo HaxoasilLMMmn CBOe OTpaXeHne B CUCTEME MpaBo-
BbIX OTHOLLIEHWN.

T Stockholm Syndrome,
+ Lima Syndrome
Syndrome, effect, system etc.

10. HaszBaHuA rocyaapcTBeHHbIX NPa3fHUKOB

Mbl nonaraem, 4YTO AaHHbIV BUA TEPMUHOB HEOBXOAMMO BKMHOUMTL B YKa3aHHbIN ne-
peYeHb, T.K., BO-NepBbIX, 3TV BU/bI NPa3AHNKOB yYpexXaeHbl BbiCLLEen rocyAapCTBEHHON
BMacTblO, @ BO-BTOPbIX, OHM MPOMNUCaHbI B rOCYAaPCTBEHHbIX MPABOBbIX JOKYMEHTaXx.
Tak, Hanpumep, Bunker Hill Day — geHb namatu 6utebl npu baxkep-Xunn, wmnpoko
oTMmevaeMmbln 17 nioHsa B bocTtoHe n rpadpctee Caddornk, wrat Maccadvycetc (CLUA).

T Australia Day,
+ Russia Day,
Day Bunker Hill Day,

Nevada Day

Kak crnegyeT ns npoaHanvM3npoBaHHOIo Marepuvana, topuanyeckuin Quckypce, B aH-
HOM Cry4ae OnuparoLLMNCs Ha aHIMOCAKCOHCKYIO CUCTEMY NpaBa, He OrpaHuUyeH To-
NMOHUMUYECKUMU KOMMOHEHTaMM, MPUCYTCTBYOLMMN NWLLb Ha KapTe Benukobputa-
Hun 1 CLLUA. Mbl Habntogaem 6onblioe MHOroo6pasne TonoopMaHTOB C pas3nnyHom
aTMMorormen.

Takum 06pasom, MOXXHO OTMETUTb, YTO B MPOLIECCE CBOErO pasBUTKSA NpaBoBas Tep-
MUHOMNOMNS BCErga UCMbITbIBAET CUNbHOE BNNSHMUE HEA3bIKOBON AENCTBUTENBLHOCTH,
NO3TOMY COCTaB HPUANYECKON TEPMUHOIMOTMN OTPaXXaEeT NPUCYLLMIA TOMBLKO el 0COObLIN
nyTb pas3BUTUA. HauMoHanbHO-KyNLTYPHbIE, NMUHIBOKYILTYPONOrMyeckne u HaunoHanb-
HO-NpPaBOBblE OCOBEHHOCTY aHIMO-aMePUKAHCKOM CUCTEMbI NpaBa B OoMbLUen CTENEHN
OTpaXaroTCs B OHUMUYECKMX TEPMUHAX, MHOTOMMCIIEHHOCTb KOTOPbIX 0ByCrnoBneHa ee
npeueaeHTHOM Npupodon. B 3aBUCMMOCTM OT NPaKTUKX NPaBONPUMEHEHNS, OHUMUYe-
CKMe TEPMUHBI MOTYT BbITb OXapakTeprn3oBaHbl Kak HaUMOHaNbLHO MapK1pPOBaHHbIE, OT-
paxatoLyme NIMHrBONpaBOoBYHO Creundurky S3bika CTpaH C aHrno-aMepuKaHCcKon cucre-
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MOW Npaea, U HaLMoHanbHO HEMapKUPOBaHHbIE, B KOTOPbIX OHUMUYECKUA KOMMOHEHT
yTpauMBaeT HauNOHanbHO-KYILTYPHYIO OKPaLLEeHHOCTb U CTAHOBUTCHA HEWTPanbHbIM.
HauroHanbHo-KynbTypHas cneumdumka MMeHU COBCTBEHHOIO Kak KOMMMEKCHOO 3HaKa
B HOPMONYECKOM ONCKYPCE B CUNY CBOEN SKCTPANMHIBUCTMYECKON byHKUMM oTOGpa-
XaeT ucrtopuyeckue, unocockme, coynarbHble N KynbTypHble hakTopbl hopMun-
poOBaHMWSA N Pa3BUTKSA STOrO ANCKYPCa, OCYLLECTBMASA, Takum 0b6pa3om, «oTpaxarenb-
Hyt0» (DYHKUMIO A3bIKa, KOrda «pa3nunyHble U3MEHEHNs B KynbType, o0LLecTBe 1 Haumm
NPEenoOMANATCA CKBO3b NPU3Mbl A3bIKOBbIX MHTEPNPETaLNA 1 aKKyMYNUPYIOTCH B TEX
UM VHbIX NAMSATHUKaX 3noxu»®. TONOHMMUYECKUIA MNACT CTaHOBUTCSt HEOTbEMIIEMOM
YaCTb0 JaHHOWN A3LIKOBOW TEHAEHLUMN.

XoyeTcs OTMETUTb, YTO, MOCKOSLKY HOPUANYECKNA A3bIK ABNAETCA UHCTPYMEHTOM
AN BblpaXXeHWs NpaBOBbIX Tpaguunii, TONOHUMNYECKNE eQnHULbI, APKO U MHOTO-
rpaHHO NpeacTaBreHHbIe B NMPaBOBOM AMCKYpCe, B BOMbLLON CTENEHM OTpaXatoT Co-
LMOKYNBTYPHbIE, HALMOHANbHO-KYNBTYPHbIE U HaLMOHanNbHO-NPaBoOBble 0COGEHHOCTH
obuecTra.

BUBJINOTPA®UA

1. BazaHoea K. P. bernble CCblNTIbHOKaTOPXHbIE: NIMHIBOKYIBTYPONOrM4yeckuii nopTpeT
(Ha maTepuane OMckux ctateliHbix cnuckoB XIX B.) // BectHuk BI'Y. Nctopus. Jln-
TepaTtyposegeHue. [paso. Asbiko3HaHne. — 2011. — Ne 2 . — 376 c.

2. KocoHozosa O. B. FOpugnuyeckuin AUCKypc: nparmatmka umeHn cobcTBeHHOoro //
3HaHune. MNMoHnmanue. YmeHune. — 2008. — Ne 2. — C. 188—192.

3. KocoHoeosa O. B., ManauweHko M. B. CnoBoobpasoBatenbHble MOgenM oHMMuYe-
CKMX TEPMUHOB aHIMOA3bIYHOM topuanyeckon TepmuHonorum // BectHnk Kemepos-
CKOro rocygapcTBeHHoro yHusepcuteta. Cepus : dunonorma. — T. 1. — 2014, —
Ne 3 (59). — C. 174—180.

4. Kocmu+a H. H. ABGpeBunaTypbl Kak KOHTEKCTYyarnbHble Mapkepbl Bepbanusaunm
KOHLIENTOB NPaBOBOro AMCKypca (Ha NpMMepe KOoHUenTa «npasa vyenosekay) //
BecTHuk YenabuHckoro rocygapcTBeHHOro yHusepcuteta. — 2014, — Ne 3
(332). — Cepus : dunonorus. UckyccteoBeaeHne. — Biin. 87. — C. 45—50.

5. NMommewep ®. 3HameHunTblE CyaebHbIe NpoLecckl / nep. ¢ dp. NoA pea. v ¢ BCTYn.
CT. A-pa topug. Hayk C. B. bobotoBa. — M. : lNporpecc, 1985. — 301 c.

6. XwxHsk C. 1. MexkynsTypHasi npodeccmoHansHas KOMMYHUKaLWS IOpUCTOB. Teo-
peTunyeckue ocHoBbl. — CapaToBs : CapaToBckas rocyaapCcTBeHHas lopuanyeckas
akagemus, 2014. — 244 c.

7. Yenak O. A., YepHueosckuti M. B. OcobeHHOCTV nNepenaym MMeH COBCTBEHHbIX
npv nepesofe pPUaNYECKMX TEKCTOB C aHINUNCKOrO A3blka HA PYCCKMIN A3bIK (Ha
MaTepuane npaBoBbIX JOKYMeHTOB) // dunonoruyeckne Hayku. Bonpockl Teopun
n npakTukm : B 34. — 2016. — Ne 4 (58) . —4. 3. — C. 151—154.

3 BaeaHoea K. P. bernble CCbINIbHOKaTOPXXHbIE: TMHIBOKYIBTYPONOrM4eckuii nopTpeT (Ha maTte-

punane OMckux cTaTenHbix cnnckoB XIX B.) // BecTHuk BI'Y. Ne 2 (2011). Uctopus. Jluteparty-
poBegeHue. MNpaBo. Asbiko3HaHue. 2011. C. 304.

11/2017



b Ec TH”K MapTtsiHeHko V. A., KospurvHa O. C. 85

YreHre mpeccbl Kak HeoTbhbeMIeNMbIA acrneKkT
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YTEHUE MNPECCHI 5

KAK HEOTBEMJIEMbIUN ACNEKT
OBYYEHUA OPUOUHECKOMY
AHIMMNCKOMY A3bIKY B MATNCTPATYPE

AHHOmauyusi. Cmamssi nocesiujeHa 8eedeHuro Meduaacrnekma Ha 3aHsamusix
110 aHarulticKoMYy A3bIKY Y Ma2ucmpaHmos ropuduyecKux creyuansHocmed.
lModuepkusaemcs He0bxoAUMOCMb UCMOMb308aHUSI NPecchbl Ha daHHoU cma-
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READING THE PRESS AS AN INTEGRAL ASPECT KOBPUINHA,
OF TEACHING LEGAL ENGLISH WITHIN doueHm kaghedpsi
THE MASTER’S DEGREE PROGRAMME aHasuticko2o s3bika Ne 2
YHusepcumema umeHu

Abstract. The article is dedicated to the media aspect taught at the Eng- O.E. Kymacpura (MItOA)
lish language classes within master’s degree programme. The necessity olga25136@yandex.ru
of using the press at this stage of education is stressed, the importance of 125993, Poccusi, 2. Mockea,
the specificity of newspaper vocabulary for the development of the profes- Cadoeas-KydpuHckasi yr., 0. 9

sional horizons of undergraduate students is explained, and the results of
a survey of the employed category of lawyers on the access to the Eng-

lish media and usage of it are given. The authors offer methodological ap- © W. A. MapTbiHeHKo,
O. C. KospuruHa, 2017
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proaches for structuring classes on this aspect and justify the inclusion of
the «Reading the press» Unit into «Legal English for Master’s Programme»
textbook for undergraduates.

Keywords: master’s degree, English language, press, newspaper, compe-
tence, lawyer, student.

onb, KOTopyto urpaet paborta co CMU B 00y4eHUn KOMMYHUKATUBHOMY YTe-
HMIO 1 Pa3BUTUUN PEYEBON AeATENbHOCTM B NPOLEcCce N3yHeHNUst UHOCTPaHHOro
A3blka, TPyaHo nepeoueHnTb. O6paboTka MHOPMALIMOHHBIX TEKCTOB M3 raser,
BbIXOASALLMX HA aHIMIUACKOM A3bIKE, IBMAETCH MOLLHBIM MMMNYIbCOM K Pa3BUTUIO Lierno-
ro psiga KOMMNETEHUWI y CTYAEHTOB, U3yYatoLLMX MHOCTPAHHbIN S3bIK B MarucTpaType.

OTa obnacTtb udydeHa JOCTAaTOMHO NOAPOBHO, HANMUCAHO MHOXECTBO Hay4YHbIX
paboT 0 pa3bope cTaTew B WKone u By3e. Ho cdpepa npakTnyeckom 3Ha4MMocCTu
OaHHOro acnekta B MarucTpartype, No Halemy NpeacTaBreHuto, NPakTUYeCcKn He
oXxBayeHa.

Mexay TemM MarmcTpaHTbl 4acTo SBMASIOTCS yXKe TPYAOYCTPOEHHOWN KaTeropuem cTy-
OEHTOB WUIMM HaxXo4sTCA Ha cTaguy, NpeaBapsaoLLen TpyaoycTponcTeo. [NposeaeHHoe
HaMu nccnegoBaHMe NoKasblBaET, YTO KOPUCTbI — COTPYAHUKN MHOCTPAHHbLIX 1 MHOTO-
HaLMOHarbHbIX KOMMAHWIA PerynsipHo NpOCMaTpUBaOT MHOCTPaHHYH Npeccy U, Hesa-
BMCMMO OT MX YPOBHS BNageHUs MHOCTPaHHbLIM A3bIKOM, MPOOOMKaT €ro Takum 06-
pasom coBepLUeHCTBOBaTb. HaM yaanocb onpocutb 60mbLUoe YMCIOo cneumanucToB
HOPUAMYECKUX cneumanbHOCTEN, paboTaloLWwmx B MIHOCTPaHHbIX KOMMNaHWUsIX, B MHOTO-
A3bI4YHOW Cpefe, U BbISICHUTb, €CTb 1N Y HUX HEOBXOOUMOCTL YMTaTh AN cBoen pabo-
Thl MHOCTPAHHYIO NPECCY, Kak OHN paboTaloT C ra3eTHbIMU CTaTbIMM U UCNOMb3YHOT N
oHu nybnukauyum B8 CMW ons noBbILWEHMS YPOBHSA MHOCTPAHHOIO si3blKa.

Bce 6e3 ncknioyeHus pecnoHAeHTbl MoATBEPAUNN, YTO PEryrsipHO YMTaloT, a ToY-
Hee, MO NX CNOBaM, MPocMampueaom, aHrmosA3bI4HY0 npeccy. Bce 3assunu, 4To,
HEe3aBMCMMO OT NPOYHOCTU A3bIKOBOM Gasbl, MPOAOIDKAIOT 3aHMMaTbCS, B TOM YMcne
N Taknum 06pa3oM, MHOCTPaHHBLIM A3bIKOM.

OgHUM 13 4acTo MCNONb3yeMbIX MHCTPYMEHTOB B NMPaKTUKE HOPUCTOB SIBNSOTCA
nybrnvkaumm B MHOCTPaHHON npecce 0 cobbITnAX B Hawen ctpaHe. OHW LeneHanpas-
NEHHO YNTaKOT CTaTby Ha NOAOOHY0 TEMATUKY Ha aHIMUMNCKOM si3blke, YTOObI NOHUMAaTh
Ansi cebst TEPMUHOMOIUIO U, KaK OHW BbIPA3UINCh, KXUTPbIE CIOBEYKN», KOTOPbIE UC-
NOnb3yT MHOCTPaHHbIE XXyPHANMUCTLI NPU onMcaHumn cobbiTuii B Poccun. OyeHb YacTo
3TN NEKCEMbI B3ATbl aBTOPAMM M3 XMBOTO aHINUNCKOro A3blka, YTO NOMOoraeT HaluMMm
opucTam NogaepKmBaTtb CBON 3anac npodeccmoHanbHO OPUEHTUPOBAHHON NIEKCUKN
Ha OOIMKHOM YPOBHE Npy O6LLEHUN C aHINOrOBOPSLLMMK KONeramu B npouecce 06-
CYXOEeHUSA Takoro poaa CoObITUN.

OcHoBHas obpasoBaTenbHas nporpaMmma 6akanaspuaTa B YHUBEPCUTETE MMEHU
O.E. KytadmHa (MI'tOA) He npegycmaTpuBaeT UHTErpaLmio JaHHOMo acnekta B 06-
LLYIO CETKY, YTO HATOMKHYIO HAC Ha MbICMb caenaTb 3Ty obnacTb YacTbio 0byyeHus
B Maructpatype. Bo3Huk Bonpoc otbopa matepuana, COOTBETCTBYHOLLErO NOCTaB-
NeHHoW npenogaBaTtenemM KOMMYHUKaTUBHOW 3aade, a Takke Buaa MHTEPaKTUBHbIX
3a0aHu, HaLeneHHbIX Ha PasBUTKNE, B YACTHOCTM, KPUTUYECKOTO MbILLIEHUS Y Ma-
rMMCTPaHTOB.
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YuebHuk «Legal English for Master’s Programme»', npegnaraembii kacdpegpoi
aHrnuinckoro a3bika Ne 2 YHuesepcuteta umenu O.E. KytadmHa (MIT'HOA) Ha marucTtepc-
Kol cTaguu obydeHus, cogepxut pasgen «Reading Newspaper», no3BonsitoLmmn ma-
rMCTpaHTaMm Hay4nTbCcsa paboTaTb C MHOA3BIYHOW NPECCON U OPUEHTUPOBATLCS B OPU-
ONYeCcKOM MHPOPMALIMOHHOM NPOCTPAHCTBE.

YT0 KacaeTcst NOAXOAO0B K YTEHWNKO MHOCTPAHHOM NPEeCcChl, TO ra3eTbl — 3TO CBOErO
poda HaBuraTop B Mupe nHdopmMauumn. CornacHo pesynsraTtaMm Hallero nccnegosa-
HWS, IOPUCTLI HE CTaBAT nepef cobon 3agady NPOYTEHUS BCEX CTaTel MOMHOCTHIO.
VcknioueHns cocTaBnaT cTaThy, rae cogepxutcs MHpopmaumsa ob nx koprnopaumu
unu ux bmaHece, a TaKke CTaTbM O KOHKYPEHTax, KOTopble, MO CNoBaM PECMOHAEHTOB,
yuUTaKTCHA OT Ha4Yana v 4o KOHLA, BHUMATENbHO, CO CTPEMIIEHUEM BHUKHYTb B CMbICI
Ka)kgow Nnekcuyeckon eanHnubl. [Mo3ToMy, Mo HaLLeMy MHEHMIO, HE CTOUT yTBEpPXAaTb,
YTO OPUCTbI HUKOFAA HE YATAIOT ra3eTHblE CTaTbl OT KOPKM OO0 KOPKM.

Mpu paboTe ¢ npeccor, No HaLWKUM HabnaeHNAM, cneumManmncTsl B 06nacTtu ropmc-
NpygeHUMN NPaKTUKYIOT OBYXYPOBHEBLIN MOAXOA.

MepBbin ypOBEHb — 3TO «CKaHUPOBAHWE» ras3eTbl, YTEHME 3aronoBKOB. 34echb
criegyeT OTMETUTb, YTO Kraccuka oBy4eHMs YTEHWNIO NPeCChl AUKTYET NPUBUTHNE HaBbIKa
nepeBoaa 3arofioBka TOMbKO Nocrne Toro, kak byaeT npodnTaHa ctaTtbs. B gaHHOM xe
crnyyae 3To npoucxoauT cpaady. 1o 3aronoBkam NpPov3BOANTCA OTOOP TOrO, YTO «CKa-
HupoBaTb» ganbie. O6blYHO OTOMpalOTCA CTaTby HA TEMY U3MEHEHUI B 3aKoHOAa-
TENbCTBE, HOBOCTU B MHAYCTPUU, B KOTOPOW paboTaeT topucT, 06s3aTenbHO cTatbi Npo
CBOW BM3HEC U KOHKYPEHTOB, cyaebHble pa3buparenbcTBa v KpynHble caenkn M&A.
Y 10pUCTOB OY€Hb Marno BpeMEeHU Ha YTeHUe ra3eThbl, @ YNTaTb €e Hago perynsipHo,
4yTOObI ObITh B Kypce cobbITUIA. [103TOMY B CTaTbAX UX MHTEPECYET NMBO TOMbLKO Nep-
Bbli ab3aLl, B KOTOPOM UHOrAA U3MNOXEHAa CyTb CTaTby, MO0 NepBble CTPOUKM KaX4oro
ab3aua, B kOTOpbIX 06bIYHO M3N0XeHa CyTb Bcero ab3aua. M3 atoro genaercs BbIBOA
0 TOM, Kakme cBeeHUs nepeaaHbl B CTaTbeE.

B oTnuune oT YTeHUs 1pUaMYECKUX JOKYMEHTOB, rae npu nepesoge Tpebyetca
nepenartb TOYHbIA CMbICI U U3bexaTb OBOSKOrO TONMKOBAaHWUS TEPMUHOB, B ra3eTHbIX
TeKCTax rnaBHOE — YNOBUTb CMbICI1, BbIYNIEHUTb (haKThbl, BKMOYasA AaThl U COOLITUS,
CCbIJIKM Ha LOKYMEHTbI, @ MHEHWE XXYypHanucTa 3a4acTyto Ans npeacraBuTenen opu-
anyeckown npodpeccnn BaXXHOCTM He cocTaBnseT. KOpucTbl npeanovmTaoT McxoauTb
13 NEPBOMNCTOYHNKOB, C 3TUM U CBA3aHa crneuundmka YTeHUs ra3eTHbIX cTaTen B AaH-
HOM TemMaTU4eCcKoM More.

BbilwensnoxeHHbIM 06yCNOBNEHO HaNMyMe B YNOMSAHYTOM YYeOHMKe YNpaXKHEHNI,
OCHOBaHHbIX Ha NoAO0BHOM NOAXoAe K YTEHMIO ra3eThbl. [oTpeBHOCTL B pasBUTMM Takux
HaBbIKOB Y CTYQEHTOB AUKTYET NpaKkTUKa.

Ha 3aHATMAX NO aHrMUNCKOMY A3bIKy B Maructpartype npu paboTte ¢ npeccon Ha
nepBOM 3Tane Mbl NPOCUM CTYAEHTOB ObICTPO MPOCMOTPETL ra3eTy Mo 3arofoBkam
1 oTobpaTb MHTEPECYHOLLME NX CTaTbM.

3aTteM nepexognm Ha BTOPOM YPOBEHb — NPOCUMM «MPOCKaHNPOBaTb» CTaTby MO
nepBbIM CTpoYkam ab3aueB 1 caenaTb kpaTkoe summary (2-3 npeanoxexus). MoxHo

' KoepueuHa O. C., KoHmaHucmosa A. Y., Kpeysoea B. C., MapmbiHeHko U. A. IHOCTpaHHbIA

A3bIK (aHrnuncknin) B npasoseaeHumn = Legal English for Master’s Programme : y4ebHuk ansa ma-
ructpoB / oTB. pea.: H. 0. UnbuHa, E. B. PatHukoBa, U. A. MapTtbiHeHko. M. : MpocnexT, 2017.
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cAaenarb 3TO elle nHTepecHee — Ha BpeMsl. HaBbik BbINOMHEHWS NOA06HbIX 3aaaHni
LEHEH eLLe 1 NOTOMY, YTO, KaK y>e roBOpuIioChb, B TedeHne paboyero aHs y ropucta
HET BPEMEHHBIX PECYPCOB Ha NPOYTEHNE NPECChHI.

Ha Haw B3rnsig, ¢ METOAMYECKON TOYKU 3PEHNSA Takke 0c000 BaHO 06paTuTh BHU-
MaHve CTYOEeHTOB Ha OnyLleHne apTUKIEn B 3arofioBKax, UCNornb3oBaHWe B 3arofioBkax
rnarona «to be», nepesoay knuLle n CTOMKNX MONOMATUHECKMX BbIPAXEHU U NEPEBO-
Ay «NOXHbIX Apy3en nepesoayvmkar». B xoae noBTopeHns matepuana Mbl npegnaraem
caenarb psag ynpaxHeHu Ansa 3akpenneHus npoiaeHHoro.

OpHVM 13 NonNynsApHbIX HaNpaBeHU B NPaKTUKe IpUCTa ABMNSETCA U3yveHne ny-
Onukaumii 0 cobbITUSAX B HaLLEN CTpaHe B MHOCTPAHHOW npecce, YTo crnocobeTayeT
nyywemMy NOHMMaHUI TEPMUHONOTUK N HEONOMM3MOB, YNOTPEONseMbIX MHOCTPaHHBIMU
XypHanuctamum npu onvcaHnm cobbiTun B Poccun. 31o elle oguH daktop, 0bycnos-
nvBarLWwuii HeobxoaUMOCTb BBEAEHUSA MeanaacnekTa Ha 3aHATUSAX MO aHIMMNCKOMY
A3blKy Ha BTOPOWN CTyMNeHu BbicLLero obpasoBaHus.

Kpome Toro, megnaobpasoBaHve Yepes n3ydeHne ctaten B Npecce BaXKHO MNOTOMY,
YTO OHO pa3BMBAET TBOPYECKME CMOCOBHOCTM CTYAEHTOB NOCPEACTBOM TEX 0OPa30B.,
KoTopble NpuxoasT u3 pasHeix CMW. Tak BnocnefcTeumn co3gatoTcs 6onee akTUBHbIE
W KPUTUYECKM HAaCTPOEHHbIE MeananonbL30BaTenu, KoTopble Bcerga dyayt 6onee Tpe-
fboBaTenbHbIMY K Ka4eCTBY NonyyYyaeMon nHopmMauum.

Cnopsbl konner — npenogasaTeneit MHOCTPaHHbIX SI3bIKOB B 3TON 06MacTy CBA3aHbI
C Tem, YéMy Hay4uTb NocpeacTsom matepuanos n3 CMW, korga n kak. Llens BBege-
HUA raseTHbIX cTaTten B MarucTpatype — AaTb CTyAeHTaM BO3MOXHOCTb pa3BuBaTh
KPUTMYECKOE MbILLINIEHNE, aHaNM3NpoBaTh 1 OTpaXaTb CBOM OMbIT Yepe3 NPOYUTaHHbIE
1 obpaboTtaHHble Nybnmkauuu.

CerogHs cpegctea MaccoBor MHOPMAaLMK UMEKOT OrpomMHoe BnnsiHue. OTpu-
LaTb UX BaXHOCTb B CBETE 0OYyYEHUSI MHOCTPAHHOMY A3bIKY, MO HALLIEMY MHEHMUIO,
yXe B6eCCMbICNEHHO, T.K. KaXA0€e U3 PacCCMOTPEHHbIX COObLITUN CBA3bIBAET HAC CO
BHELLHEN cpeaon B LIENOM UMK SBMISIETCA KaHanom cBA3un ¢ npodeccmnoHansHom ge-
ATENbHOCTHLIO.

[Mpecca Ha 3aHATMAX NO MHOCTPAHHOMY A3bIKY MOXET UCMOMb30BaTbCA TaKXKe Kak
HarnsgHasa unnocTpaumsa NSMeHeHUn B A3blke, OHa NOMOraeT CTyaeHTam 1 npenoga-
BaTensm AT B HOTY C TaKMMM U3MEHEHMAMN. BOnNbLUNMHCTBO ra3eT SBNSTCA NUHI-
BMCTUYECKUN aKTyarbHbIMU 1 NPeAOCTaBNSIOT LEHHble NMUHIBUCTUYECKME AaHHble. OHK
MOTYT UCNOMb30BaThbCA A4S PACCMOTPEHUS LUMPOKOrO pa3Hoobpasnsi TUNOB TEKCTa
N A3bIKOBbIX CTUNEN, KOTOPbIE YacTO He BCTpevaroTcs B y4ebHukax. B To xe Bpems
raseTbl 06ecneynBaloT €CTECTBEHHbIN UCTOYHMK MHOMMX Pa3HOBUOHOCTEN NUCbMEH-
HOrO aHrMNACKOro A3blKa, YTO OCOBEHHO akTyanbHO ANs CTYAEHTOB, 00yyaloLmxcs
OPUANYECKMM CreunanbHOCTSM, BBMAY UX OOLUMPHOWM MPaKTUKM CaMOCTOATENBHOMO
COCTaBleHMA MaTepmnanos pasHoro poda Ha aHrMUNCKOM SA3blke B MMCbMEHHON hopMe.
Takum o6pa3oM, CTaTby MOTYT CAYXUTb JOMONHUTENBHBIMU NPUMEpPaMM TEKCTOBOIO
aHanusa, akageMuyecKkoro Nncbma, CTUNNCTUKU U T.A4.

PasHoobpasue Tem — aBHOE NpenmyLLECTBO paboTkl C npeccoi. [aseTsbl coobLatoT
0 pearnbHbIX COBbITUAX, U 3TO TaKKe AONONMHUTENbLHbIV CTUMYM K M3YYEHMWIO MHOCTPaH-
HOro s3blka. OHW ABNSTCA HEOLEHUMbIM UCTOYHUKOM ayTEHTUYHbLIX MaTepmnarnos,
npurnawanLmx K nccnegoBaHuio. NpakTnka nokasbiBaeT: Yem OOnbLUe CTYAEHThI
ynTatoT, TeM BoMbLLE OHU XOTAT MCCMNeaoBaTh.
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[a3eThbl Takke OTNNYHBIN UCTOYHUK ANs NpenogasaTens A3bika 4N cneunanbHbIX
uenen. OHM MOryT acbheKTUBHO UCMONb30BATLCH B LUMPOKOM AnanasoHe ypoBHeEN —
OT cpefHero (a HEKOTOPble MHOCTPaHHLIE KOMMErn CHMTALOT, YTO U HaYarnbHOro?) 4o
npoaBuHYTOro. BBeeHne YTeHNs ra3eTHbIX cTaTen Ans CTYQEHTOB C HU3KMM 6a30BbIM
YPOBHEM BnageHus 3bIKOM NOANEXMT aganTaumm: HEKOTOPbIE raseTbl NIErko YNTaroT-
Cs1, NPOCThI B UCNOMb30BaHWUW, HO Takune crny4vaun B cdhepe ropuandeckoro npodeccuno-
HanbHOro ANCKypca AOBOSbHO PeKM.

Mpu paboTe ¢ npeccon npenogasaTtens obnagaeTt orpoMHoON cBoboaol pa3paboT-
KV ynpaKHeHW Ansi pa3BUTUS HaBbIKOB YTEHUS, KPUTUYECKOTO MbILUIIEHUS, MUCbMA,
rpaMMaTuKy, pasBMTUS NIEKCUYECKOro Kpyro3opa u T.4. Ho npu coBpemeHHOM obunmm
MHGOPMAaLIMK, N B YaCTHOCTY ra3eTHbIX CTaTel, npenogaBaTenb AOMmKeH bbiTb OCTO-
pOXeH C MeTogamu opraHusauuy yuyebHoro npouecca. Npu nnaHnpoBaHMKU 3aHATUSA
C UCMonb30BaHWEM Mpecchl NpenoaaBaTerb AOMMKEH YYUTbIBATb ANMHY CTaTbn, ab3a-
La, CNOXHOCTb A3blKa, NNOTHOCTb UHDOPMaLUUK, NPEAMET 1 CoaepXXaHne, 4OCTYNHoe
BPEMS 1 YPOBEHb Y4aLLUXCS.

Mbl xunBem B nepro ObICTPbIX TEXHONOMMYECKNX U3MEHEHUI B Chepe MaCCOBbIX
KOMMYHMKauui. Yepes rnobanbHyto ceTb IHTEPHET Mbl MMEEM JOCTYM K ThiCAYaM raset
1 XypHanoB no Bcemy Mupy. OHnanH-raseThbl, SBNSACb Pa3HOBUOHOCTbIO MHTEPHET-
CMW, no mHeHuto O. B. AnekcanapoBoit®, npeAcTaBnsitoT AUCKYPC, T.e. AatloT YuTaTtesto
BO3MOXXHOCTb BOCMPUHUMATb UHGOPMALMIO B KOHTEKCTE NPOUCXOASLLINX COObITMI. Ho,
Kak Ham npeacTaBnsieTcs, cnegyeT ObiTb KpaHe OCTOPOXHBbIM B BbIGOpe NoaXoAsLLmMX
raseTHbIX MaTepuanos AN UCMONb30BaHUA TEMU UM UHLIMWU FPyNNamMmn CTyaEHTOB.
OpueHTHpyACh Ha CpeaHWn YPOBEHb BNaaeHns sSi3bIKOM B rpynne MarMcTpaHToB, npe-
nogasaTento CTOUT NOAXOAUTb K 3aHATUIO, KaXabI pa3 cnpalumnsas cebsi:

— CMoryT nu CTygeHTbl HAWTK B NpeAnaraemMom nepevHe Matepuansl, OTBevaroLLme
ux NnpodeccrnoHarnbHbIM UHTEpPecam?

— COOTBETCTBYIOT N MaTepuarbl YPOBHIO UX 3HAHWUIA?

— CnocobHbl N1 gaHHble MaTepuranbl 060raTuTb NEKCUYEeCcKnii 3anac MarMcTpaHToB?

— [ormxkeH nNu 1 UICNonNb3oBaTb MaTepuarnbl TONbKO U3 CErOAHSALLHNUX ras3eT?

Takum 06pa3om, Npy HaNM4MKM AOCTaTOYHOIO KONMMYECTBa ayAUTOPHBLIX YacoB Meaua-
acnekT Ha 3aHATUSX MO aHIMUNCKOMY A3bIKY, B TOM YUCNe U B MarncTpartype, MOXHO
NOCTPOUTb KpanHe yBrnekaTeribHO U MHOrorpaHHo, pa3BrBas LUMPOKUA paS A3bIKOBbIX
KOMMNETEHUMIA yHaLLMXCS, paclumpsst X NpogeccMoHanbHbIN Kpyro3op 1 oborailas nx
WHOSA3bIYHbIA NEeKCUYEeCKN 3anac.
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2009. P. 92.

3 AnekcaHdposa O. B. KorHutuBHasi yHKLUA s3bika B CBETE (PyHKLMOHANBHOMO noaxoaa K u3-
yyeHuto // KorHUTUBHbIE acnekTbl A3bIKOBOM KaTeropmusaumu. PasaHb, 2000. C. 151—153.
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A3bIKOBAA PEMNPE3EHTALUUA BPUTAHCKOIO
N AMEPUKAHCKOIO OPUOUYECKOIO
OBPA30OBAHNA B COBPEMEHHbBIX CMU

AHHOmMauyus. B cmamse paccmampusaromcesi o0cobeHHOCMU topuUOUYECKO20
obpa3osaHusi 8 cmpaHax obuje2o npaesa. Ha ocHose aHanu3a hyHKYUOHU-
POBaHUS pasuYHbIX MU0 CI080CO4YemMaHull 8 UHMEPHemM-8epcusix easem
U npogheccuoHarbHbIX XYyPHaI08 8bIsIernsitomcsi NO3UMUSHbIe U He2aamueHble
penpeseHmauyuu y4ebHbix 3agedeHud, npenodasamernel u cmydeHmos. O6-
Hapy>eHbl HEKOMOpPbIe HO8ble MEHOEHUUU Ha PbIHKE opUGUYECKUX yCriye

u crniocobnsl adanmauyuu y4ebHbix 3agedeHull K pabome 8 UMEHUBLUUXCS TambsiHa MeaHo8Ha
coyuarnsHo-nonumuyeckux ycrosusx. Obcyxx0aromcsi 80rpochkl UCMOb- HU3O0BEL],
308aHUs1 MOMYyYEeHHbIX 3HaHUU 8 rnpakmuke oby4yeHuUs aH2ulCKOMY A3bIKY kaHOudGam ¢huIono2u4ecKux
cmyOeHmMOoB-KpuUCMOs. Hayk, doyeHm, doueHm
Knrodesnle cnoea: penpeseHmauyusi, criogocodemaHusi, opududeckoe ob- Kkaghedpbl aHaulicKko2o
pasosaHue, pbIHOK HOpPUOUYECKUX yCIye. s3bika Ne 1 MHcmumyma
topuduyeckozo nepesoda
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LINGUISTIC REPRESENTATION OF BRITISH AND
AMERICAN LEGAL EDUCATION IN MODERN MEDIA

Abstract. The article deals with the peculiarities of law education in com-
mon law countries. On the basis of the analysis of the functioning of differ-
ent types of word combinations in online newspapers and law journals, there
are revealed positive and negative representations of universities, educators
and students. There have been discovered some new trends in the legal
marketplace and ways of law schools adapting to working in the changed
environment. Issues of incorporating this knowledge in the legal English
classroom are discussed.

Keywords: representation, word combinations, legal education, legalmar-
ketplace.
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yayLuee opucnpyaeHUmn onpeaensietcs TeM, kakoe obpasoBaHue U Kakyto npo-
heccuoHasnbHy NoaroTOBKY MOMy4YatoT CErofHs CTYOEHTbI.
Mony4yeHve opuanyeckoro obpasoBaHns BCerga cHMTanoch NPECTUKHbIM
Zdenom. Hanuume cooTBeTcTBYyHOLLEH KBanMdmKaumMm AaeT BOSMOXHOCTb BbIMyCKHUKaM
IOPUANYECKNX BY30B 3aHUMaTb CaMble BbICOKME NMOCTbI B rOCYAapCTBE M BNUATL HA  © T. U. Husoseu, 2017
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cyaob6bl nogen. Aunnom topucta 6pUTaHCKoOro UM amepuKaHcKoro yHMBepcmuTeTa —
Me4yTa MHOrMX Monoabix Nnogen. Ho 3a nocnegHne OecaTuneTus B MMpe npomnsoLLrnm
CepbesHble COLMNanbHO-MONUTUYECKNE N3MEHEHUS, KOTOPbIE NMOBMAMANN U HA CUCTEMY
topugudeckoro obpasosaHus. CucteMa BbIHYXaeHa npucnocabnueaTbes k paboTte
B HOBbIX YCMOBUsIX. MeHsaI0TCA Mogenu B3anMoaencTeusa Mmexay y4ebHbiMn 3aBege-
HUSIMU 1 paboTogaTensammn, MEHATCH y4ebHble KypChl U MeTOAbI 0By4eHUs.

KpusuncHble aBNeHnst B 9KOHOMUKE, pe3koe CoKpalleHue (pMHaHCUPOBaHUS rocy-
0apCTBOM HOpUANYECKON NOMOLLM ANS HaceneHu s, NoBbllLeHNe nnaTthbl 3a obyyeHune
B By3ax 3aCTaBMsOT CTYOEHTOB BCepbe3 3aAyMaTbCs O TOM, CTOUT nn BoobLe nony-
YyaTb cTeneHb B 06nacTu npasa. ATO NOATBEPXAAETCA CneayoLWMMm NpuMepamMu:

«...Is there any value in legal education at all?»’

«ls the law degree an ass?»?

«Law students have been saying for years that America’s legal education is
broken»3.

«l wouldn’t wish my law school experience on my enemy»*.

B cBfA3M ¢ 3TMM NpeacTaBnseTcss UHTEPECHLIM Ha OCHOBE aHanmn3a yHKLMOHMPO-
BaHWSA NUHIBUCTUYECKNX CPEACTB B aHrmos3bl4HbIX CMW BbISBUTH COBPEMEHHbIE TEH-
AEHUMMN B pa3BUTUM cUCTEMBI topuamyeckoro obpasosaHus B CLUA n Benvnkobputanuu
Kak Hambonee aBTOPUTETHbIX CTPaH aHrMOCAKCOHCKOM NpaBOBOM CUCTEMBI.

B kauecTBe MaTepmana uccrnegoBaHus UCMNoMNb30BanMcb CTaTbl NPaBOBON TEMa-
TUKWN U3 OHNalH-BEPCUIN TakmMX UCTOYHMKOB, kak The Guardian®, The Independent?, The
Telegraph’, The Economist®, The Barrister®, Solicitors Journal®.

OcHoBHOW eguHMLEN aHanu3a B paboTe ABMSeTCA cnoBocovetaHne. M3 onybnu-
KOBaHHbIX B VIHTepHeTe cTaTen Obina caenaHa Bbloopka KOHHOTATUBHbIX, KIMLLMPO-
BaHHbIX, (PPa3eonorMyecknx n Apyrux TUNoB CrOBOCOYMETAHUIN, KOTOPbIE MPAMO UMK
KOCBEHHO XapaKTepuaylT cucTemy topugudeckoro obpasosaHusa BennkobputaHmm
n CLLUA v oTaenbHble ee areMeHThI.

Mcnonb3oBaHWe kaTeropmanbHOro MeToda nccnegoBaHusi CrioBoCodeTaHuni, npea-
NOXEHHOro nuHrenctammn MIrY", noseonuno coctaBntb 06006LLEHHLI 06pa3 CUCTEMbI

' URL: https://www.lawgazette.co.uk/features/legal-education-big-learning-curve/5039684.ar-
ticle (nata obpaiyenuns: 09.08.2017).

2 URL: https://www.theguardian.com/law/2011/oct/14/law-degree-an-ass-education (gata 06-
paLeHus: 09.08.2017).

3 URL: https://www.economist.com/news/business/21571213-could-law-schools-be-ready-
change-their-ways-two-year-itch (nata obpawenus: 09.08.2017).

4 URL: http://www.businessinsider.com/is-law-school-worth-the-money-2013-12?IR=T (gata
obpatteHus: 09.08.2017).

® URL: https://www.theguardian.com/uk (garta obpatueHus: 09.08.2017).

8 URL: http://www.independent.co.uk/us (nata obpaLueHus: 09.08.2017).

7 URL: http://www.telegraph.co.uk (aaTta obpaiienus: 09.08.2017).

8 URL: https://www.economist.com (nata o6patueHus: 09.08.2017).

9 URL: http://www.barristermagazine.com (aata obpaiiexus: 09.08.2017).

0 URL: https://www.solicitorsjournal.com (gata o6palueHus: 09.08.2017).

" Tep-Muracosa C. I CuHTarmatvika yHKUMOHamNbHbIX CTUNEN M ONTUMMU3aLUs NpenofaBaHus
MHOCTPaHHbIX A3bIkoB. M., 1986.
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toprMan4ecKoro 06pasoBaHms U BbIIBUTb OCODEHHOCTM ee (PyHKLIMOHMPOBAHMSA Ha CO-
BPEMEHHOM 3Tane, onpeaenuTb TeHASHUMN Pa3BUTUSA CUCTEMbI, €€ NONOXUTENbHbIE
1 oTpuLaTenbHble penpeseHTaumm.

PenpeseHTaums B XXypHanuCTMKe TPaKTyeTCs Kak NpeacTaBneHme Kakoro-nnbo obb-
eKTa B MeguaTtekcTax. B kayectBe o6bekTa penpeseHTaumMm B JaHHOM UcCCneaoBaHnm
BbICTYNanu topuandeckne y4ebHbole 3aBegeHuns, nx paboTHUKKN, CTYOEHTbI, y4ebHble
Kypcbl n pabotogatenu. Cnoeo «penpeseHTauumn» Takke ucnonb3yercs ans obosHa-
YeHus caMux nNpeacTaBnseMbIX OObEKTOB.

PenpeseHTauus'? sBnsieTcst OTpaXKeHWEM 3IEMEHTOB pearnibHOCTU, HO NpY 3TOM
He ABnseTca ee Konven. N3 MHOrokpaTHbIX penpeseHTauuin pasnuyHbIX 3N1eMeHTOB
peanbHOCTM y peuunueHTa hopMUpPyeTCst CBOS MHpOPMaLIMOHHAsA KapTMHa Mupa.
PenpeseHTaunn aBnsaTCA OCHOBOW (DOPMUPOBAHNA MbICIIEN U UOEN, C TEYEHMEM
BPEMEHMN OHU MOTYT U3MEHSITLCS.

B onpeneneHun npeobnagatowwimx B Tekctax CMW penpeseHTauuin y4uTbiBanmcb
Takue KriodeBble NMOHATUS MeguaTeopun's, kak penpeseHTauusi, Oeonorusi, A3blk Me-
OnaTekcTa, XaHp, uenesas aygquTtopusi 1 meavaopraHmsaums.

PaccMoTprM OCHOBHbIE penpeseHTaumm lpuanieckoro obpasoBaHns B LIENomMm,
a 3aTeM obpaTumcs K penpeseHTaunsam y4ebHbIX 3aBedeHU, CTYAEHTOB U T.4.

Bo MHOrMx nctoyHmkax nog4epKMBaeTcsl posib CUCTEMbI FOpUANYecKoro obpa-
30BaHUA B obecnevyeHMn HopMasnbHOro chyHKUMOHMpoBaHUuA obuwecTBa. O6 aTom
CBUAETENLCTBYET UCMONb30BaHNE TakMX CIIOBOCOYETaHUN, Kak «societal interest in the
training of lawyers», «the centrality of lawyers in the effective functioning of ordered
society», «a public good», «an important public benefit»'.

MoagroToBka KBanMMUMPOBaHHbIX OPUCTOB NpeacTaBnsaeT coborn obLwecTBeHHOe
6naro. (KOpuctbl obecneunBatoT 6anaHc B obLecTBe: Ux 4eATeNbHOCTb HanNpsiMyto
CBfi3aHa C peanu3aumein npaBoBbIX HOPM M obecneyeHneM NpaBonopsiaka B pasnmy-
HbIX cchepax obLiecTtBa.) OgHako PUCTLI — 3TO eLle U ToBap, peanunsaums KOToporo
3aBMCMUT OT CUTyaumMmM Ha pbiHKe. KOpUCThI NpeanaraoT CBOU 3HaHWSA, YMEHUS U ONbIT
ansa obecneveHns csoero CO6CTBEHHOrO CyLLEeCTBOBAHUS, Y MPU 3TOM OHWU OOMKHbI
yuuTbIBaTh HYXabl, NOTPEOHOCTM U 3anpockl NoTpebutenen:

«This private good aspect subjects legal education to consumer preferences
and market forces»™.

PaboTHukM cepbl 06pasoBaHnsa U KOHTPONUPYIOLLME OpraHu3aunm SOMKHbI cre-
OnTb 3a cobniogeHnem banaHca Mexay MHTepecamu IopUCTOB, OXUAAHUSMU NOTpe-
fbuTenen opugndeckmx ycnyr u daktopamm poiHka («carefully calibrate» the public
and private concerns)®.

2 URL: http://magazines.russ.ru/oz/2003/4/2003_4_37.html (gata obpalueHus: 09.08.2017).

s Bateman A., Bennett P. et al. A2 Media Studies. London, New York, 2010.

4 URL: https://bestpracticeslegaled.albanylawblogs.org/2013/08/02/aba-future-legal-ed-task-
force-working-paper-available-a-field-manual-for-people-of-good-faith/ (nata obpaiieHus:
09.08.2017).

5 URL: https://bestpracticeslegaled.albanylawblogs.org/2013/08/02/aba-future-legal-ed-taskforce-
working-paper-available-a-field-manual-for-people-of-good-faith/ (nata obpawueHus: 09.08.2017).

6 URL: https://bestpracticeslegaled.albanylawblogs.org/2013/08/02/aba-future-legal-ed-taskforce-
working-paper-available-a-field-manual-for-people-of-good-faith/ (nata obpaweHus: 09.08.2017).
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OpHako B COBpEMEHHbIX MeAMaTeKCTaxX HaXxoaAMM Takke ykasaHue Ha To, YTO topu-
andeckoe obpasoBaHne B AHmunn n CLUA ovyeHb goporoe. [NoBbileHWe nNnaTthbl 3a
06y4yeHne B BennkobputaHum o 9 Tbic. YHTOB B rofg ABMSETCA NPenaTCTBUEM ANS
nony4eHus Takoro o6pa3oBaHus BbixogLamm n3 6egHbIX ceMen u 03HavaeT KpyLueHne
Hagexa. Joctyn k topuaudeckomy obpasoBaHuto B CLUA Takke OTKPbIT He AN BCEX;
pasmMep cpefHero gornra cTyaeHToB no obpasoBaTtenbHbiM kpeautam B CLUA npeBbI-
waet 100 Tbic. gonn.:

«Training to become a barrister or solicitor is a competitive and expensive busi-
ness. ...The financial cost remains an enormous barrier for many».

«A typical US law student debt amounts to well over $100,000»"".

«...The crushed hopes of so many after the expenditure of £50,000 are not good
for the profession...»®

Takoe nonoxeHue gen HaHOCUT Bpea NpodeccuoHanbHOMY COObLLECTBY U HAapY-
LuaeT nHTepecsl Bcero obLectsa. CnosocoyetaHus «the extravagantly priced world
of legal education»'®, «the ridiculously expensive costs of the professional training
courses»? 3acTaBnsIlOT YyCOMHUTLCS B CNPaBeasIMBOCTM Takon cuctemsl. B npecce Bce
yalle 3aJarTcsa BOMPOChl O TOM, HACKOSbKO onpaBAaHHa Takas CTOMMOCTb 0ByyYeHus
1 onpasabIBaeT N1 cuctemMa obpasoBaHnsa OXMOAHUSA CTYAEHTOB:

«Does the Legal Education and Training Review live up to its billing?»?'

CnepytoLen BaXXHON XapakTEPUCTUKOM CUCTEMbI OpUan4eckoro obpasoBaHus
B CTpaHax obLuero npaea siBNSETCA €€ NPUBEPXKEHHOCTb Tpaguumuam. B AHrnuu,
Hanpumep, ANs Nony4YeHns npasa 3aHMMaTbCA aABOKATCKOW AeATENbHOCTbIO HE0b-
XOAMMO MPUHSTb Y4acTMe Kak MUHUMYM B 12 odmumanbHbIx obeaax, opraHudyemMbix
KopnopauusiMm aBOKaToB:

«...Qualification as a barrister is contingent on law graduates attending a dozen
formal dinners»?.

HaHHasa Tpagnumsa Bocxoant kK CpeaHeBeKoBbIo. B Hawwm aHM oHa TpaHcdopmMumpo-
Banacb v npuobpena 6onbLuyo 06pasoBaTenbHyto LeHHoCTb. Obeabl CONpPoBOXAAOT-
¢ Ny6rMYHBIMY BbICTYNNEHUAMMN, NEKUMAMUN UMK NPAKTUYECKUMN 3aHATUSMU. Takue
MeponpuATMSA Tenepb HasbIBATCA KBanuduKaLMoHHbIMK ceccuammn — «Qualifying
Sessions». BaxxHoe TpeboBaHWe K LepeMOHUN — KOMNNerManbHoCTb, akTBHOE y4yac-
TVe CTYLEeHTOB B Meponpusatuu. [JaHHaa Tpaamuma paccMaTpyvBaeTcs MHOMMMUY Kak
3aragoyHasi, MmncTudeckas, ctrapomogHas («the most arcane feature of law’s train-

7 URL: https://www.lawgazette.co.uk/comment-and-opinion/lawyer-education-lessons-from-the-
us/5037891.article (gata obpaweHms: 09.07.2017).

8 URL: https://www.theguardian.com/law/2011/feb/24/few-law-graduates-become-barristers
(nata obpatiyeHus: 09.08.2017).

® URL: https://www.theguardian.com/law/2011/may/12/barristers-dinners-fun-indulgence (aata
obpatteHus: 09.08.2017).

20 URL: https://www.theguardian.com/law/2012/oct/19/law-degree-how-pay-bursaries-loans-
scholarships (garta obpaiyerus: 09.08.2017).

21 URL: https://www.lawgazette.co.uk/practice/does-the-legal-education-and-training-review-live-
up-to-its-billing/71547 .article (nata obpaiyeHus: 09.08.2017).

2 URL: https://iwww.theguardian.com/law/2011/may/12/barristers-dinners-fun-indulgence (gata
obpatteHus: 09.08.2017).
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ing regime»)® 1 HenpunuyHo pockoLuHas («to eat a series of decadent meals»)*.
Ho gpyrve cTygeHTbl nocne Aonrmx MmecsueB y4ebbl HaXoasT ee BrnonHe 3abaBHOM.

K oTpuuaTenbHbIM XapaKTepUCcTUKaM CUCTEMbI HOpMANYECKOro obpasoBaHus
MOXHO OTHECTM ee HecbanaHCUPOBaHHOCTD.

Bo-nepBbix, HapyLLaeTCcst COOTBETCTBME MEXAY 3aTpaTtamu Ha obpa3oBaHue U Bbl-
rofon ot ero npnobpeTeHns. YpoBeHb aucbanaHca B (OMHAHCOBOW CUCTEME COBpe-
MeHHOro obpasoBaHusa He NOAOAETCH NOrMYECKOMY OBBSICHEHWIO:

«All this adds up to a completely unsustainable system — one in which the cost
of acquiring a law degree no longer bears any rational relationship to the ben-
efits the typical graduate can expect to receive from it. In this regard, the economic
disaster that legal education has become is merely a particularly stark example of
the increasingly absurd financial structure of higher education in America»?.

Bo-BTOpbLIX, CUCTEMA HE OTpaXKaeT couumanbHbIA COCTaB OOLecTBa:

«Discussions about diversity were dominated by the usual platitudes about “better
mirroring the make up of society” — an ideal the profession consistently fails to
live up to, particularly on the issue of new recruits’ socio-economic backgrounds»?.

B-TpeTbux, Habnogaercsa HECOOTBETCTBUE MeXAY KONMYeCTBOM MeCT AJisl CTy-
AEHTOB B By3axX 1 KONTN4eCTBOM BaKaHCUIM Ha PbIHKE Tpyaa. BCJ‘Ie,EI,CTBI/Ie AaHHOro
aucbanaHca, obo3Havaemoro ctepTon metadopor «the mismatch between course
places and graduate lawyer jobs»?’, cuctema He MOXET rapaHTUpPOBaTb TPYAOYCTPON-
ctBa. lWaHc nony4ynTb pa60Ty no cneunarbHOCTU NOC/ie OKOHYaHUA ropunan4eckoro
By3a HU4YYTb HE Bbille, YeM BbIUrpPbILL B floTEpee, — nony4vaeTt pa60Ty OOWUH YenoBek
N3 BOCbMMW:

«The law is an attractive profession. And a success rate of one in 10 is a hell of
a lot better than you get with the lottery...»%

Cucrtemy 4acTo KpUTUKYHOT 32 aMOMBarneHTHbIN XapaKTep OTHOLUEHUX C Npo-
checcnoHanbHbIM coobwecTBOM. Ha HEAOCTAaTOYHO KOHCTPYKTUBHbIE OTHOLLEHUSI
Mexay By3amMu 1 npodeCccUoHarnbHbIM COOOLLECTBOM, HOPUOUYECKMMIN KOMMNAHUAMU
yKasbIBaloT criegytoLme cnosocovetaHus: «the ambivalent nature of the profession’s
relationship with the law schools», «the lack of connection between state schools and
law firms/barristers’ chambers»?°. [NpegnaraeTcsa coenatb Takue oTHoLeHUs bonee

2 URL: https://www.theguardian.com/law/2013/jun/26/legal-education-training-review (aata 06-
paLyeHus: 09.08.2017).

2 URL: https://www.theguardian.com/law/2011/may/12/barristers-dinners-fun-indulgence (aata
obpatleHuns: 09.08.2017).

2 URL: http://www.salon.com/2012/05/15/debt_not_just_for_undergrads/ (nata obpaiieHus:
09.08.2017).

% URL: https://www.theguardian.com/law/2011/feb/24/few-law-graduates-become-barristers
(nata obpaluerus: 09.08.2017).

27 URL: https://www.theguardian.com/law/2011/feb/24/few-law-graduates-become-barristers
(nata obpaluerus: 09.08.2017).

% URL: https://www.theguardian.com/law/2011/feb/24/few-law-graduates-become-barristers
(nata obpalueHus: 09.08.2017).

2 URL: https://www.theguardian.com/law/2011/feb/24/few-law-graduates-become-barristers
(nata obpalueHus: 09.08.2017).
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cnpaBeanMBbIMU U NPO3PaYHbIMUK, YTOObI CTAXXMPOBKM B KOMMNaHMsX, a 3atem 1 pabo-
yne MecTa He AoCTaBanuCb TOMbLKO NMLAM CO CBA3AMU B cpeae npodecCcroHanos:

«...School-age work experience placements — long the preserve of kids with
connections to lawyers — should be formalised, with a central application system
allocating slots on a random basis»*®.

Cunctema obpa3oBaHUS HOPUCTOB XapaKTepU3yeTcs Kak HecnpaBeanMBas 1 Kpu-
TMKYeTCH 32 OTCYTCTBUE paBHOMpPaBUSI.

PaccnoeHune HaumHaeTcs B y4ebHbIX 3aBeAeHUsX U3-3a BbICOKON NnaThbl 3a obyye-
HWe 1 Aanee NpoHUKaeT B npodeccroHanbHyto cdepy. [loporne YyacTHble y4ebHble
3aBeeHNs CNaBsTCA TEM, YTO B HUX y4YaTCcs NPeMMyLLeCTBEHHO AeTn 13 boraTbix ce-
meit: «disproportionate numbers of students from wealthy backgrounds»®'.

OavH 13 veTbipex «CyaebHbix MHHOBY B Benukobputanmn — «V/IHHep Temnn» —
YacTO CPaBHUBAIOT C YaCTHBIM Kry6om Ansa n3bpaHHbix: «a kind of private dining club
for lawyers»®2.

B By3ax MMeKT MECTO NPOTMBOPEYMS MEXAY CTyAeHTaMu, KOTOpble NPULLNN 13
YaCTHbIX LLUKOI, U TeMU, KOTOpble 0By4anucb B rocyaapcTBEHHbIX. [JOBONbHO YacTo
BbICOKME OLEHKUN AeTel 13 6oratbix Cemen He SBNAITCA nokasaTenemM peanbHOro UH-
Tepeca K npodeccun, nokasaTenem xenaHus MbICAUTb CaMOCTOATENBHO, AN TOro
4YTOOLI pasobpaTtbest B Npod)eccun, a He NPOCTO CcAaTh 3k3ameH. A AeTn meHee obec-
nevyeHHbIX poauTenei, HaNnpoTUB, MMEIOT NPUPOAHLIV YM («innate intelligencey), koTo-
pbIi He cpa3y 6pocaetcs B rmasa’. MNogobHble cMTyaumm roBOpsAT O MHOFOUYUCTEHHBLIX
Bapbepax Ha NyTn k obpasosBaHuWio 1 NonyyeHunto npodeccun y manoobecneyeHHbIX
nogen 1 CBUAETENbCTBYIOT O TOM, YTO HEPaBHbIE YCIOBUS KOHKYPEHLUN 3aKknaabiBa-
IOTCS ellle Ha yPOBHe cpeaHero obpasoBaHus. Viaes HepaBHbIX CTApTOBbLIX YCIOBUIA
nepegaeTcs C NOMOLLIbIO KITMLLMPOBaHHOIO BbIpaXkeHwusi, ctepTor metadops! «the lack
of a level playing field»:

«...A much bigger barrier to access is the lack of a level playing field in second-
ary education...»

B o6pasoBaTtensHOM coobLlecTBe eCTb MOHUMaHWE HECNPaBeAMBOCTY TaKoW CU-
Tyauum n HeobXxoaMMOCTH OkazaHua (PUHAHCOBOWM NOAAEPXKKM TanaHTNUBbIM yYeHU-
KaMm M3 ceMei C HU3KMM YPOBHEM J0X040B. B OTCyTCTBME Takov NOOAEPXKKU CTpaHa
OyoeT TepsaATb TanaHThI:

«...We're not just losing talent but ultimately we’re undermining justice...»*

30 URL: https://www.theguardian.com/law/2011/feb/24/few-law-graduates-become-barristers
(nata obpatueHus: 09.08.2017).

31 URL: https://www.theguardian.com/law/2011/feb/24/few-law-graduates-become-barristers
(nata obpatueHus: 09.08.2017).

%2 URL: https://www.theguardian.com/law/2011/feb/24/few-law-graduates-become-barristers
(nata obpatueHus: 09.08.2017).

3 URL: https://www.theguardian.com/law/2011/mar/10/cherie-blair-widening-access-legal-pro-
fession (paTta obpaiyequs: 09.08.2017).

3 URL: https://www.theguardian.com/law/2011/mar/10/cherie-blair-widening-access-legal-pro-
fession (paTta obpaiyequs: 09.08.2017).

% URL: https://www.theguardian.com/law/2011/mar/10/cherie-blair-widening-access-legal-pro-
fession (paTta obpaiyequs: 09.08.2017).
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A noka cooTHoLleHne 6oratbix n 6eaHbIX 1 B cdhepe obpas3oBaHus, 1 B npodec-
CMOHanbHON cdpepe No-npexHeMy OCTaeTcs He B Nonb3y nocnegHux. B AHrmun, Ha-
npumep, NpeacTaBUTeNy BbICLLErO Knacca B IOPUANYECKON Npodeccn COCTaBnsaoT
82 %, 1 Takoe nonoxeHwne BpAA N CKOPO U3MEHUTCS:

«...An upper-class-dominated profession (two-thirds of barristers are privately
educated and 82 % went to Oxbridge...»%

«The bar — already dominated by those from wealthy backgrounds — is set
to become the exclusive preserve of the rich»¥.

YHUBEpCUTETBI U3 Cepbe3HbIX akageMUYecknX U HayYHO-UccrneaoBaTenbCKUX LieH-
TPOB MPEeBpPALLAIOTCA B «areHTCTBa No TPyAOYCTPONCTBY ANs Bbicllero knaccax» («high-
class employment agencies»)%®.

Tak BHyTpY npodeccun, NPU3BaHHOW YKPENNATb U 3aluMLLaTh 3aKOH U crpaBeaniu-
BOCTb B 00LLeCTBe, Ha CaMOM Aene NoApbIBalTCA OCHOBLI NpaBa.

Camow cepbe3Hol NpobrnemMon COBPEMEHHOTO lopuanyeckoro obpasoBaHus He
TOMbLKO B CTpaHax obLuero npasa, HO U BO MHOMMX ApYrux SIBMsieTCs ero MapkeTusa-
uma. N3nnHas komMmepumnanmsaumsa y4ebHbIX 3aBeaeHnii NPUBOAUT K KapAuHarb-
HbIM N3MEHEHNAM B3aVMOOTHOLLEHWUIA MexAy By3amu, CTyaeHTamun, pabotoparensmMm
n obectsoM B Lenom. [laHHas TeHAeHUMs 3admKkcmpoBaHa B CrieayoLmx CoLmo-
NMHrBUCTUYECKM OBYCNOBMNEHHbIX CrioBocodeTaHnsax: «education driven by commercial
agenda», «turn students into consumersy, «law schools’ drive to make money and
gather power», «liken students to customers», «profit-making colleges», «<merchants
of knowledge» 1 BO MHOrMX Apyrux.

VHbIMK crnioBamu, topuandeckoe obpasoBaHne cerogHss — 310 BM3HeC Co BCeMM
ero aTpubytamu: MHBECTULMSIMU, PACXOAaMm, BbIXOAHBIM NMPOAYKTOM U COOTBETCTBY-
OLLMMMN OTHOLLEHNAMM:

«The law school is a business which feeds itself — the better you do the more
will come»®. «We are also witnessing a mass-commercialisation of legal educa-
tion, and a shrinking of the curriculum»“°.

Kak n3sectHo, GU3HeC CTpemMUTCs MPOM3BECTY TOBap C HAMMEHbLUMMW 3aTpaTamu.
Takoi nogxoA K «NPOU3BOACTBY HOPUCTOB» 3adhMKCUPOBaH B MeTaoprnyeckom nepud-
pa3e «a Motel 6 model of legal education» («MoTenb 6» — ceTb GIOAXKETHBLIX OTENEN
B CLLUA n Kanage). O1o Takon Tun obpasoBaHus, KOTOpbI Npeanaraet MUMHUMarbHbIN
Habop ycnyr No MMHUManbHON LieHe 1 He NpeanonaraeT KPynHbIX MHBECTULNI B y4eb-
HbI Npouecc. [JlencTBMTENbHO, B OPUONYECKUX By3aX, e LWMPOKO UCMONb3yeTcsa Me-
Top CokpaTa, B 06LLeM npeacTaBnsoLwmii cobon anckyccuto, He TpedyeTcs BonbLUNX

3 URL: https://www.theguardian.com/law/2011/may/12/barristers-dinners-fun-indulgence (aata
obpatueHus: 09.08.2017).

87 URL: https://www.theguardian.com/law/2011/mar/10/cherie-blair-widening-access-legal-pro-
fession (gata o6paiyeHns: 09.08.2017).

% URL: https://www.theguardian.com/commentisfree/2015/aug/09/student-debt-kick-in-teeth-
for-poor-families (aata o6patieHns: 09.08.2017).

% URL: https://www.lawgazette.co.uk/features/legal-education-big-learning-curve/5039684.article
(nata obpalueHus: 09.08.2017).

40 URL: https://www.theguardian.com/higher-education-network/blog/2013/jul/03/legal-education-
global-development-business (gata o6patueHus: 09.08.2017).
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BMNOXeHU B 06opyaoBaHue, Kak, Hanpumep, npu oby4yeHnn MegmKkoB, XMMUKOB MK
usmkoB. CTyAeHTOB He yCcTpamnBaeT Takon Noaxoa:

«This is a powerful, important argument against a Motel 6 model of legal
education»*'.

CTyneHThbl Npexae BCEro BOCNPUHMMAOTCA kak noTpebutenu ycnyr. Kak ¢ knu-
€HTaMM C HAMM MPUSITHO UMETb AENO0 U, YTO HEMANOBaXXHO, 0OXOAATCS OHU HEAOPOTO:

«Lawyers are seen as cheap and cheerful to educate»*2.

Y4yebHble 3aBefeHMSA U X NpeacTaBUTENY NPeBpaLLaloTCa B «TOProBLEB 3HaA-
Huamn» («merchants of knowledge»). [1na Toro 4tobbl COXPaHNTL MNOTOK AEHEXHbLIX
WHBECTULIMIA, OHY rOTOBLI 0beLlaTh CTyaeHTaM 30M0Thble ropbl, AaBaTb Nobble Henc-
nonHumble obellaHuns, B aHIMUINCKOM BapuaHTe 3TO ek BblpaxaeT hpa3eonormam
«to offer students the moon»“3.

CnoHcopbl 6usHeca — 6aHKN U MHBECTULMOHHbBIE KOMMAaHUN — CTAHOBATCS y4acT-
HMKkamu GusHeca No NPoOM3BOACTBY AMMNIOMOB: «...got into the business of packag-
ing, commodifying and selling degrees»*. [ins peknambl 06pasoBaTenbHbIX yCnyr
MCNONb3yTCA AeHbIM HanoronnatenbLMKoB. [1ocTeneHHO pa3BmnBaeTcs Lenas nHay-
CTpUS NPOM3BOACTBA AMMNIIOMOB, KOTOpas cpaBHMBaeTCs ¢ FonMadom — OrpomMHbIM
BOMHOM 13 BeTxoro 3aBeTa, nobexaeHHbIM Jasuaom, oyaywmm vapem Nyoem n N3-
pauns. Takoe cpaBHEHWE roBopuUT 06 ys3BUMOCTM JaHHOro GusHeca*.

BusHec paspacTaercs, 1 NpoM3BOACTBO AMMNIIOMOB CTaBMTCA Ha NOTOK. Ppase-
onoruyeckoe covetaHue «turn out lawyers»“® nepenaet naew koHeeliepa, Bblnycka
CTYLOEHTOB-IOPMCTOB B MacCoOBbIX MacLuTabax.

Hanbonee yactoTHaa meTtadopa, ncnonb3dyemas Ans XapakTepuUcTUkn y4ebHbIx
3aBefeHNI, KOTOpble 3aMHTEPECOBaHbI NULLb B NOMYyYeHUM (PUHAHCOBOW NpUbbLINY,
a He B ynyulweHnn kadectsa obpasoBaHus, — «diploma mills», unu «habpuku gu-
nnomoB». OTa cTepTas metadopa, ynotpebnaemas B OTHOLLEHUM By30B HE TOIbKO
Benunkobputanum u CLUA, moxeT obpactaTtb 4ONOMHUTENBbHBIMU 3NUTETAMKU U Npe-
BpaLlaTbCs B pa3BepHyTyo MeTadopy. Hanpumep:

«But with those dark satanic diploma mills churning ahead at full steam in Brit-
ain and elsewhere, it may just be a matter of time now until this or some other country
finally takes a concerted tilt at the problem»*’.

41 URL: http://www.chronicle.com/blogs/conversation/2014/03/12/the-true-spirit-of-law-school-
reform/ (nata obpatleHus: 09.08.2017).

42 URL: https://www.lawgazette.co.uk/news/universities-slammed-on-legal-education/31177.

article (nata obpaweHus: 09.08.2017).

URL: https://www.theguardian.com/higher-education-network/2016/jul/06/dont-turn-students-

into-consumers-the-us-proves-its-a-recipe-for-disaster (gata obpatienus: 09.08.2017).

URL: https://www.theguardian.com/higher-education-network/2016/jul/06/dont-turn-students-

into-consumers-the-us-proves-its-a-recipe-for-disaster (gata obpatienus: 09.08.2017).

4 URL: hhttps://www.theguardian.com/higher-education-network/2016/jul/06/dont-turn-students-

into-consumers-the-us-proves-its-a-recipe-for-disaster (gata obpatienus: 09.07.2017).

URL: https://www.lawgazette.co.uk/comment-and-opinion/lawyer-education-lessons-from-the-

us/5037891.article (nata obpaiierms: 09.08.2017).

URL: https://www.theguardian.com/education/2002/mar/15/internationaleducationnews.high-

ereducation (nata obpawenusi: 09.08.2017).
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«®abpukn aMnnomoB» paboTalT Ha MOMHYI0 MOLLHOCTb U NPeacTaBnsAlT coboin
rnobanbHyto uHaycTpuo — «a worldwide diploma mill industry»“®, kotopast passvBaeT-
ca brnarogaps «TEMHbIM NMYHOCTAMY B 06pasoBaHum — «higher education hucksters
and shysters»*°. O LWUMPOKOM pacrnpoOCTpaHEHUUN TaKUX COMHUTENbHBLIX Y4eOHbIX 3a-
BEOEHUI 1 O XenaHnM MHOTMX NMOKOHYUTb C HUMM FOBOPSIT crioBocodeTaHus «Britain’s
fake degree market», «the UK site fakedegree.co.uk», «combat the rash of fake de-
grees and phoney institutions», «tackle Britain’s fake degree market» u gp.

Ha paboty obpasoBaTenbHbIX yYpexaeHuin camoe HenocpeacTBeHHOe BNUsHWE
oKasbIBaeT pbIHOK. PaboTHMKN cdepbl topnanyeckoro 06pasoBaHus BbIHY>KAEHbI Npu-
cnocabnmnBaTbCs K UIBMEHEHUSIM B 9KOHOMUYECKOW U MONMUTUYECKON CUTyauuu B rocy-
AapcTBe U Hepeako AaBaTb NOXHYI0 MHopmaumio o BOCTpeBOBaHHOCTU BbIMYCKHU-
KOB Ha pblHKE. Hwuxe npunBognTCA O4eHb KPUTUHECKOE MHEHME BblNyCKHUKA O pa60Te
ropnanyeckux By3oB, AE€KaHOB U npenop,aBaTeneVl:

«Law schools will lie to you. Do not believe a word that comes from law schools,
law deans, or law professors. They are salesmen and they want you to hand them
$200,000 in non-dischargeable law school loans. That's all they are interested in»%.

«The main point to take away is to appreciate the reality that law schools are try-
ing to sell you a product (the law degree). Law degrees are not in demand in the
market so they’re trying new tricks to lure in more consumers»®'.

[eaTenbHOCTL OpUANYECKUX BY30B, Aa U BCe topuanyeckoe obpasoBaHue B Lie-
oM, NOryYarT B Npecce HEOAHO3HAYHYIO OLeHKY. [TonoxuTenbHble penpeseHTaumm
obHapyXu1BaloTCA Yalle BCero Ha cavitax By30B W ABMSIOTCA YaCTbio camopeknambl.
Hanpumep:

«...A message on the UK site fakedegree.co.uk says only that the “potent con-
tent” of its degrees had “worked wonders for many clients across the globe”»%2.

CnoBOCOYETaHUSA C NOMNOXUTENBbHON KOHHOTaLWIeI7I B ONNCaHNAX YHUBEPCUTETOB,
npegnaraemMblx UMK KypcoB, Hanpumep «life experience degrees», «sentient law
deans», «the magnificent new legal education dawn that was about to break», BcTpe-
HYaKTCA KaK 4acCTb peKknambl nuoéo COMnpoBOXAOAaKTCA OroBopkamu, 3actaBndroimMmn
yuTaTtenda YCOMHUTBCA B MPUBOAUMbBIX MOJNOXNUTESbHbIX KavyeCTBax.

B sa3bike CMU npeobnagatoT crnoBocoYeTaHms, coaepxallne HeraTuBHYH OLEeH-
Ky CMCTeMbI topuamnyeckoro obpasoaHus u ee anemeHToB: «fusty barrister training»,
«shady institutions», «phoney institutions», «dubious or non-existent universities»,
«an unranked, fourth-tier law school», «bottom-of-the-barrel law school», «a school
that can’t even get ranked by U.S. News» 1 gp.

48 URL: https://www.theguardian.com/education/2002/mar/15/internationaleducationnews.high-
ereducation (gata obpawienus: 09.08.2017).

4 URL: https://www.theguardian.com/higher-education-network/2016/jul/06/dont-turn-students-
into-consumers-the-us-proves-its-a-recipe-for-disaster (nata obpatuerus: 09.08.2017).

% URL: http://www.businessinsider.com/is-law-school-worth-the-money-2013-12?IR=T (gata
obpatleHuns: 09.08.2017).

5" URL: http://www.businessinsider.com/is-law-school-worth-the-money-2013-12?IR=T (gata
obpatleHuns: 09.08.2017).

52 URL: https://www.theguardian.com/education/2002/mar/15/internationaleducationnews.high-
ereducation (nata obpaweHnus: 09.08.2017).
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Mopo6HbIM xe 06paszom pabOTHUKM YHUBEPCUMTETOB NOMy4atoT BECbMA NeCTHbIe
XapakTepUCTMKM B NPOECCUOHANbHbIX XXypHanax Unm Ha omumnanbHbIX canTax npo-
dreccuoHarbHbIX OpraH13aLumi IDPUCTOB, a B MPecce XapakTepucTunka aTuX xe Nioaen,
KaK npaBuno, oTpuuaTenbHas.

OnuTeTbl, MeTadopbl N 0OpasHble CpaBHEHUS CO30At0T SAPKYH KApTUHY TOro, YTO
NPOUCXOAMUT CerogHs B ropuandeckmx yHnsepcutetax CLUA n Benukobputanun. B oa-
HOW 13 cTaTen AekaH By3a, 3agadya KOTOpOro COCTOUT B MPUBNEYEHUN MAKCUMaNbHOIO
Konum4yecTBa CTyAeHTOB, npeacTaet B Buge tponns («Most Effective Troll Of His Own
Students») — Mundmnyeckoro cyLLecTsa, KOTOPOe OXOTUTCH Ha CTYOEHTOB U 3aMaHMBaeT
UX B CBOE He OYeHb NnpecTuxkHoe ydebHoe 3aBeaeHume: «luring kids to his bottom-of-
the-barrel law school»%®. A AMepukaHckasi accoumaums afBoKaToB NPUCYXOAET eMy
Harpagy 3a ynyJlleHne coTpyaHuyecTsa B obnacTtu ropuanyeckoro obpasoBaHus,
ropuamMyeckon n cynebHom NpakTuku:

«...To an individual who has contributed significantly toward increased coop-
eration among legal education, the practicing bar, and the judiciary»®.

[aHHas xapakTepucTika CoBepLUEHHO OTMNMYaETCs O TOW, KoTopas npeanaraeTca
B HOBOCTHOM AucCKypce. [lekaHa KpUTMKYHOT 3a HEMOMEPHO BbLICOKYIO 3apnnary u 3a
TO, YTO OH HaXXMBAETCH Ha CTyAeHTax, KOTOPbIE, HAOEACh Ha Nnydllee, caoenanm He-
npaBunbHbIv BbIoop. OH onvueTBopsieT cobor Bce rpexu puanyeckoro obpasoa-
HWS1, CBA3AHHbIE C ero 3KOHOMMYEeCKon cocTasnsLen. PefepanbHoe NpaBUTENLCTBO
KPUTUKYIOT 3a TO, YTO OHO UrpaeT pornb NocpeaHunka B 3Tom busHece:

«...O’Brien’s salary represents everything that is WRONG with the econom-
ics of legal education. It's an old, established man profiting off of the false hopes
and bad decisions of the young. His salary is a vampiric redistribution of wealth
from those who don’t know any better to those who should, with the federal govern-
ment acting as the middle man»®.

[anee gekaH HagensieTca ewle ogHUM 06pa3oM — obpasom capaHyun, HAaCEKOMOro
BpegHoro, Ho «bnaropogHorox»: «the noble locust» (okcmopoH). OH NpocTo netaet
Hag noceBaMu, YHUUYTOXaeT MOSOAYH NOPOCHb (CTYAEHTOB) HE MNOTOMY, YTO XOYET
NPUYUHUTL UM Bpesd, a NOTOMY YTO y Hero Takasa buonormndeckas pyHkumsi. OH 3To
[OIKEH Aenatb Ansi COXpaHeHns Bcero Buaa. [JencTBUTENbHO, Kak MOXHO OTKa3aTbCs
oT 650 TbIC. ONN., NPUHOCUMbIX CTyAeHTaMn? B AaHHOM HappaTnBe ynoMmHaeTcs
ellle 0HO 3aMHTEepecoBaHHOe N1LO — AMepUuKaHcKkas accoumnaums opuctos. Ein oT-
BOOUTCS POfb CTOPOHHEro HabnaaTens, KOTOPbIA HE CNELUNT NPOTAHYTL CTyAEHTaM,
UMEILLMM OrpoMHbIe Aonr no obpasoBaTenbHbIM kKpeauTam, pyKy nomoLum. B Tekcte
AaHHasi XapakTepUCTUKA BbipaXKaeTCa C MOMOLLIbIO anmo3un K repold aMmepuKaHCKUX
MynbTUNBLMOB U koMukcoB Kanutany OyeBuaHOCTL®. [laHHbIN repoi, korga nioam
nonagatot B 6eay, coobLiaeT MM o4eBMaHbIE PaKTbI, HO HE TOPONUTCH NomoYdb. Bee

% URL: http://abovethelaw.com/2014/07/aba-to-honor-law-dean-who-has-done-the-most-to-
embarrass-legal-education/ (nata o6paieHus: 09.08.2017).

5 URL: http://abovethelaw.com/2014/07/aba-to-honor-law-dean-who-has-done-the-most-to-
embarrass-legal-education/ (nata o6patueHus: 09.08.2017).

% URL: http://abovethelaw.com/2014/07/aba-to-honor-law-dean-who-has-done-the-most-to-
embarrass-legal-education/ (gata o6patueHus: 09.08.2017).

% URL: http://www.wikireality.ru/wiki/Kanutan_OueBugHocTb (gata obpaiierms: 09.08.2017).
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topuanyeckoe obpasoBaTtensHoe coobLLECTBO B AaHHOM TEKCTE NPeACTaBnsAeTcs Kak
CEMENCTBO CapaHY0BbIX — HACEKOMBbIX, CMOCOOHbIX 06pa3oBbIBaTh KPYNHbIE CTau 1
YHUYTOXaTb ypoxan:

«You know who | kind of feel bad for? Other law deans. I'm serious, there are over
200 of them, and not all of them are like this. Again, for all | know John F. O’'Brien isn’t
even ‘“like this”. He might not be a cartoonish villain who gets his clothes washed
in the tears of students who have graduated from his school. He might have many
fans among New England Law’s faculty, alumni, and students. So O’Brien could
just be, like... a locust. The noble locust isn’t out to get you, it’s just flying
around, eating what it can, oblivious to the destruction it and all of its friends
can cause while going about the day-to-day task of fulfilling its biological im-
perative. Would you turn down $650,000 if you could get your mandibles on it?
That'’s the nicest thing | can say about O’Brien: maybe he’s a locust. Or, you know,
LeBron James»®.

Takoe onucaHme He NULLEHO capkasma. AHanorusa c MUpOM Ovonoruu nomoraet
packpbITb onpeaeneHHble counaribHO-aKOHOMU4eckmne CbaKTOpr, onpegenawwine
B3aMMOOTHOLLEHNA MexXay y4aCTHUKaMu ropuamn4eckoro 06pa3OBaTeanoro PbIHKA.
|_|pVIXO,CI,VIT NOHMMaHue Toro, 4YTo BCE OHWU 3a04HO, X MaBHaA 3adavya — He OyMaTb
o byayLuem opuanyeckoro 06pasoBaHusi, a NPOKOPMUTL cebs U BbIXKMTb Kak coLpanb-
HoM rpynne, COXpaHUTbCA KakK Kraccy. 37107 BbIBOJ nNoaATBepXaaeTcd NCnojib3o0BaHNEM
B JOMNornHeHnn obpasa gekaHa ann3um K amepukaHckomy backetbonucty [xenmcy
JlebpoHy. backetbon — komaHgHas urpa.

A ecnv panee npoBecTU Napannenb ¢ onucaHMaMu capanym B bubnuu, roe Ha-
LecCTBUA 3TUX HECEKOMbIX HE TOJTbKO NpeacTaBnAlIUCh Kak CTUXUNHOE 6eJJ,CTBVIe nnn
Kapa HeﬁeCHaH, HO U ABNANNCb HEKMM 3HaMeHUeM 1 Npu3biBOM K ﬂeVICTBVIPO, TO CTa-
HOBUTCA O‘-IeBI/IJJ,HOVI HGOﬁXOJJ,VIMOCTb N3MEHeHuna cutyaumm B COBpeMeHHOM pngn-
Yeckom obpasoBaHUM.

B BenunkobpuTtaHum Bce y4aCTHUKN CUCTEMbI lopUaMYECKOro obpasoBaHmsa o6b-
eaUHsITCS ¢ rocyaapcTBoM U npespallatotcs B « The UK Justice brand»%8. OaH-
Hoe meTadopuyeckoe coveTaHe roBOPUT O BbIXOAE NPaBOBOW CUCTEMbI CTPaH®bI,
a Takke W HaLMOHamnbHOro topuan4eckoro obpasoBaHns Ha MeXAYHAPOAHbIN Pbl-
HoK. BpuTtaHckoe npasocygue — 310 6GpeHf, KOTOPbIN eXEerogHo NPUHOCUT B KasHy
rocygapctsa 2 mnpa yHToB cTepnuHros. Cuctema obpasoBaHus UrpaeT B 3TOM He
NOCNEAHIO Porb.

HecMoTps Ha Takyto BbICOKYHO MpubkINb, oTpUUaTenbHbIe NOCNeACTBUS MapKe-
TU3aLUK OPUANYECKOro 06pa3oBaHNsA CTaHOBATCSH O4EBUOHBIMM.

CrepytoLas BaXkHas xapakTepucTka CMCTEMbl — HECMOCOBGHOCTb NONTHOCThLIO
BbIMOJIHUTbL CBOKO beHKLWIIO. B HEKOTOPbIX N34aHUAX BblpaXaeTcA COMHeHne B TOM,
YTO topuamyeckoe obpasoBaHne CNOCOBGHO BbINOMHUTE CBOK MUCCUIO. 10 MHEHMIO
XYPHannucToB, OHO He cnpaBnAeTCcA HU C 3ap,aqe|7| noAroToBKU KBaJ'IVIq)VILI,I/IpOBaHHbIX
IOPUCTOB, HX C 3afayen nubepanusaunm PUANYECKOro 0bpasoBaHus:

57 URL: http://abovethelaw.com/2014/07/aba-to-honor-law-dean-who-has-done-the-most-to-
embarrass-legal-education/ (aata o6pawuenus: 09.08.2017).

% URL: https://www.lawgazette.co.uk/comment-and-opinion/legal-training-steep-learning-
curve/5054583.article (nata obpaiyeHus: 09.08.2017).
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«...Legal education no longer understands its purpose. «Is it to produce lawyers
or provide a liberal education in law? It achieves neither...»%

«Other than explicitly for-profit degree mills, there are very few other educational
programs in America that take ambitious, smart 20-somethings and turn out dis-
tressed, indebted graduates whose lives will be destroyed by debt»®.

B Hmxecneayowmnx npumepax naes HapyLleHun B pabote CUCTEMbI BblpaXaeTcs
C NOMOLLbIO NpuUnaraTenbHOro ¢ HeraTUBHOW KOHHoTaumen «fusty» n kateropum oTpu-
LaHus, KoTopas nepedaeTcs Ha NeKCnYeckom 1 MopornornyeckoM YpoBHSIX A3blka
ucnonb3oBaHneM nekcem «lack», «failing», «dysfunction»; yactuubl «only», mectou-
MEHUS «NO» U OTPULATENBHOM YacTuLbl «Not»:

«Universities are failing the legal profession by providing degrees lacking in the
clinical practicalities of law...»%’

«Fusty barrister training surely had to change, it was assumed. The Bar Profes-
sional Training Course (BPTC) — from which only one in five graduates ever go on
to practise as a barrister due to a lack of jobs — is toast, it was predicted confidently.
Such dysfunction, with all the associated inns of court pageantry, could have no
place in the magnificent new legal education dawn that was about to break, it was
(not a little) smugly agreed»®2.

Cuctema He cnocobHa obecneunTb hHaHCOBOE Grnaronony4uMe BbIMYyCKHU-
KOB. /cnonb3oBaHne Taknx crioBocoveTaHui, kak «the burdens of law school debty,
«a life-destroying amount of debt», «being saddled with so much debt», «have to
struggle to put food on the table», «paltry wages in temporary jobs», yka3biBaeT Ha
HenoMepHble gonrn n gpyrue d’.)I/IHaHCOBbIe TPYAHOCTU, C KOTOPbIMU CTallKUBaKOTCA
Monoable FPUCTbI.

Hwxe npnBOONTCA OnNncaHne X1U3Hu Yenoseka, nony4neLlero KBaJ'IVI(*)VIKaLI,VIIO ropu-
CTa 1 NLEH3no0 Ha NpaBo paboTkl agsokaTtoM. Monoaon YenoBek roBOPUT O TEX NPO-
CTbIX BeLlaX, OT KOTOPbIX OH BbIHY>XX[1€H OTKa3blBaTbCA. KaTeropvm oTpuUuaHuA Ha nek-
CUKO-rpaMmmaTun4eCKoM ypoBHe nepenaet naeto MHOrOYMCIEeHHbIX XXepTB, Ha KOTOPble
BbIHY>XOEH MATU Morogow cneumanuct. [NoBTop 1 napannenbHble KOHCTPYKLMKY yCUnum-
BatoT adheKT ckazaHHoro. Bo Bcex aTux 6egax HegaBHUIM CTYAEHT OOBMHSIET CBOM BY3:

«I consider law school a waste of my life and an extraordinary waste of mon-
ey. ...Yes, it's extremely hard to get by. | can’t afford rent or a car and can barely
afford food. Anything extra like enjoying myself with friends, going to a movie,
traveling, etc. — that’s all out the window for the foreseeable future and possibly for
the rest of my life thanks to law school. | live with my parents. | don’t have a car.
| don’t go out to socialize. | don’t date. | don’t buy new clothes. | don’t buy elec-
tronics. | don’t buy much of anything. | spend my free time working other jobs to

% URL: https://www.lawgazette.co.uk/features/legal-education-big-learning-curve/5039684.ar-
ticle (nata obpawyenus: 09.08.2017).

80 URL: https://www.economist.com/news/business/21571213-could-law-schools-be-ready-
change-their-ways-two-year-itch (nata obpawenus: 09.08.2017).

51 URL: https://www.lawgazette.co.uk/news/universities-slammed-on-legal-education/31177.
article (aata o6pateHus: 09.08.2017).

52 URL: https://www.theguardian.com/law/2013/jun/26/legal-education-training-review_(aata 06-
paLeHus: 09.08.2017).
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put more money toward my debt. | do contract work for other lawyers, but the pay is
very low and payment is sporadic»%.

lMonoxeHue BbIMYCKHUKOB HOPUANYECKMX BY30B OCIOXHAETCA HeCnpaBeanvBbIM OT-
HoLLeHWeM K HUM paboTopareneii. B cnegyrowem npumepe obpasHoe cpaBHeHWe aaeT
npeacTaBneHne O TakOM HECNPaBEANMBOM OTHOLLEHWMN W NEPEYNCHIAIOTCA 3noynoTpeb-
neHus, gonyckaemble Bragensuamy oMpM B OTHOLLEHUM MOMNOoAbIX CneLuanucToB:

«| kicked around miserable small law firms for two years. My first job was at
a small law firm where the owner ran through associates like tissue paper. He
stole from paychecks, screamed, yelled, etc»®.

Ewle ogHa HeraTMBHas xapakTepucTka CUCTEMbI KOPUANYECKOro 06pasoBaHma —
oTcTanocTb. [1og COMHEHME CTaBUTCS ee CNOCOOHOCTb aJanTUpoBaThCs K U3MeHe-
HUAIM Ha PbIHKE W XXenaHue rotoBUTb CNeumnanmcToB, CNOCOOHbIX YCNELLHO paboTaTbh
B XXI B.:

«Are law schools adapting to meet the needs of the rapidly changing legal services
sector or are they, in the words of legal technology guru Professor Richard Susskind,
still intent on breeding 20t"-century rather than 21st-century lawyers?»%°

TemM He MeHee cucTeMa He pacCTaeTcs CO CBOMMU aMbuumamu. YyebHble
3aBefeHusa CTpeMATCHA NOBbICUTL CBOW CTATyC U cTaTb 6onee BNUATENbHbLIMUA
Urpokamu Ha pbiHKe ropugudecknx ycnyr. O6beanHeHne By30B 1 pa3BUTUE HOBbIX
HanpasneHun B o6pa3oBaHMM NPOAMKTOBAHO XenaHWeM BY30B CO3aTb CBOU MU-
HU-UMNepnmes,

Ecnu He npyHUMaTb BO BHUMaHUE OrPOMHbIE 0NN CTYAEeHTOB No obpasoBaTenb-
HbIM KpeguTaMm 1 CNOXHOCTb TPYAOYCTPOWCTBA, TO B LENOM CUCTEMA HOPUANYECKOrO
06pa3oBaHns MOXET ObITb NPU3HaHa pe3ynsLTaTUBHOW. MHOrMe CTygeHTbl paccmar-
pvBatoT OMbIT 06yYeHWsi B By3e kak MO3UTUBHBIN. HaBbikv, pa3BmMBaeMble B Opuanye-
CKOM 06pa3oBaHUM, MOTYT ObITb NErko UCMONb30BaHbI B APYrUX OTpacnsix. XoTd UHble
CTYOEHTbI FOTOBbI MOCMOPUTL C 3TUM YTBEPXKAEHUEM.

HecMOoTpsa Ha xeCcTkyto KpuTuky cuctemsl B CMU, topugudeckoe obpasoBaHue
coxpaHsieT CBOI NpuBneKatenbHOCTb. [1Ns npeacraBuTensHuL cnaboro nona
B HOPUONYECKOM By3e OTKPbLIBAETCS eLle OfHa nepcnekTmea — NouTu no ctonam Kent
MwoanToH 1 HaWTu B yHuBepcuteTe 6oratoro Myxa («do a Kate Middleton and snag
a wealthy man at uni»)®’.

HabnogatTca n3amMeHeHus B noBeAeHUN CTYQEHTOB Kak noTpebuTener obpasosa-
TenbHbIX ycnyr. OHn cTaHoBATCcA 6onee TpeboBaTenbHbl K Ka4eCTBY U COAEPXKaHUIO

8 URL: http://www.businessinsider.com/is-law-school-worth-the-money-2013-12?IR=T_(gata
obpatleHuns: 09.08.2017).

64 URL: http://www.businessinsider.com/is-law-school-worth-the-money-2013-12?IR=T (nata
obpaueHus: 09.08.2017).

8 URL: https://www.lawgazette.co.uk/features/legal-education-big-learning-curve/5039684.ar-
ticle (aata obpawyeHus: 09.08.2017).

% URL: https://www.theguardian.com/law/2011/feb/24/few-law-graduates-become-barristers
(nata obpaluerus: 09.08.2017).

87 URL: https://www.theguardian.com/law/2011/mar/10/cherie-blair-widening-access-legal-pro-
fession (gata o6paiyeHns: 09.08.2017).
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KypcoB. OHM XOTAT U3BNEYb MakCUManbHyto Beirogy M3 obyyeHus. >KenaHve nonyynTb

MaKCMMyM 3a CBOM O€HbIM B CNeAYHLEM NpUMepe BbipaXkaeTcsa hpa3eonornaMom:
«...Students are demanding more bang for their buck»®®.

B ycnoBusx eCTKoW KOHKYpEeHLMM BY3bl CTanu npegnaratb CTygeHTam ABOWHbIE
cneumanbHoOcTNn — «combined degrees», YTo6bl NOBLICUTL NOTPEOUTENLCKYIO BbIFO-
Ay CTyAeHToB. B pamkax ogHOro Kypca, 3a TO e Bpems, CTygeHTam npeanaratoT us-
YUYUTb OCHOBHOIN KypC NO NpaBy v AOMNONHUTENbHbIA — KaKON-HUOYAb NHOCTPaHHbIV
A3bIK UMK eLle ogHy NpaBoByo cuctemy. CneunanucTbl He NPULNN K eANHOMY MHe-
HMIO O MONb3€e TaKMX KypCOB.

Kak Bnamm, B n3y4eHHbIX TEKCTax NnpeobnanatoT HeraTUBHbIE penpe3eHTauum
ropuamyeckoro obpasoBanus. [MpeobnagaHne B CMW KpUTUYECKMX OT3bIBOB O pa-
boTe topranyeckmx By3oB 06bACHSAETCA PYHKLIMOHaNbHOM 3aAaHHOCTbIO Nybnuumc-
TUYecKoro ctung, npeobnagaHnem yHKUUN BO3AENCTBUSA Hag PyHKUMEN coobLue-
HUS, XXeNnaHWeM XXypHarnucToB NpUBMeYb BHUMaHWe obLecTBa kK Hambonee ocTpbim
BOMNPOCaM.

Haunbonee cepbe3HbiMU Npobnemamu cepbl topuandeckoro obpasoBaHus
B CLUA n BenukobputaHum cerogHs ABRsOTCA:

— MapkeTusaums;

— nepemn3bbITOK CTYAEeHTOB-IOPUCTOB U HU3Kas BEPOATHOCTb TPYAOYyCTPOMCTBA NO
cneumanbHOCTU cpady NOCne OKOHYaHWsA By3a;

— OrpoMHble A0 CTyaeHTOB No obpa3oBaTenbHbLIM KpeauTam;

— HW3Kasi penpe3eHTaTMBHOCTb B y4eOHbIX 3aBedeHMAX U B NpodeCCMoHansHoM
coobLLeCTBE ATHUYECKMX MEHBLUNHCTB, XXEHLLMH U N0AEN C HU3KUM YPOBHEM
[0X0[0B.

Mpobnembl topuanyeckoro o6pasoBaHns OkasbiBalOT HEraTUBHOE BNUSIHUE Ha BCe
o6uecTBO. B OpnTaHckom obLiecTBe B oxugaHum Boixoga ctpaHbl M3 EC n nocne
[OBOMbHO HeyAayvHbIX BbIOOPOB, NPOBEAEHHbLIX NapTUen KOHCepBaTOPOB, PacTyT CO-
LMansHO-NoNUTMYECKMe NPOTUBOPEYNS, YCUNIMBAETCA PacCroeHne 1 pa3obLLeHHOCTb.
B amepukaHckom obuiecTBe (rge, B oTnmdmne ot BenukobpurtaHum, He BCce, a NyLlb
70 % cTyAeHTOB 3aKkaH4MBaeT BY3 C fonramu o obpasosarenbHbIM KpeanTam) Takoe
pasgeneHne meHee 3aMeTHo. Ho, Kak yTBepxaaeT oavH 13 paboTHUKOB cdephbl opu-
Andeckoro obpasoBaHus B CLUA, nmetoTcst BCe OCHOBaHWSA caenatb BbIBOA O TOM, YTO
B aMeprkaHCcKoM obLiecTse B obrnacT 06pa3oBaHns BLICTPAUBAETCH «CTEHA OTUYX-
AeHnsA», nogobHas Tow, 0 KOTOPOW Nenu y4acTHUKM BPUTAHCKOW My3blKanbHOW rpynmbl
«MuHk ®noig»® B 70-x . npoLunoro Beka’™.

[na pelweHns 0603Ha4eHHbIX Npobnem co3narTcs ansTepHaTUBHbIE OU3HEC-CTPYK-
TYpbl N OTKPbIBAIOTCS HOBbIE MYTW B NPOMECcCUIo topucTa A nuy, He NONyYUBLUNX
topuamyeckoro obpasoaHusi. OHM CTAHOBATCS MOMOLLHUKAMM IOPUCTOB U UMEIOT NPaBo
oKkasblBaTb ONpeAeneHHble Buabl opuandeckmx ycnyr. o MHeHUIO 3akoHoaaTenen,

% URL: https://www.theguardian.com/law/2012/oct/04/legal-education-lim-law-schools_(aata
obpatteHus: 09.08.2017).

8 URL: http://composingwritingv2.weebly.com/project-text/the-real-meaning-of-another-brick-in-
the-wall-by-pink-floyd (aata o6paterus: 09.08.2017).

70 URL: http://mnbenchbar-digital.com/mnbenchbar/may_june_2014?pg=16#pg16 (nata obpa-
weHus: 09.08.2017).
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Takas Mepa cgenaeT npefocTasneHue ycnyr 6onee rubkum n gact notpedburensm
BonbLue BO3MOXHOCTeN Ans Bblbopa.

Henaetcsa ynop Ha hopMmnpoBaHue yHUBEpCarnbHbIX MPOdeCcCMoHanbHbIX HaBbIKOB,
KOTOpble LEHATCH B Apyrux oTpacnsx. bonblue BHUMaHWUS yoenseTcsa Kypcam npak-
TUYECKMM, a He akageMunyeckoMy HanpasneHuto. MNpegnararTcsa Kypchbl ¢ ABOMHOMN
cneumanmaaumen n Kypcbl yCKOPEHHOro obyyeHns Ans nu ¢ OnbiTOM NpakTU4eCcKon
paboTkl B cchepe npasa. PassuBatoTcs Kypchl, ynyyllaloLwme HaBbIKU UCNOMb30BaHNSA
B paboTe HOBbIX TEXHOMOrMn. MHOrMe By3bl OPUEHTUMPYIOTCA Ha NpegoCcTaBneHne yc-
NYr MHOCTPaHHbLIM CTyAEHTaM.

[Mony4eHHble 3HaHWA O COCTOSHUK PbIHKA FOPUONYECKUX YCIYT B CTpaHax obLero
npasa 1 06 0cobeHHOCTSIX 0By4YEHUS CTYAEHTOB-IOPUCTOB 3a pybexom Heobxoammo
MCMNOnb30BaTh B NPakTUKe 00yYEHUST aHINTMNCKOMY S13bIKY POCCUMCKUX CTYAEHTOB.

PerynspHoe 3HaKOMCTBO C TeKCTaMu aHrnos3blyHbIX CMU, B KOTOPbIX OCBeLLatoT-
¢ npobnembl topuanM4ecKomn npodeccum, No3BONUT CTyaeHTam cchopmmpoBath bonee
nonHoe npeacrasneHve o paboTe IOPUCTOB B aHIMOA3bIYHbIX CTpaHax. A B pamkax
KypCa akafeMU4eCcKoro aHrmmMncKoro S3bika Ans 1pUCToB CreayeT opraHM3oBaTh Ha-
Yy4YHyl0 paboTy Takum obpasom, YToObI CTYyAEHTbI MO CpaBHMBATb OCOBEHHOCTH
(bYHKLMOHNPOBAHUA MPaBOBbIX CUCTEM B pa3HbIX CTpaHax U B AarbHenLweM coBep-
LLIEHCTBOBATb POCCUINCKOE 3aKOHOAATENbCTRO.
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KypCcoB Hen3bexHO cTankvearTca ¢ npobnemoint Beibopa cneuvanusauuu,

Korga OHM OOIMKHbI ONPeaenuTbCH, B KAKOM HanpaBneHun ABUratbCsa aarnb-
we: ndyvatb Nim GaHKOBCKOE MpaBo, TPYAOBOE NpaBo, cAenaTb My YKMOH Ha MexXay-
HapoOHOEe NpaBo UNK, MOXET ObITb, (PMHAHCOBOE. B nocnegHne HECKOMNbLKO NET BO3-
pOCIIO YNCNO crnywaTenem, KOTopble B Ka4eCTBe Y3KOW crneunanmsauumn BeloupatoT
0OHO 13 Hanbonee CNOXHbIX HanpaBneHWn LPUCNPYAEHLNN — NPaBOBYIO 3aLLMUTY
0ObEKTOB MHTENMEKTYanbHON COOCTBEHHOCTUM — 1 B ByayLiemM npodeccuio naTeHT-
HOro NoBepeHHoro. [Ins aToro cylecTByeT psa npudnH. Bo-nepBbix, cerogHs npaso

m pycnpyaeHUmst — odeHb mMpokasi 06rnacTb, U NO3TOMY CTYAEHTbI CTapLUnX
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WHTEnneKTyanbHon cobCTBEHHOCTM B Poccun — 3TO akTMBHO pasBuBatoLLaacs cdepa
npasa B CuIy TOro, YTO 3aluuTa UHTENNEKTYyanbHON COOGCTBEHHOCTM CTAHOBUTCS Oa-
HUM N3 BaXKHbIX PaKTOPOB, onpeaensowmnx NonoXxXeHne cTpaHbl B MUpe, a KOMMNaHum
— Ha pblHKe. Bo-BTOpPbIX, BbICOKUIA YPOBEHb HE3AKOHHOIO MCMNOMNb30BAHNSA OXpaHsA-
€MblX MPaBOM pe3ynbTaToB UHTENMEKTYanbHOM YenoBe4YeCKon AeaTeNnbHOCTU ABNS-
€TCsl A0CTaTO4YHO OCTPOW NpobnemMor BCero COBPEMEHHOTO MMPOBOro COObLLIECTBA.
B-TpeTbux, ObICTPbIE TEMMbI PA3BUTUSA TEXHOMOMNA TPEOYIOT KaYeCTBEHHOIO U Ha-
OEXHOTO YPOBHS 3aLLUMTbl UHTENEKTYyanbHOM COOCTBEHHOCTH, YTO, B CBOK O4epesb,
Oynet cTUMynMpoBaTh Hay4Hble UCCNEAOBaHUA, pa3BUTNE KymnbTypbl, NUTEpaTypbl
N UCKYCCTBa, NPaKTU4eckoe UCNonb3oBaHne JOCTUXKEHUA HAaYKN U TEXHUKK, a Takke
MexayHapoaHbIi 06MeH MMUK. A 3TO O3HaAYaeT, YTO B HULLE MHTENMEeKTyanbHom cob-
CTBEHHOCTM B HACTOSALUMIA MOMEHT BOCTPEOOBaHbI rPaMOTHbIE FOPUCTbI UMEHHO 3TOW
crneuvanusauum.

Hun onsa Koro He CEeKpeT, YTO Ha PbiHKE NPAaBOBbLIX YCIyr cerogHsa 6onbLuasi KOHKY-
peHuus, U NnoTeHuManbHbIM paboTogarensim nHoraa TpyaHo GbICTPO M OOBEKTUBHO
OLEeHUTb NpodeccnoHann3mM couckatens B onpegerneHHon obnactu npaea. lNoatomy
OHW M3Ha4anbHO BbIOMPALOT HOpUCTa Y3Koro npoduns, obssarensHo ceobogHo Brnage-
IOLLIEro aHrrMmMCcKUM A3bIKOM ANs crneumarnbHbiX Lenen. YTo xe JormKeH 3HaTb IpucT
Mo MHTENNeKTyanbHoM COBCTBEHHOCTN?

Kak n no6on ropucT, B nepByto odepeab 3akoHbl PP B Lenom, B ocobeHHOCTH
yacTb IV paxgaHckoro Kkogekca, Kotopasi HenocpegCcTBEHHO MOCBSLLEHa NPaBoOBOMY
perynmpoBaHuio OTHOLLEHUI B cchepe MHTENNEeKTyanbHom cobcTBEHHOCTM. MNocKornb-
Ky B OTE4ECTBEHHOM MPAaBOBEAEHNM KaTEropus «MHTEnNmneKkTyanbHasi CO6CTBEHHOCTbY
B MOMHON Mepe cTana Ucnonb30BaTbCsi CPAaBHUTENBHO HedaBHoO, ANns 6onee rnyb6okoro
OCBOEHUA 3TOW OTpacnv npasa NPeAcTaBrseTca BaXHbIM N3yvYeHne U UCnonb3oBa-
HVMe MeXayHapoaHOoro onbiTa. Kpome Toro, NpaBo MHTENNEeKTyansHoM cobCTBEHHOCTU
UMeeT psif, CyLLEeCTBEHHbIX OCOBEHHOCTEN, B TOM YMCNEe NPUMEHEHNE HOPM HE TOMbKO
HaUMOHanNbLHOro Npasa, HO N MeXAyHapogHOro npaBa — KOHBEHLMIN, ABYCTOPOHHUX
cornalweHnin, COCTaBIEHHbIX HA aHIMUACKOM s3blKe, Hanpumep MNapyXcKo KOHBEH-
unn 06 oxpaHe NpoMbILLIeHHON cobeTBeHHocTU 1897 1., Magpuackoro cornatleHums
0 perncTpauum ToBapHbIX 3HakoB. COOTBETCTBEHHO, HEOBXOAMMbIM YCITOBUEM BCECTO-
POHHEro aHanm3a KaTteropum «MHTennekTyansHasi CO6CTBEHHOCTbY SABNAETCS 3HaHWEe
1 BnageHne Heobxogumow MexayHapoaHo TEPMUHOMOIMEN, KoTopas NO3BONUT pa-
306paTbCs B HENPOCTbIX IOPUANYECKUX KOHCTPYKLMAX aBTOPCKOro npaea, NaTeHTHOro
npaea u T.4., a Takke nNpodeccroHarnbHO nsnaraTb U OTCTauBaTb CBOO MO3ULUIO MO
BOMpOCaM 3auUThbl NPaB MHTENMNEKTyanbHOW COBCTBEHHOCTU Ha aHIMUNCKOM SA3bIKE.

B oTBeT Ha noTpebHOCTbL BM3Hec-coobLecTBa B KBanMULMPOBaHHbLIX lopucTax
B obnactu IP co 3HaHMeM 1puanNYeckoro aHrmMINCKoro sA3bika B YHUBEPCUTETE UMEHN
O.E. KytadmHa (MI'tOA) Ha 4-m Kkypce Gbina BBeaeHa ancumnnuHa «MHocTpaHHbIN
A3bIK B chepe npaBa MHTENMEKTyanbHOW COOCTBEHHOCTU» B pamMKax NporpaMmmsbl
«MepeBog4mk B cchepe NpodeccroHanbHON KoOMMYHUKaLumn». Kak aTo yacTo GbiBaer,
nepen BedyLWMMn 3TOT KypcC nNpenogasaTtensmm BcTan Bonpoc o Beibope yyebHoro
nocobusi, Ha OCHOBE KOTOPOIo MOXHO Oblno Gbl pelnTb NocTaBneHHsble 3agaqvn. lNpo-
aHanu3vpoBaB CyLLeCcTByoLMe y4ebHMKY, BeayLuue npenogasartenu NpuLlny K BolBO-
4y, 4T0 NpodheCcCcnoHanbHO OPUEHTUPOBAHHOTO Y4eOHOro Nnocobus No MHOCTPaHHOMY
A3bIKy B cchepe npaBa MHTEnNneKTyanbHom cO6CTBEHHOCTM Ha pbiHKE HeT. Torga Obino
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NPUHATO peLLeHne 0 Co3AaHnn aBTOpCcKoro y4ebHoro nocobus. HyxkHo OTMETUTb, YTO
B HaLle BpeMs LUIMPOKOro NPUMEHEHNS ayTEHTUYHbIX Y4eOHNKOB co3faHne y4eOHNKOB
HEHOCUTENSIMU A3blKa ABNSAETCA BeCbMa NpobnematuyHbIM BUAOM Hay4YHO-MeToan-
YecKoW AeATeNbHOCTU, T.K. CIIOXHO NPEeAnoXnUTb AOCTOMHbIN aHanor aHrnosa3bl4HOMY
nsgaHuio. Ho aBTopebl B JaHHOM criyyae Bee e NpegnonoXunn, 4To Takoro pogaa uc-
TOYHWK 3HAHMIN MOXET OKa3aTbCH AENCTBUTENbHO akTyalibHbIM U €ro usgaHue npo-
OVKTOBaHO NPON3BOACTBEHHOW HEODXOAMMOCTBLIO.

KoHuenums nnaHupyemoro y4ebHoro nocobus ceoamnacek K cnegyrowiemy. 310
OOMKHO ObITb MOCOOME NO aHIMUIACKOMY A3bIKYy B KOHKPETHOM obnacty npaea C Te-
3aypycOM Ha OCHOBE ayTEeHTUYHbIX MaTepuarnos, C TOTanbHbIM NOrpyXeHUeM B TeMy
npaBa MHTenNneKTyanbHoM CO6CTBEHHOCTU, KOTOPOE MOMOXET CryLuaTensm oBrnageTb
06LLEHNEM Ha aHIMMACKOM SA3bIKE M NO3BONMUT UCMONb30BaTh €ro Ans yaoBneTBope-
HUS npodheccroHarnbHbIX NOTPEOHOCTEN, peanuaaumm NUYHbIX AeN0BbIX KOHTaKTOB
1 fanbHenwero NnpogeccrnoHanbHOro camoobpa3oBaHUsA U CaMOCOBEPLLEHCTBOBAHMS.
ABTOpbI NOCTapanuch y4ecTb BCE NMPEUMYLLIECTBA ayTEHTUYHbIX U3AaHUA U 006aBUTb
nepeBoAYecKnid, a Takke yCcunuTb NpodeccnoHanbHO-KOMMYHUKATUBHBLIN KOMMNOHEH-
Tbl y4ebHoro nocobus.

B nepByto ouepenb crieayet oTMETUTL, YTO AaHHOe nocobure SBnAeTCcs MMEHHO no-
coburem no aHrmUMNCKOMY s3biky B cchepe npaBa MHTEMMEKTYanbHON COBCTBEHHOCTH,
a He y4eBHMKOM Mo NpaBy MHTEMMNEKTyarnbHON COOGCTBEHHOCTU, XOTS AMEeMEHTbI TaKOBO-
ro 1 MOXHO YCMOTpeTb. N3naHne npeacraBnsaet cobon He TonbKo Y4eOHbIN MaTepuarn,
HO 1 CBOEr0 poJa Tesaypyc Mno npaBy MHTENNEKTyanbHoN cobCTBEHHOCTU. LleneBas
ayamTopusi paccMmaTtpuBaeTcs Kak ogHopogHas no )OHOBbLIM 3HAHUAM U BKIlOYaeT
nuy, umerLwmux/nonyyanLLmx Beicllee pugmyeckoe obpasoBaHue u BnageroLmnx
aHMMUIACKMM A3bIKOM Ha ypoBHe He Hke B1—B2 no wkane CEFR.

Tematuka npaBa MHTENMEKTyanbHON COGCTBEHHOCTN BECbMa CneLvanu3npoBaH-
Has, U B NpoLiecce U3yyeHns ee CoaepXaHus OOMKEH 0CBanBaTbCA BECbMa OOLLIMPHbIN
crneuunduyeckmin matepuan. Mepepg cnywarensamMmm CTOAT 3a4avv U3yyeHnst Hernocpes-
CTBEHHO crneumarnbHbIX MPaBOBbIX TEPMUHOB U OCBOEHWSI X KOPPEKTHOIO MCMOMb30-
BaHMS B COOTBETCTBYIOLLIEM KOHTEKCTE, YTO, B CBOKO OMepedb, OTChINAET K OCBOEHUIO
HOPM peyn, y3yca U TeX rpaMMaTUYeCKMX acrnekToB, KOTOPble OKa3blBaOTCH pefneBaHT-
HbIMW MPUMEHUTENBHO K JaHHOMY CerMeHTy npasa.

JoMnHMpyoLWmMM ANA NaTeHTHOro NOBEPEHHOTO, Ha HaLl B3rnsag, SBNSeTCs UMEHHO
BrnageHue cneumanbHbIMU NPaBOBLIMW TEpMUHAMKU B 06NacTu npaBa MHTENNeKTyanb-
HOW COBCTBEHHOCTH, BeAb AaXe OTMMYHOE 3HAaHUE Pa3roBOPHOMO aHITUNCKOrO A3bika
M HaLMOHaIbHOro 3aKkoHogaTenbCTBa He rapaHTUpPYeT eMy NOHUMaHUE aHrmMoA3bIY-
HbIX OPUANYECKNX OOKYMeHTOB. [poyHoe oBnageHue cneynarbHbIMU NPaBoBbIMA
TEPMUHaAMM NOMOXET N3bexaTb OLLMOOK N HETOYHOCTEN NepeBoaa, KOTOPbIE B KOHEY-
HOM c4eTe MoryT 06epHyTbCA 6ONbLLNMU (PUHAHCOBLIMY NPobnemMamu AN KNUEHTOB.
3HaHue npodeccuoHanbHOM TEPMUHOMOTMN OKaXET IOPUCTY HEOLIEHNMYHO NMOMOLLb
B COCTaBIIEHUMN 1 BEOEHUN IOPUAMYECKON OOKYMEHTaUUn, nepeBogax ¢ pogHoro Ha
WHOCTPaHHbIN A3bIK 1, HAOBOPOT, B Nepenncke ¢ 3apybexHbIMY KnueHTamu. [NpuHumas
BO BHMMaHVe BCe BblLLECKa3aHHOE, aBTOPbl B KA4eCTBE OCHOBHOW KOMMYHUKaTUBHO-
AVAaKTUYECKON eauHULbI y4eOHOM AeATENbHOCTY Bbibpany ayTeHTUYHbIE TEKCTbI Ha
aHIMUINCKOM S3bIKe, OCBEeLLaLLne IpUanYecKkme TOHKOCTM U 0COBEHHOCTU KOHKPET-
HOro acrnekra cdpepbl 3aWnThl NPaB MHTENNEKTYaNbHOW COOCTBEHHOCTU.
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YUT0 KacaeTca obLUX CTPYKTYPHO-KOMMO3NLIMOHHBIX OCOOEHHOCTEN, TO Nocobre
cocTtouT u3 13 ypoKkoB, Coaep>KaHNe KOTOPbIX OTpaXKaeT TPaANLNOHHBIE MHCTUTYThI
npaBa MHTeNnNekTyansHon cobCTBEHHOCTU. Bee YacTu ABNs0TCA CaMOCTOATENbHBIMU
oby4atowmmm bnokamm, UMeLLMMU OOLLYHO CTPYKTYPY M 3aKOHYEHHbIA CMbICITOBOM
KOMMOHEHT.

Mockonbky npeanaraemoe y4yebHoe nocobre No aHrMMUCKOMY A3bIKy B cdhepe npa-
Ba WHTENNeKTyanbHon COBCTBEHHOCTM pacCMaTpMBaETCA Kak CPeACTBO MOBbILLEHNS
YPOBHSA NpodyecCnoHarnbHOM KOMMYHUKATUBHON KOMMNETEHLNN IOPUCTOB-NEPEBOAYN-
KOB, T.e. CNOCOBHOCTM y4acTBOBaTb B MHOA3LIYHOM NpoeccnoHansHOM o0LLeHNH,
OCYLLECTBNATb PEYEBYIO AEATENBHOCTb B KOHKPETHBIX CUTYaLMAX NPOheCcCnoHansHoro
06LUeHns1, TO opraHu3aums 0by4eHus ¢ ero UCNonb30BaHNEM MOXET NPOMCXOANTb Ha
OCHOBE COBPEMEHHbIX TEXHOMOMNN: NHPOPMaLNOHHO-KOMMYHUKATUBHbBIX TEXHOMO-
M C UCMONb30BaHMEM CreLmnanbHbIX ayanoBuayarnbHbIX CPEACTB (MCMonb3oBaHme
pecypcoB ceTn VIHTepHET); ynpaBneH4Yeckux (NpoBeaeHne npe3eHTauuin no aktyarb-
HbIM TeMaM NpaBa MHTENNEeKTyanbHON COBCTBEHHOCTM); MHTErpanbHbIX TEXHOMOMMN
(npodheccrnoHanbHO OpMEHTUPOBaHHbIE 3adaHus, paboTa B napax 1 Manbix rpynnax);
UrpOBbIX TEXHOMOINI (B YAaCTHOCTU, CKXKETHO-POSEBbLIE UIPbl); MPOEKTHBIX TEXHOMO-
rn (MHaMBMAYanbHbIE Y rPYNMNOBble NPe3eHTaLun, BbICTYNNEHNS Ha KOHepEeHUUAX);
TEXHOMNOrNN Pa3BUTUSE KOUTUHECKOTO MbILLIIEHWNSI YePE3 YTEHME U MUCbMO; TEXHONOrMK
WHTEpPaKTMBHOro oby4eHus (paborta B napax, ManblX rpynnax Ha 3aHATUAX U camo-
CTOATENbHO, AUCKYCCUN).

Ecnu roBopuTb 0 3agaHusAx, KOTOpble BKNOYEHbI B y4ebHOe nocobue, To 37O,
6e3yCcrnoBHO, TPaAMLUNOHHbIE YNPaXHEHUSA Ha NepeBo CITOBOCOYETaHMIN C PYCCKOro
A3blKa Ha aHIMUNCKUI ONst YCTaHOBMEHMS YETKMX TEPMUHONOMMYECKNX COOTBETCTBUN;
ynpaxHeHusi Ha rnybokoe NOHVMaHWE CoAepPXaHnsa TeKCTa, HanpuMep onpeaeneHue
WCTUHHBIX U NOXHbIX YTBEPXKAEHMWI, OTBETHI HA BONPOCHI; YNPaXKHEHNSA HA COBMELLEHNE
TEPMUHOB 13 06NacTy NpaBa UHTENNEKTyanbHON COBCTBEHHOCTY C UX OnNpeaeneHnsmMm
ansa 6onee TOYHOro OCMbICIIEHUS; YIPAXKHEHWUST NTEKCUKO-TPaMMaTUYECKOrO XapaKkTe-
pa Ha 3anornHeHve npobenoB npeanoraMmu u NeKCnYecknMn eguHnLamy, Hanbonee
NoaXoasALMMM MO COMETAEMOCTH; YNPaXHEHNs! Ha NepeBoaYeckme TpygHocTu. B 3a-
BMCMMOCTHU OT Lienen 3aHaTust pabota HenocpeacTBEHHO C TEKCTOBBLIM Matepuanom
MOXET OCYLLECTBMATLCS B (hopMe n3yyatoLero unm 03HaKoM1UTENbHOro YteHus. B nio-
6om cnyyvae oTpabaTbiBaeMble HaBbIKM YTEHWSI TEKCTOB MO NpaBy MHTENNEKTyarnbHoOn
CODCTBEHHOCTU MOMOTYT ByayLiemMy NaTeHTHOMY NOBEPEHHOMY B paboTe C JOKYMEH-
Tamy U CAMOCTOSITENBHOM OCBOEHWUM aKTyarbHON CneunanvM3npoBaHHON nuTepaTtypbl
B MpoLuecce HenpepbIBHOMO NPodeCCMoHanbHoro 06pasoBaHus.

[MocKkonbKy OCHOBHOM NPaKTU4eCKoM Lernbio y4ebHoro nocobus sisnsetca opmu-
poBaHwue y crnyLiaTtenen NPOYHOro YMEHUS akTUBHO MCMOMb30BaTh CneLmanbHbIA A3bIK
KaK cpeAcTBO 06LLEHMS B KOHKPETHOM NPOdeCCUOHarbHON AeATENbHOCTU, TO OonbLuas
4YacTb 3aaHuii HanpaeneHa BCe Xe Ha pa3BuTMe yMeHus CBoOOAHO 1 NErko roBopuTtb
Ha TeMbl NPaBOBON 3aLLUTbI MHTENMNEKTYanbHOW COBCTBEHHOCTU, CryLIaTh U CribiaTh
cBoero cobecefHuka B npodeccnoHansHom guanore. OrpoMHbIN NOTEHUMAN B 3TOM
nnaHe MMeKT yNpaxHeHusa Ha obcyxaeHne npobnemHbIX BONPOCOB, YNPaXHEHUs Ha
aygupoBaHue C KpUTUYECKON OLEHKOWN.

MomMumo 3agaHuii, NpegnonararoLmx OpraHU3aLmio YCTHOrO OOLLEHUS U HaLeneH-
HbIX Ha YCBOEHME TEPMUHONOrUN, TPebyeTca Hannuue 3agaHun, HanpaereHHbIX Ha
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dhopMm1poBaHUE YMEHUI cnyLuaTternen (opmMynmpoBaTh MbICIU HA aHITIMACKOM SA3bIKE.
OpgHyM 13 Hanbonee MHTEPECHBIX U MOTUBUPYIOLLMX YNPAXHEHUIN B 3TOM OTHOLLEHUN
ABMNSETCA YNpaXXHEeHNe Ha U3y4eHune Kasycos.

Py6puka Discussion Point Bkrnto4aeT Kka3dycbl, OCHOBaHHbIE Ha MaTepuanax peasnbHbiX
cynebHbix gen B PO, B npouecce pelleHrs KOTopbIX CryLuaTeny aHanusnpyoT cogep-
»KaHue NpaBoBbIX HOPM POCCUNCKOIo 3aKOHOAAaTENbLCTBA U FOTOBAT MOTUBUPOBAHHbIE
OTBETbl HA aHIMMNCKOM 5i3blKe, UCNOMb3ys HEOOXOAUMY0 TEpMUHONOTUMI0. Pag yyYeHbIx
cyMTaeT M3y4YeHne KazyCcoB HEOTHLEMITEMOM HacTbio NPaBoOBOro obpasoBaHms. ABTOpbI
y4ebHOro nocobusi nocTapanvcb MHTErPUPOBAaTh ATOT BUA 3a4aHuii B A3bIkOBOE 0bpa-
30BaHWe, HEMHOTO U3MEHUB anroputM paboTel. [loMmMmMo onucaHusa gakToB, NOCTAHOB-
Ky Npobrembl, CCbINOK Ha peneBaHTHbIE 3aKOHbI MPY paspeLleHn CrIOPHOro BOMpPoca,
npeabsBNEHNs peLleHnst u ero 060CHOBaHMWSA, 0by4vatroLLmMecs Npexae BCero A0MKHbI
nepeBecTn caM KasyC 1 NOCTaBMeHHbIE BOMPOCH! Ha aHMMUNCKUIA A3bIK, UCMONb3Ys 13-
YUYeHHYI0 TepMuHonoruio. [laHHoe 3agaHve UMeeT BbICOKMN MOTUBUPYHOLLNIA YPOBEHb,
MOCKOIbKY OPUEHTUPOBAHO Ha UCCNefoBaHNE Y NPUMEHEHVE TEOPUM POCCUNCKOrO Npasa
K pearnbHbIM XU3HEHHbIM cuTyaumam. B npouecce paboTtbl y obyyatoLumxcst npobyxaaeT-
CS1 MIHTEpEC, KOTOPbI CNOCOBCTBYET BHYTPEHHEMY 3MOLIMOHANBHOMY PACKPENOLLEHWIO,
MOTUBUPYS PeYEBYI0 OEATENbHOCTb Ha aHIMMNCKOM Si3blKe, Pa3BMBAETCS NOrMKa, HaBbIKU
HEe3aBMCMMOrO aHanmsa, KPUTUYECKOTO MbILLMIEHNUS U MPUHATUSA PELLEHNS.

Ewle ogHMM BMOOM ynpaKHEHWS, KOTOPbIN rOTOBMT ByayLUuero naTeHTHOro nose-
PEHHOTO K YCrOBUSAM peanbHoro obLeHns, korga 6b6ICTPO pacLUMPSIOTCA KOHTaKThbI
C 3apybexHbIMU CTpaHaMu, SBMSIETCA YNpaXHeHWe Ha ABYCTOPOHHUIA NepeBos B MNo-
cnenoBaTenbHOM pexume. [1ByCTOPOHHUIA NePeBOA He TOMbKO CNocoBCTBYET pasBUTMIO
HaBbIKOB NepeBoAa B LIEMOM, HO U MOMOraeT yryyLlnTb Pa3roBOPHbIE HaBbIkU BOOOLLE,
BOOPY>KaET CryLuaTenen akTUBHbIMU 3bIKOBbIMU 3HaHUAMU. OBNacTb NPUMEHEHNS
[ABYCTOPOHHEr0 NepeBofa B paboTe NaTeHTHOro NOBEPEHHOr0 BeCbMa obLwmpHa. 31o
npexage BCero pasnuyHble beceabl M BCTPeYX, oduLmanbHble Neperosopsl 1 T.4. [ABy-
CTOPOHHMI NEPEBOA MOXHO UCMOMNb30BaTh Kak HagexXHoe cpeacTBo 0bydeHns pas-
NNYHBIM acnekTam s3blka. [Mpy NomoLLM OBYCTOPOHHErO NepeBoda MOXHO 3aKpenuTb
nekcuyeckue, OHETUYECKME U TpaMMaTUYecKme HaBbiku. Buabl paboTel no ABycTo-
pOHHEMY MepeBody BeCbMa pa3HO0bpasHbl, 0QHAKO B KAYeCTBE OCHOBHOIO aBTOpbI
peKOMeHAYI0T cneayoLnii: BYCTOPOHHUI NePEBO MHCLEHMPYETCS C MOMOLLIbIO Tpex
CTYAEHTOB, OAMH 13 KOTOPbIX BbICTYNAET B PONN MHOCTPaHua, Apyrol — B ponun poc-
CUICKOrO rpaxaaHnHa, a TpeTui — B pONu nepeBoaynKa.

ABTOpbI COYNM HEOOXOAMMbIM BKITOYNTE B NOCOOME yNpaXHeHMe Ha n3yyeHne
M conocTaBneHue napannenbHblix TekcToB YacTtu |V MpaxaaHckoro kogekca PO ans
CpaBHEHMWS 1 aHanu3a TEPMUHONOMYECKUX CUCTEM aHITIMACKOIO N PYCCKOro A3bIKOB,
o6cyxaeHns obbema NoOHATUI, NexallmMx B OCHOBE TEPMUHOB, COCTaBINEHNS CUHOHM-
MUYECKNX PSLOB 1 AnddepeHLmaLm 3Ha4YEHNA CUHOHUMOB, CTUINIMCTUYECKON OLIEHKN
npeanaraembix BapuaHToB, nepedpasmpoBaHUs BbiCKa3blBaHWN.

Ha Haw B3rngag, B co3gaHHOM nocobuun npegnaratotcs Buabl, popMbl, MeTOAbI,
npueMbl 1 TEXHOMOMMK paboThbl, KOTOPbIE UMEKOT HE TONBKO YY4EBHOE, HO 1 XKN3HEHHOE
060CHOBaHMe, CyTb KOTOPbIX NepedaHa B HApOA4HOW KUTalckow nocnosuue: «Paccka-
XM MHe — 1 9 3abyay, NOKaXXN MHE — 1 9 3aNOMHI0, BOBIIEKU MEHS — U S HaydyCb».

M3noxeHHble BbILIe MPUHLMNbI COCTaBMNEHUsT y4eBHOro Nocobusa B KOHKPETHOMN
obnacTu npaBa He NPEeTEHAYIOT HA YHUBEPCANbHOCTb. TEM HE MeHee MOXHO npea-
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YyebHoe nocobue no aHrmMicKoMy SsbiKy B cdepe mnpasa
YHUBEPCUTETA r Y Yy B cpepe mp
umenn O.E. Kyradwra (MMOA) MHTEenNeKTyarnsHoM coB6CTBEHHOCTW Kak CpedcTBO MNoBbILLEHVIA..

MOSNOXUTb, YTO OHU OKaXYTCsl BOCTPEOOBaHHbLIMM MPU CO34aHNM aHaNOMMYHbLIX NOCO-
6uir, korga ByayT coBnagatb, C OAHOW CTOPOHLI, MOCTABMEHHbIE LIeNV U 3afaym, a ¢
OPYron — ycrioBusi X peanusaumu.
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O NPUMEHEHWUU NEKCUYECKOIo NoAgxoaA
NP OBYYEHUU AHTITMUCKOMY A3bIKY

AHHOmMauyusi. Cmamabsi NocesiueHa npuUMeHeHUro JiIeKcu4eckoao nodxoda
npu obyyeHuu aHanulickomy s3bIKy. Kpamko paccmMompeHbl OCHO8HbIE Me-
moduyeckue rnpuHyUnsl nodxoda, npoaHaau3upoeaHbl 803MOXHOCMU MpuU-
MEeHeHUs riekcu4yeckoao nodxoda rpu obydyeHuUU cmy90eHmos-pucmos,
; npusodumcsi psi0 ynpaxHeHUl 8 pamkax makozo nodxoda.

v i Knrodeesnie cnoea: nekcuyeckul nodxo0, nekcudeckuli 6510k, Kormokayusi,
: - cmpameeusi 0byYyeHust UHOCMPaHHOMY S13bIKY.

Onbea NeHHadbeena DOI: 10.17803/2311-5998.2017.39.11.112-116

TMPOKO®bLEBA,

KaHOuOam ¢buronoauyecKux
Hayk, doueHm kaghedpbl O. G. PROKOFEVA,
aHanutickoeo si3bika Ne 1 PhD in Philology, Associate Professor of English Faculty Ne 1
Wncmumyma of the Department of Legal Translation
topuduyeckoeo nepesoda of the Kutafin Moscow State Law University (MSAL)
YHusepcumema umeHu prockofieva.olga@yandex.ru
O.E. KymagpuHa (MI'FOA) 125993, Russia, Moscow, Sadovaya-Kudrinskaya Str., 9

prockofieva.olga@yandex.ru
125993, Poccusi, 2. Mockea, ON APPLICATION OF THE LEXICAL APPROACH
Cadosas-Kydpurckas yn., 9. 9 TO TEACHING A FOREIGN LANGUAGE

Abstract. The article is devoted to the Lexical Approach to teaching English.
The author gives a brief account of the basic methodological principles of the
approach and analyses its possible application in teaching English to pro-
spective lawyers. It also contains a number of exercises within the approach.
Keywords: lexical approach, chunk, collocation, strategies of teaching a for-
eign language.

OBpPEMEHHbIE TEHAEHLUN B 06Yy4EHUN NHOCTPAHHBLIM A3blKaM BECbMa pa3Ho-

0bpasHbl. CerogHsi npenogaeaTternb BnpaBe BbibupaTth ntodble MeToabl — OT

WHHOBALMOHHbIX 0 TPaaMLUMOHHbIX. Kak npaBuno, oby4yeHne aHrmmmckomy
A3blKy OCHOBaHO Ha OBMnageHuny 6a3oBoOW rpamMMaTUKON, PONb NEKCUKN NPU 3TOM BTO-
pocTeneHHa, oHa Bcero nuub slot filler, T.e. 3anonHAeT «nponyckM» B TON UMW MHON
rpammMaTU4eckon CTPYKType.

JNekcuyeckuin nogxog (J1M), npeanoxexHeln Mariiknom Jstoucom' yxxe 6onee 20 net
Hasag, cornacHo KOTOPOMY COBEPLUEHCTBOBaHME NEKCMKOHA — KITHOY K YCMEeLLIHOMY
OBMafeHnNo MHOCTPaHHbIM A3bIKOM — He NepecTaeT ObiTb UCTOYHUKOM 06CYXaeHWIA
1 BONPOCOB. AABMNSIETCA N TaKoe NOMNOXEHNE PEBOMIOLMOHHBIM UMW BCETO NMULLb O3Ha-
YaeT M3MEHEeHWe akUeHTa Npy n3yvyeHnm MHocTpaHHoro s3bika (UA) B GonbLuen ctene-

' Lewis M. The lexical approach: The state of ELT and the way forward. Hove, England : Lan-
© O. I". Mpokodbena, 2017 guage Teaching Publications, 1993.
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HW Ha NEKCUKY, YeM Ha rpamMMaTuKy, OTpaxaeT HeobXxoaAMMOCTb N3MEHEHNS CTpaTerum
npenogasBaHns, U3MeHeHne hoKyca BHUMaHUSA Npy NNaHMpoBaHum 3aHATUA? MOXHO
nn ucnone3oBartsb J1M npu 06y4eHun NA, B 4yacTHOCTH, CTyAeHTOB-topucToB? B aaH-
HOW cTaTbe XOTenoch Obl KpaTKo pacckasdaTb 06 OCHOBHbIX nonoxeHusax J1IM n o Bos-
MOXHOCTW €ro NpuMeHeHns npu oby4yeHUn aHrMUACKOMY A3bIKY CTYAEHTOB-HOPUCTOB.

CywHocTb J1N MOXHO BbIpasuTb B NMOHATUM «Nekcuyeckas rpammartuka» (lexicalized
grammar), 4To npegnonaraeT U3yyeHve n 3akpenseHue perynsapHo BCTpevarLwmuxcs
B peYM COYETAHMI CMOB, BOCMPUATUE «FPaMMaTUKN Yepes NEKCKKY», TaK cKasaTb, UH-
TYUTMBHO?. KniouYeBbIM NPUHLIMIIOM FIEKCUYECKOro noaxoaa siBMsieTcs pasrpaHuyeHne
BOKabynsapa (KOTopbI TpaAULMOHHO MOHUMAETCS Kak MHOXECTBO OTAENbHbIX CMOB
C PUKCUPOBAHHBIM 3HAYEHMEM) U FNIEKCMKOHA (CNOBAPHOro CoCcTaBa), BKITHOYAKOLLEro
He TONbKO OTAENbHbIE CNOBA, HO U COYETAHUSA CMOB, KOTOPbIE COXPAHAIOTCS B HALLEM
neKkcuKoHe?. JIEKCMKOH COCTOUT 13 3HAYMMbIX U UMEIOLLIMX CBOE COOCTBEHHOE 3Haue-
Hune obpasoBaHun — chunks (HaszoBeMm ux, Bcneq 3a O. J1. CBUPUHON, NeKCn4eckumm
6nokamun, nanee — J1B). MNpu aTOM KOMNO3ULKNSA Taknx 6rOKOB MOXET BbiTb pasHou
N MOXET He coBnagaTh C TPaAULMOHHO BblAENAEMbIMU rpaMMaTUYECKMMUN CTPYKTYypa-
MW UNN CTOALMMM 3a 3TuMK J1B rpamMmmaTudecknumm kateropmsamu. 13 coBokynHocTm
Bcex J1b BbIOMpatoTcsa Hanbornee YacToTHbIe.

lMoHATME «nekcuyeckmin 6nok» pa3mbiTOE U OYEHb LUMPOKOE. «DTO A3bIKOBbLIE AB-
NEeHNs, KOTOPble BCTPEYAKTCH B YCTONYMBLIX M MOMYYCTONYMBLIX €AMHULLAX U KOTOPble
TpebyoT CaMOCTOATENbHbBIX YCUMWIA B YCBOEHUU»®. [Inana3oH Takux pas BeCcbMa pas-
Hoobpa3eH — 310 MoryT ObITh 1 Lenble dpasbl (Have a good trip) nnu Havano cpas (I'd
like to...), a Takke konnokauumn, nanomsl (mind your own business), ycTo4mBble Bbl-
paxeHus 1 ppasosble rmaronsi (to break off) n gaxe nocnosuupl 1 kpbiNaTbie dpasbl.

Konnokauun onpenensaoTcs kak Cnoea, KOTOpble YacTo BCTpeyakTcs BMecTe (to
take a trip, heavy rain, butter up), T.e. 3T0 Takme codeTaHus, Kak: rnaron + CyLlecTBu-
TenbHOe; NpunaraTtensHoe + CyLlecTBUTenbHoe; rmnaron + npeanor. OHM MoryT GbIThb
ycTonumebiMm (dbpasoseblii rnaron to watch out) u meHee yctonumsbeimmn (watch a video).
Kputeprem yCcToM4YnBOCTM ABNAETCA UMEHHO YaCTOTHOCTb YNoTpebneHns cros B Co-
yeTaHum. Ob6pasoBaHWe KonnokKauui NPoNCcXoanT BCrneacTeme UCTOpMYECcKoro, Tpa-
OVLMOHHOTO UMM accoLMaTUBHOIO CroBoynoTpebneHns®.

AKUEHT Ha ycBoeHUe umeHHo J1b He crnyyaeH. ViccnegoBaHuns B 06nacTu KOrHATUB-
HOW NWHIBUCTUKM NOATBEPXKAAIOT, YTO MPU UdydeHuun VA B gonroBpemMeHHon namsaTu
OCTaloTCA COMEeTaHMS CroB, KOTOpble, NOABEPTLUNCH BHYTPEHHUM NpoLieccam NoHU-
MaHWSA 1 OCO3HaHUA, MO3T BOCMIPUHMMAET Kak eauHoe Lernoe’. 3ameTuM, Y4To, XoTS

2 Bocmpuriosa P. @. [lekcudeckuini Noaxoa npu oby4eHnn MHOCTPaHHOMY A3bIKy // ONeKTPOHHbIN
XypHan 3kctepHat.pd. URL: http://akcTepHart.pd (aata obpaweHus: 08.06.2017).

Sethi D. Lexical Approach: Revisiting English Language teaching by Putting Theories into
Practice // Research on Humanities and Social Sciences. 2013. Vol. 3. No. 8. (Selected from
International Conference on Recent Trends in Applied Sciences with Engineering Applications).
4 CeupuHa O. J1. O6 0by4eHUn aHIMUACKMM Nekcnyeckum brnokam // dunonorus u Kynetypa.

2012. Ne 3 (29). C. 282.

5 CeupuHa O. /1. Ykas. couy. C. 283.

6 CeupuHa O. J1. Ykas. cou. C. 283

7 Schmitt N. Key Concepts in ELT: Lexical Chunks // ELT Journal. 2000. Ne 54 (4). C. 400—401.
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M CyLEeCTBYET pacnpocTpaHeHHOe MHEHWE O TOM, YTO NPWU NEeKCMYeCcKOM nogxoae
fonbluee BHUMaHWE yaenseTcsa NeKcuKke, YeMm rpammMaTtmrke, 3To He COBCeM Tak. Tou-
Hee ckasaTb, aKLUEHT CMeLLEH C CUHTaKCUYeCKON CTPYKTYPbI NpeaioXeHUs Ha cocTan
JIB, coyetaemocTb cnoB B J1B (T.e. Ha «rpamMmmatuky» cnoBocoyeTaHus). 3T0 UMEHHO
lexicalized grammar, NOCKOmbKy, Kak cneayeT u3 NCUXornMHrBMCTUYECKUX nccrnenosa-
HWIA OTEYECTBEHHbIX Y4EHbIX, UMEHHO KOHKPETHOE COoYeTaHmne Cnos obycnaenmMBaeT TO
U MHOE NEeKCUYECKOe 3Ha4YeHNe CnoBa B CUITy CUHTarMaTu4YeCcKnx CBsI3en (CeMaHTu-
YeCKMX U CUHTaKcnyeckmx). COOTBETCTBEHHO, NeKcudecKkasi CoHeTaeMocTb SABNAETCH
CUCTEMHbIM YCINOBMEM NPOSIBNEHNS JTIEKCUYECKOIo 3HaYeHMs CroBa B CUHTaKCUYECKON
KOHCTPYKLMK, T.€. NEeKCHKa U rpammaTka HepaspbiBHO CBA3AHbIS.

Kpome Toro, B pamkax JII npegnaraetca OTONTU OT NOCrneaoBaTenbHOCTM Nogaym
W 3aKpenrneHus maTepuana, KoTopblid MOXHO OxapakTepunsoBatb Kak «[1peseHTauus
(maTepuana) — YnpaxHeHus Ha 3akpenneHume — NpoayunpoBaHue (CaMOCTOSATENb-
HOW peyun obydaembix)». BmecTo Hero npeanaraetcs ctpaterust «HabniogeHne — n-
notesa — JKCNEPUMEHT»®.

Kakum obpasom ctpoutcst obyveHne VA npy ncnonb3oBaHUM NeKCUHECKOro nog-
xopa? [Ans npumepa paccMmoTpuM paboTy ¢ Tekctom. Matepuanom ansa takow pabo-
Thl MOTYT ObITb 3arofoBKM CTaTel B ra3eTax, XypHanax, HadyanbHble KOMOHKM cTaTen
M CaMu CTaTbU U3 ayTEHTUYHBIX UCTOMHUKOB, YTODObI MONYyYEHHbIE B XOAE TaKOro TeKC-
TOBOro uccnegosaHua J1b oTpaxanu peanbHblf, XXMBOW aHIMUACKUIA A3bIK, FTOTUKY
NOCTPOEHUSA MbICITY FTOBOPSLLMX Ha 3TOM S3blke, MpaBuna CoMeTaeMoCTU NIEKCUKN
W rpammaTtmyeckue npasuna.

PykoBogacTBysch cTpaterven «HabniogeHne — [vnotesa — JQKCnepuMeHT», oby-
YaeMmble CHavarna npPoYMTLIBAKOT TEKCT, COOBLLAIOT, O YEM OH, MO UX MHEHWIO, U TOMNbKO
3aTeM npenogasartenb npegnaraeT UM OTBETUTb Ha BOMPOChI, CBA3aHHbIE C NOHUMa-
HMeM TekcTa.

Ha y4yebHom atane «HabniogeHve» npenogaBaTtenb NPOCUT CTYOEHTOB OTMETUTL
B TekcTte J1b (Ha Ha4yanbHOM 3Tane CTyAeHTaM HYXHO nokasaTb, Kak MMEHHO 3TO ae-
narb, pacckasatb o Tunax J1b, B ganbHenwem y Hux (popmmpyeTcs HaBblK AenaTtb 370
CaMOCTOATENbLHO). Y CTYAEHTOB (DOPMUPYIOTCA HaBbIKU BUAEHUS, OCO3HAHWUS TaKMX
CTPYKTYpP B nNpeanoxeHnn. OpdhekTMBHOE ynpaxHeHe Ha 3ToM aTane — npeacras-
neHne TeKcTa, B KOTOPOM BblAeNeHbl NepBble CNnoBa 3Ha4YMMbIx Ans ctygeHTos J1b
(konnokawumn), UM HY>XHO CaMOCTOATENbHO BbIAENNTbL BCE COMETaHUE LienuKoM. Bbl-
NOnHssA Takoe 3adaHune, oby4aemble NPUOBPETAIOT HABbIKM FOPU3OHTANbLHOMO (CUHTAr-
MaTMYECKOro) BOCMPUATMSA TEKCTa, YTO MOMOraeT UM OBMafeTb TEXHUKOWN YCMELIHOro
AeneHnsa npeanoxeHnst Ha Yyactu, cogepxatume J1b. OcosHaHue (NoHMMaHKe) npea-
NOXEHWSI NPOUCXOOUT TOXe YacTsaMu, 1 gaxe 6e3 rmybokoro aHannsa cTaHoOBUTCH
BUOHA CTPYKTYpa NPeanoXeHus 1 B NepcrnekTuBe — TekcTa.

Ha atane «mnote3a» obyvaemblie, Bbiaenus J1b, aHanM3npyoT nx no coctasy, 3Ha-
YeHWto, BbIABUraloT CBOW NPeanonoXeHns 0 BO3MOXHOM UCNONb30BaHUN NX B peyn
W AenatoT MoMbITKM BbIBECTN 3aKOHOMEPHOCTM (0606LLEHNS) OTHOCUTENBHO NX UCMOMb-
3oBaHu4. NonyyeHHble JIb UKcMpyoTcs pasnuyHbIMKM cnocobamu, B 3aBUCUMOCTU OT

8 KamsiHoea T. I YcneluHblit aHrmMAckuin. CUCTEMHBIN NMOAXOL, K U3YHEHWIO aHITIMIACKOTO A3blKa.

M. : Okemo, 2017. C. 233—234.
¢ Lewis M. Op. cit.
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YPOBHS BriaeHus si3blkoM. Tak, Ans CTYAEHTOB C AOCTaTOYHO BbICOKUM $i3bIKOBbLIM
YPOBHEM LienecoobpasHo M3noxuTb Matepuan B Buae Tabnuupl, Hanpumep, no cxe-
me Verb + Adj + N, V + N, N + Adj:

Verb + Prep + N Be + Adj + Prep+ N

to conform to specifications to be liable for damages
to buy from seller to be fit for the purpose

[ns cTyaeHTOB HavyanbHoOro/cpeaHero ypoBHs Oonblue noaxoaut ukcaums nek-
CVIKM NO TemaTuKe UInu no Kro4eBoMy CroBy.

OhbekTnBHbLIN cnocob ukcaumm n coctaenenns JIb/konnokaunm — «ceMaHTu-
yeckme matpuupbl» (Grids), Kyaa 3aHeceHbl Kak NpaBuibHbIE KOMMoKaumum U3 TekcTa,
Tak 1 BO3MOXHble ownboYHble. MpaBunbHble COMETAHUA BbIAENAKTCA ranoykon. Ha-
npumep, B COOTBETCTBUU C 3aaHMeM HEOOXOOMMO COCTaBUTb BCE BO3MOXHbIE KOII-
nokauuu co cnosamm (V + N):

(Noun) abandon terminate comply with Grant
consent Vv
law \%
premises \%
tenancy \%

Takve maTpuLbl NOnesHbl Kak 4N UAMCTpaL M BO3MOXHbIX 418 AaHHOW KOno-
KauMnm CUHOHMMOB UMM CROB, CXOAHbLIX MO 3HAYEHWUIO, Tak U ANS YKa3aHUs Ha pasHu-
Ly Mexay poaHbIM U MHOCTPaHHBIM A3bIKOM. OTMETMM, YTO COrMacHO NEKCUYECKOMY
nogxody obpatleHve K pogHoOMy s3bIKy, CpaBHeHuWe u conoctaeneHune J1b n nx cTpyk-
TYp B pPOOHOM M MHOCTPaHHOM SA3blke, obpalleHne K nepeBoay LienecoobpasHbl Ans
BbISIBNIEHUS CXOACTBA M OCOBEHHO pasnMyms S3bIKOB U NPEACTaBSAOT HECOMHEHHYO
METOANYECKYHO LLleHHOCTL'©.

Ha atane «3kcnepumeHT» npoucxoguT otpaboTka J1b. K npumepy, ana 3akpen-
neHusa n nosTopeHna konnokauun (J16) BO3MOXHbI crnegytowme Buabl yNpaxHEHWI:
a) JIb pa3buBatoTcs Ha YacTu, obyyaemble OOMMKHbI COEANHUTL 00e YacTu Konmnoka-

LUK, YKa3aHHble Ha pasHbIX KapToyKax;

0) npenogaBaTenb AMKTYET NEPBYIO YaCTb KOMMOKaLUN, CTYAEHTbI MULLIYT Ha JOCKe
UNn B TeTpagsax BTOpyto (MOXHO MONPOCUTbL BCNOMHUTL AOMNONHUTENbHbIE KOMNSO-
Kauuun/covetaHus);

B) CTYOEHTbl YATAIOT TEKCT, rA4e NpomnyLLeHbl YacTu KOMMoKaLuui, 1 obaBnsitoT BTOPYIO
yacTtb konnokauuu (J1B). MNpwu paboTe Hag ayaupoBaHMem 3TO MOTYT ObITb CKPUMTHI
C nponyLleHHbIMK crioBamun'™;

r) Ha pocke (KapTouke) creBa ykasbiBaeTCs CUCOK NpunaraTtenbHbIX, cnpaBa — Chu-
COK coueTaHui (konnokauuin). CTygeHTam Hy>XHO nogobpaTtb aHTOHUM U3 Crncka
npunaratenbHbIX CreBa Tak, YTOObl MONYYNNUCh ABa COMETAHUS C OOHUM CyLle-
CTBUTENMbHbLIM, HO C ABYMS NpunaraTenbHbIMU-aHTOHUMaMMU.

° Bareggi Ch. Proper words in proper places // LANG matters. Year 5. Issue 13. Sept., 2006.
URL: http://ppbm.langedizioni.com (gata obpaiieHus: 07.06.2017).

" Hunt R. Grammar and vocabulary: teaching students collocations // URL: http://www.onesto-
penglish.com (garta obpatueHus: 07.06.2017).
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YUTo KacaeTca pa3BUTUA KOMMYHUKATUBHbIX HaBbIKOB, 3TO MOTYT ObITb yNpaxHe-
HWSI TaKUX BMOOB, KakK:

a) YCTHble ONPOChI-UHTEPBBLIO CTYAEHTaMu Apyr Apyra: 0Co6eHHO adhheKTMBHO, ecnm
opraHusauus Konmnokauui NpoBOAMTCA NO TeMaTU4ecKoMy npuHumny. 3arem, nc-
Nonb3ysi AaHHble COYETaHUs!, 0By4aeMble OOMKHbI KPATKO U3NOXUTbL MHOPMaLMIO
0 KOMMYHVKaTMBHOM NapTHEpe, NOMyYeHHYH0 B X04€e UHTEPBLIO;

©) oTBeTbl Ha hpasbl-CTUMYIbI C UCNONb30BaAHMEM KOMMOKaLMN C aHTOHMMaMK/cu-
HOHUMaMW;

B) CcoOCTaBrieHue pacckasoB ¢ konnokaumamu (116).

B 3akntoueHne xoTenocb 6bl OTMETUTB TO LEHHOE B NTEKCUYECKOM NOAXoAe, YTo,
Nno MHEHWIO aBTOpa CTaTbW, MOXET B3ATb HA BOOPYXXeHWE npenofaBaTterb aHrnui-
CKOrO fA3blKa:

1. TMO3UTUBHBLIA HACTPOW: aKLEHT Ha YCMELUHOCTN KOMMYHUKaLUKN, COOBLLEHNS, a He
Ha CTOMPOLIEHTHON rpaMMaTyeckon 6e3ynpeyHocTu.

2. ObpalieHure K pearnbHO CyLLIECTBYOLLEMY S3bIKY 32 CHET MAacCMBa ayTEHTUYHbIX
06pa3sLioB NMMCbMEHHOW 1 YCTHOW peyun.

3. TNoHMMaHwue A3blKa Kak eanHOro Lenoro, a He ApobHOro, aToMUYeCcKoro.

4. OB6yu4eHMe nekcuke TOMbKO B KOHTEKCTE, CNOBO — B paMkax J1b/konnokaumu, cno-
BOCOYETaHNE — B MPEATIOKEHNN.

5. CpaBHeHust Mexay poaHbIM U MHOCTPAHHBLIM A3bIKOM TOXE He MOCMOBHbIE, a Ha
npumepax konnokauuin/J1b/npeanoxeHni.

6. TpeHMpoBKa HaBblKa BOCNPUATUSA TEKCTA CUHTAarMaTU4eCKn, YTO MOXET OKasaTbCH
None3HbIM 1 4518 MIHTOHALMOHHOIO 0hOPMIEHNst pedn obyvaembix.

Ewe pas oTMeTnM, 4YTO NEeKCUYeckuin nogxod — 3TO Npexae BCero nogxop, a He
mMeToz 0byyYeHust HoCTpaHHOMY si3biky. OH paboTaeT B paMkax CyLLeCcTBYHOLLIEN METo-
ponorum 0byyYeHnsa 1 B paMKax CyLLeCcTBYIOLMX BUAOB AeATenbHocTh. O4eBMOHO, Takon
noaxof He SABNAETCA PEBONIOLMOHHBIM, O4HAKO €ro NpuMeHeHue Tpebyert onpeneneH-
HOW NepecTpONnKM B3rMsA0B Ha NpenoaaBaHue n ctpateruto obyveHns VA, 6onbLuyto
BOBMEYEHHOCTb B npoLecc udyveHnst A co cTopoHbl 0bydYaeMbIX.
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NEPEBOAYECKAA KOMNETEHUUA

KAK HEOTBbEMJIEMAA COCTABJIAIOLWAA
NMPOPECCUOHAJTIBHOU KOMIMETEHUUN
COBPEMEHHOI'O IOPUCTA

AHxHomayus. @opmuposaHue rpogheccuoHar bHbIX KoMnemeHyull ropucma
8 Hacmosiwee spemsi ripedriosiazaem 8bICOKUU yPOB8EHb 8/1adeHUs1 UHO-
cmpaHHbIM A3blkoM. TpebosaHus gedywux pabomodamerieli 8krYyarom
Hanu4yue KOMMYyHUKamugHoU U nepeso0YyecKol KoMnemeHUyuU KaKk HeombeM-
nemol cocmasrnsiroweli npogeccuoHanbHo20 nopmaponuo. lNpenodasaHue

topuduyeckoeao nepesoda AO/MKHO HOCUMb MPaKMUKO-OPUEHMUPOBaHHbIU Hamanust BopucosHa
Xapakmep u 8Krro4ame hopMUPOBaHUE HaBbIKO8 NMUCbMEHHO20 repegoda LIPAMKOBA,
mekcmos u O0KYMEeHMOo8, ¢ KomopbIMU rpuxodumcsi pabomamsb npakmu- K. ¢pusioc. H., doueHm
Kyrowiemy ropucmy. B cmambe npogodumcsi Hemkoe pasgpaHudeHue Mexoy Kkaghedpbl aHaulicKko2o
dessmenibHOCMbIO rOpUCMa, 8riaderouwje2o mexHuUKkoU rnepesoda, u npogec- asbika Ne 1 MHecmumyma
CUOHaIbHbIM 1epegodYUKOM. topuduyeckoeo nepesoda
Knroueebie cnosa: npogheccuoHarnnbHasi KOMnemeHyuUsi, KOMMIeKCHbIU noo- YHusepcumema umeHu
X00, Momuegayusi, pbIHOK MNepesoOYeCcKUX U HpUOUHECKUX yCIlye, Kpumu4ye- O.E. Kymacpura (MI'OA)
CKO€e MbIWIIeHUe, NpakmuKo-opueHmMuUpo8aHHoe obyyeHue. natashashramkova@
yandex.ru
DOI: 10.17803/2311-5998.2017.39.11.117-121 125993, Poccus, 2. Mockea,
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of the Department of Legal Translation

of the Kutafin Moscow State Law University (MSAL)
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125993, Russia, Moscow, Sadovaya-Kudrinskaya Str., 9

TRANSLATION COMPETENCY AS AN INTEGRAL PART
OF AN ADVANCED LAWYER’S PROFESSIONAL EXPERTISE

Abstract. Current requirements for professional expertise of a lawyer cur-
rently involve language proficiency. Employers expect a lawyer to possess
interpersonal and translation skills as an integral part of their portfolio. Teach-
ing legal translation should be practice- focused and include forming skills
of written translation of documents and texts a lawyer has to deal with on
a day-to-day basis. The article makes a clear distinction between the job of
a lawyer skilled at legal translation and a professional translator.
Keywords: professional competence, an integral approach, motivation,
market for legal and translation services, critical thinking, practice-focused
teaching.
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umenn O.E. Kyradura (MIIOA)

COBpPEMEHHbIX YCOBUsIX 0Opa3oBaTenbHble CTaHA4apThl NpeanonaratoT gop-

MUPOBaHME KOMMMEKCHbIX KOMMNETEHLMI, BKITHOYAIOLLUX KaK OOLLEKYNETYPHbIe

1 coumanbHble, Tak U cneumduyeckn npodeccmoHanbHble KoMmneTeHuun. MIHo-
CTPaHHbIV A3bIK AN CneuunanbHbiX Lenen obin oba3atensHbIM KOMIOHEHTOM Nporpam-
Mbl BCEX 'YMaHUTapHbIX N TEXHNYECKMX BY30B, OQHAKO, Kak NpaBumno, 06a3aTenbHbIi
MWHUMYM OrpaHM4MBarncs u3yvyeHmem 6a3oBov rpaMmaTrKm U NTEKCUKN CneLmanbHOCTM
B TEYEHME YeTbIpEX CEMECTPOB. Ha BbIXxoae CTYyAeHTbI AOMKHbI Oblnn YMETb OCYLLECT-
BMATb A3bIKOBYIO KOMMYHMKALMIO B CUTYaLMu npodeccnoHanbHoro obLueHus, nepe-
BOAMWTb U NOHNUMATb NHOSA3bIYHbIE TEKCTLI NO CNeumnanbHOCTH.

MpakTuka nokasana, YTo Takown Noaxo4 He AaeT XenaemblX pe3ynsraTos, T.K. CTy-
OEHTbl He ycneBarT chopMMpoBaTh N 3aKpennTb HaBblK1 NPOGECCUOHarbHON KOM-
MYHMKaLMN HA UHOCTPAHHOM £i3blKe, a8 YCBOEHHas fieKcuKa nepexoguT B NaCCUBHbLIN
cnosapHbI 3anac. bonee Toro, hopmanbHoe 3HaHWe NeKCUkM U 6a30BO rpPaMMaTUKK
He MOXeT obecneynTb afeKBaTHbIE NEPeBOAYECKNE KOMMETEHLMM, T.K. UX POPMUPO-
BaHMe TpebyeT 03HAaKOMIEHUSI C TEXHUKOW CrneLumanbHOro nepeBoaa, 3HaHUs 3aKo-
HOMEepHOCTEN NUCbMEHHOIO NepeBoaa Y YMEHUA NPUMEHATb LUMPOKUIA CNEKTP nepe-
BOAYECKNX TpaHcdopMaL .

Korga npakTnyecku Bce By3bl BBENWU MPOrpamMmy OOMNOMHUTENBbHOW KBanudgukauum
«[lMepeBog4uk B chepe npodheccMoHansHon KOMMYHUKaLUUny , OGHUM U3 rMaBHbIX MO-
TMBOB 00yyvatoLLmxcs Oblno nNonyyYeHne BO3MOXHOCTM 3aHUMATLCA NepeBoavYECKON
OeATENbHOCTLIO B paMKax CBOel cneumanbHocTu. OgHako 9KOHOMUCT, cneuuanuct
B 06nacTu MeHeJ)KMeHTa U1 MapKeTonor MMeT Aeno C TEKCTaMu BECbMa OBLLNMPHOM
TemMaTuKM 1 MOTyT 3aHMMaTbCS NEePEBOAYECKON AeATENbHOCTLIO NapansernbsHO Co CBO-
en ocHoBHOW npodeccuert. bonee Toro, MHorne nogpabaTtbiBalOT NEPEBOAOM CTaTeW
M KHWUT MO LUMPOKOWN SKOHOMMUYECKOW, TEXHUYECKON U MeanumnHckon tematumke. Co
crneumanmcTamm no pucnpygeHLmMmn sce o6CTouT HECKONBKO NHAYe.

PaboTtoagaTens (B Hawem cny4vae Yalle BCero aTo opuamdeckas ypma unm mMmex-
AyHapoaHas KkoMnaHusi) BrnornHe o60CHOBaHHO OXMAAET OT NpeTeHAeHTa 3HaHWi
B pasnnyHbIX obnacTtax npaea, ymeHusa pabotaTb C HOPUONHECKMMN OOKYMEHTaMM
N pasbsACHATb KNMeHTaM 0COBEHHOCTY NPaBONPUMEHEHNS B Pa3NWYHbIX OPUCAMKLUSIX.
BnageHne MHOCTpaHHbIM A3bIKOM Ha YPOBHE, NO3BONSAOLLEM OCYLLECTBNSATE KOMMYHU-
Kauuio B npodyeccrMoHarnbHbIX Lensx, yMeHne rpaMoTHO nepeBecTu, COCTaBUTb U Npo-
BEPUTb NPaBUMbHOCTb Pa3NUYHbIX PUONYECKMX JOKYMEHTOB (MCKOBbIX TpeOOBaHMIA,
NpeTeH3nin, 4OroBOPOB U BHELLHETOPrOBbIX KOHTPAKTOB, y4peauTenbHbIX JOKYMEHTOB,
3a5BOK Ha NaTEHT, NULIEH3NIO 1 NP.) SIBNSETCA 0QHOM 13 06s3aTenbHbIX KOMNETEHLNIA
COBPEMEHHOr0 topucTa.

OpHako npegnonararb, YTO O0y4eHVe PUaNYECKOMY NepeBoay NO3BONUT CTYAEH-
Ty NONy4YnTb KBAaNU@UKaLMIO NepeBoaymKka, KOTOpbIn MOXET CBOOOAHO KOHKYpMPOBaTh
C nepeBog4YnKamMu — crneymanuctamm B obnactv nocneaoBaTensHOro U CUHXPOHHOIO
nepesofa, — 6onbLuoe 3abnyxaeHne. 3anpoc pbiHKa COBEPLUEHHO OLHO3HAYHO Mo-
KasbIBaeT, 4To paboTogaTento UHTEPECEH AMMNIIOMUPOBAHHbIN FOPUCT, XOPOLLO Bnaje-
IOLLMIA HaBbIKaMu NepeBoaa, a He NepeBodYuK, UMEILLMIA HEKOTOPOoE NpeacTaBneHme
O HOPUANYECKON TEPMUHONOTUM.

B cBA3n ¢ aTum paspaboTka 1 NOCTOSAHHOE COBEPLUEHCTBOBaHWE Nporpammbl 4oO-
NoNHUTENBLHOM Npod)eccnoHanbHoM kBanudukauum «lMepesogyuk B cchoepe npodec-
CMOHanNbHOM KOMMYHUKaUMU» 1 ee ycrelwHas peanusaunsa kadpeapon aHrmmimnckoro
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a3bika Ne 1 MHcTUTyTa topyuamyeckoro nepesoga YHueepcuteta umenn O.E. Kytadu-
Ha (MI'tOA) HaueneHbl Ha MHTerpMpoBaHHoe obyyeHne PUANYECKOMY aHITTMNCKOMY
A3bIKY M (POPMMUPOBAHME NEPEBOAYECKNX KOMMETEHLMIN, HOCALLEE MPaKTUKO-OPUEH-
TUPOBAHHbLIN XapakTep.

BaxxHO OTMETUTB, YTO Y HOPUCTA, OCYLLECTBMSAIOLLErO NEPEBOL, BO3HNKAET ABONHAs
OTBETCTBEHHOCTb: BO-MEPBbLIX, NPEACTaBUTbL afeKBaTHbIN N SKBMBANEHTHbIV NepeBos
TeKCTa W, BO-BTOPbIX, 4OOUTLCA NparMaTnyeckon 3KBMBaNEeHTHOCTU TeKCTa opuam-
YeCcKoro JOKYMeHTa C y4eToM 3anpoca peuunueHTa. Kak otmevaet K. M. JleButaH,
«TOYHbIN, KOPPEKTHO BbIMOMHEHHbIV NEPEBOA HPUANYECKOTO TEKCTa 0COBEHHO BaXeH
ONS BCEX Y4aCTHUKOB MEXKYNBTYPHOW NpoeCcCcMoHanbHOM KOMMYHUKkauun. Fopucr-
nepeBoa4YMK HeceT B0MbLUYO MOparbHYO 1 NPaBOBYD OTBETCTBEHHOCThL 3a Kave-
CTBO M NpaBWUIbHOCTb NepeBoda B chepe NonuTKKK, Npasa, AUNnoMaTm, BOEHHOro
[erna, 3Konorn4eckoro CoTpyaHNYecTBa, KOMMEPYECKON AeATENbHOCTU. OLMBOYHbIN
IOPUANYECKUIA NepeBo HEraTUBHO BMUSET HA pe3yrnbTaT CPaBHUTENbHO-MPaBOBOro
uccregoBaHus»'. BaXkHO NOHMMAaTb, YTO OPUCT-NEPEBOAYNK — ITO NPEXIE BCErO
crneuynanuct B obnacTtu npaea, BnageoLwmnin 3HaHUAMN MO CPaBHUTENbHOMY NpaBo-
BeAeHuto (B YAaCTHOCTH, O CTpaHax obLlero npaBa U KOHTMHEHTanbLHOro npasa). Kopu-
On4Yeckuin NnepeBop, Kak BMA BCNoMoraTernbHONW AeATeNbHOCTY npeanonaraeT Takke
3HaHWe HOPMAaTMBHOIO NepeBoAa PUANYECKON TEPMUHOMNOMMM C YHETOM Pasnunyuni
A3bIKOBbIX 1 NPABOBLIX peanuii. KOpucT komnaHuu, paboTaroLmii ¢ NepeBoaoM HpU-
ONYECKMX JOKYMEHTOB, AOMMKEH BNaAeTb HaBblkaMu NepeBoaa PUANYECKUX KULLE,
apxan3MoB, CBOVWCTBEHHbIX A3bIKY KaHLeNsapuTa, NCnofnb30BaHWS OPUONYECKUX OFOBO-
POK M YCTONUMBbLIX peveBbIX (POPMYI, TUMMYHbIX 415 A3blka KOMMEPYECKUX JOrOBOPOB
N pas3nuyHbIX BUAOB COrnalleHuin.

CornacHo nocnegHuM onpocam, NpoBeAEeHHbIM aMePUKAHCKMM KaapoBbIM lopuan-
yeckum areHTcTBoM Robert Half Legal, «paboTogaTteny 3anHtepecoBaHbl npexae BCero
B TEX OpUCTax, KOTopble cBOBOAHO BNaAeT Mo MeHbLUER Mepe ABYMS MHOCTPaHHbIMU
A3bIKaMW, UMEIOT NPAKTUYECKUIA ONbIT paboTbl 1 XOPOLLNE HaBbIKM MEXITUYHOCTHOIO
06LLEHNSA N KPOCC-KYNBTYPHON OCBEAOMIEHHOCTU»Z,

[nga Toro 4To6bI 0OyYeHMe PUANYECKOMY NEPEBOAY UMENO NPaKTUKO-OPUEHTU-
pOBaHHbIN, @ He abCTPaKTHO-NMHIBUCTUYECKUI XapakTep, aBTOpaMmn-coCTaBUTENSIMM
NpaKTU4YeCcKoro Kypca npodeccmoHanbHO OpUEHTUPOBaHHOIO nepesoaa bbinm otobpa-
Hbl T€ TUMbl TEKCTOB HaY4YHOro, NyGnmumMcTnYecKoro n ouLlmanbHO-4enoBoro CTUnS,
cofepXaHune 1 Nekcnyeckoe HanomnHeHne KOTOpbIX akTUBHO MOTUBMPYET CTyAEHTOB-
FOPUCTOB K N3YYEHUIO TEXHUKN NEepeBoaa, MONCKaM SKCTPArNMHIBUCTUYECKOTO KOHTEKCTa
npv nepesoge peanuin unu CCbifok Ha NpeLeaeHTbl, K akTMBHOMY U CO3HaTENbHOMY
aHanuay Tekcta nepesofa. Takow noaxos cnocobCTByET PasBUTUIO KPUTUHECKOTO MblLLI-
neHns, opMUPOBaHMNE KOTOPOTIO ABMNSETCA rMaBHoM 3agadelt bonoHckoro npouecca®.

MoTusmpyowmmmn aktopamm ABMSOTCS Takke BCTPeYM C NOTeHUManbHbIMN
pabotogartensamu u BeinyckHukamu YHusepcuteta nmenn O.E. KytacduHa (MIHOA),
paboTalLMy B NPECTUXHBIX topuandeckux dupmax. NogobHele meponpuaTns Ha-

' JlesumaH K. M. FOpnandeckuii nepeBof 1 cpaBHUTENbHOE npaBoBeseHue // POCCUACKWI topu-
avndeckun xypHan. 2012, Ne 5. C. 23.

2 URL: https://www.roberthalf.com/legal.

3 URL: http://www.ehea.info/Uploads/Declarations/ BOLOGNA_DECLARATION 1.pdf.
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rMaaHO AEMOHCTPUPYIOT BOCTPEOOBaHHOCTL NEPEBOAYECKON KOMNETEHUMN B pabo-

Te topucta upmbl.

Taknm o6pa3om, onbIT Kadeapbl aHrMuUckoro sa3bika Ne 1 no npenogaBaHuto toOpK-

AMYecKoro nepesoga No3BonseT caenarb cnegyoLlme BbiBoabl:

1) chopmupoBaHue nepeBogYECKON KOMNETEHLMU OOMKHO OCYLLECTBNATLCSA B Opra-
HWYHOM B3aUMOLENCTBUM C (HOPMUPOBAHNEM NMPOPECCUOHANBHBIX KOMMETEHLMI
1 HaBbIKOB ByayLINX OPUCTOB;

2) nepeBop ABMSAETCA BaXXHOW BCNOMOraTenbHon yHKLMEN NPaKTUKYIOLLErO IOpUCTa;
3) OpUCT-NEepeBOAYUK U NIMHIBUCT-NEPEBOAYNK HOPUOANYECKNX TEKCTOB — HE KOHKY-
PEHTHI, T.K. OHM 0BCMNYXMBAIKOT COBEPLUEHHO Pa3Hble CErMeHThl pbiHKa TPyAa;

4) BnageHue TEXHUKOW CneLmanbHOro opMandeckoro nepesona AaetT HECOMHEHHOEe
KOHKYpPEHTHOe NpeuMyLLeCcTBO Npu TPyLOYCTPONCTBE M BO3MOXHOCTb A5 Mpo-
dreccnoHanbLHoOro pocTa;

5) obyuyeHue ropuanyeckomy nepeBoay paclUMpsieT rpaHuLbl NPodeccMoHanbHoro
CaMOCO3HaHWs CTyAEeHTOB M cnocobCcTByeT (hopMUpPOBaHMIO boree LenocTHOM
KapTWUHbI COBPEMEHHOIo Mupa.

O-p MapTtuHa KioHHeke, cneumanmcT no cpaBHUTENbHOMY NyGnnyHoOmy npasy

n npasy Esponernckoro Cotosa, roBoput: « CTyaeHTam HY>XHO MbICIINTL rnobanbHo,

a HaBblKN BNageHnst NHOCTPaHHbLIM A3bIKOM ABMASAIOTCHA YaCTbi TAKOro MbILUNEHUS.

OTO Ype3BbIHYaNHO BaXXHO, YUMTbIBAs KOHKYPEHLMIO HAa PbIHKE TPYAA B HALUW OHU»*.
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nmenn O.E. KytadmHa (MI'HOA) coctosncs Il MexayHapoaHbI HayYHbIA CUM-

nosmym «llpeanpuHUMaTensCcTBO 1 NpaBo. Hemeukuin n opaHLy3CKuin Kak s3bl-
Kn eBponenckoro 6usHec-coobLyecTBay, opraHM3oBaHHbIN kKadeapon MHOCTPaHHbIX
S3bIKOB COBMECTHO C Kadeapon npeanpuHMMaTesibCkoro 1 KopnopaTtmMeBHOro npasa
YHuBepcuTterta.
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LLMe IOPUCTbI, CTYAEHTbI, MAarMCTpaHTbl U acnmpaHTbl Poccun, ®paHuum n NepmanHmm.
Cpeau rocter npucyTCTBOBanNU Takxke KoppecnoHaeHT rasetbl Moskauer Deutsche
Zeitung A. B. bBywyeBa n koopauHaTop nepsoro KynsTypHOro ueHTpa B Mockse
«®paHkoTeka» T. EBrpadoBa.
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YnpaBneHus MexayHapoaHoro cotpyaHudectsa YHusepcuteta umenn O.E. Kytadu-
Ha (MI'tOA), a. 0. H., npodeccop O. A. LLleBYeHKo; 3aBeaytoLmin kacdenpow npea-
NPYHUMAaTENbCKOro U KOprnopaTuBHOro npasa YHusepcuteta umeHn O.E. KytaduHa
(MI'tOA), a. 1. H., npodeccop WU. B. EpwoBa; 3aBegyoLmn kadenport MHOCTPaHHbIX
A3blkoB YHuBepcuteta umeHun O.E. KytaduHa (MIHOA), goueHt M. A. BuplokoBa,
a Takke npeacTtaBuUTeENU AMNIOMATUYECKUX MUCCUN — 3aMeCTUTENb PyKOBOAUTENS
NpPaBOBOro N KOHCYNbCKOro oTAena nocornb-
ctBa ®PI' B P® Cy3saHHe Onbbepr 1 cosert-

7 anpensa 2017 r. B MockoBCKOM rocy4apCTBEHHOM OPUAMYECKOM YHUBEPCUTETE

|
i | HVK MO NnpaBoBbIM 1 cyaeBHbLIM BOMpocam

noconsctea ®paHumm B PO Uaa LWadan.

OpraHusaTopbl MEPONPUATUS U YNEHbI
npesvanyma OTMETUNUN BaXXHOCTb Nogob-
HOrO MEXKYIbTYPHOro Hay4YHoro obLeHns
1 NPULLAK K BbIBOAY O HEOO6X0QUMOCTU pac-
LUMpeHUs cocTaBa y4aCTHUKOB CUMMO3U-
yma. lNpegcraBmutenn NOCoNbLCTB, B CBOKO
ovepeab, Bbipasunu bnarogapHoCTb U Xe-
naHue okasblBaTb COAeNCTBME B OpraHn3a-
U1K M NPOBEAEHMM HAYYHbBIX MEPONPUSATUIA
TaKOro BbICOKOrO YPOBHSI.

B paboTe Hemeukon cekuuun, moagepa-
TOPOM KOTOPOW BbICTYNMMNa cTapLinin npe-
nogasarenb Kadeapbl MHOCTPaHHbIX SA3bl-
koB A. B. dununnoBa, NpuHANM yyacTtune
WUMEHWTbIE HayYHble AeATenu B cdepe opu-
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YHUBEPCUTETA KaK A3bIK EBDO[—IEMCKOFO GI/ISHEC'CODGI_U'ECTBS
wmenn O.E. Kyradura (MOA)

CnpyAeHUMK, a Takke marnctpaHTbl YHuBepcuteta umenn O.E. KytadpmHa (MIHOA)
n HNY «Bblicwas wkona akoHoMukny. NoveTHbIM roctem ctan agsokaTt Falk Tischen-
dorf, BbiCTynuBLIMI C AOKNaAoM Ha TeMy «OpraHnsaumsi pUuCckoB: Haa30p Y KOHTPOIb
3a poccuicknmM goyepHuM obllectesom. Barnag yepes npaktuky» («Die Organisation
des Risicos: Aufsicht und Kontrolle Uber russische Tochtergesellschaften: ein Blick in
die Praxis»). [Joknag4mk OTMETUI TakKe BaXXHOCTb NPAKTUYECKON OpUEeHTaLuUn opu-
Anyeckoro obpasoBaHuMs 1 Bblpa3un 3auHTEPECOBAHHOCTb B PaCLUMPEHNN KOHTaKTOB
¢ YHusepcutetom umenn O.E. KytadmHa (MI'HOA).

AKTyanbHble BONPOChI NpaBa, Bbi3BaBLUME AarbHENLLYI0 AUCKYCCUIO Cpeaun yvacT-
HWKOB MeponpusTusl, 6binn ocBeLleHbl U NpenogaBaTensaMn YHMBEpCUMTETa UMEHU
O.E. KytadmHa (MI'HOA). Tak, a. to. H., npodeccop O. A. TapaceHko npeacrasuna
BHMMaHuo cniywatenen goknag « OcobeHHOCTU GaHKOBCKOM CUCTEMbI [epmaHnny,
a 3amecTuTenb AvpekTopa MHcTuTyTa bm3Hec-npasa YHusepcuteta nmenmn O.E. Ky-
TadmHa A. B. AHMCUMOB BbICTYNWN C JoKNaaoMm «[paBo COBCTBEHHOCTU Ha 3nek-
TPOHHbBIE KHUTUY.

He MeHbLUMI MHTEpeC BbI3BaNM AoKMabl NpurnaLleHHbIX CMKEPOB: NapTHepa opu-
andeckon pupmbl Sirota & Partners A. H. CUpoOTbl « ApeCTHbI 3anor B pOCCUACKOM
N HEMELLKOM npaBe» 1 MnagLuero top1cKoHcynsTa komnadum Yandex, LL.M. E. A. Oly-
AnHou «Peknama B ceTn VIHTepHeT: TeopeTuyeckne npobnemsl
1 akTyanbHas cygebHas npakTukay.

B pabote dpaHLy3CKon cekumm NPUHANN y4actme aKcnep-
ThI-NPaKTUKN MEXOyHapOoaHOro kracca B obrnacTtu npasa, npak-
TUKYIOLLME IOPUCTbLI, @ Takke npenogasaTeny U MarucTpaHTbl
BegyLwux By3oB ®paHuuu (Jlmon-1l1, Mapwxk-HaHTep) n Poccuu
(YHusepcutet umenn O.E. Kytadpuna (MI'HOA), MTMIMO MU
Poccun, HAY BLUS, duHaHcoBbIn yHUBepcuTeT npu [NpaBuTenb-
ctBe P®). Mogepatopom cekumm BbiCTynuna AoLeHT kadeapsl
WMHOCTpaHHbIX s13bIKOB YHMBepcuTeTa umenmn O.E. KytadmHa
(Mr'tOA) B. Y. Horaesa.

[MoveTHbIM rocTem hpaHLy3CKON CeKLUm cTan aKcnepT-npak-
TVMK MeXOyHapOo4HOro knacca B 06nactu npaBa, OCHoBaTenb
apsokarckoro 6topo «[iodrno u naptHepsbl» (r. JInoH), npenoaa-
BaTenb YHusepcuteta JlnoH-111 AneH Orodno. OH pacckasan
0 pecopMmnpOBaHNM AOrOBOPHOro npasa ®paHumm 1 npmeneka-
TENbHOCTU HPaHLYy3CKOro npasa B MexayHapOo4HOW TOProene.
"-H [dodono Bbipasun Hagexay Ha fdanbHenlee coTpygHNYeCcTBO
¢ YHusepcutetom umenn O.E. KytadmHa (MI'HOA).

Oaeuna Kpacosew, O0LEHT Kadheapbl A3bIKOBOW NOATOTOBKM
Ury PAHXuI'C, BbicTynun ¢ goknagom Ha temy: «lpobnembl
MeEXAYyHapOAHbIX OTHOLLUEHWI U MOHATHE “TpaHuy” B CITIOXXHOM CO-
BPEMEHHOM Mupe (Ha npumepe dpaHuum)», 0OTMETUB, 4To UHTEp-
HeT, MHPOPMAaLMOHHOE NPOCTPAHCTBO, XMBOW MUP (ECTECTBEH-
Hble MONEKYIbI U reHbl), OKpy>KatoLlasa cpega u BupTyarbHble
OeHbrn Bce 6oMbLue CTaHOBATCS OPUANYECKUMU TEPPUTOPUAMMU.

Camyanb Kpucrtod XaTtumHcoH, npeacrasuTens [enapta- Cnesa HanpaBo: K. X. Pekow, O. A. Tapacetko,
MEeHTa NPaBOBOro PerynnmpoBaHns SKOHOMUYECKON AeATENbHO- A. frogprio

SLRAMNI

C. Onbbepe
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umenn O.E. Kyradura (MIIOA)

¢t ®drnHaHcoBoro yHusepcuteta npu lNpa-
BuTenoctee P® 3aTtpoHyn paccmoTpeHve
EBponerickon komuccuen gena Microsoft
n Google, B yacTHocTK 3noynotpebneHne
OOMVHUPYIOLLMM MOSOXEHNEM.

Unex MexgyHapogHoro coto3a agBso-
KaToB, NpeAcTaBuTENb afBOKATCKOW nana-
Tbl «Bunesap KopHek n naptHepsbl, MHTep-
topuct» (Mapmx — Huuua — Mocksa)
Monwun XakmeH-KtoHun pacckasana o Tom,
Kak ®paHunsa npmBnekaeT MHOCTPaHHbIX
npegnpuH1UMaTenen u UHBECTOPOB.

BonbLon nHTEPEC K CUMMNO3nymy nNpo-
SIBUMO N MONOAOE MOKONEHNE YYEHBbIX,
KOTOpbI€ BbICTYMWUNN C PA3HOCTOPOHHU-
MU goknagamu, nocBsiLLeHHbIMU BOMpPO-

HwxHwit psia, cneea Hanpaso: C. XamyuHcoH, 1. XKakmer-KioHu, K. X. Pekouw, cam npefanpuHumarenscTea B Poccum
[1. Kpacoseu; BepxHWit psig, criesa Hanpaeo: C. ®ponoea, Y. [JonomeHko, A. n ®paHumn. Cpean Hux: Nlopnat lMNoaH,
Kpbinenoea, A. [Jioghno, B. Y. Hozaesa, M. C. BockpeceHckasi, XK. Jomumul, MarncTpaHT YHusepcuteta nMmeHu >Kaxa

C. A. Toncmukoea

MyneHna Jlnon-Ill — YHusepcuteta ume-

Hu O.E. KytadumHa (MI'tOA), ¢ goknagom
«BnnsiHue akonornyecknx ctaHAapToB Ha nNpegnpuHUMaTenscTBo BO dpaHumn n B
Poccun» 1 flomutnim XKaHCcoH, marnctpaHT YHusepcuteta Napux-HaHTtep — YHu-
Bepcuteta umeHun O.E. KytadmHa (MI'HOA) ¢ goknagom «O630p pasnmyHbix Gopm
KOMMepYeCKUxX NpeanpuaTuii Bo dpaHummny.

CBoM Bknag BHeCnu 1 cTygeHTbl 3-ro, 4-ro kypcos MINU YHusepcuteta nmenHmn
O.E. KytacdhmHa (MI'OA): ®ponoBa CeBeTnaHa — «AKLUOHepHOe 06LecTBo BO dOpaH-
umm n B Poccun: cpaBHUTENbHBLIN aHanuay»; [lonoteHKko YnbsaHa — «PpaHuy3ckue
npeanpusaTUA: XXepTBbl kMbepnpecTynHocTu» 1 KpbinenoBa AHrenuHa — «[JoroBop
MeXayHapogHoro dpaHyamnsuHray.

B 3aknoumTensHOM Yactu MeponpuaTUst y4acTHUKA OTMETUNN BbICOKMI YPOBEHb
opraHusauumn KoHepeHUMM n nobnarogapvnm opraHn3aTopoBs CMMMNo3vymMa 3a npe-
OOCTaBIEHHY0 BO3MOXHOCTb A4S UHTEPECHOro MU NPOAYKTUBHOIO Auarnora, a Takke
Bblpa3unun Hagexay Ha AanbHenllee NnogoTBOPHOE COTPYAHMYECTBO B 06CYKAEHMM
W peLleHnn akTyanbHbIX NpobnemM B npaBoBow cdepe.

Moasoags utorn, goueHtT M. A. buptokoBa OTMETMNA, YTO eXerogHas opraHmsaums
MeXayHapoaHON KOHbepeHLMN B 3ajaHHOM BEKTOPE M BCTPeYa cneumanucToB B paMm-
Kax MmeponpusaTuin nogobHoro ypoBHsi ByayT nMeTb 60rbLUoe 3Ha4YeHUE 1 HEOCMOPUMYIO
LEeHHOCTb 4115 Hay4YHOro COTpyQHUYECTBa Mexay rocygapcrsamMu.

OT4eT nogroToBuna:

B. Y. Hozaesa,

K. ned. H., doueHm Kaghedpbl UHOCMPaHHbIX S3bIKO8
YHusepcumema umeru O.E. KymacbuHa (MI'tOA)
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YHUBEPCUTETA MexxayHapoOHble KOHKYPChI B hopMe MrpoBbIx cyAebHsIx MpoLeccos

wmenn O.E. Kyradura (MOA)

MEXAOYHAPOOHBLIE KOHKYPCBbI
B ®OPME UT'POBbIX
CYOAEBHbIX MPOLECCOB

DOI: 10.17803/2311-5998.2017.39.11.125-127

28 anpens no 1 masa 2017 r. B ropoge Codomsa (bonrapusi) npoxoamn o4epenHomn

KoHkypc no npaBy EBponerickoro Cotosa ans ctpaH LieHTpansHon u BoctoyHom

Esponkl. KomaHga YHusepcuteta nmenmn O.E. KytadmHa (MIMHOA) yyactsoBa-
na B HEM B YETBEPTLIN pa3. HECOMHEHHbIM YCNEXOM KOMaHAbI U BCEX, KTO NpYHUMan
yyacTve B ee NoAroToske, crana nobega cTyaeHTkn 3-ro kypca NHCTuTyTa 6usHec-
npasa lNMonuHbl KypaknHon B HOMUHaUmM «JTy4qLimin cnvkep».

HaunHas ¢ cepeguHbl XX B. KOHKYPCbl B (pOpMe UrpoBbIX CyaebHbIX MpoLeccoB
ABMAIOTCA YacTbio opuanYeckoro obpasoBaHuns Bo BceM Mupe. B HeKOTOpbIX BbiC-
LWKX y4eOHbIX 3aBeAeHNAX y4acTue CTygeHYeCKUX KOMaH4 B UrPOBbIX CyaebHbIX
npoueccax — o06A3aTenbHbIN KOMNOHEHT YHUBEPCUTETCKON NPOrpaMmsbl, B APYrux
(YHusepcutet nmermn O.E. KytaduHa (MIOA)) — BaxHbIN aneMeHT BHey4ebHOoM
OesaTensHoCTU.

Cenyac ¢ yBepeHHOCTbIO MOXHO CKa3aTb, YTO TaKOro poAa KOHKYpPCbl UrpatoT Cy-
LLLeCTBEHHYIO ponb B hOPMMPOBaHNM CTyAeHTa Kak byayLuero npodeccuoHana.

Urposoi cyaebHbii npouecc (moot court) — 310 MogenvMpoBaHne cyaebHoro 3a-
cefaHus, B KOTOPOM CTYAEHTbI NPeacTaBnsaoT CBOU NO3ULMKU nepes CyA0M No crnopy
0 npase, urpas NpoTUB NpeacTaBuTenen NPOTUBOMONOXHON CTOPOHbI — CTYAEHYECKOM
KOMaHAbl APYroro y4ebHoro saBefeHus.

YuusepcuteT nmenun O.E. KytadmHa (MI'HOA) B TedeHne MHOrux neT npuHumaet
yyacTue B pasnuyHbIX MEXAYHapOAHbIX UrPOBbIX CyAebHbIX npoueccax.

Hanbonee 3HauMMbIMU U3 HUX ABNAIOTCA: BCEMUPHBI KOHKYPC NO MeXayHapogHOMY
npasy umexmn ®. [xeccona (Philip C. Jessup International Law Moot Court Competition),
KoHkypc nmenn Bunnema C. Buca (Willem C. Vis International Commercial Arbitration
Moot), KoHkypc no npasy EBponerickoro Coto3a ans ctpaH LieHTpansHon n BoctouHom
Esponbl (Central and Eastern European Moot Competition, CEEMC).

KoHkypc umeHu ®. [xxeccona — 370 KPYMNHENLINA U OONH U3 CaMblX U3BECTHbIX
BO BCEM MUMpPE KOHKYPCOB MO MeXAyHapoaHOMY npasy AN CTYAEHTOB HPUANYECKNX
By30B. OpraHusatopamu ABNSIOTCS MeXayHapogHas accoumaumns CTyAeHTOB-I0pUCTOB
ILSA 1 mexagyHapogHas opugnyeckas pupma White & Case.

KoHkypc nmeHn ®. [xxeccona 6bin yupexaeH B 1959 r.
B MapBapACKOM yHMBEpPCUTETE Kak COPEBHOBaHME MO MEXAY-
HapoagHOoMy npasy B bopMe cynebHoro 3sacegaHus, UMUTUPY-
foLLero paccMoTpeHue cnopa Mexay rocygapctsamun B Mexay-
HapogHoMm cyae OOH. KoHkypc npoBOANTCSA Ha aHIMUACKOM
A3blKe U COCTOUT U3 ABYX YacTei: NoAroToBka MemMopaHayMoB
(MMCbMEeHHOEe N3NoXeHne NPaBoBbIX NO3ULUIA KaXA0N N3 CTOPOH
cnopa) 1 y4actue B YCTHbIX MPEHUSX C KOMaHAaMMN CONEPHUKOB
B cynebHbIx 3acefaHusXx.
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_—

CEEM

B 2009 r. BceMnpHbIN KOHKYpC No MexgyHapogHomy npasy umenun ®. [hxeccona
OTMETUN cBOK 50-NEeTHIOK rofoBLLMHY. ExxerogHO B KOHKYpCe y4acTBYIOT KOMaHAb! U3
500 topuanyeckmx BbiCLUMX Y4eOHbIX 3aBegeHMn n3 bonee yem 80 rocyaapcTs Mupa.

YyacTtue B kKOHKypce nmenun ®. [hxeccona npegoctaBnaeT CTyadeHTam M3 pasHbliX
CTpaH BO3MOXHOCTb Ha HECKOMNbKO MeCsLIEB MOrpy3nTbCHA B aTMocdepy HacTosLen
ropugudeckorn paboTbl M NPUOBPECTU YHUKANbHbLIE HABBLIKA IOPUANYECKOro NMCbMa
W YCTHBIX BbICTYMMEHWNI Ha aHIMUACKOM A3blKe. Y4acTByloLlas kKomaHaa AomkHa Ha-
nvcatb ABa MeMopaHayma, 060CHOBbLIBAOLLMX €€ MPaBOBYH NO3ULMIO MO YKa3aHHbIM
B Jerne Bonpocam: CO CTOPOHbI UCTLA U CO CTOPOHbI OTBETHYMKA, @ Takke BbICTYNUTb Ha
YCTHbIX payHOax KOHKypca nepep cynebHom konnernen us tpex cygen. Nobegurenn
HaLMOHanNbHbIX YEMMNUOHATOB MOMNY4aloT NPaBo y4yacTBOBaTb BO BcemupHom Yemnu-
oHaTe KOoHKypca nmeHu [Ixeccona, kotopbin npoxoauT B CLLA.

KoHkypc nmeHu Bunnema C. Buca npeacrasnset cobon mogens pasbupartens-
CTBa B MeXAyHapo4HOM KOMMepYeckoM apbutpaxe no criopam, BO3HMKAKOLUM U3
A0oroBopa Kynnu-npogaxu mMexay AByMsi CTpaHamu, ABASOLWUMUCS yH4acTHULAMMN
KonBeHuun OOH o goroBopax MexayHapoaHOW Kynnn-npoaaKn ToBapoB.

OTOT KOHKYpC nposoauTtcsa exerofHo ¢ 1993 r. nog arngow Kommccmn OOH no npa-
BY MexayHapogHon Toproenu (FKOHCUTPAI), psaa mexayHapoaHbIX apbuTpaxHbIX
uHctutyToB (ICC, LCIA, CIETAC, SCC 1 gp.), a Takke npv nogaepxke YHuBepcute-
Ta lNenc (Pace University), lloHgoHckoro yHnBepcuTeTa koponesbl Mapun (Queen
Mary University of London), Ctokronsmckoro yHmsepcuteta (Stockholm University),
YHusepcuTeTa Benbl (University of Vienna) n B HacTosiLee Bpems aBnsetca Hanbo-
rnee aBTOPUTETHLIM CTYAEHYECKMM KOHKYPCOM MO MEXOyHapOAHOMY YaCcTHOMY npaBy
N MeXOyHapo4HOMY KOMMEPYECKOMY apbutpaxy.

Yuactue B KoHkypce nmenn Bunnema C. Buca cnocobceTtayeT rryboKomMy U3ydeHuio
MeEXOyHapoaHOro KOMMEPYECKOro Npasa U apbuTpaxa, No3BonsAeT U3y4nTb NONOXKEHNUS
BeHCKOM KOHBEHLMN O MEXAYHapOAHOW Kynne-npogaxe ToBapoB, YNy4yLUNTb HABbIKM
npegcrasneHms cobCTBEHHON NO3ULMM NO OTAENbHBIM NPaBOBLIM BONPOCaM, OTCTa-
MBaTb CBOI TOYKY 3pEHUSA, OTpaxaTb apryMeHTbl ONMOHEHTOB 1 BONPOCHI apOuUTpoB
B XxoAe cynebHoro 3acegaHus, pasBuTb KOMaHAHbIE HABbLIKW, HAYYUTLCSA U3naraTb CBOU
MbICINN HA aHINIUACKOM A3bIKE.

KoHkypc no npaBy EBponeiickoro Coto3a npooautca exxerogHo ¢ 1996 r. Uk-
ctutytamu EC n BputaHcknum npaBoBbIM LIEHTPOM Mpu nogaepxke Kamobpuaxckoro
yHuBepcuteTa. OpraHn3aumMoHHY0 NOAOEPXKKY OKa3bIiBaET Takke MexayHapogHas
topuamdeckasa komnaHus Clifford Chance.

CyobsimMun KOHKypCa SIBNSIIOTCA CyAbM M reHepanbHble agsokatel Cyaa EBponeii-
ckoro Coto3a, Npu3HaHHbIe MPaKTUKN N y4eHble-TeopeTukn B obnactu npasa Espo-
nenckoro Cotosa.

MoAroToBKOW K KOHKYpCaM U y4acTueM B HUX CTYAEHTOB YHUBepCcUTETa UMEHN
O.E. KyradmHa (MI'HOA) pykoBogut LieHTp MexayHapoaHbIX NPpaBOBbIX KOHKYPCOB, BO3-
rmaBnsieMbIv JOLEHTOM Kadeapbl MexayHapoaHoro YactHoro npasa A. O. AnMMOBOA.

MockonbKy pabounm A3bIKOM BOMLLUMHCTBA UIPOBLIX NPOLECCOB ABNSETCA aHMMNIA-
CKVI 93bIK, a rogbl yyactus YHusepcuteta umenn O.E. KytadwmHa (MI'HOA) B mexay-
HapOAHbIX KOHKYypCax nokasanu, YTo yCrneLlHoe BbICTYNeHne KoMaHabl MOXeT ObiTb
rapaHTMpOBaHO TOMbKO NOCPEeACTBOM OObeAMHEHNS BCEX CUM U BO3MOXHOCTEN, LieHTp
MeXAyHapoaHbIX NPaBOBbIX KOHKYPCOB NPUrnacun K y4acTuio B NOArOTOBKE KOMaHA,
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wmenn O.E. Kyradura (MOA)

Hapsigy C ApyrMMu cneyuanuctamu, COTpyaHMKOB Kade-
Apbl adrnuinckoro asbika Ne 1 IHcTuTyTa topnguyeckoro
nepesoga.

[nsa poctmkeHus uenen, nocTaeneHHbIX nepen kade-
opown, 6bina paspabotaHa paboyas nporpamma «lpak-
TUYECKUI KypC MogenupoBaHusa cygebHoro npouecca Ha
aHrnuMnckoM asbike» (astop — H. M. lonoBuHa, ctapLumn
npenogasaTtenb Kadeapbl aHrmnunckoro a3bika Ne 1 Hetu-
TyTa HopUanYecKoro nepesoaa).

B pamkax nporpammbl (hOpMUPYIOTCH, pa3BMBaTCA
N COBEPLUEHCTBYOTCH TakMe HaBbIKU, KaK TEXHUKa opaTop-
CKOro UCKYCCTBa W YCTHOW apryMmeHTaumu B cyae (Advocacy
Skills), TexHnka nucbMeHHon aprymeHTauum (Legal Writing),
topugudeckne uccnegosaHus (Legal Research), s3HaHue
npasun UMTUPOBaHUS opugmyeckmx gokymeHtos (Cita-
tion), HaBbIKM KONNEKTUBHOW paboTbl M paboTbl B KOMaHAE
(Teamwork Skills and Cooperation).

3aHaTns npoxoasaT B hopMe NpakTUYeCKnx CEMUHAPOB,
KOTOpbIe BKIHOYaT paboTy € pasnuyHbIMU ayTEHTUYHBLIMU
MaTepuanamm — OCHOBHbIMU MCTOMHUKaMUN MeXAyHapoaHOro npaea, Tpyaamu Beay-
LLUMX IOPUCTOB B 06NacTy MexayHapoaHoro npaea, marepvanamu aen, pykoBoacrea-
MW MO NOCTPOEHUIO YCTHOW M NUCbMEHHON aprymMmeHTaumm, ayamo- 1 BugeoMmarepua-
namu, cogepaliMmMm NpakTU4eckme pykoBOACTBa NO MOATOTOBKE U NpeacTaBlieHuio
no3uumm B cyae, a Takke aHanu3 BbICTYNNEHUA PasnuYHbIX KOMaHA Ha NpeabiayLmx
KOHKypCax, BKMo4as n3yvyeHue nogroToBreHHbIX UMW MUCbMEHHbIX MEMOPaHAYMOB
1 BMAEO03anucen yCTHbIX BbICTYNNeHWn. bonblwoe BHMMaHue yaensertca otpaboTke
HaBbIKOB YCTHbIX BbICTYMIEHWIN, YTO JOCTUraeTCcsl MOAENMpPOBaHNEM UTrPOBOro cyaeb-
HOro npotiecca ¢ cobnogeHnem Bcex Npasun U opmMansHOCTER.

BaXHO OTMETUTb, YTO 3aHATUSA MPOBOASTCA HE TOMBKO C Y4aLUMMUCA — YrleHaMu
KOMaHf, HO 1 C TEMU, KTO TOMbKO NIIaHUPYET 3aHNUMATbCS TakuM BUOOM BHEYy4EOHON
pedarenbHocTu. Taknm obpasom noaaepnBaeTcsl NPeeMCTBEHHOCTb B MOATOTOBKE
YYaCTHMKOB, KOTOpPbIE B OyayLLeM C YCNeXoM 3aMeHAT BblObIBaOLLUX.

Ecnu yyecTb, 4TO y4acTve B MeXOyHapoaHbIX UrPOBbIX CyaebHbIX npoLeccax — 370
OTNMYHas MOTUBALNS ANA U3YYEeHNst aHIMMINCKOrO A3blKa, C OAHOW CTOPOHBI, a yrny-
OGneHHOe 1 NPaKTUYECKN HanpaBneHHOE N3y4YeHne aHrMMNCKOro si3blKa NOBbILLAET KOH-
KYpeHTOCNOCOBHOCTb NPETEHAEHTOB HA MECTO B KOMaHAe W YBENUYMBAET LUAHCHI HA
ycrnex camomn KoMaHbl, C APYrovi CTOPOHbI, TO MOXHO 3aKIMHUYNUTb, YTO COTPYOHUYECTBO
Kadeapbl aHrnuckoro a3bika Ne 1 u LieHTpa mexayHapogHbIX KOHKYPCOB Lieneco-
06pasHo 1 3PPEKTUBHO ANS AOCTMKEHMSA HOBbIX YCNEXOB.

MaTtepwnan nogrotosuna:

A. B. CmosisiyeHKo,

cmapuwud npenodasamerib

kagheOpbI aHernutlickoeo si3bika Ne 1
UHcmumyma topududeckoeo nepesoda
YHusepcumema umeru O.E. KymagpurHa (MIOA)
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lpe3udeHm KoHkypca no npasy Eeponetickoeo Coro3a 0ns
cmpaH LlenmpansHoti u BocmoyHoUi Egponibi A. I LLlaprnicmoH
8pyyaem ounnom ny4qweeo crukepa 2017 e. cmydeHmke 3-20
Kypca MlHcmumyma busHec-rpasa YHusepcumema umMeHu
O.E. KymagpuHa (MI'tOA) lNonure KypakuHou
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umenn O.E. Kyradura (MIIOA)

MEXAYHAPOOHAA HAYYHO-NMPAKTUYECKAA
KOH®EPEHUUNA «MPODPECCUOHAIIBHO
OPUEHTUPOBAHHOE OBYYEHUE
MHOCTPAHHOMY A3bIKY B OPUOANYECKOM
N 9KOHOMUYECKOM BY3E»

DOI: 10.17803/2311-5998.2017.39.11.128-131

6—7 anpens 2017 r. B pamkax |V MockoBckoro topuanyeckoro popyma cocros-
nacbk opraHusoBaHHas kadegpon aHrnunckoro ssbika Ne 1 1 kadegpon MHOCTPaHHbIX
A3bIKOB VIHCTUTYTa topnan4Yeckoro nepesoda, a Takke kadeapomn aHrmUUCKOro A3blka
Ne 2 YHusepcuteta umenn O.E. KytadmHa (MI'HOA) MexayHapoaHasa Hay4HO-npakTu-
yeckas koHdepeHuus «[podeccnoHanbHO OpMEHTMPOBaHHOE O0yYeHne NHOCTPaH-
HOMY 13bIKY B IOPUONYECKOM M SKOHOMUYECKOM BY3€E».

C poknagamu Ha KOHpepeHLMU BbICTYNUMKM 45 y4acTHUKOB, Cpean KOTOPbIX KaH-
Avaatbl n JOKTOpa UNONorMyeckmx, negarornyeckmx, PrnocoCcKMx U UCTOPUYECKNX
HayK, ONbITHbIE NeJarory, aBTopbl y4eOHbIX NOCOOMIN Y NPAKTUKM C MHOTONMETHUM CTa-
XeMm. [ocTaAMM MeponpuATKs cTany NpeactaBuTenu BeayLwmx A3blkoBbix By30oB Poc-
cuun, Ncnanum n ®paHumn.

6 anpens cocToAnock NreHapHoe 3acefaHne, Ha KOTOPOM C NMPUBETCTBEHHBLIM CIO-
BOM K Y4aCTHUKaM U rocTaM obpaTunacbh HavanbHUK YNpaBneHus MexayHapoaHoro
coTpygHunyectBa YHuBepcuteta nmenn O.E. Kytacduna (MI'HOA), . 1o0. H., npodeccop
O. A. LLeBYeHKo. B pamkax nneHapHOro 3acefaHusi, pykoBoguTenem KOToporo -
nanace K. ouron. H., AOUEHT, 3aBeaytoLas kadenpon aHrmunckoro asbika Ne 2 YHu-
BepcuTeTa nmeHu O.E. KytacduHa (MIHOA) H. 10. UnbuHa, o6cyxganuck npobnemsi
npenogaBaHWUs MHOCTPAHHBIX A3bIKOB B IOPUANYECKMX Y IKOHOMUYECKUX By3ax, OCO-
6eHHoCTU NpodhbeccroHanbHO OPMEHTUPOBAHHOIO NEPEeBoaa U akTyanbHbIe TEHAEHLUN
BbICLLEro 06pa3oBaHu1s B LEMOM.

Ha nneHapHom 3acegaHum BeicTynunu: J1. B. MonceeHko, JOKTOP (PUNonornyecknx
HayK, JOUEHT, 3aBeayoLasn kadeapon NMHrBUCTUKN 1 NPOECCUOHANBHON KOMMYHU-
kauum B obnactu npasa MITJTY, ¢ poknagom «lMpodeccroHanbHO 3Ha4YMMble CUTYaLMm
06LLeHMsA B HOPMMPOBAHUN MHOA3BIYHOM KOMMYHUKaTUBHON komneTeHummny; T. U. Ta-
pacoBa, kaHauaaT PUnonorMyecknx Hayk, AoUeHT, 3aBeayoLasa kadeapon MHOCTpaH-
HbIX 3bIKOB topuanyeckoro dakynsreta MY nmenun M.B. JlTomoHocoBa, ¢ Aoknagom
«Ponb topyuanyeckoro nepesoga B cpaBHUTENBHOM NpaBoBeaeHnny; A. A. JlebeaeBa,
OOKTOp domrionormyecknx Hayk, npodeccop, 3asegyroasa kadpeapon MHOCTPaHHbIX
A3blkoB Bcepoccuiickoro rocygapcrBeHHoro yHusepcuteta toctuuum (PIMA MuHiocTa
Poccuu), c poknagom «lpobnema nepeeogveckmx owmMbok npu obyveHnn npodec-
CUOHanbHO OpveHTUpoBaHHOMY nepesody»; U. A. BorgaHoBa, kaHaMaaT unonoru-
YeCKMX Hayk, AOUeHT Kadeapbl aHrmnunickoro sasbika Ne 8 MexayHapogHo-npaBoBoro
dakynsreta MITMMO MWL Poccuu, ¢ pacckasom o 45-netHem onbiTe paboTbl cekuum
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YHMBEPCUTETA MHOCTPaHHOMY SSbIKY B I0PVOVHECKOM 1 SKOHOMINHECKOM By3€
wmenn O.E. Kyradura (MMOA)

YyacmHuku rnneHapHoe2o0 3acedaHusi

ropuamMyeckoro nepesoga kageapbl aHrMMACKOro A3bl-
ka MexgyHapogHo-npasoBoro gakynsreta MICTMMO
N MHOTUX OPYruX.

[NoYeTHbIM rocTeM NNeHapHoOro 3acefaHus cran
M. B. MypapgoB, napTHep MOCKOBCKOIo opmca mexay-
HapoaHown topmnaudeckon upmel Dentons, ogHon na
KPYMHENLLMX MEXAYHAPOOHbIX HPUANYECKUX PUpM
B Mupe. B HacTosLLee BpeMsi OH ABNSETCA PyKOBOAM-
Tenem poCCUMCKON NPaKTUKN B 06nacTn KOHKYPEHTHOrO
npasa u KOMMNMAaeHc, a B TedyeHue npegplaywmnx 10 net
BO3rnaBsnsn B topuandeckon pmpme Baker&McKenzie
POCCUIACKYIO NPaKTUKy B 0OnacT aHTUMOHOMOMNBHOro
npasa n NpsAmbIX MHBECTUUMA. MapaT Butanbesny siB-
ngeTca Takke BegyLMM 3KCNEepTOM MHOXeCTBa Kpyn-
HbIX MEXAYHapOo4HbIX U3AaHUN U MEeXOYHaPOAHbIX
pentuHros, Takux kak Chambers Europe, The Legal
500, Best Lawyers, The International Who’s Who Legal,
European Legal Experts. Ero goknag Ha Temy «Oxu-
OaHus rpuan4ecknx npM Kak pabotoaateneii oT BbiMyCKHUKOB HOPUONYECKMX BY30B
C TOYKM 3PEHMSA BrageHnst NHOCTPaHHLIM S3bIKOM» BbI3Ban OrPOMHbIN MHTEPEC cpeau
npenogasaTenert MHOCTPaHHbIX I3bIKOB U NOCHeAyLLYy0 BypHYH OUCKYCCUIO.

PaboTa koHdepeHLmMmM Bbina opraHn3oBaHa no 3 Cekumsam.

MopgepaTtopom cekumm Ne 1 BeicTynuna K. punon. H., AoUEHT kadeapbl aHMUACKO-
ro asbika Ne 1 U. A. MapTbiHeHKo. B 31O cekuum Nnpo3Byyanu Aoknagsl, kKacaroLlmecs MEPOMPSTA

M. B. Mypados, napmHep mexdyHapooHoU
ropuduyeckoli pupmbi Dentons

1o=>KOunv™
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umenn O.E. Kyradura (MIIOA)

METOAMKN NpenofaBaHnsa aHIMUACKOro A3blka ANns NpogeccuoHanbHbIX Lenen: npo-
deccuoHanbHO OPUEHTUPOBAHHOE 00y4eHNe B pycrne KOMNETEHTHOCTHOro Noaxoaa,
aKTMBM3auua 1 akTyanusaums METOAOB M NpuemMoB npenogasaHns npodeccnoHarb-
HOrO aHrMMNCKOro A3blka CTyAeHTaM — opuUcTam 1 3KOHOMUCTaM, NIMHFBOCTPaHOBEA-
yeckne ocobeHHOCTM MaTepuana npu oby4eHnmn A3biky cneumanbHOCTU, obyyeHne
A3bIKy CneLnanbHOCTM B MaructpaType, obyyeHue criyluartenen lopuanyeckmx By3os
aKkagemMu4eckomMy aHrmmnmncKoMy, Cronb3oBaHNe HOBbLIX TEXHONOMIN B NpenogaBaHum
aHIMMNCKOro A3blka AN crneumanbHbix Lenen (ESP), coagepxaHue n cTpykTypa HOBbIX
y4eOHbIX NOCOBUIA Ha aHIMUIACKOM A3bIKe N0 00yYeHUIO A3bIKY NpaBa, POPMbl KOHTPO-
ns B topugnyeckom By3se. B paboTte cekuuun npuHan yyactue cTaplumin npenogasa-
Tenb kKadeapbl MHOCTPaHHbLIX A3bIKOB MOCKOBCKOro aBuaLMoHHOro uHctutyta (MAWU)
TNopeHco BeHxamuH lMNonkoyea Mopanec ([epy), KOTOpbI NpeAcTaBMn OOKNaA Ha
ncnaHckoM a3bike « COBpEMEHHbIE KOMMbIOTEPHbIE TEXHONOMMM NP 0ByYeHnn NHO-
CTpaHHbIM A3blkam». [lepeBoa Ha pycckuin A3bIK ocyLecTensna K.unomn.H., 4oueHT
Kadpeapbl aHrnunckoro A3bika Ne 2 U. A. MapTbIHEeHKO.

Mogepatopom cekuum Ne 2 BuicTynuna K. punon. H., 4OUeHT kadeapbl aHrmMum-
ckoro asbika Ne 1 MHcTtutyTa topuanyeckoro nepesoga B. B. Nukanosa. [Joknagbl
Ha aKkTyanbHble TeMbl B 3TOW CeKunn caenanu cCoTpyaHUKM kadeap-opraHn3aTtopoB:
0. B. AwwuHa, goueHT kadenpbl aHrnMnckoro sasbika Ne 1, 3amectuTensb gupektopa
MHcTuTyTa topmamyeckoro nepesoga, — «AKTyanbHble npobnemMbl peanu3auum ao-
NONHUTENBLHOW NpodeccuoHanbHon nporpammel “lNepesogyunk B chepe npoceccmo-
HanbHOM KOMMYHUKaLMKN” B HEA3bIKOBOM By3ex»; B. B. KanuHoBckas, k. counon. H.,
OOLEeHT, 3aBeayowWmi kadenpon aHrnunckoro ssbika Ne 1, — «CTtpaHoBegyeckun
KOMMOHEHT B NpenogasaHnm opuanyeckoro aHrnmmckoro aseikay; B. B. NMukano-
Ba, K. unon. H., AoUeHT kadeapbl aHrnumiickoro a3bika Ne 1, — «Y4yebHoe noco-
Ove no aHrnuickoMy A3bIKy B cdhepe npaBa MHTeNNeKkTyanbHom coO6CTBEHHOCTH
Kak cpeACcTBO MOBbILIEHNSA YPOBHA NPOdeCCOHaNbLHON KOMMYHMKaTUBHOW KoMe-
TeHuuu topucTtos-nepesoaumkosy; H. B. LLpamMkoBa, k. hunoc. H., goueHT Kade-
Apbl aHrnunckoro asbika Ne 1, — «llepeBog4veckas KOMMNETEHUUSA KaK HeoTbeMe-
Mas cocTaBngLwasn npodeccnoHanbHON KOMNETEHLMN COBPEMEHHOIO opuUcTa»
n MmHorve gpyrue). CBou goknaabl NpeacTaBunn Takke NpeacTaBuTeNn BeayLmnx
By3oB Mocksbl (T. B. YckoBa (MIT1Y), M. E. Kynpusaxosa (PYQH), M. A. lOpueH-
ko (MT'MMO)), koTopble obcyxaanu nepesogyeckne ownbkn npu obyyeHnn ESP,
OCODEHHOCTY peyn IprcTa B aHrosA3bIYHbIX CTpaHax, opMbl U MeToabl 0by4eHUs
CTYOEHTOB IOPUAMYECKMX BY30B HaBblkaM COCTaBEHUSA IOPUONYECKMX JOKYMEHTOB
Ha aHITIMACKOM A3bIKe.

Mogepatopom cekuum Ne 3 BeicTynuna B. Y. HoraeBa, k. neg. Hayk, JOUEHT
Kadpeapbl HOCTPaHHbIX A3bIkoB YHUBepcuTeTa nmerHn O.E. KytaduHa (MIHOA).
B cekuuun «MeTtoguka npenogasaHusa v nepeso ppaHLy3CKoro, HeMeLKoro, ucnaH-
CKOrO, NTaTUHCKOrO U PYCCKOro (Kak UHOCTPAHHOIO) A3bIKOB B OPUAMYECKOM U 3KOHO-
MUYECKOM BYy3e» BbICTYNUNU npegcraBuTenn npodeccopcko-npenogaBarteribCkoro
cocTaBa kadeapbl MHOCTPaHHbIX A3bIKOB YHMBepcuteta umenun O.E. KytaduHa
(MI'HOA) n roctu kKoHdepeHumn. MNpo3Byyanu goknagsl 0 pa3BUTUM NPodheccMoHanb-
HbIX KOMMNETEeHUMN Ha 6a3e yd4ebHMKa HEMELIKOro A3blka ANd cneyunanbHbiX Lenemn
(H. H. CaknakoBa, K. ounon. H., 4OLUeHT kadeapbl HeMeLkoro si3bika MTMMO MWL,
Poccuu), o cnocobax cuctematmsaumm n nepesoga TepMUHONOrMM obas3aTenbCcTBeH-
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Horo npaBa (C. A. CoboneB, K. unon. H., 4OUEHT Kadeapbl MHOCTPAHHbLIX A3bIKOB
topuamnyeckoro dakynsreta MI'Y nm. M.B. JlomoHoCOBa), 0 METOAMYECKOM NOAXOAEe
K nepeBoay meTacopbl BO hpaHLy3ckoM topuandeckom amckypce (A. E. TanraeBa,
npenogasartenb kKadeapbl MHOCTPAHHbLIX A3LIKOB lopuandeckoro dakynsreta MY
um. M.B. JlomoHocoBa), 06 ocobeHHOCTAX nepeBoaa KOPOTKOro IOpUANYECKOro TekcTa
(M. C. LapeBa, K. mnoc. H., 4OLEHT kadeapbl MHOCTPAHHbIX A3bIKOB YHUBEpcUTeTa
umenn O.E. Kytaduna (MI'HOA)), o dbopmMumpoBaHumn ymeHuin pedepmpoBaHnsa Tek-
CTOB Ha UHOCTPaHHOM fA3blKe B pamkax npodeccuoHansHom cdepbl obuieHns (Ha
npumMmepe dpaHuy3sckoro A3bika) (B. Y. HoraeBa, k. neq. H., 4OUEHT kadeapbl UHO-
CTpaHHbIX A3bIkoB YHuBepcuteta umenn O.E. KytaduHa (MIMHOA)), o cTunmuctnyeckmx
HOpMax topuanYeCcKoro A3bika B nucbmMeHHol peyn (I B. Banawoga, k. dunon. H.,

OoLeHT kadeapbl MHOCTPaHHbIX s3bIkoB YHMBepcuTeTa umeHmn O.E. KyTa-
duHa (MI'HOA)), 06 06y4eHN MHOCTPaHHOMY A3bIKY C UCMNOMb30BaHNEM
MOBUIbHBIX YCTPOWCTB U MPUIOXEHUIA (Ha NpUMepe HEMELIKOTO A3blka)
(J1. P. Wa6awnkunHa, goueHT kadeapbl MHOCTPaHHbIX A3bIKOB YHUBEPCU-
Teta umenun O.E. KytadpmHa (MI'HOA)) n mHorvne gpyrue.

7 anpens B pamkax hopyma COCTOSNca MacTep-knacc no reme «Con-
tracts and Guarantees. Oco6eHHOCTU NnepeBoaa B 0651aCTU KOHTPAKT-
HOrO U KOpPNOPaTMBHOrO NpaBay, OpPraHN30BaHHbLIV Kadeapon aHrMUNCKO-
ro asbika Ne 1 lHcTuTyTa topyamnyeckoro nepesofa YHMBepcuTeTa MMeHu
O.E. KytacpuHa (MI'HOA). Mactep-knacc nposena Tamapa NeTpoBHa He-
KpacoBa — K. OMnon. H., NepeBog4uK, HadanbHWK OTAena nepeBoaoB
topuamnyeckon cmpmbl Goltsblat BLP.

B pamkax mactep-knacca 6bin HarnsaHo NoKasaH:

— aHanu3 NpaBOBbIX Pa3NNYMIA KaK UCTOYHMKa Npobnem B nepeBoae (KOH-
Lenumsa JoroBopa B pasHbIX NPaBOBbIX CUCTEMAX, MOHATUE BO3ME3AHOIO
[0roBopa, OOKTpuHa consideration B aHrmocakCoOHCKOM npaee);

— BbIOOPOYHbIV NepeBo psifa TEPMUHONOrMYECKM NPOBNeMHbIX cTaTen
1 NOMOXEHUN JOrOBOPOB, rapaHTUn U NOPYYUTENLCTB;

— pasbop HpUANYECKUX BbIPAXKEHMIN 1 060POTOB, NPEeACTaBNSALMX KaK
CEMaHTMYeCcKue, Tak U CUHTaKCUYECKUe CIOXHOCTU B NepeBoae.
3aBepLumna mMeponpuaTue ceccus BONPOCOB U OTBETOB.

] f

T. . Hekpacoea, HayanbHuk omdena
rnepesodos ropuduyeckol pupMbi
Goltsblat BLP

OTyeT noaroToBUNU:

n. A. MapmbiHeHKo,

K. gpurion. H., doueHm

kaghedpbl aHenulickoeo si3bika Ne 2
YHusepcumema umeru O.E. Kymacpura (MIFOA),
B. B. lNukanosa,

K. ¢purion. H., doueHm

KkagheOpbI aHernulickoeo si3bika Ne 1
UHcmumyma ropududeckozo nepegoda
YHusepcumema umeHu O.E. KymagpuHa (MIFOA)
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KOH®EPEHUMUSA «TPAAULIMMA
W HOBALIMM B CUCTEME COBPEMEHHOIO

POCCUMCKOIO NPABA».
CEKLMUS «lOPUAUYECKUN AHTTIMACKUN»

DOI: 10.17803/2311-5998.2017.39.11.132-133

npowna MexgyHapoaHasa Hay4HO-NpakTu4yeckas KoHpepeHUms Monoabix yye-

HbIX « TpagmMumMm n HoBauMm B CUCTEME COBPEMEHHOIO POCCUICKOro npasay.
Kadenpa anrnuinckoro ssbika Ne 1 MHCTUTYTa topuanyeckoro nepesoga HEM3mMeHHO
y>K€ MHOrO JeT OCyLLeCTBNAET NoAroTOBKY CTYAEHTOB K 3TOMY BaXHOMY Hay4YHO-UC-
CnefoBaTenbCKOMY MEPOMNPUATUIO 1 PYKOBOAUT cekumen « KOpuamveckuii aHrmmnckuny.
B 2017 rogy Ans y4actus B KoHdepeHLUmMmn bbinn nogroToBneHsl 23 goknaga.

Mo Tpagnumn kadpeapa aHrnuinckoro sA3bika Ne 1 npurnawaeT B cOCTaB OLEeHOY-
HOW KoMUcCUK Npenofdasarenen nNpaBoBbIX kKadyeap v Apyrux CTPYKTYp YHUBepcuTeTa,
a TaKke npeacTtaBuTeNen MHOCTPaHHbIX NPaBOBbLIX KOMMNaHWi, paboTatowmx B Mockse.
B 2017 r. roctamu cekumm «KOpmngudeckuin aHrmumimnckminy ctanu: npodeccop kade-
Apbl TPYAOBOrO npasa U npaea coumansHoro obecneveHus, 4. 0. H. . E. Mopo3os,
avpekTop LleHTpa mexayHapoaHbIX NpaBoOBbIX KOHKYPCOB, CTapLuvi npenogasarerb
kadeapbl MEXAYHapOA4HOro YacTHOro npaea, K. 0. H. . O. AnMMoBa, Ha4arnbHWK OT-
Aena mexxayHapogHbix ceazen A. A. CMMPHOB, napTHep opuamdeckon pupmel Tertych-
ny Agabalyan W. 0. TepTbiuHbIA, cTapunii topuct doupmel Ernst & Young 1. A. Mak-
cumoBmy, topucT pupmbl White & Case E. K. KoHTneBckas.

PaboTa cekumu ocyLecTBnsnack No AByM HanpasBneHnsm:
poccuiickoe NpaBo Ha aHIMUIACKOM A3blke (pykoBoauTenb —
cT. npen. E. M. YepenaxuHa) n mexxayHapogHoe npaBso u 3a-
pyGexHbI onbIT (pykoBoguTens — aou. J1. ®. MunuubiHa).

3acepaHue nogcekuun «Poccuiickoe npaBo Ha aHrMNCKOM
A3bIKe» OTKPbIN 6NOK OKNago0B No TPy4OBOMY MpaBy, KOTOPbIE
ObInn BbICOKO oueHeHbl npodeccopom [1. E. Mopo3oBbimM. OH
OTMETUN, YTO B Aoknage ctyaeHTkn 3-ro kypca MMM H. Mapka-
psiH 06 0cOBEHHOCTAX NPaBOBOro PerynMpoBaHns Tpyaa NHo-
CTpaHHbIX rpaxgaH v nuy 6e3 rpaxaaHcTtea B PO npobnema
ocCBellleHa BEPHO M BeCbMa Nogapo6Ho, a CTyAeHT 1-ro Kypca
UI BeyepHen chopmbl 00ydeHus H. Jiaxoseukun, 6€3ycnoBHo,
MMEET XOPOoLUUA NoTeHUman. 3T CTyAEeHTbl NPO4EMOHCTPUPO-
Banu BbICOKMI YPOBEHb BNAAEHUS aHIMUACKUM S3bIKOM, NO3BO-

B 2017 r. B YHusepcutete umenn O.E. KytadpmHa (MIMHOA) B wectHaguaThIn pas

CneBa HanpaBo: cmydeHmka 3-20 Kypca Ml
H. MapkapsiH, npogheccop kaghedpbl mpydoeoz2o
npaea u npasa coyuanbHoeo obecriedeHusi, 0. K. H.

1. E. Mopo3sos, cmydeHnm 1-20 kypca Ul H. flaxoseykudi

nSALWUIA UM cBOGOAHO U3MNOXUTL BbIGPaHHYO NPaBOBYHO TEMY.
OcTanbHble Y4aCTHWUKM YAENUIU CyLLLECTBEHHOE BHUMaHWeE cre-
AYoLLMM BONpOCcaM: NpaBo U pa3BUTUE BbICOKUX TEXHOMOTUN,
GpayHbI 4OroBOp, perynupoBaHve kpayadaHanHra, perynu-
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YHMBEPCUTETA poCcCUiCKoro MpaBay. CekLyis «HOpUOVHECKIA aHMMACKAAY

wmenn O.E. Kyradura (MOA)

poBaHune paHyan3nHra, posib rocyaapCcTBEHHO-4aCTHOMO
napTtHepcTtea B P® u ap.

Mo MHeHuIo Npeacenartens OLEeHOYHOW KOMUCCUM NOACEK-
uun U. KO. TepTbluHOIO, KOTOpPLI CReann 3a cogepkaTenb-
HOW 4acCTblo BbICTYNNEHUN, NPeACcTaBrneHHbIE TeMbl bbinn
aKTyanbHbl U PACKpbIThbl rMyBOKO N pa3HOCTOpPOHHE. Bece
YrieHbl KOMUCCUM OTMETUMN, YTO YYACTHUKM MOKa3anm oT-
NMYHOE BNageHue aHrmMnCcKnm A3bIKOM U CTabuIbHBIN Ha-
BbIK NyGNMYHON peyn.

Moacekuma «MexayHapogHoe npaBo U 3apybex-
HbI ONbIT» BbiNa OTKpbiTa 0bpaLLleHnemM NOYETHOro rocTH
0. A. MakcumoBu4a, KOTOPbIN OTMETUIN BaXXHOCTb aHrMnin-
CKOro A3blka AN YCMNELHOro pa3BuTnSa Kapbepbl lOpucTa,
pacckasan o cobCTBEHHOM OnbITe, Aan Y4acTHMKaM BaXKHble
COBETbI U HaNyTCTBUS.

B aTor nogcekumm Obinv ocBeLleHbl BONPOCH! CPaBHU-
TenbHOro NpaBoBeAEeHMUS (CpaBHUTENbHbIA aHann3 6aHKOB-
ckunx cuctem Poccum n AnoHun, mexxgyHapoaHbI KOMMepYe-
ckuin apbutpax — cpaBHeHwue npoueayp MKAC (P®) n JIMTC
(BenukobpuTaHust), anstepHaTUBHbIE CNOCODbI pa3peLueHus
cnopos B CLUA n P®), rymaHuTapHoro npasa, npaB 4enoBeka,
NpaBoOBOro pexunma ApKTUKM U Op.

3acepaHne noacekunn «MexagyHapoaHoe npaBo u 3a-
pyGEXHBIN OMNbIT» 3aBEPLUMITOCH BPYYEHNEM CneLnanbHOm
NOYEeTHOM rpaMoThl pekTopaTta «3a ycrnexu B UCMOorb30Ba-
HUW aHIMUNCKOro A3blka ANSA UccrneaoBaTenbCKMX Lienem»
ctyaeHTke 4-ro kypca MINN Oapbe YebypakoBon, koTopas
B TEYEeHMe Tpex NneT npMHumana yyactue B cekumm «Hpu-
ONYECKMI aHIMNACKUIAY», a Takke cTyaeHTke Onbre BeikaHo-
Bo — nobeauTtensHuue 2015 .

OTy4eT noarotoBuna:

E. M. YepenaxuHa,

cmapuwud npenodasamerib

Kkaghedpbl aHenutickoeo si3bika Ne 1
UHcmumyma ropuduyeckoeo rnepesoda
YHueepcumema umeHu O.E. KymaguHa (MItOA)
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pobnema oby4yeHnsa MHOCTPaHHOMY A3bIKY CNEeLManncToB HEA3bIKOBOrO NPo-

duns He aABnsieTcA HOBOW. [JaHHbIN BONpoc obcyxaaetca ¢ cepeamHbl XX B.

B nocnesoeHHbIN Nepuog, ¢ pa3BuTUEM MeXayHapoaHOro COTPyAHUYECTBa,
BrepBble BCTAeT BOMPOC O A3bIKOBOW NOArOTOBKE CNeLuanncTos Camoro LLUMPOKOro Npo-
duns, B TOM yucre 1opmcToB. B 310 xe Bpemsi nosaBnseTca ayamTopus, Kotopasi XoveT
OBnageTb MHOCTPAHHbLIX A3bIKOM AN MPUMEHEHUS ero B CBOen NpodeccuoHansHon
OEesATenbHOCTU, a BMECTE C TeM U TEPMUH «A3bIK 115 HECNELUManMCcToBy.

Tak Kak uenb oby4yeHus s3biky Ha TOT Nepuog BUAENM B pa3BUTUN BCEX BUAOB pe-
YeBOW AeATENbHOCTM C NPEUMYLLECTBEHHBIM BHUMAHWEM K YTEHUIO U NepeBoay Kak
Hanbonee OOCTYMHbLIM CpeACcTBaM OBnageHust A3bIkOM, CTanun NOsIBNATLCS NepBble
y4ebHUKM Ansa cneumanbHbiX Lenem, cpean KoTopbiXx — COOPHMK TEKCTOB MO YronoB-
HOMY npaBy Ha paHLy3CKOM A3blke JleHnHrpazckoro opaeHa JleHnHa rocynapcTBeH-
Horo yHuBepcuTeTa umeHn A. A. XXpaHosa.

Droit pénal. Receuil de textes frangais = TekcTbl no yronosHomy npa-
By Ha dppaHLly3ckoM a3bike / cocT.: gou. 3. J1. Wpanbep, k. dounon. H.
H. B. Anamckas ; oTB. pea. npod. H. B. PabuHosuy. — J1. : N3a-Bo Jle-
HWHrpag. yH-ta, 1964.

KHura npegcrtaBnsieT cobor c6opHMK OTPbIBKOB M3 PpaHLy3CKOro yro-
NOBHOrO Kogekca u dopaHLUy3CKMX MOHorpaduin No yrorioBHOMY fpasy,
He nepeBefeHHbIX Ha PYCCKUI A3bIK. [laHHble TEKCThbl OblNN NpU3BaHbI
CcnocobCcTBOBAaTH PaCLUMPEHNI0 HaBbIKOB YTEHUS 1 NepeBoaa opuguye-
CKOW nuTepaTypbl Ha chpaHLy3ckoM a3blke. COOPHUMK Bbin paccumTaH Ha
CTYOEHTOB U acnMpaHTOB AHEBHOMO, BEYEPHErO N 3a04HOr0 0byyeHus
topuanyeckmx pakynsTeToB YHUBEPCUTETOB U OPUANYECKUX UHCTUTYTOB.

B TOM e rogy nosiBunocs y4ebHoe nocobme no HeMeuKOMy A3bIKy Ans
cTtygeHToB 1-ro kKypca npodeccopa Mapraputel iBaHoBHBI MapduHckon,
npopaboTaBiien B YHusepcutete umenun O.E. KytadmHa (MI'HOA) Gonee

. 60 net. OHa HaunHana npenogasaTb BO Bceco3HOM 1OpraMYECKOM 3a04-
HOM MHCTUTYTe, okono 20 net 3aBegosarna kadeapon MHOCTPaHHbIX A3bIKOB
1 6biNa 04HMM N3 COABTOPOB HECKOMbKNX Y4ebHbIX MOCOBUIA, a Takke He-
MeLIKO-PYCCKOro HopUANYECKOro CrioBaps.

B |
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Fanan3za 1. ., MapcumHckaa M. U. YuebHoe nocobue no Hemeu-
KOMYy A3bIKy Ans cTyaeHToB 1 kypca / Bcecotos. opuya. 3aod. UH-T. —

M.

: Bbicw. wk., 1964. — 267 c.

HaHHoe yyebHoe nocobure GbINo cocTaBnNeEHO HAa OCHOBAHUM
0606LeHUst MHOroneTHero onbiTa paboTkl MO NPENoAaBaHMIO
MHOCTpaHHbIX A3bIkoB B BKO3W. NpegHasHayeHo ans ctyaex-
TOB 1-ro Kypca ropnamyeckmnx By3oB 1 dakynsteTos. Llenb
y4yebHoro nocobns — NOAroToBUTb CTYAEHTOB-3a04HMKOB
K YTEHUIO 1 NepeBoAy C HEMELIKOTO A3blka Ha PYCCKUI 06LLe-
CTBEHHO-MOMNUTUYECKNX TEKCTOB M TEKCTOB MO CrNeunanbHoCTu
C MUHUManbHbLIM UCMONb30BaHMEM CrOBaps, pa3BuUThb ane-
MEHTapHbIE€ HaBbIKM Pa3roBOPHON peyn. B yuebHom nocobum
ObINK NCNOMNb30BaHbI KOPUANYECKNE TEKCThI, 3aHMMATENbHbIE
TEKCTbI, CoAepKaLLme pnandYeckyro TepMUHOMNOIU0, Nepuo-
Andeckas nutepaTtypa Ha HEMELKOM A3bIKe.

HeckonbknMmu rogamum nosxe B CBET BbILUIM €LLe HECKOMbKO y4eb-
HbIX Nocobun B coaBTopcTBe ¢ NnpodeccopoM M. . MapdumHckon.

MapduHckas M. U., NonskoBa M. U., Kpbiruna C. C. Jlekcu-
YeCKU MUHUMYM ANsi CTYOEHTOB-OPUCTOB MO HEMELIKOMY si3bl-
Ky : y4eb. nocobue / Bcecotos. opua. 3ao4. H-T. — M. : [6. n.],
1979. — 77 c.

310 y4yebHoe nocobue No HemeLKoMY 53bIKy NpeaHa3Havyanoch
CTyaeHTaM topuanideckmx By3oB. [ocobue npeacraensiet coboi
HEMELIKO-PYCCKUIN 10pUaNYECKuiA CrioBapb-MUHUMYM, COCTaB-
NEHHBIN Ha OCHOBE y4ebHbIX NOCOBUA MO HEMELIKOMY SA3bIKY
Ansa opuanyeckmx By3oB. B Hero Bowno okono 1 500 cnos
1 060pOTOB, NOMNb3YSCb KOTOPLIMU MOXHO YMTaTb U NOHUMATb
nuTepaTypy no cneumanbHOCTU Ha HEMELIKOM si3blke. B cnpa-
BOYHbI pa3gen nocobusi 6binu BkNoYeHbl Hanbonee ynoTpe-
BGuTenbHble CNOBOCOYETaHUs!, yNpaBneHne rnarornos, MHOMo-
3HAYHOCTb HEKOTOPbIX CMOB, CUHOHUMBbI, @HTOHUMbI. Llenb
OaHHOro nocobusi — gatb HeobXxoaAMMbIN HEMELLKUI Nekcuye-
CKUIA MUHUMYM, NPUMEHSIEMbI B HOPUONYECKOW NUTEpaTtype.

lanan3za J1. ., MapduHckasa M. U., NaHTioxoBa H. U. YuyebHoe
nocobue nNo HemMeuKoMy s3bIKy Ans ctyaeHToB 1 kypca BKO3U /
Bcecotos. topug. 3aou. uH-T. — M. : BIO3U, 1971. — 107 c.

Lienbto gaHHoro y4yebHoro nocobus 66110 HayunTb CTYAEHTOB
nepeBoauTb 6€3 crioBaps TEKCTbI YpoKa, nepefaBaTb KpaTko
N CTUIUCTUYECKUN NPABUITbHO MO-PYCCKM OCHOBHbIE MbICIU
NPOYUTAHHOTO, MOHSITE OCHOBHOE COAEPXaHWe TekcTa, peKko-
MeHJO0BaHHOrO Ans NnepeBoa C HEMELIKOTO A3blKa Ha PYCCKUM,
C MVHVMManbHbIM UCMOSb30BaHNEM COBapsi, pa3BUTb dNIeMEH-
TapHble HaBbIKM pa3roBopHon peyun. B yuebHom nocobun mnc-
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Nnonb30Banuncb TEKCTbl FOCYAapCTBEHHO-NPABOBOIO Xxapakrepa, matepuan
n3 KoHctutyuun AP, Hemeukasn neproguka.
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E I R P SRR e— MockonbKy rpaMMaTUKO-NepeBOAHOM (TPagULMOHHBIA) MeTog 00yYeHns
WMHOCTPaHHOMY SA3bIKY CUMbHO CHDKAN MOTMBALMIO U MHTEPEC K 3aHATUSAM,

e Ha cmeHy eMy B 1990-x IT. NnpuxoamnT CO3HaTENbHO-CONOCTaBUTENbBHbIN,

a Janee KOMMYHUKaTUBHbIA MeTo, NpeasioxeHHbin E. W. MNaccoBbiM.
CoOoTBETCTBEHHO, BO3HUKAET HEOOXOANMOCTL NepecMoTpa CoaepKaHns

YYEGHOE NOCOGHE 06yHeHVIFI MWHOCTPaHHbIM A3blKaM.
RO HEMEIKOMY R3BIKY Tak, B 1995 . nosiBnsieTcst y4e6HUK Mo hpaHLLy3CKOMY A3bIKY OIS CTY-
PPy pa—

AEHTOB-HOPUCTOB.

MycHuukas E. B., O3epoBa M. B. YuebHuk dopaHLy3ckoro si3bika ans

e CTYAEHTOB-IOPUCTOB : y4ebHUK Ans By30B. — M. : KOpucTs, 1995, —
Vaebuuk 208 c.

q:panmracnnm Llenb yyebHUKa — Hay4uTb CTYAEHTOB YMTaTb ¥ NOHUMATbL OpUrMHanb-

H3ILIKA HYt0 NUTEepaTypy No cneumnanbHOCTU, NPUHUMATL y4acTue B YCTHOM 06-

e v e ! LLileHUN Ha (ppaHLy3CKOM SA3bIKe N0 NPONOEHHON TemaTuKe 1 pa3BmBaThb

HaBbIKM caMocTosATeNbHoN paboTkl ¢ TekcTom. Oco-
GEHHOCTbIO y4ebHMKa ABNSETCS CUCTEMHOCTb B MNO-
[adye TeMm, A3bIKOBOro MaTtepuana, OpuUrMHansHoOCTb

LN Myonmunas

AT Ot pana CUCTEMbI YNPaXHEHU. YYeOHUK NpeaHasHadeH ans

Yyeduuk CTYAEHTOB IOPUANYECKNX YHUBEPCUTETOB U lopuau-

‘b[’a"“}' 3CKOT0 YEeCKUX MHCTUTYTOB. MoXeT 6bITb MCNOMNb30BaH Ha
A3RLIKA Kypcax NoBbILLEHUSA KBanudukauuu.

Mamepuan nodzomosuru:

B. Y. Hoeaesa,

K. ned. H.,0oueHm kaghedpbi
UHOCMpaHHbIX S3bIKO8 YHU8epcumema
umeHu O.E. KymacgbuHa (MIFOA),

I. B. banawosa,

K. gpurion. H., doyeHm Kkaghedpbi
UHOCMpaHHbIX A3bIKO8 YHU8epcumema
umeHu O.E. KymagbuHa (MI'HOA)
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Ha (1860—1943), Bknag KOTOPOro B HayKy CMOXHO nepeoueHnTb. Bpemsa kak
OyaTo He BNacTHO Haj ero pabotamu, OHU YAMBUTENBbHO akTyarnbHbl U CErOAHS.

Ero nHTepec K aHrmMUNCKOMY s13blKy He 3Har rpaHul, ero Hacnegue noMcTuHe
Benuko. [Jo cnx nop ero LMTUpPYT COBPEMEHHbIE aBTOPbI, MHOr4A BbIHOCS UMTaTY
B anurpady. OH nogapwvn Mupy Takme moHorpadumm, kak «Growth and Structure of the
English Language», «The Logic of Language», «Language: Its Nature, Development  Ommo EcnepceH
and Origin», «Progress in Language, with Special Reference to English», HacTosLLyto
3HUuMKnoneamio B cemn Tomax «Modern English Grammar» n mHorve apyrue rny6okue
1 3anomMuHaroLwmecs paborThbl.

MbI paccCMOTPUM OAMH U3 MaBHbIX ero TpyaoB — «dunocoduto rpammatukmny» («The
Philosophy of Grammar»). OTa kHura 6bina Bnepsble usgaHa B 1924 r., Heckonbko pas
nepeusgasanacs. [py ee NpoYTeHWN CO3AAETCA BneYaTneHne, YTo aBTop B npouecce
HanucaHusi ULWET OTBETbI HA MHTEPECYIOLLME ero BONPOChI, ULLET NOATBEPXKAEHNUS TEM
rMnoTesam, KOTopble OH BbIABUrAET, 4EMUTCA CBOMMU UAESMU, B3rMsi4aMu, OTKPOBEHU-
amMu ¢ ytatenem. Emy 6bino Henerko BbibpaTh Ha3BaHMe And ceoew paboThl. Begb
ero 3agada — NpoAeMOHCTPUPOBaTh YATATENO CaMy CyTb aHINIMNCKOW rpaMMaTuku.

BoT 4TO OH NMLIET B NpeancnoBun, CpaBHMBas 3Ty KHUTY C NOOUMbIM pebeHKoM:

«This book has taken long in making, and like other pet children, it has borne many
names. When | gave a first crude sketch of it as a series of lectures [ ] | called it An
Introduction to English Grammar; in the preface of the second volume of my Modern
English Grammar (1914) | was rash enough to refer to “a forthcoming book on The
Basis of Grammar”; in Language (1922) | spoke of it again as “a future work, to be
called, probably, The Logic of Grammar,” and now at last | venture to present it under
the perhaps too ambitious title of “The Philosophy of Grammar”. It is an attempt at
a connected presentation of my views of the general principles of grammar [ ].»

Yxe B Te ganekue rogbl OTTo ECcnepceH nuweT o HegocTaTkax npeobnagatoLero
B NpenofaBaHnm Ha NPOTSXKEHUW OOMTOro BpEMEHW rpaMMaTKo-nepeBoaHOro MeToaa,
aomuHupytowlero B XIX n Hayane XX B. Ho To, Kak OH onucbiBaeT CBOe BUAEHWE Mpe-
nogaBaHus rpaMMaTrkn, 6nnxe K MeTogam, KoTopble eLle HECKOPO CTaHyT nonynsp-
HbIMW — noaxoAy Ha ocHoBse noHuMaHust (Comprehension-Based Approach) u gaxe
B HEKOTOPOW CTeneHn KoMMyHuKaTueBHoMY noaxody (Communicative Approach):

«l'am firmly convinced that many of the shortcomings of current grammatical theory
are due to the fact that grammar has been chiefly studied in connection with ancient
languages known only through the medium of writing, and that a correct apprehension
of the essential nature of language can only be obtained when the study is based in
the first place on direct observation of living speech and only secondarily on written
and printed documents. In more than one sense a modern grammarian should be no-
varum rerum studiosis.»

B kHure OTT10 ECnepceH oTpaxaert cBoe NOHMMaHWe rpaMmMaTUKm Kak XXMBOro 1 pas-
BMBatoLLerocs uenoro. Nepsas rmaea kHUrn — «Living Grammar». B Hen, Kpome Bcero

B 3TOW cTaTbe Mbl BCMOMHUM aatckoro nuHreucta Menca Otto Xappu Ecnepce-
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npoYero, Mbl BUANM €ro MHTEpeC K hOHETUYECKOMY CTPOIO si3blka (BOOOLLE, NHTEpeC
K (boHeTUKe 3aMeTeH BO Bcex ero pabortax). Ytobbl MOHATbL MacwTab ero fMYHOCTM
KaK y4yeHoro, 4OCTaTOMHO cKa3aTb, YTO UMEHHO OH 060raTumn NMHIBUCTUKY TEPMUHOM
«Benukuni casur racHeix» (Great Vowel Shift), 6yayun ogHMM 13 nepsbIX, U3y4aBLUMX
3TO uctopuyeckoe cobbitue. Ho BepHeMcs k raBe «Living Grammar»: aBTop gaet
HaM MOHATb, YTO ANA HEro XMBas YCTHasA peyb npuoputeTHa. Kak npuoputeTHO U xu-
BOe 0bLLeHne Mexay y4acTHUKaMU KOMMYHUKaLUK:

«The essence of language is human activity— activity on the part of one individual
to make himself understood by another, and activity on the part of that other to under-
stand what was in the mind of the first. These two individuals, the producer and the
recipient of language, or as we may more conveniently call them, the speaker and
the hearer, and their relations to one another, should never be lost sight of if we want
to understand the nature of language and of that part of the language which is dealt
with in grammar.»

Mpouecc peanbHON KOMMYHMKaLMWU — BOT YTO NOMOXET HAWTU KIOY K MOHUMAHWIO
CyTu rpammaTtumku. TakoBo 6bino mHeHne OTTo EcnepceHa. CnoBo Npou3HeceHHoe,
yCrbILWaHHOe — nepBuYHO. HanncaHHoe — BTOPUYHO.

«But in former times this was overlooked, and the words and forms were often
treated as if they were things or natural objects with an existence of their own —a
conception which may have been to a great extent fostered through a too exclusive
preoccupation with written or printed words, but which is fundamentally false, as will
easily be seen with a little reflexion.

If the two individuals, the producer and the recipient of language, are here spoken
of as the speaker and the hearer respectively, this is in consideration of the fact that
the spoken and heard word is the primary form for language, and of far great impor-
tance than the secondary form used in writing (printing) and reading. This is evidently
true for the countless ages in which mankind had not invented the art of writing or
made only a sparing use of it; but even in our modern newspaper-ridden communities,
the vast majority of us speak infinitely more than we write. At any rate we shall never
be able to understand what language is and how it develops if we do not continually
take into consideration first and foremost the activity of speaking and hearing, and if
we forget for a moment that writing is only a substitute for speaking. A written word
is mummified until someone imparts life to it by transporting it mentally into a corre-
sponding spoken word.»

Byayun npusHaHHbIM cneumnannuctom B obnactn doHetukn, OTTo ECnepceH He 3a-
ObIBaeT Takke yNoMsiHyTb, YTO, MO aHanorMm ¢ yCTHOM 1 NUCbMEHHON hopmoi peyn,
3BYKM MepBUYHbI, OyKBbl BTOPMYHBI. YTO, Bpo4em, BOBCE He YAUBUTENbHO, €Cnn Npu-
HATb BO BHUMaHWe TOT (haKT, YTO OAHM U Te e BykBbl MOryT nepeaaBaTh pasHble 3BYKY,
a cnyyav OMOHMMUU B @HITIMINCKOM 5i3blke 0COBEHHO MHOTOYMCIIEHHBI.

«Where the written language recognises only one word there, the spoken language
distinguishes two both in sound and signification (and grammatical import) [ ] we are in
many ways reminded that grammar should deal in the first instance with sounds and
only secondarily with letters».

B Towi >xe rnaese OT10 ECnepceH nueT o ToM, 4Té B KoHUe XX B. ByaeT nonoxeHo
B OCHOBY HOBOTO HanpasneHus B METOAMKE NpenogaBaHns aHrMUMCKOro — «reKkcu-
Yyeckoro noaxoda». OH NULLET O TakK Ha3blBaeMbIX «opMynax», NPOTMBONOCTaBNASA
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nx «cBoboaHbIM hpaszam». [na o6o3HaveHnss aTux «cpopmyny» BnocneacTsun dyaet
NPUHAT TepMUH «lexical chunksy.

« []it will be well at once to mention the important distinction between formulas or
formular units and free expressions. Some things in language — in any language —
are of the formular character; that is to say, no one can change anything in them [ ]
you cannot even change the stress.

[ 1 one may indeed analyse such a formula and show that it consists of several
words, but it is felt and handled as a unit, which may often mean something quite dif-
ferent from the meaning of the component words taken separately; “beg your pardon”,
for instance, often means “please repeat what you said. | did not catch it exactly”.»

«While in handling formulas memory, or the repetition of what one has once learned,
is everything, free expressions involve another kind of mental activity; they have to be cre-
ated in each case anew by the speaker, who inserts words that fit the particular situation.»

Bo BTopoii rmase — «Systematic Grammar» — OTTo EcnepceH 3HakoMWUT Hac co
CBOMM BWOEHWEM TOrO, U3 Kaknx KOMMOHEHTOB COCTOMT rpaMmaTyika, a Takke npea-
naraet Ham UHTepecHyto anxotomuto — Descriptive Linguistics u Historical Linguistics.

«There are two ways of treating linguistic phenomena which may be called the
descriptive and the historical. They correspond to what in physics are called statics
and dynamics (or kinetics) and differ in that the one views phenomena as being in
equilibrium, and the other views them as being in motion. It is the pride of the linguis-
tic science of the last hundred years or so that it has superseded older methods by
historical grammar, in which phenomena are not only described, but explained, and it
cannot be denied that the new point of view, by showing the inter-connexion of gram-
matical phenomena previously isolated, has obtained many new and important results.
Where formerly we saw only arbitrary rules and inexplicable exceptions, we now in
very many cases see the reasons.»

MHTepecHo, 4TO cerogHa MHOMMMW IMHIBUCTaMM CroOBO descriptive MOXeT BOC-
NPYHUMAaTBLCA MHaye, MPOTMBOMOCTAaBIAIOTCA CKOpee MOHATUS «prescriptive grammar»
(npeanucaTtenbHasa rpamMmaTuka, NPecKpUNTMBHBLIM Noaxoa) n «descriptive grammary
(onucatenbHas rpammaTka, 4eCKPUNTUBHBIA NOOXOA).

Ho BepHemcs k uutaTte. Kakve xe «npuyrHbl», MoOMoraroLme NoHsATb «HEOObACHM-
Mble UCKINOYEeHUsA», umen B Buay EcnepceH? Xopollo 3Hasa 1 noHMmas Bce poHeTH-
Yeckue NpoLecChl, MPOUCXOAUBLLME Ha pasHbIX 3Tanax pasBUTUSA aHIMMNCKOro A3bIKa,
MHOTME UCKIMIOYEHNS OH OBBACHAET MMEHHO C POHETUYECKON TOYKN 3PEHUS], MOKa3bl-
Basd, Kak MEHANOCb MPOU3HOLLEHWE TOTO UMM MHOTO 3BYKA U KaK B UTOre 3TO MEHSAMO
dopmy TOro unu nHoro cnosa. Cam OH NpeanaraeT UCMoNbL30BaTb CIOBO «POHOMNO-
rmsa», cuuTas TepMuH «POHETUKa» CMMLLKOM OBLLMM.

Takke EcnepceH HacTamBaeT Ha pasgerneHun rpaMMaTuKn 1 IEKCMKONOTrnu:

«When we come to consider the best way in which to arrange linguistic facts, we
are at once confronted with the very important division between grammar and diction-
ary (lexicology.) Grammar deals with the general facts of language, and lexicology
with special facts.»

KHura «®unocodus rpammatmkny — obbemHas, B Helt okono 400 ctpaHuy,. 25
rnaB. Cpegu Hux — Parts of Speech, Substantives and Adjectives, The Three Ranks,
Junction and Nexus, Various Kinds of Nexus, Nexus-Substantives, Final Words of
Nexus, Subject and Predicate, Object, Active and Passive, Case, Number, Person,
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Sex and Gender, Comparison, Time and Tense, Direct and Indirect Speech, Classifi-
cation of Utterances, Moods, Negation.

B kaxgon 13 aTux rnas eCTb YTO-TO, YTO Cenyac TPakTyeTCHa U HasbiBaeTcs Mno-
APYromy, HO B KaXAoW U3 HNX €CTb YTO-TO O4EHb METKO MOAMEYEHHOE, MHTEPECHO
oxapaKTepu30oBaHHOE, YTO-TO, C MOMOLLbI0 YEro MOXKHO MOCTUraTb TEOPMIO rPaMMAaTUKK
n cerogHs. YTto-To, 3acTaBnaoLLee 3aaymaTbCcs U genatollee BCE Npon3sefeHne He-
cTapetowent knaccukon. OTTo EcnepceH Bnagen He TOMbKO aHIMUNCKUM A3bIKOM Ha
YPOBHE HOCUTENS, B KHUIe OH AEMOHCTPUPYET 3HaHWE HECKOMNbKUX APYrUX SA3bIKOB, ne-
pvoAnYecky NPUBOASA NPUMEPHI M3 HUX A4S NOSCHEHWUSA UK CpaBHeHus. [nsa yntartens
TaKke 04eBUAHO, YTO, HECMOTPS Ha TO YTO paboTa nocesLeHa rpaMMaTke aHrmui-
CKOro fi3blka, caMo HassaHue «dunocodus rpammaTmkm» MOXHO TpPaKToBaThb LLUMPE.

MocnenHss rmasa kHurn — «Conclusion». ABTOp NO4BOAUT UTOMU, PasMbILLIISIET Hag,
coaepxaHvueM 1 Haf NnoTeHLMarnbHbLIMU BONPOCamm, KOTOPbIE MOYT BO3HUKHYTb Y YATaTe-
ns. Maea cocTouT 13 Tpex Yacten: «Conflictsy, «Terminology», «The Soul of Grammar».

O kakoro poga KOHMMIMKTax, peanbHblX UKW NOTeHUManbHbIX, nuweTt OTTO
Ecnepcen?

«It is a natural consequence of the complexity on the one hand of the phenom-
ena of life which have to be expressed, and on the other hand of the linguistic means
available to express them, that conflicts of various kind are bound to occur, in which
the speaker has to make a choice and then, possibly after some hesitation, uses one
form where someone else in the same situation might have used another form. In some
cases we witness a tug-of-war, as it were, between two tendencies which may go on
for a very long period, during which grammarians indulge in disputes as to which form
or expression is «correct»; in other cases one of the conflicting tendencies prevails,
and the question is settled practically by the speaking community, sometimes under
protest from the Lindley Murrays or Academies of the time, who very often prefer logi-
cal consistency to ease and naturalness. Examples of grammatical conflicts will be
found here and there in this volume.»

Y10 fOMKEH NPMHMMATL BO BHUMaHWe YuTaTtenb, korga Aeno KacaeTcs MeTansbika,
TepMuHonorun? Becbma nHTEpecHas Touka 3peHus.

«Any branch of science that is not stationary, but progressive, must from time to
time renew or revise its terminology. New terms must be found not only for the newly
discovered things like radium, ion, but also for new ideas resulting from new ways of
considering old facts. Traditional terms often cramp the minds of investigators and may
form a hindrance to fertile developments. It is true that a fixed terminology, in which the
meaning of every single word is plain to every reader, is a great boon, but if the termi-
nology is fixed only in so far as the same terms are used, while their meanings vary
according to circumstances or the usage of individual writers, it becomes necessary
to settle what would be the best meaning to attach to these terms, or else to introduce
new terms which are not liable to misunderstanding.»

EcnepceH ceTyeT Ha TO, Y4TO KOrAa-To MPUHATLIA HE COBCEM KOPPEKTHBIN TEPMUH
MOXET CTaTb NMPUYMHON Cepbe3HbIX 3abnyxaeHnii. B kayectBe npumepa NnpMBoanTCS
TepMUH «npegnor» (preposition) 1 MHOroneTHWe Cnopkl KacaTenbHO YyTBEPXAEHUS
CTOPOHHWKOB MPECKPUNTUBK3MA O HEBO3MOXHOCTM YNOTPeOUTL NPeAnor B KOHLE npea-
noxeHus. KHura HanucaHa B 1924 r., HO TeMa NpoAoskana octaBaTbCa NpegMeTomM
XapK1X QUCKYCCUIN N HENMPEeOAONUMbIX MPOTUBOPEYMIA BNOTh 40 KOHLIA MPOLLSIOro BeKa.

11/2017



- ECTHHWK

YHUBEPCUTETA O71710 EcnepceH. Munocodurs rpaMmMaTrKA

wmenn O.E. Kyradura (MOA)

141

«A bad or mistaken name may lead to wrong rules which may have a detrimental in-
fluence on the free use of the language, especially in writing. Thus the term preposition,
or rather the unfortunate knowledge of the Latin etymology of this word, is responsible
for that absurd aversion to putting a preposition at the end of a sentence which many
schoolmasters and newspaper editors profess in utter ignorance of the principles and
history of their own language. Those people do not consider the two possibilities which
the most superficial knowledge of general linguistics would have brought to their notice,
that the name may have been a misnomer from the very first, or else the value of the
word may have changed as has been the case with so many other words the etymol-
ogy of which is not, or is no longer, understood by the ordinary users of the language.»

«Terminological difficulties are sometimes aggravated by the fact that languages
change in course of time, and that therefore terms which may be adequate for one
period are no longer so for a subsequent period.»

Yto xe xo4eT ckasatb OTTO EcnepceH Ha nocnegHnx ctpaHuuax, roeopsi o « The
Soul of Grammar»? bonbluoe 3Ha4yeHne OH NpPUAAeT UCTOPUUN NIMHIBUCTUKY, a Takxke
MCUXONOrMN MNOAEN, BblpaXatoLwmnx CBON MbICNN 1 OOLLAIOLWLUXCHA Ha OnpeaeneHHoM
A3blke. ABTOP AEMOHCTPUPYET CBOM MHTEPEC K TOMY, KaK (byHAaMeHTanbHble naeu,
obLme Ans Bcero YenoBevecTBa, BbipaXxaloTcs B pa3HbIX A3bikax. Hageetcs, 4to ero
nocrnepoBaTenu y3HatoT 6onblue 1 nsyyart riybxe 3Ty COKPOBEHHYIO CBA3b MexXay
MbILLMIEHMEM U A3bIKOM. B cepaue rpaMmmaTikm — YenoBex.

«The study of linguistic history is of the utmost importance to the grammarian: it
broadens his mind and tends to eliminate that tendency to reprobation which is the
besetting sin of the non-historic grammarian, for the history of languages shows that
changes have constantly taken place in the past, and what was bad grammar in one
period may become good grammar in the next.»

«Psychology should assist us in understanding what is going on in the mind of
speakers and how they are led to deviate from previously existing rules in consequence
of conflicting tendencies, each of them dependent on some facts in the structure of
the language concerned.»

«[]1itis my hope that others with a wider outlook than mine and a greater knowledge
of languages may take up and develop further, so as to assist us in gaining a deeper
insight into the innermost nature of human language and of human thought than has
been possible in this volume.»

OTT0 EcnepceH — BblAaloLWMNCA NIUHIBUCT, KOTOPOIO KTO-TO CYMTAET reHnasnbHbIM,
KTO-TO — UCKMIOYUTENBHO TanaHTNMBLIM U OAAPEHHbBIM, KTO-TO — CaMOBbITHbIM W He-
3abbiBaeMbIM, paboTbl KOTOPOro BHECIW 3HAYUTENbHBIV BKNag, B pa3suTue dunocodum
A3blka 1 oka3anu 6onbluoe BNMAHUE Ha Pa3BUTME NUHIBUCTUKM XX BeKa.

Marepuan nogrotosuna:

O. E. lony6s,

cmapuwul npenodasamerb kaghedpb! aHanutickoz2o si3bika Ne 1
UHcmumyma ropududeckozo rnepesgoda

YHusepcumema umeru O.E. KymagpuHa (MIOA)
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that Common Sense is the foundation of good advocacy. A man may be brilliant

as an advocate, and even successful, but the mere dazzle of his splendor will
be no light to lighten the path of the inexperienced. On the contrary, it may mislead
him by its fascinations, and conduct him into dangerous errors. A brilliant advocate
may be bold and win by it; or, if he fail, may cover his defeat by masterly and striking
efforts, whereas an ordinary person, failing in his attempted imitation, would present
but a clumsy appearance in his overthrow. Common Sense, invaluable in all human
pursuits, is of the utmost importance in advocacy. It is the one quality without which
all others are useless, and with which almost all others are superfluous.

An advocate is always dealing with human nature. It is the instrument he works
with, and it is the field of his labours. Whether he measures his opponent, or estimates
the qualities of the jury, or probes the mind and character of the witness, a knowledge
of human nature or human character is the key to success.

There is nothing that makes the jury feel more keenly your small appreciation of
their mental capacity than flattering them. When | say flattering, | mean the coarse
and fulsome style exhibited in such expressions as «intellectual jury», a «jury of
Englishmeny», and kindred phrases. There is a flattery that is soothing, pleasing and
winning, but to flatter well is an art and a gift that few possess. It consists in using
language which does not itself directly flatter, but leads the hearers to flatter themselves.

The most effective way to secure the attention of the jury is to be in earnest, or
at least appear to be. If you are really so (as you should be), you will communicate
something of your own feeling to them. This is the art of speaking: the carrying your
hearers with you in mind and sentiment.

One great evil to avoid, if you would be understood and appreciated, either by
a common jury or a special, is fine talking. Fine language will not stand the wear and
tear of an ordinary nisi prius contest, and nowhere (except, perhaps, in the ears of
a romantic female) is it so powerful and effective as good well-chosen homely words.
It is as unnatural as the spangled dress of an acrobat, and as utterly unfitted for the
ordinary business of a work-a-day life. One has often seen advocates mystify their
meaning in phrases which were more like a girlish novelist’s hysterical utterances than
the sound language of a man and a scholar. It will take a good and gifted speaker a long
time, and will require a great deal of practice, before he can venture to embellish his
address with the figures or the fancies of rhetoric; indeed, the most gifted and the most
finished speaker will only use them in a limited manner; profuseness of ornamentation,
like a redundancy of words, being at all times more calculated to obscure the meaning
than to elucidate it; and above all things affectation should be avoided. Every listener
detests it, and cannot help feeling some degree of contempt for the person who
indulges in it.

I shall begin with a proposition, which | do not think will be seriously disputed, namely,
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A quiet style is always more powerful than a noisy one. | have never seen a verdict
obtained by noise; foam has no weight, fury of language no force.

What is really required is a well-told simple narrative of the facts in opening your
case to the jury! The fewer the words the better, and the less argument the more likely
is your statement to be believed.

The fewest words, as a rule, make the best speech. All the language not required
to convey ideas is surplusage, and if used at all, should be of the very best; if not
required for use, it should be employed for the purpose of lending dignityor moderate
embellishment.

Poverty of language is one thing, choice of words another, and there may be the
greatest poverty of language with the greatest redundancy of words.

...in an opening speech illustration should be utterly abandoned. Fact, and fact
alone, is the strength of an opening speech...

The principal thing in an opening speech is arrangement and order. No really good
statement can be made without this; and time will never be wasted in noting up and
arranging a case so as to present it chronologically to the jury... Every statement as
free from confusion as if the facts had been mapped out on paper with the utmost
faithfulness. Every series of facts should be brought down in the strictest order; and
if there be many series, operating apart, but exercising an influence upon the main
action of the drama, they should be brought down in their natural order and sequence
until they are all centered upon the common point. In the most complicated and tangled
circumstances there should be no confusion. It is the business of the advocate and
the art of advocacy to separate them, and to show their relations to one another, their
bearings upon each other, and their influence upon the main action.

It is perhaps as well here to warn the young advocate against a very common and
fascinating error — that of imitation. A really good advocate has a style of his own, and
an individuality which would be utterly spoilt were he to attempt to blend it with that of
another. To imitate a successful man’s style is like a short man putting on a tall man’s
coat. However well it fitted the one, it is sure to look ridiculous on the other. Style is
born with the man as well as his mental capacity itself. Nor should it be forgotten that
imitators, as a rule, adopt the failings and not the excellencies of their models.

It does not of course follow that the best advocates are not therefore to be accurately
studied. On the contrary, it is servile imitation that is to be deprecated, and not the
careful study of the graces and excellencies of the best men. The smooth unruffled
demeanour, the courtesy, the polished ease, the unexaggerated eloquence, the order
and arrangement of speeches, the skillful and subtle modes of cross-examination, the
fearless independence of the masters of advocacy should be studiously considered.
Imitate these — if you can.

There is another fault which it is equally well to guard against as loud speaking, and
that is soft speaking. Speak out, my man! don’t mumble and drawl your words out as
though they were tape you were selling by the yard, and were not certain how much
you had in stock. A man who bellows may get on at the bar to a certain extent, but if
you are afflicted with an inaudible voice you will not get on at all.

It may not be superfluous... to say that a speaker in opening a case should never
be rapid. As a rule rapidity of utterance is not a common fault, but there are many who
talk too fast, and as a necessary consequence say too little. It is difficult for all who
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are not the utmost finished speakers to make a sentence, and it is not easy for juries
to follow deliberate speakers who can form sentences; but what must their difficulty
be in following a man who speaks with great volubility, and never makes a sentence
at all? «Can’t make head or tail of him», said a juror after a flippant junior had sat
down, «talks too fast».

...the witness whom he has to examine has probably a plain straightforward
story to tell, and that upon the telling it depends the belief or disbelief of the jury,
and their consequent verdict... Now the best thing the advocate can do under these
circumstances is to remember that the witness has something to tell, and that but
for him the advocate, would probably tell it very well, «in his own way». The fewer
interruptions therefore the better; and the fewer questions the less questions will be
needed. Watching should be the chief work...

The most useful questions for eliciting fact are the most commonplace. «What
took place next?» being infinitely better than putting the question from the narrative
in your brief, which leads the witness to contradict you. The interrogative «Yes?» as it
asks nothing and yet everything is better than a rigmarole phrase, such as, «Do you
remember what the defendant did or said upon that?»

A question, without being leading, should be a reminder of events rather than a test
of the witness’s recollections.

Another rule to observe is this: Never cross-examine your own witness. This, again,
seems remarkably obvious. But it requires an effort to obey it nevertheless. You will
hear an advocate cross-examine his witness over and over again without knowing i,
if he have not the restraining hand of his leader to check him.

Another common error is worth noting and that is the not permitting a witness to
finish his answer, or tell all he knows on a material matter. In the very midst of a very
important answer a witness is very often interrupted by a frivolous question upon
something utterly immaterial. This seems so absurd on paper that it needs an example:
A witness is giving an answer when some such question as this is interposed: «What
time was this?», or «Had you seen Mr. Smith before this?» a question is often left half
answered by such interruptions, the better half perhaps being untold. «He never asked
me about that,» says the witness after the case is over; or, «l could have explained
if he had let me.» If the question be material, by all means let the answer be taken
down; if immaterial it ought not to have been asked; but once asked, you had better
have the answer, lest something should be inferred against you.

Next to examination-in-chief nothing is more important or difficult in advocacy than
cross-examination. A mistake in cross-examination may be fatal to your case. A single
question may make an opening for a flood of evidence which may overwhelm you...
you may get in a conversation that may be fatal to your case... Suppose the question
to be the content of a lost will. A legatee under it gives the following evidence: —
| remember the fact of the testator making his will. | saw him writing it and | read it at
the time. | was left a thousand pounds by it and my two brothers were left severally
the same amount. | last saw the will two months ago. Now it might be that the whole
case depended upon the accuracy of the witness’s memory, or upon that coupled with
his credibility. Plaintiff's counsel is desirous of showing that on the day the will was
made the witness went for a doctor and told him, at that time, the contents of the will.
If this statement could be given, and it were identical with that made in the witness-
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box years after, it is clear that it would go a long way to establish the accuracy of the
witness’s memory as well as his credibility. But it is not admissible as evidence-in-chief.
A question however in cross-examination would admit every word.

It will be clear that to cross-examine with anything like success the most thoroughly
good temper should be preserved. An ill-tempered advocate would be something like
a gibbing horse, he would do everything but go along smoothly... A calm imperturbable
temper is the very triumph of self-command, and one of the very foremost qualities of
a good advocate. It is useless to make excuses for a bad temper, as sensitiveness,
indigestion, or what not. Good temper is the demand of your client, and in mere justice
to him, you are bound to preserve it. Even if you should be a constitutionally irritable
man, you must absolutely conquer your irritability for the time being. You must never
even appear to lose your temper, for no one ever believes that a man in the heat of
temper means what he says.

One of the greatest cross-examiners of our day advised a pupil in cross-examining
a hostile witness upon a point that was material, to put ten unimportant questions to
one that was important, and when he put the important one to put it as though it were
the most unimportant of all. «<KAnd when» said the learned gentleman, «you have
once got the answer you want, leave it. Divert the mind of the witness by some other
question of no relevancy at all.» There is no occasion to emphasise an answer while
the witness is in the box if the question he properly put. The time for that will come
when you sum up or reply.

Counsel are sometimes so impetuous in cross-examination that they put two or
three questions in rapid succession without waiting for an answer, as though they were
administering interrogatories. This is an exuberance of inquisitiveness which must be
restrained if you really desire to cross-examine with success.

It is a good rule never to put a question without being able to give a reason for it.
Many young advocates rise to cross-examine without the least idea of what they are
going to ask, and take the witness back through the evidence-in-chief, as though it
had not made effect enough upon the jury. Nothing can be more unskillful than this.
«Cross-examination,» said a learned judge to a junior, «doesn’t consist in repeating
in a louder tone the examination-in-chief.» This is simply the result of inexperience
and a want of knowledge of the fundamental principles upon which an advocate
should proceed.

It must not be forgotten that, apart from the nature of the questions, the tone in
which they are asked will not only have a great effect with the jury, but with the witness
himself. A cross-examining counsel should always seem in earnest; if he have the
appearance of one who is simply endeavouring to amuse an audience, the jury will
quickly come to the conclusion that he does not believe in his own case. From first to
last, and in every stage of the case, you must make it appear that you really believe in
the case you are advocating. You may not, in reality, have much faith in it, but your own
opinion may be wrong; and as you are representing the interests of another, you must,
at least, appear to be serious. Everyone knows that a question in one tone will induce
an answer, where in another it will not; that the emphasis upon a particular word may
produce a totally different version from that which it would cause if laid upon another.
But no one can lay down a general rule on the subject of style. You cannot make an
orator by advice, or a skillful advocate; the most one can hope for in giving hints, is to
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assist young advocates in developing the powers they possess, and in pointing out
certain dangers to be avoided.

Abad speech will impoverish the best of the cases. It is like dressing a millionaire in
rags. Your case will in all probability be judged by the speech with which it is introduced,
and the first impressions are not easily removed. A bad speaker hoists the flag of
distress at the outset, and although he may excite a good deal commiseration, no one
will come to his rescue.

There is scarcely any subject that men study less, or know so little about as
speaking. There is nothing they cannot measure more accurately than its influence
on the human mind. The best case may be ruined by a bad speech, as a splendid for
tune may be thrown away by a fool; while a good speech will impart to a bad case,
something of its excellencies. There is nothing of art in the speeches of ordinary
advocates, but where it is judiciously employed against an advocate that has none,
the result will scarcely be doubtful, other chances being equal.

When you commence to address the jury, they will adjust themselves to the task of
listening as though they were about to be entertained with the second act of an amusing
drama. They will readily yield you their attention... You may lose their attention and
your case by a few sentences, or by hobbling along as though you were doing penance
for your client. After a few unimportant but engaging sentences, a good speaker will
contrive to stimulate the curiosity of his hearers by some remark which either wins their
admiration or throws a flash of light upon some unobserved part of the case.

Persistently exciting anew the attention is one of the great principles of the art of
speaking. A new simile, an original remark, or a well turned period are all means to
this end in a well conceived speech.

Avoid parentheses as much as possible; but if you employ one, let it be for the
purpose of emphasis. It requires some skill (not so much the skill that comes of practice,
but that which is produced by careful study) to do this effectively. If done well, your
parenthesis will stand out like the principal object of the brilliant pyrotechnic display;
but if ill performed, it will be more like a damp centre piece, which becomes a failure
and the darkest spot of all.

The best-worded sentence you can form should end your speech. A pleasant
rhetorical flourish is always acceptable, while a well constructed peroration has many
redeeming qualities. It will smooth over many a rugged point that has discovered itself
during the progress of your speech, and hearers often persuade themselves that that
is a good address which ends well.

To speak well is to succeed, and the better you can speak the fewer competitors
you will find in the field against you.

The next thing to be attended to now, although it was the first thing to prepare
before you rose, is the order and arrangement of your speech. No address can be good
without this, and it cannot be altogether bad with this. The minds of your hearers will
more easily follow and appreciate when you take them along the order of circumstances
as they occurred, or, as | would say, the main road, than if you led them a steeplechaise
across the country. You should so arrange the arguments that they can see what is to
follow as you advance along the line of facts, and it will appear as if it must be correct,
because the one fact follows so naturally upon another. The mind better understands
a map of a country where the counties are plainly marked than where the boundaries

11/2017



o ECTH”K Richard Harris. Hints on advocacy, intended

YHUBEPCUTETA for practitioners in civil and criminal courts
vmenn O.E. Kyracduna (MIOA)

1497

are undefined. The whole case is spread out before the jury like a map, and the better
its divisions are traced the more fully will their relative bearings be understood. This
will be the result of a due order and arrangement of your speech.

At all times you should be concise... and as short as could be. If you are not a good
speaker it will be better to be brief, because indifferent speaking does not tell very
much; and you may well be brief if you are a good speaker because good speaking
tells a good deal. A good speech however short goes all the way, but a stretch of mere
windy talk invariably stops short of its object. But even a good speaker should guard
against smothering his points with too many words; the most fluent advocates require
most pruning at the commencement.

There is a matter which, but for its constant recurrence, | should not think it
necessary to mention, and that is, that conventional phrases should as a rule be
avoided; so should stale adages, which from common use become only one remove
from slang itself; they show the poverty of ideas and a lack of originality, be sides
enfeebling your address. A man does not do himself justice when he has recourse to
a commonplace saying for the purpose of illustrating a point. It is neither ornamental
nor argumentative, and is more adapted to the Peep-show than the Forum.

Not that illustrations are to be ignored; they are among the most useful of all the
means employed by a rhetorician. They bring home your meaning with a force and
power that nothing can surpass; but the illustration, if nothing else, should be original. It
should be a flash from your own mind, not a mere reflection of someone else’s lantern,
however brilliantly it may burn.

«Whatever you exaggerate, you weaken,» said the present Solicitor-General,
a maxim worth remembering, both in opening a case and replying. You may overdo
your own facts, or say too much against those of your opponent; and it is a good thing
at the bar, as soon as you can do so, to «let your moderation be known unto all men.»
And moderation in voice is no less pleasing than in language.

Now, there are many ways of stating a charge, but there is only one way to inform
the minds of the jury of the offence which the accused is alleged to have committed.
And the first necessary is to strip it of the legal jargon in which it is enfolded. Since the
days of Babel was no mortal language less «understanded» of the people than the
lawyers dialect; no man, however deep in linguistics, will ever be deep enough to get
to the bottom of that unfathomable vortex. If you want to enjoy a piece of real humour,
watch the jury while they listen to a prisoner being «given in charge» on some skillfully
worded indictment...

But your duty is clear; you are the interpreter of this unknown thing to the people...
Inwrapped as the simple matter is in the manifold incumbrances and technicalities of
the law, how is a mortal common sense jury to know whether the enfolded thing before
them be a wolf or one’s grandmother? But do not think you have made it intelligible
until you have reduced it to the poor phraseology of the common sense...

Marepuan nogrotosuna:

C. B. AAmnyne,

cmapuwul npenodasamerb kaghedpb! aHanulickoz2o si3bika Ne 1
UHcmumyma ropududeckozo repesgoda

YHusepcumema umeru O.E. Kymagpuna (MIOA)
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BENMMKAA XAPTUA BOJNIbHOCTEMW.
AOKYMEHT, C KOTOPOI'O
HAYAINIACb JEMOKPATUA

enukasa xaptumsa BonbHocTen (nat. Magna Carta

Libertatum, aHrn. The Great Charter) — 3710 nepBbii

MacLITabHbIN NOMUTMKO-NPaBOBOW JOKYMEHT, KOTOPbIN
3anoxun ngen opM1MpoBaHns NapnaMeHTCKON CUCTEMBI
1 3aKoHodaTenbHO 3adukcmpoBan B ctatbe 39, HaBepHoe,
caMoe rMnaBHoe NpaBo YernoBeka, KOTopoe NPONMCaHO B KOH-
CTUTYLUSIX BCEX COBPEMEHHbIX COLIMAnbHbIX rocy4apcTB, —
npaBo Ha UMYLLECTBEHHYIO U NINYHYIO HEMPUKOCHOBEHHOCTb
kaxgoro rpaxaaHuHa («No freeman shall be arrested or im-
prisoned or deprived of his freehold or outlawed or banished
or in any way ruined, nor will we take or order action against
him, except by the lawful judgment of his equals and accord-
ing to the law of the land»).

Benwvkas xapTusi BonbHOCTEN Oblna ornaileHa u nognuca-
Ha aHrnuncknm koponem MoaHHom bessemenbHbiM B 1215 T
Ha B6eperax Tem3bl nog AaBrneHnem 6apoHOB kak Heobxogmmas Mepa 6opbbbl ¢ 6e3-
3aKOHMEM, KOTOPOE C KaxabliM rogom Bce 6ornbLie HapacTano B CTpaHe.

Mo celi oeHb 3TOT JOKYMEHT OrpaHUYMBAET NMPOMN3BOIT MPaBUTENbCTBA U SIBNSETCA
NepBOMCTOMHMKOM (DyHAAMEHTanbHbIX NpaB 1 cBOOOA rpaxaaH.

XapTtus Obina cocTaBneHa Ha cpegHeBeKoBOM NaTbiHu. Ho B cpegHeBekoBow EBpo-
ne TONbKO KOpOneBcKas agMUHUCTpaLmMs n 6apoHbl roBOpuny no-paHLy3cku, a npo-
CTble NI0AN N KPECTbAHE — NO-aHIMUACKKN, NO3TOMY MPOYUTATb U NOHATb AOKYMEHT
MOT NULLb OrpaHMYeHHbIN Kpyr nuy. Mo3aTomy «B MHTepecax nogew, He BrnageoLwmx
natbiHblo» B XVII B. rnaBHbIn cyabs AHIMnm 1 Yanbsca 3aBapa Kok nepesen TekcT
XapTum Ha aHrMUNCKUA A3bIK.

HecMoTps Ha To YTO BCero Nuilb 3 NonoXxeHus Benvkon xapTum BONbHOCTEN Ce-
rogHsi ABNAOTCHA YacCTb OPUTAHCKOWM KOHCTUTYLMK, OHA CTana, no CBOEW CyTW, aKTOM,
Ha KOTOPOM OCHOBbLIBAETCS CEroAHsILLHEEe OTKPbITOE 06LWecTBO. IMEHHO Ha aToM no-
pSAKe CTPOSATCA BCE COBPEMEHHbIE JeMOKpaTuye-
CKMe 3akoHoJaTenbCTBa.

TekcT XapTum HEOOHOKPATHO pedakTupoBar-
Cs, a pag ee craten nonyyun passutue B MNetuuun
o npas.e (1628) n Habeas Corpus Act (1679). 3tn
OOKYMEHTbI JO CUX MOP UCMONb3yTcs B cyaebHom
npaktuke, a B CLLUA n cbegepanbHas, n MecTHble
KOHCTUTYLIMKN cogepxaTt uaev n uutatbl 3 Benukown
XapTumn BonbHoCcTEN. Benukasa xapTus BofibHOCTEN
cuMTaeTcs Takke OgHMM U3 NepBbIX NCTOYHNKOB
npaB u cBobog Yenoseka. 3anoxeHHble B HEN MPUH-
LMnbl, TaKNe Kak COOTBETCTBUE AENCTBUIN AOMKHOCT-
HbIX NUL, 3aKOHY, MPU3HaHWEe BUHOBHbLIM MO cyAay,

I EONZ
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COpasMepHOCTb AeAHUSA U HaKa3aHUs, COXpaH-
HOCTb OCHOBHOTO MMYyLLIECTBa, ObINn 3aKpeneHsbl
B Ba>KHENLUMX MeXAYHapOAHbIX akTax O npasax
yernoseka. B 1948 r. Xaptus nerna B ocHoBy Bce-
obLuen geknapauuy npas Yenoseka, O KOTOPOK
OneoHopa Py3BensT ckasana: «This declaration
may well become the international Magna Carta
for all men everywhere».

Benunkas xapTna BOoNbHOCTEN XpaHUTCS
B bpuTtaHckon 6nbnunoteke B cneumansHOM 3arne,
3aKpenneHHas neyaTsammn Bcex rpadcTs.

ToT akT, YTO Mbl 4O CUX NOP NOMHUM 3TOT
AOKYMEHT, @ Copbl BOKPYT €r0 3Ha4YMMOCTU B CO-
BPEMEHHOM MUPE He yTMXaloT (HEKOTOpble NPUAAIT ATOMY AOKYMEHTY Marnyeckyto
cuny, Apyrasi OLueHKa 3HayeHus bonee ymepeHHas, a lopucTbl MOMararoT, YTO BaXKHOCTb
Magna Carta cerogHsi cunbHO npeyBenuyeHa), SBMnAeTca AoKa3aTensCTBOM akTyanb-
HOCTU XapTun 1 BO3MOXHOCTU €€ Pas3fMyHOro TOSIKOBaHUS B 3aBUCUMOCTU OT BPEMEHMU.

BesycnoBHO, Ha MPaKTUYECKUX 3aHATMSAX MO LOPUANYECKOMY aHINMNCKOMY 3TOT A0-
KYMEHT TaKkke CTaHOBUTCS NpeaMeToM obcyxaeHns. Ha cerogHs HanmcaHbl 4ECATKM
y4ebHbIX MOCOBMI MO aHFMMNCKOMY S3bIKY ANS IOPUCTOB, Y NPaKTUYECKN BCE OHU CO-
aepxat meroguyeckme pa3pabotku no teme «Magna Carta». CTygeHTbI-tOpUCTbI NO-
nyyatoT nonHoe npeacrasrieHe 06 CTopuM NOANMCAHNA [OKYMEHTA, O €r0 OCHOBHbIX
MONOXEHUSAX U UMEIOT BO3MOXHOCTb 06CYANTL BONPOChI, BOMHYIOLLME MHOMMX OMbIT-
HbIX topucTtoB: Why Magna Carta still matters today? Magna Carta in the modern age.
The legal significance of Magna Carta today. Magna Carta and human rights. Magna
Carta and jury trial.

Takown nogxopn B npenogasaHum ESP cnocobcTByeT paclumpeHunto npogeccmoHanb-
HOro Kpyrosopa CTyAEeHTOB IOpMANYECKNX BY30B 1 PA3BUTUIO NX SA3bIKOBbIX HABLIKOB.

MAGHR CARA 7 MBS (oRPuS .7

o You O TELL BY THE oy Tl
WHES You'd B SAZER Wi el

Matepuan nogrotosunu:

E. BopoduHa,

accucmeHm Kagedpbl aHanutickoz2o sisbika Ne 2
YHusepcumema umeru O.E. KymagpuHa (MI'OA)

U. A. MapmbiHeHKo,

K. gpurion. H., doyeHm

kaghedpbl aHenulickoeo si3bika Ne 2
YHusepcumema umeHu O.E. KymagpuHa (MItOA)

B. B. lNukanosa,

K. ¢pusion. H., doueHm

kagheOpbl aHenulickoeo si3bika Ne 1
UHcmumyma ropududeckozo nepegoda
YHusepcumema umeHu O.E. KymagpuHa (MI'tOA)
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work in the University. When considering this request (apart from the obvious «of

course dear colleagues!») the thorny issue arose as to what exactly would be most
interesting for those who study, and those who teach. As an aperitif, | would like to
take the reader back some two thousand years.

I have been invited to write a small contribution to this Vestnik on the topic of my

Wisdom from the past

Plutarch — or more properly Lucius Mestrius Plutarchus — was born in Ancient
Greece around AD 486, living until his late seventies — a good innings in those days.
He was bilingual, writing in both Latin and Greek. A celebrated essayist and teach-
er, he had as a youth studied mathematics and philosophy in Athens. At some point
he became a Roman citizen — and a celebrated one at that — although he con-
tinued to live for most of his life in Ancient Greece. For many years, Plutarch was
also a Priest to the God Apollo — one of only two at the site of the Delphic Oracle
serving The Pythia.' He also worked as an ambassador and magistrate (a type of
judge), and was so highly thought of that he was appointed Procurator by Emperor
Hadrian. Plutarch’s many writings were influential — both in his times, and far be-
yond. The most famous are his biographical works — including Caesar, Alexander
the Great, and his «Parallel Lives». His essay on the working of the Delphic Oracle
is in fact the primary source of our knowledge of this enigmatic place. All are worth
including in a holiday reading list. However, in our immediate context, it is one of his
less well known essays which is most useful to the student. namely «De auditu»? or
«On listening to lectures».

It was written to a young man, Nicander, who had just «graduated» from schooling
with domestic tutors and was about to pursue more serious philosophical studies. This
may be compared to the modern school graduate entering university. The introduction
to the classic Loeb edition (cited below) notes that such students — freed from the
disciplines of formal schooling — became less serious in the pursuit of their higher
studies. Diversions of the day to apparently included horses and hunting.

The modern student does not usually face distractions of these types, but there
are modern equivalents. Freed from the close discipline of schools and their teachers
they are entirely similar in their ability to deflect themselves from the rigours of high-
er education. For example, playing on smartphones during lectures and the relative
mindlessness of social media spring readily to mind. Further, the art of note-taking

' The Pythia was the fabled Oracle at Delphi. A virginal High Priestess who spent her days de-
livering enigmatic prophecies whilst sitting on a tripod seat over vapours coming out of a hole
in the ground.

2 Appearing for example at pp 201-259 of Volume | of the Loeb Classical Library edition of the
Moralia, first published in 1927.
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appears to have largely vanished in favour of digital recording and staring out of the
window whilst waiting for the next WhatsApp message to ping and interrupt the lecture.

Plutarch identifies — surprisingly recognisably for our times — a number of basic
types of student. There is the Diffident student, the Lazy Student and the Contemptuous
Student. They are joined by the Over Enthusiastic Student (constantly making a nui-
sance of himself) and the Over Confident Student (who loves to show off, for example
constantly asking questions to show off their superficial and incomplete knowledge).
There is a general patina or stain lurking on most students who are considered unap-
preciative of the greatness of the lecturers who are addressing them. In our modern
times, we might now add the DumbStudent with SmartPhone.

The lecturers themselves are not let off Plutarch’s hook. There is the uncomfortable
possibility that they might themselves have been such students once — with an implied
undercurrent asking if they have themselves changed. Notably, a strong distinction is
drawn between a «philosopher» (ie a scholar, or as we might call it nowadays, an aca-
demic) and the «sophist» who is a popularist lecturer. For Plutarch, only the former has
serious matters to teach — which if the student addresses themselves properly to what
is being taught, they will improve. The latter, the sophist is little more than an entertainer.

The Loeb commentary states

«Proper behaviour in the lecture-room is the main theme of the essay. No lecture can
be so bad that it contains nothing good, and while the lecture itself must be subjected
to unsparing criticism, the lecturer must always be treated with kindly consideration,
and must not be disturbed by any improper behaviour on the part of his audience.»

Here is a «key take-away» for lecturers (to fall for a moment into the marketing speak
so beloved of continuing professional development modules). The idea that a lecture
can never be so bad as to contain nothing good runs — it is suggested — contrary to
the recollections of many of us who have been through higher education. The challenge
for academic staff is therefore to provide education with lectures which are memorable
for their content, not for the uselessness of the lecturer.

Plutarch’s essay is some eighteen thousand words long, divided into eighteen
sections. The whole essay is wholeheartedly commended to all readers of this paper,
containing as it does much good advice for student and lecturer alike. For the purposes
of this paper however, it is in the last section that one of Plutarch’s most famous
quotations (and a personal favourite) is to found, namely

«The mind is not a vessel to be filled, but a fire to be lit.»*

The meaning is clear. The mind of the student is not to be treated as a repository
for vast amounts of information to be dropped into it like boulders into a pond. Instead,

3 This is the preferred paraphrased modern translation. Loeb’s translator in the 1927 edition
(F.C. Babbiit) gives a fuller (and less pithy) version
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it is to be seen as a miraculous organ to be fired to independence of thought and
action by virtue of the kindling fed into it and the spark of encouragement. What is the
relevance today?

Not for School but for Life — the practical application of this ideal

It has been remarked elsewhere in numerous University publications that the motto
of our University guides all that we do as teachers. Mottos are useful, for they act as
a navigational beacon to those who prepare materials for our students — all students,
irrespective of where they sit in the Plutarchian classification system. The delivery of
that material — even in the face of the vices of social media and smartphone addic-
tion* — is aimed at providing our students with knowledge and abilities. It is not for
naught that our University has a reputation as the finest provider of legal education
in the country.

The knowledge and abilities we seek to provide are designed to differentiate our
students from those who are simply brainy and articulate. We seek to create a brand,
a unique cadre of excellence where the spirit of our University is carried into the wider
world by our graduates.

These are not just fine words. This ambition energises us the teachers to defeat the
triviality of the smartphone generation and shape true world-class lawyers. We aim to
produce graduates who when they are asked from where they graduated, are met by
a knowing «Ah, yes of course, that's where the best lawyers come from». Thus in the
context of Plutarch, the objective is to light the fires of our students, not simply fill their
electronically de-sensitised brains with facts which will be as useful only until the next re-
vision of the course book (which can of course be downloaded to their tablet computer).

I am grateful for the example of my colleagues as | endeavour to do so. | refer
particularly to the Faculty of International Private Law where | have the honour to be
appointed as a Professor under the wise direction of Professor Dr Galina Kirillovna
Dmitrieva. | am also delighted to receive encouragement and support from the Faculty
of English Language No.1 where | am honoured to be invited to support their work by
virtue of my native fluency and legal education.

My principal work at MSAL is to support the University’s Team to the Willem Vis
Moot Competition in international commercial and arbitration law. In addition, | also
teach courses in international investment dispute arbitration, non-arbitration alterna-
tive dispute resolution (for example mediation). In addition, | have two new courses
which in September. The first is a course in legal writing and analysis in English lan-
guage- a course which | developed myself and which has been supported by the
Faculty of English Language No.1. The second is a course on English contract law
and remedies. The University also provides external continuing professional devel-
opment to external lawyers. My contribution to this is series of lectures on a wide
range of topics, including expert evidence, the common law system of England and

4 The smartphone, (and in more general internet and social media) addiction is already a well-

known phenomenon. See for example the academic papers cited by Wikipedia, at https://
en.wikipedia.org/wiki/Mobile_phone_overuse
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Wales, topics in construction law and selected topics on arbitration awards, and
sharpening the skillset of professional legal writing in English. All of these courses
and lectures are delivered in English. | also, from time to time, give additional extra-
curricular lectures and talks within the University on a range of topics linked to Eng-
lish law and practice.

Each of these formal courses has an approved educational programme. In ac-
cordance with the requirements of the Ministry of Education and Science there is
an assessment of key competencies which the students acquire as a result of the
course.® Therefore in drawing up any educational programmes the author has to
consider the skills for life not just for school. So what differentiates MSAL and our
work if everybody preparing such a programme has to have regard to such norma-
tive documentation?

There was once a famous British comedy series called «never mind the quality,
feel the width». The title referred to the catchphrase of some drapers when pressuris-
ing buyers to accept less good material because it was somehow bigger and more
attention-grabbing. The same is true of educational materials — or even some more
flashy institutions. At MSAL we provide quality not width. Caviar not fishpaste.

One small example from my own experience. A recent seminar to a group of stu-
dents was on the subject of the new Federal Law on Mediation®. As is normal, ma-
terials were circulated prior to the seminar, in both Russian and English — with the
usual request to familiarise themselves with the materials before the seminar. It soon
became clear as we started that not one student had followed the instructions. This
meant that the planned interactive work on the Federal Law could not proceed as origi-
nally intended. Yet their expectation remained — per Programme they were expect-
ing a seminar on aspects of Mediation including this Federal Law. Sitting expectantly
for the most part — with many already interacting with their smartphones. Desperate
times call for innovative solutions.

The solution we used that night — and | use «we» because the success or failure
is a joint enterprise — was to have a group reading of the Federal Law. Each student
had to stand at the front of the class and read a section out aloud. | then facilitated
a number of questions to the speaker on the material they had just read. As the evening
progressed, more and more students were actively engaging and asking questions.

We turned the evening into a masterclass in public speaking (a key skill for a young
lawyer presenting work to more senior colleagues). As we looked at the law under
discussion, we also covered a number of useful improvements. For example, how to
stand, how to speak, controlling breathing and nervous tics, tips on appearance and
diction — with improvements in phonetics. We were also able to boost confidence in
a friendly atmosphere where everybody knew each other, and we could vote who was
the best and who was the best improver.

5 See for example: MNpukas MuHucTepcTBa obpasoBaHus n Hayku PP ot 20 mas 2010 r. Ne 544
«O6 yTBEpXOEHNM 1 BBEAEHUM B AecTBME heepanbHOro rocyaapcTBeHHoro obpasosarernb-
HOro cTaHAapTa BbiCLLEr0 NPOdECCUOHANBHOIO 0Opa3oBaHUS NO HaNPaBNEHUIO NOATOTOBKM
080200 MeHemxMmeHT (kBanudukaums (cteneHb) «bakanasp»)».

Mpumepbl — OK (06LuekynsTypHble komneTeHumm) u MK (npodeccrnoHanbHbie KOMNETeHLUN).

6 Federal Law 27 July 2010 No 193 FZ.
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The result was that by the end of the seminar, all students understood (not just
knew) the Federal Law — and had significantly improved their ability to speak in pub-
lic. It is hoped they will carry these lessons into their careers — even past the point
when a new Federal law on Mediation comes into force and the legal specifics have
changed. That night, | saw flashes of fire in the minds of the students as they awoke
from electronic hibernation — real legal ability and professional poise.

Of course, if the students had been prepared, the seminar would have taken a dif-
ferent course. The practical work on the Federal Law had been planned to be differ-
ent. The questions would have been coming from myself, with a different structure to
the planned interactions with students (some of whom no doubt would still have been
fiddling with smartphones). Instead, the smartphones this time were being used to re-
cord their friends giving their part of the presentation. No doubt to be shared on social
media during the next lecture. You can’t win them all.

The DumbStudent with Smartphone — some observations

Firstly, there is no such person as a «dumb» MSAL student. All have entered the Uni-
versity because they are capable and intelligent. The title refers instead to the effect
which this insidious device, this wolf in sheep’s clothing, can have on an otherwise
model student converting them into intellectual zombies. The modern day equivalent
of hunting and horses.

They are generally (but not exclusively) equipped with a smartphone seemingly
welded into their hand (as opposed to it being in a pocket or handbag for when
someone calls). Sub-species in the classroom include the tablet computer user,
or sometimes even the netbook or notebook user. These electronically enhanced
net-warriors are permanently plugged in to the sum total of global consciousness
and social media. No question or topic is too trivial for instant examination — and
in many cases the answers must be shared. They sometimes jump up, mid-lecture,
to plug in their chargers. It is rare for a lecture to pass without some form of audible
interference from the smartphone — pings, beeps, ringtones, or other melodic ac-
companiments.

The flat eyed, flat screen user — comfortable with having their opinions permanently
behind glass as if they are museum exhibits — is losing the skills of earlier generations.
It was once put to me that some students may be typing their notes from the lecture
on their phone. In my view single finger stabbing of a smartphone keyboard delivers
neither the accuracy nor speed to come close to a pen and notebook for taking lec-
ture notes. The reader is invited to look — at the next lecture they attend — how many
students are taking meaningful notes with pen and paper. Note-taking is a skill, one
which seems not be taught very much these days. This is strange for it is a core skill
which if absent, significantly dilutes the student’s ability to learn.

Note-taking is more than simply writing down a case citation quoted in a lecture,
or a new word not heard before. The process of assimilating the information followed
by selective filtration of what is necessary to jot down is a well-known vital part of the
learning process. If one could write at the same speed as the lecturer speaks, the re-
sult would be a transcript which could be re-read at a later date. However, if the quick
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writing student did this for every lecture, by the end of the year they would have in
addition to their textbooks, a large number of additional texts of lectures they had at-
tended. An impractical volume of material to wade through to get to the necessary
information for revision prior to passing examinations.

Good note-taking is a process of distillation — a selective reduction — of what
is being delivered orally. It is manifestly an active process — where the student is
constantly «questioning» what they are hearing and jotting down that which is nec-
essary. My recollection is that a typical two hour lecture would result in six to ten A4
size pages of notes of varying degrees of scruffiness and legibility’. The process of
revision taught by one of my Professors was that in the three months leading up to
exams, we were advised to take such notes and further reduce each one to a single
A4 page — where each entry would trigger the recall of a much larger amount of text
from the earlier notes. The key characteristic here is active mental process. The knife
is constantly being sharpened.

In stark contrast, the DumbStudent with Smartphone is drawn inexorably into keep-
ing their knife blunt — not worrying that it gets rusty as well. This is not a conscious
decision, it is the result of addiction and the insidious lowering of standards.

In one recent session students were invited to look at one case from a list of five
famous English cases — and come to the next lecture able to give a short summary
to the rest of the group. This is harder than it appears at first glance, for it requires
a significant distillation of material and familiarisation with that material in order to be
able to explain it to others.? The results of this small exercise were disappointing. The
five cases selected were chosen because they are famous enough to have their own
Wikipedia page. However, despite each page having a hyperlink to the actual judge-
ment, not one student had read these. The students did a fair job — correctly describ-
ing some key points to the cases, and identifying some key legal points or rules which
made the case famous. The students were however referring in class — on their smart-
phones — to the Wikipedia pages for the cases. They were quoting from the screens
and trying to remember what they had skimmed — presumably just before class. Not
one had a page of handwritten notes.

As might have been expected, Wikipedia was the first port of call for the students.
This resource is on the one hand a very useful reference point, providing as it often
does a useful first article of information with additional references and hyperlinks, On
the other hand, anyone can be an «editor» — making changes to pages and adding
their own interpretation of facts, and in some cases even distorting those facts. For
example, it is not unknown for prominent politicians to have a Wikipedia page which
is little more than a campaign manifesto. In my experience however, the pages de-
voted to science and law are for the most part relatively reliable. They can provide
easily digestible summaries of important or difficult concepts. In short, Wikipedia can
be a very useful starting point. But that is as far as it goes, for it must be remembered
that as a primary source it is inherently unreliable.

7 My own habit is that shortly after a lecture, | go back over my notes whilst the material is fresh
in my mind and add or clarify what | have written.

8 |tis of course a process with which every University lecturer is familiar, for as a rule of thumb
for me, every hour in front of students requires about four hours preparation.
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The serious student understands however that the real legal primary sources are
the only meaningful starting point — for example original judgements. Wikipedia may
act in the role of pointing the way to those sources, but the sources themselves are
what count. Learned commentaries or articles from well-known authors can provide
additional insights — so called secondary sources. The authorship of a Wikipedia page
is often hidden behind an anonymous «nom de plume» or «login».

My view is that the smartphone has facilitated easy access to huge amounts of data,
making us less critical of what we read. It does so in a manner which encourages near-
instantaneous hopping around — which our brains can be seduced by. We develop
an acceptance of quick superficiality, and a lack of awareness of the corrosion of our
ability to concentrate. We jump from page to page, scanning and skimming material,
unaware that the colours and design are absolutely the same as «slot machines» —
which are themselves designed to stimulate facilitate unquestioning behaviours.® This
is not to say that all students with smartphones fall into this category — far from it. The
subset is small, but it is in my view, growing.

The ready availability of so much information as now exists online at the touch of
a few buttons means we are increasingly at risk of not seeing the wood for the trees.
Students from a previous generation had to do their research by hand in law libraries.
They would pull well-thumbed Law Report books off shelves, and sit quietly at library
tables with notepads and pens. Few libraries were equipped with photocopiers — and
those that did had equipment which was prohibitively expensive and slow. The student
had to read — and take notes.

Recent research seems to support my opinion, with concrete, and very disturbing,
findings. Researchers from the University of Texas concluded this year that cogni-
tive capacity is significantly reduced when the smartphone is within reach — even if
it is turned off. '° To avoid this effect, the phones should be left in another room. The
research makes sober reading, extending the previously known position that proves
workers are over 25 % more productive at worktasks when they do not have their
smartphones." For those whose job it is to teach students and shape them into effec-
tive modern lawyers representative of the very best Russian law school, this research
has much significance. It is to be hoped that our students will take this to heart and
see the risks to their education for themselves.

All of the above has shaped my thinking about the preparation and delivery of
teaching materials to our students — and the conduct of lectures and seminars. One
such area of encouraging quality and depth of legal study, primary materials, and sharp
thinking is in the work to prepare students for Moot competitions.

¢ In the case of a slot machine, to keep feeding in coins against a rational knowledge that we
are putting good money after bad. In the case of the smartphone, it has been noticed that
turning the screen to greyscale using accessibility settings can reduce the number of times
a day the phone is switched on for surfing, by making it less distracting. For example see
http://lifehacker.com/make-your-smartphone-less-distracting-by-switching-your-1789747192.

' https://news.utexas.edu/2017/06/26/the-mere-presence-of-your-smartphone-reduces-brain-
power

" https://usa.kaspersky.com/about/press-releases/2016_kaspersky-lab-study-proves-smart-
phones-distract-workers-and-decrease-productivity
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Moot Competitions —
and the Willem Vis Moot Competition

A moot is a mock proceeding — be it a court hearing or an arbitration tribunal— where
students compete to present a case, both in writing and orally — acting as an ad-
vocate. They are a common feature of legal education, giving students a chance to
work with a problem or set of facts. They will undertake research, and work in teams
to prepare their written and oral advocacy. Universities place great emphasis upon
participation, for they offer students the chance to meet the law head-on, working as
a real lawyer might.

Advocacy has been the subject of many books, television series and films. It is
the art of presenting a person’s case to a decision-maker in a way which is logical
and persuasive. It is not a subject generally taught in most law schools, other than
superficially and as a theoretical discipline. Even the famous London Inns of Court
school, where law graduates train to be Barristers for the UK courts, appear to treat
it more as a theoretical rather than practical study. Barrister friends of mine tell me
that they really learned their advocacy skills during their unpaid pupillage year, where
they accompanied their pupil-master (who may be female as well as male) to courts,
work on their pupil-master’s cases, and generally acted as a «junior».

Each year, our University sends teams to compete in various moot competitions,
coordinated through the Office of International Competitions, run by our Director Yana
Olegovna Alimova. Notably these are the Willem Vis Moot competition (for interna-
tional arbitration and commercial law), the Jessup (in international human rights law)
and the Central and East European Moot (in European law). These are conducted
in English language. There are a number also in Russian language — principally the
Lex Mercatoria held in Minsk.

None of these moots are easy. Students who take part have to do the work in addi-
tion to their normal studies, with little apparent reward. They may receive a certificate
from the moot competition recording their participation, but unless they win, there will
be little else save some photographs and what they can add to their resume. Maintain-
ing momentum during an academic year is hard — especially with exams and other
written work. Where team work is required, it is challenging to coordinate timetables
between students in different years.

Where students don’t «get on» together, some may find it not worthwhile and leave.
Some students join the English language moot teams just to get some extra free prac-
tice in English, often being a diversion for the students who are more committed to the
moot work. There are also students who start strongly, but become disillusioned along
the way — normally starting by failing to produce agreed upon research, and then not
even coming to the study sessions.

So why would a student want to take part in a moot — there seem to be many dis-
advantages and not much to be gained? Let’s look at some of the reasons.

Firstly, and most importantly, most of our students will be seeking employment of
some form after graduation. A moot gives real training in taking legal materials and
shaping an authoritative and persuasive argument supporting a party’s position. The
real world is not to be found in the textbook, or the answers needed to the student
tickets in the exams. It is to be found in the unpredictability and uncertainty of human
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frailty'. In recent moot problems, students have had to consider the effects to a case
of what happens if a fax machine runs out of paper, or less than clear wording is used
in communications.

The Vis Moot annual problem is normally some 60 or 70 pages long. It invites con-
siderable research — not on the facts of the case, but the law. The leading textbook
on aspects of the commercial law to which it relates is over 1700 pages long™. There
are many other key materials of comparable length. In contrast the Central and East
European Moot competition problem provides all legal materials which are to be used,
none other are permitted. Last year’s bundle was a mere 342 pages.

A student who has exposed themselves to the challenge of working with moot ma-
terial will be very well placed with the necessary skills to be a lawyer. They will have
a head start on colleagues who have not done this. They will have honed many es-
sential skills.

Teamwork has been mentioned above. This is one of the major skills which law firms
look for in recruitment. A piece of legal work from a major Client may involve a team of
lawyers working for a period of months. The Partner or Senor Associate in charge of
the project will have a number of lawyers working together. The success of the firm —
and the employability of the individual — depends in large part on being able to work
constructively in a team. A moot competition, where teamwork is needed is a solid
learning ground and foundation for this skill — as most students work individually. The
Vis Moot problems are deliberately written in such a way as to make it impossible for
any single student to be able to undertake all the research and drafting. The organisers
place great emphasis on teamwork — both as a raison d’etre, as well as in assessment.

A second great reason to participate in a Moot is that it is a life-changing experi-
ence. The Vis Moot competition last year attracted teams from over 340 universities
around the world, from every continent. Some five thousand students and coaches
gathered for the Vis Moot competition in Vienna last April. The competition language
is English, so there is a common language for everybody. This reflects the real world
of the international lawyer, where English is often the default language, and it is used
in communications between offices. '

The central law faculty building of the University of Vienna acts as an organisational
nerve centre where everybody gathers. Coffee and pastries are served there first thing
in the morning. People gather and mingle and make friends. Everyone has the moot
in common, — they have all put in the extra hours and looked through the same text-
books and researched the same topics. And they are all, without exception, exceptional.

They all have amazing intangible qualities of excellence and scholarship— which
are infectious and energising. The student might not recognise it in themselves, but
those that they meet will see it. They themselves will see it in the other students they

2 Case law from England and Wales often shows such human frailties in the context of law —
and their effect on judicial thinking.

® Commentary on the UN Convention on the International Sale of Goods (CISG) 4" Edition —
Schlectriem and Schwenzer. Oxford University Press 2016 ISBN 978-0-19-872326-4.

' One anecdote from Vienna this year was this. Three arbitrators, all from Argentina, but who
had not met before were discussing an aspect of the moot problem in English. One of them,
after a few minutes asked — «why aren’t we talking to each other in Spanish!!»
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meet. In part such qualities were already there in the students — that’'s why they were
able to put in the hours to do the moot. But much as a diamond polisher takes the
rough stone and makes it gleam, taking part in the moot enhances these qualities. The
standard to which these qualities is enhanced is awe-inspiring™®.

To meet and make friends with similar minded people from around the world is
a wonderful experience, but is it life changing? | think it is. For the student, these
friends will be future colleagues and contacts — and the future legal leaders in their
own countries. Each, in their own way, influences you and somehow make you differ-
ent. The sum total is an overall upgrade — like Windows XP to Windows 10, or a cat-
erpillar metamorphosing into a butterfly. It will only be after the competition is over
that it will be realised what it gave you. It almost didn’t matter who won — it really was
the taking part which was the most memorable. Many | spoke to at the final banquet
were genuinely sad that the competition was over — and there were more than a few
tears. A girl from South America, but studying in North America wanted an internship
in a Spanish speaking country, more to her culture and way of thinking. A chance en-
counter for the two of us over coffee with an industry leader from such a country made
a connection for her which gave her what she wanted.

The 1979 non-fiction classic «The Right Stuff» by Tom Woolfe, tells the story of the
selection and training of the first American astronauts. They were recruited from the
aviators of various branches of the military — and those who succeeded in final selec-
tion were deemed to have «The Right Stuff». One description of what this is as follows:

«After all, the Right Stuff was not bravery in the simple sense of being willing to risk
your life (by riding on top of a Redstone or Atlas rocket). Any fool could do that (and
many fools would no doubt volunteer, given the opportunity), just as any fool could
throw his life away in the process. No, the idea (as all pilots understood) was that
a man should have the ability to go up in a hurtling piece of machinery and put his
hide on the line and have the moxie, the reflexes, the experience, the coolness, to pull
it back at the last yawning moment...»

The University does not intend to launch our students in rockets, neither do the
organisers of the Vis Moot. My point however is that the same intangible quality of
greatness, of ability under pressure, of attention to detail and excellence that marked
a person has having the «Right Stuff» is exactly the same as we see in a successful
participant in a moot competition. It is perhaps most noticeable when the oralists are
being asked questions by the arbitrators — which in many cases are questions aimed
at helping students to rescue victory from the jaws of defeat. The students | have
coached for the Vis Moot, and assisted with on the other Moots are all outstanding.
All have the Right Stuff, and it is awe-inspiring to be with them. They are the elite of
the elite amongst our students.

® One British Court of Appeal Judge was in Vienna this year. We met whilst waiting in line for
the coffee machine. He was arbitrating one of the quarter finals, and had been to a number
of the games (mock arbitrations). He told me that he found the quality of advocacy to be ab-
solutely world class standard, and fully equal to that of the very best barristers who appear
before him.
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The Vis Moot organisers go one step further. A participant in the competition is
referred to by them as a «Mootie». It is a real title of honour. Many of the coaches in
Vienna, and many commercial law and arbitration law leaders are Vis Mooties from
previous years. Many partners in Moscow law firms are Vis Mooties. It is a kind of
non-secret secret society — you are either in it, or you are not. If you are in it, a world
of contacts and shared experiences opens up. It is an instant social and professional
media contact list that runs into thousands. You have instant credibility and respect
for having participated.

Our University has been competing in the Vis Moot for only a few years, and we
have yet to make a real name for ourselves. We did however make a very strong
showing this year earning us a number of compliments from senior assessors and
foreign Professors. Other universities have been going for years, and always field
very strong teams with excellent results. Buenos Aires is one such University, having
won both the Jessup and the Vis Moot in consecutive years. It was therefore a key
objective of mine to meet and make friends with them, to learn how they prepare and
listen to some of their games.

We also made friends with a number of other excellent universities and their
coaches — including Ottawa (who won this year), O. P. Jindal Global University
(who came second), Loyola from Chicago (who are a previous written memorandum
winner), and Singapore Management University — another strong player. We hope
to arrange some skype games together as we prepare for the next competition which
starts in October.

On the social media side, most of the teams have their own Facebook or VK
pages. Some of these are open where you can keep in touch with what they are doing.
Ohers are closed, such as our University team’s VK page which we use to exchange
information. We sent Buenos Aires congratulations on their Day of the Flag National
Holiday in June — which judging by their kind response was an unexpected and very
welcome message which they were delighted to receive. We are keeping in touch.

| was also an official arbitrator in the Vis Moot competition in Vienna this year —
participating in the tribunals as an assessing arbitrator, and in two cases acting as
president. The role involves listening to the submissions of the parties. Each team
has two speakers — one for procedural issues and one for substantive (sometimes
called merits). There are four «games» for each University in the knockout rounds —
pleading twice for Claimant, and twice for Respondent. Each oralist is allocated fifteen
minutes — normally 14 minutes for main speech reserving one minute for rebuttal or
surrebuttal. Thus a hearing is usually one hour, but with questions from the tribunal,
this often extends to up to one and a half hours.

The scheduling is complex with so many teams, and each round is timetabled to
take no more than two hours. At the end of the hearing, the teams leave the room and
the arbitrators allocate scores to the oralists based on specific criteria. These scores
are then submitted by the presiding arbitrator to the organisers for collation. The teams
are invited back into the room, and the arbitrators give them feedback. This year the
scoring criteria were changed — not entirely satisfactorily according to the grapevine
of those of us arbitrating. This change however did encourage good debate between
the arbitrators as we deliberated our allocation of scores — and that was in itself very
interesting to hear opinions from distinguished colleagues.
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One major aspect of the Vis Moot — which is stressed time and time again to
the arbitrators — is that the purpose of the competition is to provide an educational
experience to the Mooties. It is not a chance for arbitrators and professors to show
off how clever and superior they are. Sadly, some do. Poor submissions are coaxed
along with questions from the tribunal to see how well the students can make their
case — this is where the «right stuff» comes in, thinking on their feet (although they
are actually sitting)- and having all their materials readily to hand. Obvious mistakes
are queried — and indeed one of the scoring criteria is how well the advocate is able
to make an answer to a question as supportive as possible to their client’s position. It
is awesome to watch students rise to the challenges they are given.

There are ten minutes between games, so the arbitrators usually try to finish the
game hearings well in advance of the two hour timetable. The Moot is so big now
that hearings are held within a number of buildings in central Vienna — all within
short walking distance. You bump into a lot of Mooties walking around Vienna — all
recognisable by their distinctive name badges on lanyards. You can bump into them
in coffee shops and restaurants, snack outlets and bars. In all cases you can make
new friends.

In the knockout rounds, there are five rounds of games per day — only one of which
will be your University’s team. The timetable is published in advance, so it is possible
to plan who you would like go to see in the other four time slots on a given day. In my
case, | used the chance to see as many of the top teams from previous years in both
written memoranda and oral presentations — and to meet their coaches to exchange
ideas and information. In every case, there was a spirit of real warmth and openness —
no secrecy, because that is the spirit of the Moot. Everybody is in it together.

The organisers decide from the scoring results of the knockout rounds who are the
top 64 teams to go forwards. After the knockout rounds, the games become «sudden
death». | arbitrated on one such game. We had to decide on the submissions we had
heard who was the winner. The winners of the 64 games, (and later the 32, the 16,
then 8, and then the last 4 and then 2 teams) were announced by the panel President
in the main law faculty building with everybody standing around. It was nail-biting,
with cheers and joy, many tears and much pain. Yet everybody was applauding and
genuinely pleased for those who were moving forwards. | was delighted to see many
of my new friends going forwards — and see the genuine congratulations to winners
from losers. Without exaggeration, the atmosphere was one of a large family who were
all rooting for each other. | have never seen such a spirit of true sportsmanship and
genuine pleasure at simply taking part. It was an overwhelming experience for me as
a coach — it was | think the same and more for the students | came to know.

The work was hard but enjoyable. In Vienna, the focus was supporting our team —
although by the time we get to Vienna the work had basically been done. It was more
a matter of passing on new lines of thinking we heard from another team in a different
game, or maybe a case we had not found before. For the coaches it was also a chance
to find out how other universities support their teams. For example, some allow credits
or automatic pass grades on course work as a result of participating in the moot. Others
allow students to defer taking examinations to a later date, so as to allow uninterrupted
preparation for Vienna. Some universities also teach legal writing and analysis skills
and advocacy.
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Preparing for the Vis Moot

In the last two years, the MSAL team members have been coming together one night
a week between the hours of 5pm and 10pm — with comings and goings as suit
individual timetables. This year, we also had an additional coaching session with the
Team Captain, often by skype on a weekend.

The problem is published in October, and a written memorandum — first for
Claimant and then for Respondent are to be submitted in December and January
respectively. The Respondent’s memorandum is also written in response to another
University’s Claimant’s memorandum which is sent to each University by the organisers.

In the Vis Moot, the problem is based upon the Vienna Convention for Contracts for
the International Sale of Goods 1980, and the UNICITRAL Model Arbitration Law. The
first part of the programme for the Vis Moot competition is a grounding in these two
pieces of law, and a review of the success factors from the previous year’s competition.

Each year, there are two issues on each to be solved and arguments presented.
Last year we split the team into a substantive and procedural group — each undertaking
research and drafting. We identified our strong oralists early — and took a team of
six to Vienna — two oralists and four reserves who had done much of the supporting
research. There were a number of other students participating — coming to the lectures
and work sessions, and contributing research.

In our post competition «lessons learned» review, the coaches pooled the
information from other coaches we had been talking to in Vienna. We also took a close
look at how we can improve our preparation. We have three coaches to the Vis Moot
team — one Head Coach, the team Captain (who is an MSAL graduate) and myself.

We have decided to continue our split into procedural and substantive groups. As
a practicing arbitrator, | will be looking mostly at the procedural and arbitration law
issues. The team Captain will be concentrating mostly on the substantive issues. We
will both be conducting sessions in the University in the evening — in my case twice
a week this year as opposed to once. This will allow a more focused use of time and
be a little easier for the students (although probably not for mel!). The first session will
be open to any MSAL student who is interested in arbitration from a real practical point
of view and the CISG. The second will be directed more towards the procedural group
students. Advocacy coaching comes later with our Head Coach after the memorandums
have been written, although | will also be teaching aspects of advocacy related to the
procedural issues from October onwards.

I will also be encouraging more socialising as far as is possible. This was a key
lesson learned from some of the best teams. The very best teams were spending
considerably more time together than we currently have planned. One top team this
year came together five times a week, (twice with their coaches) for at least six hours
each evening — whilst still doing their regular law studies. Their submissions in the
games were fluid and fluent. They were able to make their presentations respond to
changing time constraints as a result of the amount of questioning they received so as
to still remain within the competition time constraints. They really did stand out «head
and shoulders» above many other teams.

One final piece of preparation for Vienna was the so called «pre-moots». These
are held in a number of locations — Paris, Belgrade, Helsinki to name a few. There is
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also one in Moscow, which is the one that we went to. Our team is not sponsored and
this means it is currently impractical to go to any pre-moot other than Moscow. These
«pre-moots» are mini-competitions, with scoring as per the main competition. Teams
from other countries attend, although in Moscow we were competing largely against
the other Moscow universities. We also had some games with other Moscow teams —
in both our buildings, as well as in a number of law firm’s offices in town.

I am not involved with the other Moot competition teams, other than to give some
masterclasses immediately prior to them leaving for their competitions. This takes the
form of reading their written submissions, listening to their oral presentations — and
questioning them much as they might be in their competitions. | also help with any
aspects of style, diction, and general presentation.

Legal Writing and Analysis

This is another and newer, aspect of my work in the University. At a recent induction
seminar to new staff, we were all encouraged to think of new ways to improve the
education for our students and increase the profile of the University. As | was sitting
beside a colleague from the English Faculty No. 1, this started a chain of thought about
how we might improve legal English language and legal study skills to our students.
Some of the background to my thinking on this has been covered above.

English language is a key skill for the modern Russian lawyer. English is frequently
the language of choice in international legal fields — arguably the most commonly
studied second language for non-native speakers. Lawyers in international firms
will often be at least bilingual — in their naive tongue as well as English, if not in
additional language(s) as well. English is commonly met in international commercial
law and dispute resolution, as well as other fields as diverse as intellectual property and
shipping. It is also of course the native tongue for the English common law. This latter
point is important for those students who wish to become familiar and use this in their
legal work — for the common law is often met in international circles, even amongst
those lawyers from a civil law tradition. Skills such as understanding the landscape of
such law, how it is formed, and being able to accurately locate reasons for decisions
in judgements (and differentiating factors) are vitally important. Moreover, to learn to
use English accurately, to a high level of technical and stylistic ability for legal materials
would be an extremely useful addition for our students — enhancing their portfolio of
abilities. Students can mistake their levels of conversational fluency for real legal skills
fluency. The two are radically different.

Following a period of internal consultations and discussions, | decided to draft
a proposal for the University administration in conjunction with English Faculty No.1.
The objective was to create a course where legal skills for life — not for school —
were taught. We also wanted to match this course work as closely as possible to the
private courses which are available for huge money in Moscow — but we wanted ours
to be free. | looked at the old Cambridge course for ILEC Legal English examinations,
and the new TOLES Test of Legal English Skills. | also looked at a range of standard
texts that are readily available. The challenge was to create a meaningful programme
within limited time constraints — for students already have a full programme. The hope
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was that MSAL would look to recognise this as an approved programme to fit into the
timetable — therefore the amount of hours had to be within reasonable expectations.
In the end, the proposal developed was for a two year course, each with five lectures
and six seminars of practical work.

The first year concentrates on some key skills and abilities. For example, the
first lecture covers enhanced skills for reading and comprehension, note taking and
methods to overcome procrastination. Later work includes enhancements to legal
writing, using language persuasively and presenting opinions. We then look at issues of
legal certainty in drafting by reference to contracts, international construction contracts
and property law. We are also intending to introduce some of the TOLES materials, in
order to give students an opportunity to test themselves against the standard required
to achieve certification.

In the second year the course begins with legal analysis and reasoning, and working
with the common law. Later modules include common mistakes made in arbitration
awards and issues of fairness and legal reasoning. Further TOLES materials will be
introduced here as well. The course concludes with having to draft an enforceable,
fair and just and reasonable arbitration award.

The programme went through a number of revisions, and | am hugely indebted to
my colleagues, for their invaluable wise words and practical support. | must mention
particularly Professor Dr Galina Kirillovna with whom | first discussed my idea, and
who so generously gave her time and wisdom. Yana Olegovna Alimova and Victoria
Victorovna Kalinovskaya — respectively the Director of the International Competitions
Office and the Head of the Faculty of English Language Number 1 were as always,
marvellous and kind mentors helping me to navigate a true course towards an objective
which seemed at times far away and nebulous. Splendid support was also generously
extended by Tatiana Dmitrievna Vitlinskaya and Olga Vladimirovna Yashina — the
Director and Deputy Director respectively of the Judicial Translation Department —
whose gentle yet incisive counsel helped put the finishing touches to the proposal.
They also presented the finished proposal to the University authorities — for which
| am most grateful.

| would note in passing that Englishmen are very happy — | would say delighted
even- to be associated with women in positions of great authority and influence. Not
only is our Head of State a Queen, we also have at time of writing a female Prime
Minister. The Heads of our Emergency Services are women — notably the London
Fire Brigade Commissioner, the Metropolitan Police Commissioner for London, and
the London Ambulance Service. All of these emergency services leaders have risen
to these positions by virtue of great abilities and excellence. A number of our regional
Police Chief Constables are also women. MSAL is therefore for me, very much a home
from home.

The course we have designed is aimed predominantly at second and third year
Batchelor’s students who are already enrolled in the programme for the additional
Diplom in English Russian legal translation — thus we are able to offer the course for
free. At time of writing, we have just heard that MSAL has approved our proposal for
this course — which is very exciting news. The numbers on this course will be limited to
thirty due to the practical reasons, mostly due to the amount of materials to be regularly
assessed as the course proceeds. It will be intensive work, and each lecturer can
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reasonably support only fifteen students or so. At the beginning the proposal is for one
group, but in time, two groups are likely, with a spirit of competition between the two.

The course is designed to challenge students to a level of performance in written
legal English which will place them in highest levels of ability. Entry to the course will be
by selection, using a written essay — choosing from a list of titles — and an interview.
The work will not allow for the superficiality of response so beloved by the smartphone
addict. It will instead use primary materials and students may find themselves having
to invest additional hours to complete the assignments. It will — it is hoped — be life-
changing too.

We are endeavouring to provide a flavour of the kind of working which students
will meet in employment. This will involve reading large amounts of text distilling it
to understand it, and working with it — and then forming opinions or writing other
important documents. We anticipate the students on the course will represent the
elite — those who are demonstrating the «Right Stuff» which places them amongst the
best of the best. At this point, | would like to note my own opinion that the Right Stuff
can be developed — all that is required is a willingness and capacity for hard work in
an environment where performance is encouraged.

Absolute fluency in English is not an absolute requirement — for with dedicated
practice and work, a two year course (albeit with additional work) will easily mean this
is achieved. In point of fact, in a recent lecture, a first year student informed us he had
just passed a C2 level of fluency in English — C2 being the top level in the Common
European Framework of Reference for Languages. The description of this is as follows:

«C2 — Mastery. The capacity to deal with material which is academic or cognitively
demanding, and to use language to good effect at a level of performance which
may in certain respects be more advanced than that of an average native speaker.
Example: Can scan texts for relevant information, and grasp main topic of text, reading
almost as quickly as a native speaker.»

Sadly, when this student was asked to read, and explain a piece of relatively el-
ementary law in English, his response was that he «didn’t have a clue». For me, this
highlighted a major deficiency in some of the assessment criteria used to assess flu-
ency — especially at C2 level. This level is certainly what every Vis Moot (or other
international) Mootie has.

This experience shows that we need to help our students to Mastery wa Eng-
lish — at least in the legal sphere. We have chosen contracts, commercial topics
and aspects of property law to do this. It is impossible in the time available to us to
give practice in areas such as criminal, constitutional, copyright and human rights
law, to give but four additional examples of areas which will be tested in TOLES. Our
work will give the tools to help the student expand critical ability into these areas
should they wish. Real C2 fluency would also include technical and humanities sub-
jects — which are outside our scope for the course. (However, | will be delighted to
point students towards some useful materials on this should they so wish). Thus for
us at MSAL, a student presenting to us with a TOLES achievement would be more
significant than a C2 certificate. We particularly look forward to helping our students
achieve a TOLES certificate.
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Every student in MSAL will have completed English language studies to Class 11
standard prior to entering the University. | have been invited to lecture to Faculty of
English Language No. 1 students — from all years — in topics ranging from employ-
ment law to criminal law, principles of common law to negligence law. | have noticed
a huge improvement in their English language skills from year 1 to up to year 4, year on
year which is a very great credit to my esteemed colleagues. Nonetheless, being able
to translate accurately — the objective of the additional Diplom — is not the same as
practicing law and preparing materials in the English language. This is our challenge
therefore — to upgrade our English language teaching into equipping our students with
enhanced abilities to read, think, analyse, and write original material in legal English.

| think | speak for all of us who will be involved in this course that we are all looking
forward to it, and to shaping a new facet of excellence for our University.

International Master’s Students

Our University has a very exciting English language Master’s law course, called
«Russian and International Legal System». It is a full LLM programme, delivered
predominantly extramurally, although with study sessions in Moscow. It started in
2015, under the academic directorship of two of my colleagues — Professor Sergey
Kashkin the course director, and the deputy director, Professor Olga Shevchenko. Our
students to this course come from all over the world. This year, it was my very great
pleasure to find myself with students from Iran, Vietnam, Finland, Turkey and France.

This truly exciting course covers a wide range of interesting subjects aimed —
according to our website — as «improving the competitiveness of the University in
the international education arena and among Russian Universities as well.» There are
19 courses, one of which is Russian as a foreign language. The teaching is delivered
by the staff and professors of our University. | am honoured to have been invited
to contribute to our international profile — by delivering the course on International
Investment Arbitration and Dispute Resolution.

My contribution is small and short — only one lecture and four seminars. The
subject material by contrast is extensive. When | was invited to deliver this course, my
first thoughts revolved around how to meaningfully deliver the breadth and complexity
of such a wide subject. Once again, the motto of our University comes to the rescue.
The key is to consider the student — what will be useful to them in their life, in their
career? | resolved to concentrate on three aspects.

The first was to provide students with a set of materials together with a roadmap
which explained the range and breadth of the materials and gave them signposts.
| prepared «resource books» from publicly available materials. The purpose was to
provide the students with a ready-made resource which they could have as a primary
point of reference when (and if) the topic came up in their non-student life. It also of
course acted as a «one stop shop for them when preparing materials for most of the
course assessment. Their time is precious, and it serves no purpose to have each
of them hunting for the same materials when they can easily be provided. The first
«corey resources book is only 100 pages long, The second, a more comprehensive
package, runs to over 3000 pages.
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The second was to look at the materials in the contexts of the students’ own
countries — and tailor the lecture and seminars accordingly. This for me was the most
exciting part, for it introduced me to investment issues across the globe which otherwise
would not have been personally interesting. It was exciting to look at otherwise dry
investment reports for a country from the perspective of a student from that country —
and then to discuss it with that student.

The third was to structure the necessary assessments for the course in a way which
was individually meaningful for the students. In particular, what might be useful for them
in their careers, not just for the joy of study? Thus each had the opportunity to submit
general materials, or to structure their submissions relevant to their own spheres. For
example, my Iranian student was a banker. He was delighted to have the chance to
explore the principles of Islamic financing in international investments and think about
improvements to the existing dispute resolution regime in the light of Sharia law. We
should as teachers be alert to the world around us — Islamic financing is a small, but
the fastest growing, sector of financing for international investments.

Other work

In addition to the above, there are some other smaller areas in which | contribute to our
student body. All such work is «for fun» — not forming part of any official programmes.
It is however just as important as the official programme work, because it is a chance
to meet new students and promote the options for study which the University provides.
| also hope in part it helps students to feel the difference between the education that
we provide, and that provided elsewhere.

For example, from time to time, | am asked to speak to select groups of students —
often on an ad-hoc basis. This year | was invited to talk to some first year students
on five «hot legal topics in international private law». Being first years, with only one
month of study under their belt at the time, the lecture necessarily was more popu-
list in flavour than academic. Nonetheless, it was a golden opportunity to introduce
them to some areas of topical law which they were invited to keep an eye on — ar-
eas of law which will no doubt be developing during their time at MSAL. | give sum-
mer holiday talks to students in summer schools, mostly on the topic of international
commercial arbitration.

| gave a lecture to staff and students on expert evidence in international arbitra-
tions, a topic which is of very great relevance in any dispute involving technical mat-
ters. This talk was later expanded into a three-part paper for publication in Kutafin Law
Review — the first part of which has been published at the time of writing this article.
Another paper on writing an arbitration award has also been published in our Vest-
nik — this time as a small background to some of the work students will be looking at
on the legal writing and analysis course referred to above.

| was invited to prepare a series of lectures for external practitioners for the 2017-
2018 academic year. Our University is keen to increase its outreach and profile in
the wider legal community. It is a seat of intellectual excellence, and many of our
professors are at the very pinnacle of our profession, recognised not just nationally
but internationally. At time of writing a number have just been publicly honoured by
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the President for their scholarship and practical excellence.' To be invited to con-
tribute publicly to our profile amongst such colleagues is a very great honour, and
a suite of talks has been prepared and submitted to our coordinator for moderation
and comment.

One of these is on the subject of Brexit, the British exit from the European Union.
This is of interest and relevance as it highlights some very important principles of
constitutional law in the UK and the relationship to European law. The legal matters
are very far from closed. Another topic is the right to life, in the context of a number
of recent and powerful cases, which highlight both strengths and weaknesses of
a common law system. A third topic is on the subject of British inquiries and investiga-
tions after major disasters. In this context, many readers will be aware of the dread-
ful Grenfell Tower fire in London on the 14" June 2017. The Public Inquiry into this
will be conducted for some time to come, and students will have a chance to witness
how this develops. It has a number of very important and interesting legal aspects,
as well as technical and construction issues. | will be arranging one or two talks to
our students on this hugely important issue over the forthcoming months. It is also
hugely significant for it highlights the role of law and regulations in a wider political
and social context

Conclusion

Above, | have sketched out the principal areas of my work at our great University. Why
is it great? One could say it is because it consistently appears at the top of the tables
for the best law university in Russia. That it does so is of course the achievement of
our Rector, our ProRectors, and the enormous cadre of skilled and knowledgeable
teaching staff employed at MSAL — of which | am very proud to be a small part. As
perhaps the only Englishman on the teaching staff, | am aware that | am in a very
privileged position amongst the greatest legal minds in our country.

For me there are at least two aspects to the honour which | feel to be part of
MSAL. The first, as a native English speaker, is to be able to support our students
(and my colleagues) in acquiring greater fluency and ability in English and especially
legal English. Having decided to make my home and family life in Russia, it is great
fun to help promote a little of my language and culture here. | am constantly amazed
by the ability of our students to articulate legal concepts in a non-native language,
and by the range of fascinating questions about Britain and our culture which | am
regularly asked.

The second is to help bring to our students some insights and aspects of law and
practice from the United Kingdom which they would not be able to otherwise receive.
Textbooks can only go so far. My knowledge and experience from the UK gives,
| hope, some additional dimensions which will better equip them to compete with their
competitors when going for job interviews. For at such interviews, law firms will often
seek to explore the breadth and depth of a student’s appreciation of the law — above
and beyond the materials of their courses. To be equipped with specialist knowledge

6 Refer https://msal.ru/news/vladimir-putin-pooshchril-professorov-mgyual/.
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and insights from the UK will differentiate them from most of their rivals, giving them
a deeper and richer pool of knowledge from which to dip to better present their candi-
dacy. It is therefore very important to remain up to date with current legal topics from
the UK, and to pass the knowledge on wherever possible.

For me, the greatness of our University comes from the opportunities which the
University itself provides. Opportunities where Professors can take an idea — for
example for a new course in legal writing ans analysis — and develop it with won-
derful support from delightful and distinguished colleagues with whom it is an inef-
fable joy to be with and to work with. Opportunities where students can take advan-
tage of a richer tapestry of legal education than available elsewhere. Opportunities
to walk with the greats and work with the best. Opportunities to be a provider of
caviar, not fishpaste.

Vivat academia!

Vivant professores!

Vivat membrum quodlibet;
Vivant membra quaelibet;
Semper sint in flore.””

7 Verse 4 of «Gaudeamus igitur», that well known student hymn dating from approximately
1287 AD:
Long live the academy!
Long live the professors!
Long live each student;
Long live the whole fraternity;
For ever may they flourish!
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—— ®PpaHLy3CKUi A3bIK ANA IOPUCTOB : y4ebHUK ans 6akanaspos / B. Y. Horaega,
S M. C. Lapesa, C. A. ToncTtukoea, 3. b. Tepexosa ; oTB. pea. gou. C. A. ToncTtuko-
WFMH?EEHH“ a3bIK Ba. — M. : lNMpocnekT, 2016. — 552 c. — (Cepus yuebHmkos MIMOA ans 6akanaspos).

E--]

g 1A KOPHCTOB AKTUBHOE BrnafeHue paHLy3CKUM SA3bIKOM KaK 3bIKOM rnpodeccumn n opMmpo-
-

= BaHWe CMOCOBHOCTN 1 FOTOBHOCTM K MEXKYNETYPHOMY OBLLEeHMIO 06ycrnoenmBatoT
o= ~

o | — KOMMYHUWKaTVBHYIO HanpasneHHOCTb Y KOMNETEHTHOCTHbIV NMOAXOA K COAEPXaHMIO
T —— yyebHMKa. YHMKanbHon 0COBeHHOCTbIO y4ebHMKa SBMseTCs HanMymMe B HeM cpas-
= sl | Lrmssas

= HUTEMNbHbLIX MaTepuarnos Mo pasfnuyHbIM acrekTaMm NpaBoBbIX cucteMm dpaHumm
= n Poccuu.

=

=

= H

=

Y4ebHuK npefHasHayYeH ANga CTyAeHTOB, 00y4atoLLMXCcs No HanpaBneHMio Noa-
rotoBku «KOpucnpygeHumsa» (kBanudukaums (cteneHb) «bakanasp»). OH Mo-
XeT ObITb UCNOMNb30BaH acnMpaHTaMy 1 CoMcKaTeNsMm, a Takke OPUEHTUPOBaH
= Ha LUMPOKMIN KPYT NILL, XeNatoLmMX NOMy4YnTb 3HaHKSA MO hpaHLy3CKOMY A3bIKY
B cdhepe npodheccnoHanbHOM KOMMYHUKaLUK.

= McnaHckuin A3bIK Ans lopucToB : y4ebHuk ana 6akanaspos / O. H. JlobaHoBa,
s H. 10. Konechukoga, E. A. Mpagosckas, A. C. Manbiwosa ; oTB. pea. gou. O. H. Jlo-
MCNAHCKHMik A3bIK 6aHoBa. — M. : lNpocnekT, 2017. — 344 c. — (Cepus y4ebHuko MIMNOA ansa 6aka-

LA OPHCTOB N1aBpoB).

- Y4eBHMK BKItoYaeT MaTepuan fno TeMam, U3y4aeMbiM Mo Ha-npasnexunio «kopuc-
s npyaeHumsi». Mo kaxaon Teme npeacTaBneHo GonblUoe KOMUYECTBO TEKCTOB
W YNIPaXXHEHNI K HAM, MOMOTaIOLLMX CTYAEHTaM He TOMbKO OBNaAeTb HEOBXOAUMO
NEKCVKOM, HO 1 MPUMEHUTb CBOU NPOECCUOHATbHBIE 3HaHUS. B yueBHUK BKMto-
YeHbl TaKKe YMpPaxHeHUs, COCOBCTBYIOLME PA3BUTUIO HABBIKOB KOMMYHMKALMK
B NPOcheccoHarnbHoii chepe, a Takke HaBbIKOB ABYCTOPOHHEro nepesoaa. B yue6-
HUWK BKIKOYEH CMOBapb OPUANYECKMX TEPMUHOB.

ne Y4eBHUK NpefHa3HaueH Ans CTYAEHTOB NePBOro Kypca BbICLIMX Y4YeBHbIX 3a-

BeEHWI1, 0ByYaloLLMXCS MO HanpaBneHno «KOPUCTIPYAEHLMSI».

L

WEBAMCERH R2MK [LNA OPHCTRE

N ﬁ Hemeuknin A3bIK ANA LOPUCTOB : y4ebHuk anga 6akanaspos / M. A. buptokosa,
J1. P. WabankuHa, H. A. UapeHkosa, O. B. Bypmuctposa [1 4p.] ; OTB. peq. kKaHg. Kyrb-
Typonoruu, goueHT M. A. Buptokosa. — M. : MNpocnekT, 2016. — 385 c. — (Cepus
Hﬁg%ﬁ:ﬂggh"{ y4yebHuko MIMNOA ans 6akanaspos).

EE e

Llenbto y4ebHuka siBnsetca obyyYeHne CTyAeHTOB akTUBHOMY BaleHUI0 MHOCTPaH-
HbIM S13bIKOM B cdpepe NpodheccroHarnbHoN AeaTensHOCTY lopucTa.

YHVKarnbHON 0COBEHHOCTBI0 YYeGHUKa SBNSIIOTCS CPaBHUTESbHBIE MaTepuarnbl Mo
pasnuUYHbIM OTPACsiIM COBPEMEHHOI NPaBOBOi cUCTeMbl MepMaHumn u Poccuu.
e Y4ebHuK npefHa3HaueH aAns cTyAeHToB, 00y4aloLMXCs MO HanpaBneHnto Noa-

aE -

HEMEUKME R38IK ANA WPMETOR

T —r—r———————

e rotoBku «KOpucnpyaeHums» (kBanudukauus «bakanaep») U LLMPOKOro Kpyra
i e nuu, n3yyarwmx Hemeuknn a3blk. Y4ebHUK MoxeT BblTb MCMONb30BaH Couc-
i KaTensMu u acnvpaHTamu npu NOAroToBke K caade KaHAMAaTCKOro ak3ameHa
oA MO HEMELIKOMY S3bIKY.
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CopokuHa I. A., YnbsiHoBa W. J1. JlaTuHckun A3bik B chepe opucnpygeHuuy :
y4yebHoe nocobue / nog pen. kaHa. Kynetypornoruu, goueHta M. A. BuprokoBon. —
M. : MNpocnekT, 2016. — 112 c.

YyebHoe nocobme NoCTpoeHO B COOTBETCTBUM C COBPEMEHHbBIMU TpeboBaHNSAMMN
METOAMKM NpernogaBaHnsa NaTMHCKOro A3bika. CoaepXnt HeobxoaMMbI rpamma-
TUYECKMIN MaTepuan 1 ynpaxHeHus!, CNMCOK NaTUHCKMX IOpUaNYECKUX TEPMUHOB
N BbIpaXXeHUN, a TakKe pUaNYeckmne TeKCTbl, OCHOBAHHbLIE Ha Pa3nMYHbIX NaTUH-
CKUX UCTOYHUKAX.
lMocobue npegHasHa4yeHO ANdA CTYAEHTOB, 0by4aloLWwmnxcs nNo HanpaeneHuto
nogrotoBkn «KOpucnpyaeHumsa» (kBanudukauusa «bakanasp»), U NOMHOCTbIO
COOTBETCTBYET paboyer nporpamme AUCUMMIMHBLI «J1aTUHCKMI A3bIK B cdhepe
topucnpyaeHunn», paspabortaHHon Ha ocHoBe ®IOC BI1O no HanpaBneHuto
noarotoBky 030900 «HOpucnpyaeHums», a Takke LLIMPOKOrO Kpyra nuu, uayya-
FOLLIX NATUHCKUI A3bIK.

LlapeHkoBa H. A., Lla6ankuHa J1. P. lNpaBo B noBcegHeBHON xun3HM = Rechts-
falle aus dem Alltag : yyebHoe nocobue. — M. : MNMpocnekT, 2016. — 128 c. — (Cepus
«Fachdeutsch Juray).

Llenb yyebHoro nocobusi — pasBuTue KOMMYHUKaATUBHBIX HaBbIKOB NMpodeccuno-
HanbHOro obLLEeHMS, OCYLLIECTBMNSEMOrO B YCTHON U NUCbMeEHHON chopmax. Moco-
6ue NOCTPOEHO B COOTBETCTBMU C COBPEMEHHBIMM TPEOOBAHNSMN METOAWKN Npe-
noAaBaHNsi NHOCTPaHHBIX S3bIKOB.
Mocobve npegHa3HayeHo Ans yvalmxcs puanyecknx dakynsTeToB U npea-
cTaBuTenen pnanyecknx Npodeccuii, naydaroLwmx HeMeLKnin 93biK Ans npo-
dreccrmoHanbHbIX Lenewn.

LlapeHkoBa H. A., LLlaGankunHa J1. P. HemeuKkuin lopuanyeckuin a3bik nerko n npo-
cto = Juristisches Deutsch Leicht und Einfach : yue6Hoe nocobue. — M. : MNMpocnexT,
2015. — 112 c. — (Cepus «Fachdeutsch Juray).

Y4yebHoe nocobure npegHasHavyeHo ANsi CTYAEHTOB PUANYECKMX DakynbTETOB

BbICLUMX Y4EOHbIX 3aBEAEHUI U LLMPOKOIO Kpyra fnuL, U3y4aloLwmnx HEMELIKUA A3bIK.
Mocobre NoCcTPOEHO B COOTBETCTBUM C COBPEMEHHBIMY TPEOOBAHMSAMU METOAM-
KV NpenoaaBaHns MHOCTPaHHbIX A3bIKOB. Lienb yuebHoro nocobus — passutune
KOMMYHMKaTUBHbIX HAaBbIKOB B NpogeccuoHanbHon cgepe.
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Mukanosa B. B., Po3aHoBa E. W. Intellectual Property Rights Protection Worldwide =
MHoCTpaHHbIN A3bIK B chepe npaBa MHTENNEKTyanbHOW COBCTBEHHOCTH : y4ebHoe
nocobue. — M. : MNpocnekT, 2017. — 216 ¢. — (Cepus yuebHukoB MI'OA onsa 6aka-
naBpoB).

YyebHoe nocobue pa3paboTaHo C Lienbio COBEPLLUEHCTBOBaHNS KOMMYHUKATUBHBIX

HaBbIKOB aHIMUIACKOro A3blka Ha 6base maTepuana B obnactu npaBa UHTENNEKTY-

arnbHOWM COBCTBEHHOCTMU.

lMocobue nmeeT NpakTUYECKYO HanpaBneHHOCTb U NpegHasHavYeHo Ans cny-
LwaTenen yuypexaeHun Boicluero obpasoBaHus, obyyaroLmxca no nporpamMmme
NOArOTOBKM NEPeBOAYMKOB B 06MacTu NpoheccMoHanbHON KOMMYHMKaLMK Ha
3aBepLualoLLeM dTane U3y4eHUst aHrMMNCKOro A3blka, a Takke Ans BCeX UHTe-
pecyoLmnxcsa NpaBoM UHTENNEKTyanbHoM coO6CTBEHHOCTM Ha MEXayHapOoaHOM
ypOBHe.

ButnuHckaa T. [1., JopoweHko A. B. AHMUIACKNA A3bIK ANS U3y4datoLwmx npaso
Esponenckoro Cotosa : y4ebHoe nocobume. — M. : MNMpocnekT, 2017. — 112 c. — (Ce-
pusi ydyebHunkos MIMNOA ans 6akanaBpoB).

Mocobue npeaHasHa4yeHO ANS NuL, U3yYaroLmMX aHIMUNCKUIA A3bIK, 3auHTe-
pecoBaHHbIX B OBMaAEHUN YTEHNEM ayTEHTUYHBIX MCTOYHUKOB U B U3yYeHUN
TepMuHonorum npaesa Esponenckoro Coto3a Ha aHrmMnckom s3bike. B nocobue
BKITHOYEHbI OpUrMHanbHblE TEKCTbI MO NpaBy EBpocotosa v ynpaxHeHus Ha pas-
BUTUE KOMMYHUKaTUBHbIX YMEHWUI B AaHHOW obnacTtu npasa.

Mukanosa B. B., PozaHoBa E. U., Tony6aesa J1. ®., YepenaxuHa E. M. Russian
Law for Communication in English : y4ebHoe nocobue / noa pea. kaHa. ounon. Hayk
A. B. JopoweHko. — M. : MpocnekT, 2017. — 352 c.

Mocobue cogepKnT TEKCTbI Ha aHTTIMACKOM A3blKe U YPaXKHEHWs], oTpaxatoLue
IOpUANYECKME NMOHATUS U KaTeropum poccuiickoro npaea. Yue6Hoe nocobue pe-
KOMEHZO0BaHO K MPMMEHEHMUIO Ha NPaKTUYECKMUX 3aHATUAX MO HOPUANYECKOMY aH-
IMUACKOMY B IOPUOMYECKUX By3aX.
Mocobure MoXeT GbITb NONe3aHbIM AN MarvcTPaHToB, acNMPaHTOB, a Takke AN
COTPYOHMYAIOLWMX C TPaHCHALMOHAMNBHLIMU KOMMNaHUSIMU HOPUCTOB-NEepPeBos-
YMKOB U 3aHUMAIOLLUXCA HAYYHON OeSATeNbHOCTLI0 IOPUCTOB MPW MOATOTOBKE
Hay4HbIX CTaTel M aHHOTaLMIA Ha aHTNUACKOM Ai3bIKe.
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AHrMUNCKUN A3bIK ANA PUCTOB : y4ebHuK / [J1. E. ApTiowwuHa, T. [. ButnuHckas, . ;
H. M. TonosuHa, 1. [1. Oertapésa, W. B. [leptoruHa, A. B. [lopowieHko, B. B. Kanu- AHITTNHMCEMH
HoBckas, B. [1. OBunHHMKOBA] ; OTB. pea. H. M. NonosuHa. — M. : MpocnekT, 2014. — A3bIK

4.2.—208c. 1A IOPUCTOB
Y4ebHUK iBNSIeTCA BTOPON YacTbio y4eOHUKA « AHTIIMACKMIA A3bIK NS FOPUCTOB»
M. B. PbibuHa u J1. ©. MunuubiHoW. Y4eBHUK peannayet NpUHLMN KOMMIEKCHOro
1 B3aMMOCBSA3aHHOMO pasBuUTUS BCEX BUOOB peyeBOn AeATENbHOCTU — YTeHUs,
roBOpeHusl, MMcbMa 1 ayanpoBaHns —u 6asupyetcs Ha npodeccMoHarnsHO opu-
€HTUPOBaHHOM MaTtepuarne. YY4ebHMK coaepKUT ayTeHTUYHbIE TEKCTbI C Noapo6-
HbIMM FFIOCCapUAMM K HAM, a Takke BonbLIOe KONMYECTBO NIEKCUYECKMX U Fpam-
MaTUYECKUX YNPaXKHEHUMN.
YyebHuk npegHasHayeH ansg oby4yeHns aHrmmunckoMy s3blKy CTYOEHTOB opuau-
YeCKUX UHCTUTYTOB N (haKynbLTETOB, CTYAEHTOB, O0yYaloLLMXCs NO nporpamme
«MepeBoguuk B chepe npodeccuoHanbHoOm (opuanveckon) KOMMYHUKaLny,
W NS LUMPOKOro Kpyra nuu, ndyyaroLwmx aHrmnickuin a3bik B obnacTtu npasa.

Understanding the Law by G. Rivlin : yuebHo-meToguueckune paspabotku K y4ebHu-
Ky / [I. E. ApTtowumHa, T. B. bBagaesa, J1. B. Topbayesa, B. B. KanuHosckas, A. I'. KoxaHo-
Ba, J1. . MunnubiHa, A. B. MNepesa, B. B. MNukanosa, O. I. MNpokodrbera, E. H. YooaeH- UNDERSTANDING
ko] ; nog, peq. kaHa. counonor. Hayk A. . Munosugoson. — M. : MNpocnekT, 2017. — 128 c. THE LAW

Y4yebHo-meToamyeckne paspaboTkm k yuebHuky «Understanding the Law» k. Pus- 2 i
NWHa apgpecoBaHbl 06yyarolummes no nporpamme «lMepeBoauvk B cpepe npodgec- '
CUOHarnbHON KOMMYHMKaLumy . KHura HanpaerneHa Ha pa3BuTUE y CTYAEHTOB HaBbl- : .
KOB MOHMMaHUS OPUrMHAaNbHON IOPUANYECKON NIUTEPATYPbl HA aHITIMACKOM si3blke e
n ymeHus pabotatb ¢ Hell. 3ajaHnsi OXBaTbIBAKOT pa3BUTUE pPeYeBON AesTenNb- '
HOCTW, BKIMOYas YTeHWe, roBOpeHne, MMCbMO 1 ayaupoBaHme, U HanpaBneHbl Ha
3aKpensieHne NeKkCYeckoro 1 rpaMMaTM4ecKkoro matepuana, a Takke noaroToBKy
TEMaTUYECKMX JOKaA0B M NPe3eHTaLuii Ha aHIMUACKoM a3bike. KHura Bkrtovaet
NpUNoXeHWe ¢ JOMOMHUTENBHBIMW BUAeoMaTepuanamu K pasgenam.

KHura moxeT 6bITb MCMONb30BaHa ANs ayanTOpPHOW CaMOCTOATENBHON paboTbl

CTyAEHTaMU IOPUANYECKUX CrieLnanbHOCTEN, N3yHaloLWMMM aHIMMRCKUA S3bIK.

AHrno-pycckum cnosapb opunanyecknx tTepmuHoB / [T. [I. ButnuHckas, H. M. lo-

noewHa, E. A. fertapésa, . [I. Oertapéaa, A. B. opoweHko, B. A. Epmonaesa, AHFAO-PYCCKIAW

H. B. Cokonoga, B. [l. OBunHHuMKOBa, 1. B. Puibun, H. I, Lenenesa, O. B. AwwHa] ; CAOBAPL

nog pea. 1. . Oertsipesoii. M. : MpocnekT, 2016. — 216 c. OPUAWNHECKINX
CnoBapb npegHasHayeH Ans nuu, n3yyarolmx puandeckuini aHrmUACKUIA S3bIK TEPMWHOB

¢ nomoLubto yyebHuka «International Legal English» nanarensctea Kembpuak-
CKOrO YHMBEPCUTETA N HAMEPEBAIOLLMXCA 3aHUMATLCS NEPEBOAOM HOPUANYECKNX
N KOMMEepYECKNX OKYMEHTOB. CnoBapb COCTOMT M3 15 pa3genos, COOTBETCTBY-
IOLWMX rMaBam y4ebHuka. MisgaHve Takke BKoYaeT andaBuTHbIN yKasaTensb,
COCTaBIEHHbIN MO BCE TeMaTUKe y4ebHMKa, YTO NO3BONSET UCMONBL30BaTh Ero
He TOrbKO Kak y4ebHoe nocobue, HO M Kak yHMBEPCANbHbIA CNPABOYHMK OpU-
ONYECKMX TEPMUHOB Ha aHITIMNCKOM S3bIKE.
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AHTTIMIHCKMIA A3bIK
114 1OPUCTOB

AHrno-pycckui rnoccapum ropuanyeckmx TepMUMHOB : K y4ebHuky International
Legal English. Second Edition / [T. . ButnnuHckas, H. M. TonosuHa, E. A. [lertapésa,
J1. . Dertapéea, A. B. JopowweHko, B. A. Epmonaeea, H. B. Cokonosa, B. [l. OB4MH-
HukoBa, I1. B. PuibuH, H. T. lenenesa, O. B. AwwuHal ; nog pea. J1. [1. Oertapéson. —
M. : BputanHusa, 2012. — 344 c.

[daHHbI cnoBapb COCTaBMEH KO BTOPOMY M3OaHWUI0 y4eBHOro Komnrekca no aH-
rmunckomy A3blky Anga topuctos «International Legal English» (n3pgatenbctso
Cambridge University Press). Cnoeapb cogepxut 6onee 3 600 TepMUHOB 1 YCTON-
YMBbIX CTIOBOCOYETaHMWI, XapakTepHbIX AN Takux obracter npaea, kak JOroBOPHOE
npaBeo; NpaBo, perynupyoLLlee AeATeNbHOCTb aKLMOHEPHbIX 0OLLECTB; KOHKYPEHTHOE
npaeo; TPyA0BOE NpaBo 1 Aap.

CnoBapb nNpegHasHadeH Ans CTyAeHTOB IOPUANYECKUX By30B, a TakKe pu-

CTOB 1 NepeBOAYMKOB, COTPYAHUYAIOLLMX C MEXOYHAaPOAHbIMU OpraHmM3aumnsamMm.

Kospuruna O. C., KoHtaHucTtoBa A. U., Kpey3oBa B. C., MapTbiHeHko WU. A.
MHocTpaHHbIN A3biK (aHrmuinckuin) B npaBoBefeHun = Legal English for Master’s Pro-
gramme : y4ebHUK Ana MarucTpoB / OTB. pef.: KaHa. unon. Hayk, aoueHT H. 0. Vnbu-
Ha, kaHAa. punon. Hayk U. A. MapTbiHeHko, gou. E. B. PatHukosa. — M. : NpocnexT,
2017. — 124 c. — (Cepus yyebHukos MIMNOA ans maructpos).

YuebHMK HOCUT NPaKTUYECKMIA XapakTep U HanpaeneH Ha pa3BUTUE Kak KOMMYHWMKa-
TUBHBIX KOMMNETEHLMIN CTYAEHTOB (NOCTPOEHNe Becebl C KNMEHTOM, TeNedOHHbI
pasroBop), Tak U Ha oby4eHne MarMcTpaHToB 0POPMIEHNIO JOFOBOPOB Ha aHIMMWi-
CKOM £13bIKE, YTEHWIO aHITIOA3bIYHON NPECCHl U COCTaBMNEHNO paboyero U JEMOH-
CTPaLUMOHHOIo NopTeonmo.
Y4ebHuWK npefHasHayYeH ans CTyqeHTOB-MarncTpaHToB HPUANYECKMX CneLm-
anbHocTel Bcex hopM 00yYeHUs, N3yyaroLLmnx aHIMMNCKUIA A3bIK N0 Nporpamme
«VIHOCTpaHHbIN A3bIK (QHINUNCKNIA) B NPaBOBEAEHUNY .

AHMMUNACKMA A3bIK ANA OPUCTOB : y4ebHUK ana 6akanaspos / [A. C. Bnaxoea,
O. 1. depotoBa, A. B. 3ankuna, E. B. Bnagumupoga, J1. H. Myxosa, B. C. Kpey3osa,
H. B. YeHuosa, O. E. MiBaHoBa-XonoaHas, H. FO. UnbuHa, J1. A. Kucenesa, P. 3. lNyka-
coBa, H. M. KaraHoBa, A. . KoHTaHnucTtoBa, T. B. 3anoruna, A. A. lNoguna, O. A. MuHen-
ko, A. B. boradeBa, O. C. Kospuruna, E. I'. TkaueBa, H. A. AnTtyxoBa, E. B. PaTtHuko-
Ba] ; OTB. pea.: kKaHa. dwvnon. Hayk, goueHT H. KO. MnbuHa, gou. T. A. AraHuHa. — M. :
MpocnekT, 2014. — 384 c. — (Cepus yuebHukoB MIMNOA gna 6akanaepos).

Y4ebHuk coctomT u3 10 pasgenos, Tematnieckn obbeaMHEHHbIX B 6 y4ebHbIX MO-
Aynen, coaepkaHne KOTOPbIX OXBaTbIBAET OCHOBHbIE acMeKTbl MPOdECCUOHANBHOW
AesATensHocTU topucTa. Llenb aaHHoro yuebHuka — cchopmMupoBaTh Y CTYAEHTOB-
HakanaBpoB CMOCOBHOCTb M FOTOBHOCTL K aKTUBHOMY BriaZieHUo NpodeCccoHanHo
OPVEHTUPOBAHHBIM aHITIMACKUM SI3bIKOM.
W3paHue npegHasHayeHo Ang ctyqeHToB-6akanaBpoB puaNYecKMX cnewm-
anbHocTen Bcex hopm 00yyeHnst B pamkax nporpaMmmbl « IHOCTPaHHbIN A3bIK
B cchepe ropucnpyaeHLmum.
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YHUBEPCUTETA KHVDKHAA MOJINKA

wmenn O.E. Kyradura (MOA)

®depoTtoBa O. J1., BnaxoBa A. C., KoHTaHuctoBa A. U. AHrMnNcknin A3bIk Ans
A S AGTO
CTYAEHTOB Mo creumansHocTn «CyaebHas akenepTusay : yuebHuk. — M. : MpocnexT, TR
2016 _ 464 C A HUEDHTAHKETORA

YueBHMK OpUEHTUPOBAH Ha KOMMIEKCHOE pasBUTHE BCEX BUOB PEYeBoil AeATemb- _""'_W.““F“‘.f‘.“ A3biK
HOCTMN B KOHTEKCTe 0BYyueHs A3bIKy NpaBa W 3KCMepTHOI AesTenbHocT. Ocoboe :
BHUMaHWe yaensietcs paboTe Hafi TEPMUHONOTMYECKM CIOBapeM, UANOMATUYECKM-
MV BbIP@XEHUSIMU, KIULLE, €AUHULIAMI PEYEBOTO STUKETA, NOTMKO-TPaMMaTUYECKMM
NEKCUYECKUMM eMHULLaMU, HEOBXOOUMBIMU A1 MEXKYSBTYPHOTO, COLIMOKYMLTYP-
HOro 1 NpodeccnoHanbHO OPUEHTMPOBAHHOIO OBLLIEHNS, @ Takke cnocobam npeob-
pa3oBaHUs MHOPMaLMKM B hOPMbI NPArMaTNyeckoro Tuna (MMcbMa, areKTPOHHbIE
co0BLLEHUS, CRyKeBHbIe 3anncku, pe3tome 1 SKCNEPTHbIE 3akIiodeHus). B kaxaoit
4acTu JaeTcs MaTepuan [ns CaMOKOHTPOIIS, @ Taloke rMoccapuii NPoeccoHarnb-
HOW NEKCUKMN.

[nsi CTYAEHTOB OPUANYECKUX BbICLLIMX Y4eBHbIX 3aBEAEHWIA, a Takke ANst -

POKOTO Kpyra YnTaTenen, N3y4aloLmx aHrMNCKUiA Si3blk B 06nacTi npasa.

®depnotoBa O. J1., UBaHoBa-XonogHaa O. E. [1enoBoi MHOCTpaHHbIN A3bIK. AH-
IMUACKUIA S3bIK 4NSA IOPUCTOB @ y4ebHuk ans marnctpos / oTB. peg. O. J1. degoTtoBa. —
M. : NpocnekT, 2017. — 140 c. — ISBN 978-5-392-21798-4. — (Cepusa y4yebHuMKOB
Ons MarncTpos).

: NENOBOW
HHOCTPAHHBII A3bIK

YyebHuk npegHasHayeH angd 06yquV|;| MarmCTpaHTOB MO HanpasfeHUo NoAroToB-
ASIANRCOM RI6E LAR PRACTOR

kn «fOpucnpygeHums».

Kypc Bkntovaet B cebsi Tpy yHUPULMPOBaAHHO NOCTPOEHHBIX MMaBbl (MPaKTU4ECKUX il
Mopyns), COCTOALLMX U3 TPEX PA3Aenos, NocneaHUi U3 KOTopbIX NpeasnaraeTcs ons e
camocTodATeneHon paboTkl. Pesynbsratebl ocBoeHWs pasgena «Self Study» Bbipaxa- e
I0TCS1 B BbINOTHEHUM NPAKTUYECKMX TBOPHECKNX 3a4aHNI U SABMSIKOTCSH COCTaBHbLIMM

YacTsMu obLuero npoekTa. B kaxaoin rmase onpeaensioTcs ee Leny 1 3agaquin, a Tak- na @

EINOBOH WHOCTPAHHEZA A3MWK - AHFTHACEMWN ATE 083 HPHCTOR

e NPUBOANTCS NepedeHb KOMNETEHLMI, KOTOpble AOMKHbI ObiTb CROPMUPOBAHBI
y MarucTpaHTa B pesynsrate paboTbl. B KOHLE KoM rmaBbl UMEOTCS roccapui,
BOMPOCHI A1 CAMOMNPOBEPKU, a Takke OTBEThI Ha TECTOBbLIE 3aAaHus.
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B MOKYCE MHTEPECHOIO

MEXOYHAPOOHbIW OEHb MEPEBOOYUNKA

we JTrogsur ButreHwTenH, aBcTpunckun omnnocod, rosopun: «The limits of my

language are the limits of my world». Ho kak pasgBuHyTb 3Ty rpaHuubl? Begp

KaXXOoOMYy U3 Hac XOTernock Obl YATaTb M OOLLATLCS Ha BCEX A3blkax Mupa, bec-
KOHEYHO NMo3HaBasi YTO-TO HOBOE U HendBedaHHoe. O4YeBMAHO, YTO Takas LUMpOTa rpa-
HWL, OCTYMNHA TONbKO NOMUINOTaM, OCTarbHbIM Xe Y3HaBaTb TaviHbl Yy>KOW KynbTypbl
NomMorarT NepeBOAYNKM, KOTOPbIE HAaX0OATCA B CAMOM LEHTPE KOMMYHUKATUBHOIO
npotecca.

BbiTb NepeBogYMKOM — Bonbluas OTBETCTBEHHOCTb. [ns MHOrMMX U3 Hac nepe-
BOOYMKM — 3TO Te Moau, KOTOpble 0TYaCTM hOPMUPYIOT MUP, B KOTOPOM Mbl XKMBEM,
1 NOMOralT paclUMPUTbL PamMKM HaLUMX 3HAHUN, ABMNSASCH CBA3YOLLMM 3BEHOM Maen
1 Mbicnen. BbiTb NepeBoaYNKOM (YCTHBIM NK, MUCbMEHHBIM) Henerko: Tpebyertcs Bbl-
COKMIN YPOBEHb 3HAHWN, OTNIMYHASA NOArOTOBKA, MPOYHbIE HAaBbIKN U YMEHUsI, CMeKarka,
UHTENnekT. N gaxe obnagas BCEMU 3TMMU KavyecTBaMu, NEPEBOAYMKN BbIHYXKOEHbI
YUUTBCS BCIO XN3Hb, CTPEMSCb NEPEXoanTb Ha BCce Bonee BbICOKUIN YPOBEHb.

B 1991 r. MexxgyHapoaHov hegepaumen nepeBoaunKkoB Obin yupexaeH NnpasaHuk,
NOCBSLLEHHbIN 3TOM BaxkHOM npodeccumn, — International Translation Day, koTopblit OT-
medaeTcs exerogHo 30 ceHTabpsA. OTa gaTa cumBonuyeckas u BolbpaHa He crnyyarHo.
30 ceHTAbpPsA 420 r. ckoHYancsa nereHaapHbIA NUcaTenb, UCTOPUK, Nepesoa4mk Nepo-
HUM CTPUOOHCKMI, KOTOPOro CYMTAKOT NMOKPOBUTENEM BCEX NEPEBOAYMKOB. ViepoHuMm
CTpuaoHcKkuii B Te4eHne MHorux neT nepesogun bubnuio Ha natMHckuii A3bik. MIMeH-
HO ero nepesog cnycTa 11 BekoB TpuaeHTCkuin cobop NpoBo3rnacun oduunansbHbIM
TekcToM CBsLeHHoro MNMucaHns Ha NaTUHCKOM Si3bIKe.

B Poccun aT0T NpasgHuk nepsbin pa3 oTMeTunu Tonbko B 2004 1. npu nogaepxke
KopudeeB poccuncKkoro nepesogyeckoro gena JleoHmaa Bonogapckoro, Buktopa No-
nelwesa u Buktopa Cyxogpesa.
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ExerogHo [eHb nepesog4vnka npoxoauT nog pasrninvyHbiMn Oesun3amMmu, KOTopble

BbIGUpaeT MexayHapoaHas degepauus NnepeBoaUYnKoB:

1992 rog — «[lMepeBoabl — XuMBas CBA3b MEXAY Hapogamuy.
1993 rog — «[lMepeBoA Kak NpoHuKaroLee NpucyTCTBuE».

1994 rog — «MHororpaHHbIvi nepesog».
1995 rog — «[MepeBopa Kak Koy K pa3BuUTmioy.
1996 rog — «[NepeBog 1 KONUpPanT».

1997 rog — «[NepeBog B NpaBUbHOM HanpasBneHnmy.

1998 rog — «[lMpakTuka xopoLlero nepeeoaa.
1999 rog — «[lMepeBog-nepeHocy.

2000 rog — «TexHonorum, KoTopble 06CNyXMBaKOT NEPEBOAYECKMIN NMPOLLECCH.

2001 rog — «[lMepeBopg, 1 aTUKa».

2002 roa — «lMepeBoaUnKkn — oTpakeHne coLnanbHbIX M3MEHEHWIAY.

2003 rog — «[lMpaBa nepeBoOgYMKOBY.

2004 ron — «IlepeBog — OCHOBa MHOTOA3bIYMSA U KYNBTYPHOrO MHOroo6pasuns».
2005 rog — «OTBETCTBEHHOCTbL NepeBoaYnKa nepes npodeccuert n obLLECTBOMY.

2006 rog — «MHoro a3blkoB — ogHa npodeccus».
2007 rog — «He cTpenanTe B roHua».

2008 rog — «TepMmuHoOnorna: cnosa UMetoT 3Ha-
YeHmne».

2009 rog — «PaboTtaem BmecTe».

2010 rog — «CTtaHpapT kayecTBa B MHOrOroriocom
Mupe».

2011 rog — «HaBepgeHne MOCTOB MexXAy KynbTy-
pammny.

2012 rog — «[NepeBof Kak MEeXKynsTypHas CBSA3bY.
2013 rog — «O6begMHEHHBIN MUP — BHE JIMHIBU-
cTu4ecknx 6apbepoBy.

2014 rog — «[lpaBo Ha A3bIK: OCHOBa BCEX Yeno-
BEYECKMX NpaB».

2015 rog — «MeHstoLwuincst obnuk yCTHOro 1 NUch-
MEHHOro nepesoaay.

2016 rog — «YCTHbIN U MNCbMEHHbIN NepeBos;: Co-
€OVHAS MUPbI».

B 2017 roay aesus [IHa nepeBOAYMNKOB 3BYYUT TakK:
«[lMepeBoA 1 KynbTypHbIE pasnuyunsay.

OH, HECOMHEHHO, CTaHET PYKOBOAALLEN naeen ans
BCEX NEePEBOAYMKOB U NpenofaBaTtenen MHOCTPaHHbIX
A3bIKOB W, B YAaCTHOCTU, ANsA npodeccopcKko-npenoaa-
BaTerbCKOro coctasa MHCTUTYTa 1opuaMYeCcKoro nepe-
BoAa YHusepcuteta umeHu O.E. Kytaduna (MI'HOA),
KOTOPbIV Ha NpoTsikeHuu yxxe 6onee 15 net rotoBut
nepeBoOaYMNKOB B chepe NpodecCnoHanbHoOM KOMMY-
HUKauuu.
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178 B ®OKYCE VMHTEPECHOM O VHUBEPCUTETA

umenn O.E. Kyradura (MIIOA)

1.
Katé LOMB,

a Hungarian interpreter 2.
and translator

3.

4.

5.

10 COMMANDMENTS
FOR LANGUAGE LEARNING

Spend time tinkering with the language every day. If time is short, try at least
to produce a 10-minute monologue. Morning hours are especially valuable in
this respect: the early bird catches the world.

If your enthusiasm for studying flags too quickly, don’t force the issue but don’t
stop altogether either. Move to some other forms of studying, e.g., instead of
reading, listen to the radio, instead of writing a composition, poke about in the
dictionary.

Never learn isolated units of speech; rather, learn them in context.

Write phrases in the margins of your text and use them as «prefabricated
elements» in your conversations.

Even a tired brain finds rest and relaxation in quick, impromptu translations of
billboard advertisements flashing by, of numbers over doorways, of snippets
of overheard conversations, etc., just for its own amusement.

POLYGLOT

HOWILEARN LANGUAGES

KATO LOMB

6. Memorize only that which has been corrected by a teacher. Do not
keep reading texts you have written that have not been proofread and
corrected so as to keep mistakes from taking root in your mind. If you
study on your own, each segment to be memorized should be kept to
a size that precludes the possibility of errors.

7. Always memorize idiomatic expressions in the first person singular.
For example, «I am only pulling your leg». Or else: «ll m’a pose un
lapin» — «He stood me up».

8. Aforeign language is a castle. It is advisable to attack it on all fronts at
once: via newspapers, the radio, un-dubbed movies, technical or scientific
articles, textbooks, or via a visitor at your neighbor’s.

9. Do not let the fear of making mistakes keep you from speaking, but do
ask your conversation partner to correct you. Most importantly, don’t get
peeved if he or she actually obliges you—a remote possibility, anyway.

10. Be firmly convinced that you are a linguistic genius. If the facts
demonstrate otherwise, heap blame on the pesky language you aim to
master, on the dictionaries, or on this little book, not on yourself.
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KYPbE3HbIE U HEJIETNbIE 3AKOHbI
BEJINKOBPUTAHUU N DPAHLIUU

- STRANGEST
£ TAWS -5

Law making is a strange process and one that has been in effect for centuries. Quiteé naturally then,
there are plenty of laws that may have made sense in the past but now ane just bizarre relics of the
quirks youTl find in ceftain states.

noboi cTpaHe MyMpa MOXHO HaMTW 3aKOH, Bbl3bIBAKOLLMI YbIOKY, — 3a6aBHbIN
WITN OTKPOBEHHO CMELLIHOWN.

HeT Hukaknx coMHeHwui, 4To Bo ®paHummn n BennkobputaHum, kak, Bnpo-
yYeMm, u B BOMbLUMHCTBE CTPaH MUpa, CYLLIECTBYIOT, Ka3anoch Obl, 6€3yMHbIe 3aKOHbI
1 ykasbl. [lencteuTeneHo, 40 HedaBHEro BpeMeHU, Hanpumep, 3akoHoaaTenbcTBo Co-
BpemeHHowm NaTon pecnybnuku 3anpeLyano Napuxckum XeHLWwmnHam HagesaTb Oproku,
MCKNoYEHEM ObINK TOMbLKO Cryvaun e3fbl Ha Benocuneae unu Ha nowaau. Bo nms
égalité (paBeHCTBa) HECKOMbLKO NET Ha3ad 3aKoH Oblfl OTMEHEH, HO psif ApYyrux Oo-
BOSIbHO CTPaHHbIX 3aKOHOAATENbHbIX HOPM 0 CUX MOP CYLLUECTBYHOT.

BoT HeCKOMbKO CaMbIX CTPaHHbIX U CaMblX UHTEPECHbIX NpaBun BennkobputaHum
n ®paHumm (Nnpaeaa, TPygHO ckasaTb, 4ENCTBUTENBHO MU OHU HEYKOCHUTENBHO CO-
6nogatoTca Ao cux nop).

bl B

1. It is illegal to die in the Houses of
Parliament. — HesakoHHO ymupars B [Nap-
nameHTe.

Ecnu Bapyr Bbl cobpanuck 310 caenatb
WMEHHO TaMm, NpuaeTcst MONCKaTb APYyroe me-
cTo. IHTepecHo, KakoBO Haka3aHue 3a Hapy-
LUeHNe JAaHHOro 3aKoHa?

2. In Scotland, if someone knocks on your door and requires the use of your
toilet, you must let them enter. — Xutenu LWotnaHammn ob6sa3aHbl BNycTUTh K cebe
AoMow noboro, KTo NPOCUTCA 3alTU C LieNbio BOCMONb30BaTbCS UX TyaneToMm.

[aHHbI 3aKOH BOCXOAMT K TEM BpEMEHaM, KOraa paspeLuanocb NPOXoAnTb Yepes
Tepputopuun, NnpuHaanexaiine Apyrum niogam, n 3To He CYNTanoCb HapyLleHneM
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B OKYCE VMHTEPECHO O Egz;lgn‘zsﬁ

umenn O.E. Kyradura (MIIOA)

rpaHuLL YacTHOM coBCTBEHHOCTU. A TaK Kak
TEPPUTOPUN MOITIN BbITb 3HAUUTENBHBLIMU M0
nnowiaan, To U eCTecTBEHHbIe NOTPEeBHOCTH
MOrM 3asBUTb O cebe HeoXnaaHHO, NoaTo-
My CrefoBarno paspeLlatb Noasm BOCMOoSb-
30BaTbCs CBOVMM TyaneToM. B coBpeMeHHbIX
YCINOBUSIX, OHAKO, KaK-TO CTPaLLHOBATO Bry-
cKkaTb k cebe B JOM He3HaKOMbIX Moaen.

3. It is illegal for MPs to wear armour in the House.
3akoH, npuHATEIN B 1313 1., 3anpeLaeT uneHam NapnameHTta BxoguTthb B [anaty
O6LWMH B gocnexax.

4. It is illegal for women to eat choco-
late on public transport. — NpoTrBo3akoH-
HO, EeCINN XEHLLNHAa ecT LWokKonag B obue-
CTBEHHOM TpaHcnopTe.

Kak xopowo, 4To Mbl He B AHrmnnun XIX
Beka! B HacTosLee BpeMsa 3TOT 3aKOH, KO-
HEYHO Xe, He OEeNCTBYET.

5. It is illegal to beat or shake any car-
pet or rug in any street. — HesakoHHO BbI-
BuBaTb UMK BbITPAXMBATL KOBEP UM KOBPUK
Ha ynuue.

A 4TO Xe genaTb, ecrnv KOBpUK CTan rpss-
HbIM? BbIXOA, €CTb: KOBPUK OKOMNO BXOAHOM
ABepw paspeluaetcs BblbmMBaTb, HO TONMbKO
Ao 8 vacos yTpa. Vinu, kak BapnaHT, MOXHO
€ro nponbInecocuTb.

6. It is illegal to be drunk on licensed
premises (i.e. in a pub). — He3akoHHO
ObITb B COCTOSIHAW anKOTrONbHOMO OMbsHE-
HUSA B MOMELLEHUN, B KOTOPOM paspelleHa
TOProBrsi CAMPTHLIMU HanMTKamun (Hanpu-
mep, B 6ape).

B cooTtBeTCcTBMM C «3aKOHOM O CTOMNY-
Hom nonuumn» 1839 r., pencTems Bnagensua
naba OyoyT He3akOHHbIMW, €CNN OH pa3pe-
LIaeT NbSHCTBO B NOMeLLeHnM naba. Boixoa,
HaBepHoe, CriedyoLuiA: BbINMBaTh, HO BCEr4a OCTaBaTbCA TPE3BbIM, KaK CTEKIBILLKO.
Kak aTo ygaetcs aHrnmyaHam? HenoHSATHO.

Mnu, moxeT ObiTb, CEKpPET B TOM, YTO BriagenbLbl NaboB BCcex NOCETUTENEN Ha
ynuuy OTNpaBnsioT, YTOObI 3aKOH He HapyLwaTtb? A ecnin cepbesHo, TO B HacToslLLee

11/2017



- ECTHHWK

YHUBEPCUTETA

wmenn O.E. Kyradura (MOA)

KypbeaHble 1 Henernble 3akoHbI BernkoBpuTaHin 11 (OpaHLyin

181

BpemM4A nmua B COCTOAHUN arikOrofibHOro onbAHEHUA Haka3bliBalOTCA, eCrnn BeayT cebs
HenopgobatoLm obpasom.

7. Un billet de train pour ses escargots! — HesakoHHO npoBo3uTbL 6e3 Bunerta
XMBbIX YIMTOK BO (hpaHLy3CKOM BbICOKOCKOPOCTHOM noesae.

B 2008 r. oguH chpaHuUy3 6bin owTpadoBaH, KOr4a KOHTporep nonman ero NpoBo-
349LMM ynMTOK B BaroHe noe3ga TGV. OkasbiBaeTcs, ntoboe ogoMallHEHHOE XNBOT-
HOe BECOM [0 5 Kr AOMmKHO UMETb Npoe3aHor bunet. PpaHuy3ckas rocygapcTBeHHas
xenesHofopoxHas komnaHns SNCF, BO3MOXHO 13 60rbLUON M06BU K BKYCHbIM YrUT-
KaMm, B KOHEYHOM UTOre He cTana B3umarthb LuTpad.

8. Les ovnis pas bienvenue dans les vignes! — B t0xxHOM (ppaHLy3CKOM ro-
poge LatoHed-ato-MNan 3anpeLleHo netate U NPU3EMNATLCA NETAOLWMM Tapernkam.

[anbHoBUAHbIE ynpasnsoLwme ropoga B 1954 . usganu ykas, KOTopbli 4O CUX Mop
numeeT topuaundeckyto cuny. Kak ckasan cbiH 6biBLLErO M3pa, 3aKOH Obln TBOPYECKUM
BbIMMECKOM MapKETMHIOBOM KaMnaHun. Tenepb BO BCEM MUPE 3TOT KPOLLEYHbIN ropo-
[OK M3BECTEH CBOMM CTPaHHbLIM 3akoHo4aTenbLCcTBOM no 6opbbe ¢ HITO.
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9. Pas de bisou a la SNCF! — Bo ®paHuun 3anpeLleHo LenoBaTbes, Koraa no-
€3] HaxoguTcsa Ha nnaTtdgopme.

OTOT CTapbIvi 3aKOH, NO-BUAMMOMY, 6bln BBeAEH N0 NPocbbe XKene3HoAoPOXKHbIX
Ha4anbHWKOB, YTOObI BrOGNEHHbIE paHLy3bl He 3aaepXXunBany oTnpaBreHe noes-
noB. Bce nouenyn AomkHbl ObITh 3aBepLUeHbl 40 NpubbITMA noesga. BoT Takon oH,
o6pa3s xu3Hu hpaHLy30B.
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10. Pas de ketchup a la cantine! — Bo chpaHLy3ckux LLKONbHBIX CTONOBbLIX HEMb-
351 UMEeTb HEeOrpaHMYeHHbIN OOCTYM K KeTYyny.

B 2011 r. dopaHuUy3CcKkne BNacTU 3anpeTunun ero Hapsay ¢ 4OCTYNOM K ManoHesy
W canaTHoW 3anpaBke A5l BUHerpeta. Takon war Obin caenaH B Lensix nponaraHgbl
300pOBOro NUTaHNUA cpean aete. TeM He MeHee ToMaTHas nacrta 4o CUX Nop nogaercs
C HekoTopbIMK Brogamu, Hanpumep ¢ Yuncamu. dpaHunsa 3HaMeHUTa TeM, YTO OYEHb
CO3HaTenbHO NoAXo4MT K 300POBbI0 HaLMKW, XOTA NocregHue nccnegoBaHus B STON
06nacTu BbIABMIU, YTO Kaxabli BTOpon dpaHuy3 ctapile 30 net umeeT U3bbITOUHbI
BEC, @ OOMH 13 LLeCTN CTpadaeT OXUPEHNEM.

11. Musique exclusivement frangaise! — ®paHuy3ckuii 3akoH Tpebyer, 4ToObI
40 % My3bIK/, MPOUrPbIBAEMOW Ha YaCTHbIX PpaAnOCTaHLMAX, UMeNu gpaHLy3ckoe
NPOUCXOXOEHME.

C 1996 r. BepxOBHOMY perynsatopy B obnactu cpegcts MaccoBon nHdopmauum
Conseil Supérieur de L'Audiovisuel 661510 Nopy4YeHO UcnonHeHue 3Toro npasuna. To
Xe BegomcTBO TpebyeT, 4ToObl NonoBmMHa paHLy3CKOW My3bIKM, TPAHCIIMPYEMOW Mo
AaHHoOW KBOTe, Bblna He CTapLue LWeCTU MeCSILEB.

12. Pas de cochon Napoléon! — Bnagenbupbl CBUHEN He MOryT Ha3blBaTh UX Ha-
noneoHamu.

Kaxetcs, 310 6onblue Mud, YeM peanbHOCTb, HO HaBEPHSIKa Kakasi-To JoNs Uc-
TWHbI 3aecb ecTb. bbiBLWMI MMNepaTop HanoneoH, BUAMMO, BBEN 3TOT 3aKOH, YTOObI
He cTaTb NPegMeToOM LUYTOK U HAaCMeLLEK MECTHbIX XXUTenemn.

13. Mariage avec une personne décédée. — 3akoHbl DpaHLMK NO3BONSIOT BCTY-
natb B 6pak C MOKONHUKOM.

OT0T 3aKkoH BocxoauT k 1959 r., Korga npopeasLiasics Ha tore PpaHuumn NNoTnHa
ybuna 420 yenoBek. bepeMeHHas XeHLMHa, NoTepsABLLAsA B 3TOW KaTacTpode KeHu-
xa, Oblna HacTonbko youta ropeM, 4to 6biBLIMIA Npe3naeHT LWapne ae Nonnb n3gan
3aKOH, NO3BOMSIIOLLMNIA 3aKMKYNTL Bpak C MepTBLIM YENOBEKOM. TeM He MeHee BracTu
TpebyloT foKa3aTenbLCTBa TOro, YTO Napa AeNCTBUTENBHO NaHMpoBana NoXeHUTbCS,
npexae Yem OAMH U3 HUX YMep.

14. Les parents peuvent s’opposer au mariage de leurs enfants, méme ma-
jeurs. — 3akoHbl ®paHUUKM NO3BOMSAT pOaMTENAM 3anpeLlaTtb B3pOCrbiM AETAM
BCTynaTb B bpak.

B cooTBeTCTBMM C 3aKOHOM, KOTOPLIN BOCXOAUT K BpeMeHam HanoneoHa boHanap-
Ta, poauTeNu MoryT NofaBaThb 3asiBieHUe O NPOTECTE N0 MHOMMM MpUYMHaAM. DTUM
YKa3oM He NpemMuHynu Bocnonb3oBaTbcs dpaHuysckue pogutenu B 2010 r., BMeLuas-
LUMCb B Bpak CBOEro CbiHA C KUTAsiHKOMN, KOTOPOW, NO UX MHEHWUIO, HYXeH OblN TOMNbKO
UMMUIPALMUOHHBIN CTaTyC.

15. Foin obligatoire! — Kaxgbii fomkeH nmetb Joma ceHo.

Ha cny4yan, ecnv mumo BygeT npoesxartb KOponb CO CBOUMM nollaabMu. Tenepsb,
Korga HW ppaHLy3CcKue KOPOonu, HU HblHELWHWIA NPe3naeHT He Npoes3xatnT MMMO Ha
nowagsax, 3ToT 3aKOH NOTepsiN CBOK CUny.
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16. Pas de chéquier pour faire un chéque! — Bkl MOXeTe BbINUcaTb YEK Ha Ty-
anetHow bymare... M BoobLe Ha ntobon bymare.

BaHKOBCKUIM cny>Kalmin MOXET OTKa3aTbCsA NPUHATbL NOAOOHKIN YeK, O4HAaKo 3a
BaMW COXpaHSETCA NPaBo A0Ka3blBaTb, YTO HA CaMOM [ere YeKOBas KHXKKA HE HYXHa.

17. Pas le droit de s’habiller en homme! — >KeHiuHe TpebyeTtca paspelueHune
nonuumm, YTobbl 0AEBATHCA KaK My>X4YMHa.

Tak BOT nNoYeMy NapwKCKuUe XXEHLLUHbI 3UMOiA NMO-NPEXHEMY HOCST KOPOTKME HOGKM
1 Bbicokme kabnyku! OHM NPOCTO He XOTAT MATU B NONULENCKYH0 NpedekTypy, YToGbI
NPOCUTb paspeLleHnst HageTb IKUHCHI!
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LYTKWU O OPUCTAX

There are three sorts of lawyers
- able, unable and lamentable.

~ Robert Smith Surtees

AZQUQTES

It is the trade of lawyers to
question everything, yield
nothing, and to talk by the hour

~ Thomas Jefferson

AZQUQTES

Lawyers are the only persons in
whom ignorance of the law is
not punished.

~ leremy Bentham

AZQUOTES
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The lawyer's truth is not Truth,
but consistency or a consistent
expediency.

~ Henry David Thoreau

ALQUOTES

The minute you read something that
you can't understand, you can
almost be sure that it was drawn up
by a lawyer.

AZQUOTES
Ralph Waldo Emerson

The good lawyer is not the man
who has an eye to every side
and angle of contingency, and
qualifies all his qualifications,
but who throws himself on your
part so heartily, that he can get
you out of a scrape.

AZQUOTES

To me, a lawyer s basically the person
that know: rules of the country.
We're all throwing the dice, playing the
game, moving our pleces around the
board, but if there is a problem the
lawyer is the only person whao has read
the inside of the top of the box.

AZ QUOTES
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